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अरतयपशाच | 


( दूसरा साथ ) 


"० में अनुमान करती हूं, कि कदाच्‌ आप उस बेहया का सर्विशेष वृत्तान्त सुझतते 
सुनाने आये हैं | मिस्तने हम दोनें। को हमारे मुँह पर--हमारे घर में सेकड़ों ही' 
चेचन कहे--ओर फिर अबिक खेद तो इसका है, कि श्रीमाम्‌ उसकी इतनी 
वमगत करें । मानों वह आप का मालिक है, ओर आप उसके गुलाम के भी 
म। 

(वेश्वदनरी से चिल्ला के) में तुझे उसका कोई विशेष परिचय देंने के लिये नहीं 
आया हूं, परन्तु नो में कहता हूं वह बात हित की है । एक निविदन भी तुम 
हमारा खीकार कर लो- तो फिर कभी शरमन के आने का कष्ट तुझे न उठाना पड़ेगा। 
एडा-+-( सकोर ) ओर सुने भी तो सही कि वह आपका निवेदन कोन सा है ! 
लोड-(-रुपया--आऔर वहुत सता रुपया--क्योंक्ि मेरे पास अब एक फूटी कोड़ी भी 
रह गई । द्> 

।+और क्यों श्रीमान्‌! अभी ली वह लुच्चां-घर में बेठा हुआ- है ! 

लोड--हां वह बेठा है। ओर कुछ रुपया मागतों हैं, परन्तु यहां मेरे पास कुछ हेही 
तहीं । धुम कौंदू ओरेना से वहुत कुछ ले सक्ती हो और इस तरह हमें इस कष्ट 
से उद्धार करा सक्ती-हो-। - 

एडा--( अपनी आँखें बरेंन पर गड़ा के ) अब में समझ गई. श्रीमान्‌ ! 

कि अवश्य काई मयानक भेद आप लोगों में छ्विपा हुआ है नहीं जिस्तने आप की 
स्नी की वेश्जती की उप्तका इतना ध्यान! है 

वेरन--( घृणा से ) हमारी स्ली--वया हतुक्मारी रक्षा करना वा तुहों बेइज्जती से बचाना 
हमार काम. है 7--और क्या तुम ईश्वर की दृष्टि में सचमृच हमारी स्नी हो 
माना कि मनुष्यों के [दिखाने के लिये यह सब कर लिया गयां | 

एडा--क्या हम लोगों का हाथ, गिरजा में नहीं मिलाया गया श्रीमातं ? और क्या-तु- 
मने हमारे भत्येक प्रकार के रक्षा की सागंन्ध नहीं खाई £ 
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| ब्रेन 





हु: * - श्ु नि 
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लिये ताने दे सक्ती है! क्‍या उसे अपनी अवस्था भूल गई--क्या एक दिन श्री- 

मती लेडी साहिवा के गर्भ से फोष्ट का पुत्र नहीं उत्पन्न हुआ था--! 

इतना घुनतेहीं एडा के चेहरे पर मुर्दों की जेस्ती रज्ञत आ गई, उसने कौप के. 
जोर से फहा-- ' ु 

बस, वस्त ! अब जाने दो, श्रीमान्‌ ! हम लोगों की यह बड़ीद्दी भूल है कि एक 
दूसरे को ताना दें, ओर उसके दोषों को खोलें । यह हमारे पास उस आप के पॉछि- 
वाले सन्दृक की ताली है। उसमें सोना भरा हुवा है, जितना चाहे निकाल ले-परस्तु . 
सायही उप्त व्यक्ति से भी सहेन दे, कि फिर कभी इस मकान में आने का साहस न करे |: 

बेरेन ने चाबी ले ली, और सन्दूृक खोल के- जितने द्वव्य की आवश्यकता थी घह 
उसमें से निकाल लिया। $ 

इसके उपरान्त वह कीोठरी से निकल गया | ४" 

कोई पाव घर्टे के उपरान्त नेरटरूड ने आके एडा को यह सुप्तमाचार सुनाया क्रि 
शरमन मकान से चला गया है। 
“.. यह सुन के एडा ने एक उत्तम ओर हृढ़, सुन्दर, घड़ी पर, जो उसकी # कलाई |: 
में बंधी थी, दृष्टि डाली, ओर फिर आपही आप कहने लगी--- 

“अब समय विलकुलही [निकट आ गयो है !” 

इतना कहके उसने जरटरूड को कमरे से निकल जाने का इशारा क्रिया । और 
जब वह चली गई, तो पहिले तो इसने अपने बटुवे को सोने से भरा। एक काला ल्- 
वादा ओढ़ा ओर एक नकाव चेहरे पर डाल मकान के पिछुवाड़े एक चोर द्वार से बा- 
हर निकल गईं । 

मकान से निकल के, वह बहुत सी सन्नाटी बाजारों, तथा अनेकानेक मैली और तड़ 
गलियों को अपने पीछे छोड़ती आगे बढ़ने लगी | बीच बीच में वह ठहर जाती थी, 
ओर अपने चारों ओर इस लिये देखने लगती थी, कि कदाच उसका पीछा कोई कर: 
रहा हो, वा वह खयय ही अप्रने रास्ते से भटक गई हो। परन्तु जब इन दोनों, 
में सेकोई वात भी न पाती थी तो वह फिर उसी शीघ्रता ते आगे चढ़ने. लगती थी। 


.. हमारे कारखाने में अनेकानेक प्रकार की दृढ़, सस्ती, ओर खुवसूःत घड़ियाँ मिल, 

हैँ ८5 के हि. है 5 क्र ४ 

सक्ती हैं, जिनमें यह कलाई-पर की घड़ी.भी है-। इच्छा हो तो कार्ड देन कर सूची 

मँगाइये --मेनेनर --भारतजीवन प्रेस बनारस १ हा | 
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अन्त वह एक छोटे से मकान के द्वार पर मिम्तपर दरिद्रता की भालक दिखा; प- 
डुती थी, आ के ठहरी ।नीचे की कुल खिड़कियाँ वड़ीही कड़ा३ से बन्द थी, हां ऊपर 
के खण्ड की एक खिड़की खुली हुईं थी, जिसमें से किसी प्रदीप का टिमाव्मादा हुवा 
मम्द २ प्रकाश निकल के सामने के एक्र दूसरे मकान की दीवार पर पड़ रहा था | 

बस यही छोटा ओर दूदा फूठ मकान था, जिम्तके द्वार पर एडा ठहरी ओर उसे 
जोर से खटखटाया । 

द्वार खटखटथने के उपरान्त एडा चुपचाप वहीं खड़ी थी, उसने दोबारा द्वार खट 
खटाने का उद्योग न क्षिया, क्योंकि वह गृहस्रामी के खभाव से भली प्रकार परिचित थी ) 

अन्त द्वार बहुतही धीरे धीरे ख़ला अर उसके भीतर एक वृद्षिया--निप्तके बाल 
पक के चांदी की तरह चमक रहे थे- निम्तका चेहरा बड़ाही पीला हो रहा था, मानों 
क्री शव का हो -हाथ में लम्म लिये खड़ी थी। 

द्वार ख़लने पर एडा ने बहुतही धीरे से एक बेर उस्तका नाम लिया, अर दुरम्त 
द्वार के भीतर हो रही | 

भीतर पहुँचतेद्दी द्वार तुरन्त चन्द्र कर दिया गया, अर बुढ़िया इसे प्रकाश 
दिखाती और एक सँकरे रास्ते से होती हुई एक बड़े कमरे में ले गई । इस बड़े कमेरे 
के सामानों से हम, पाठकंगण को विज्ञ कर देना परमावश्यक समभते हैं। 

इस कोठरी के द्वार के दाहिनेही बिलकुल स्ठी हुईं एक इलामारी थी, निम्तका द्वार 
इस समय खुला हुवा था, ओर उसके खार्नों मे सेकड़ोही छोटी बड़ी शीशियां तथा बो- 
तले, रज्ञ विरज्ञ के अरकों से भरें हुये रक्खे थे | कुछ नाप और पेमने के गिलास के 
तिवा ओर कुछ मिन्न २ प्रकार की शरात्रे भी रक़्खी हुईं थीं। 

अंगेठी के निकट, एक टेत्रुल रक्खा हुवां था, मिस्तपर अनेकानेक दवाइयां बनाने 


के आओजार, जसे तालने का कौ, नापने का गिलास, दो चीजों को एक में मिलाने का . 


पत्थर और छुरी इत्यादि रक्खी हुईं थीं। अगीठी तथा टेयुल के बीच में एक संगमरमर 
का खल, अनक प्रकार की दवाइयों से मरा हुवा रक्खा था । ओर एक खूंटी पर एक 
लवादा ओर एक नक्राव रखी हुई थी । 


. काठरी के एक कोने में लकड्टी के पिंजड़ों में कई प्रकार की चिड़ियां तथा खरगोश 
फिर रहें थे। | 


हल झ्न्हं पिजड़ों के निकट एक चहुत बड़ा सन्दूक रदखा हुवा था, जिम्तम बहुत से 
छोटे बड़ छेद बने हुये थे । 


व यतयययय3 ककसफकफ कस क्  फ नल ज कक सकोनअ्स्‍्------_ 
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तात्पय यह कि इस कोठरी की कुल बस्तु दवाइयों के काम की और मनुष्य को है- 
रानी में डालनेवाली थी। 

दीवारों पर खूंगी गाड़ के चोंड़े तखते के टुकड़े रख दिये गये थे | निनपर बहुत 
सी आश्रयेगय और भयदायक .वस्तुवें रक्‍्सी हुईं थीं, जिनमें एक -शीणे की सुराही रक्खी 
हुई थी, जो विलकुल इन्हीं कार्में। के लायक स्पिरिट शराच्र से भरी रबखी थी । इसके 
अतिरिक्त उस तख्ते पर और भी बहुत सी सुराहियां थी, जिनका मुँह लाह से दन्द्‌ 
किया गया यथा । इनमें से एक में एक मुरदे बच्चे की लाश थी, जिसका घड़ ते दो था, 
परन्तु सिर केवल एकी । दूसरे में एक और मुरदे बचे की लाश थी, 'निम्नकी चोटी 
इतनी उँची थी कि एक मुकुट घिर पर परा जान पड़ता था--ओर तीसरी सुराही में 
एक काला तोँप लिउय हुवा रकता गया था--चौंथे में एक बहुत बड़ा पीला मेंडऊ रक्खा 
हुवा था--पांचवे में किप्ती मनुष्य का हृदय रक्‍ख़ा हुवा थां, जिम्तमं एक चांदी की कील 
गड़ी हुई थी--इसके अतिरिक्त बाकी की सुराहियां जो बीस से किसी प्रकार कम न 
होंगी, इसी प्रकार की वस्तुओं से मरी रक्‍्खी थीं। 

इन्हीं तझ्ते के बोच एक और काठ की इलामारी थी, जनिम्मे मनुष्य का प्रत्येक 
अह्ल जो हाथ, पेर, हृदय, पिर, कलेजा, इत्यादि हैं एथक कर रक्खा हुवा था, और उं- 
सपर एक विशेष प्रकार का.ऐसा रह्ञ चढ्मा हुवा था, कि निम्तस्ते वह सब ताजाहदी जान 
पड़ता था |. 

* अच्र हम दो एक शब्द बुड्धिया के वारे में भी कहा चाहते हैं, और किर अपना 
किस्सा आगे बढ़ाते हैं। 

इसका कद बड़ाही लम्बा था, जसा प्रायः स्लरियोँ में नहीं देखने में आता था | 
इसका वयस सत्तर से किसी प्रकार कम न होगा । इसकी कमर रुकी हुईं थी, निस्तपते 
जान पड़ता था, कि समय ने इसके कर्धों पर कोई बोका लाद दिया हे । 

उसकी आंखे मूँगर चमकीली और अचल थीं । वह स्थिरता से जत्र अपने से वात 
करनेवाले के चेहरे को देखती तो तुरन्तही उसके हृदय का हाल जान जाती थी। - 
इसके चेहरे पर कोई रज्ञ न था| वह ऐसा मुफेद था कि जैसा मुर्दों का होता है। 
एक मोटा नीला रह्ञ उसके होठों की चेहरे से एथक कर रहा था। । 
यह ख्री इटली देश की रहनेवाली थी, और उसका नाम फोनरेना था । 

हां तो जब बुढ़िया एडा को इस्त कोठरी में लाई तो कहने लगी-- 

:* “बैठ 'जावो बेट। कहो केसे आना हुवा-है?- 
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एडा--वृझ् : मैं इस लिये आई हूं, कि मुझे एक विष हलाहल दो--जिप्तका अभाव 
क्रमशः प्रगट हो-हां बहुतही धीरे धीरे कि मनुष्य घुल २ के मर जाये परन्तु 
किसी प्रकार इसका पता न चल सके | 

बुढ़िया--हां में आप को एक ऐसा अरक दे सक्ती हूं, कि निसकी छः बृन्दें अपना म- 
यानक परिणाम दिखा सक्ता हैं, ओर मनुप्य को कबर में सुलाये बिना नहीं छोड़तीं-- 

एडा--.( वाधा दे कर ) भला कितने दिनों में इसका असर प्रगठ होगा £ 

बृढ़िया--छुः हफ्तों में मेरी प्यारी ! 

एडा--आह ! यह तो बहुतही शीघ्र है--इतने दिलों में मनुष्य के स्वात््य का बिग 
जाना ओर एकदम से झत्यु के मुँह में ना पड़ना तो लोगों के चित्त मे भांति २ 
के सन्देह उत्पन्न करेंगा, ओर इससे वे मुझी पर सन्देह कर + क्ते हं--आओर फ़िर 
भेरा सत्र भद्‌ खुल जायेगा। मुस्ते इसमें वड़ी सावधानी से काम करना होगा, क्योकि 
मुझे धोखा भी एक बहुत बड़े चालाक मनुष्य को देना है । 

बुंढिया--तो क्‍या यह किसी पुरुष के लिये है ? 

एडा--नहीं यह एक ख्ली के लिये है | परन्तु वह एक ऐसे चालाक व्यक्ति की स्त्री है 
के जो तनिक से .सन्देह पर वात की तह में पहुँच सक्ता है। 

बुह्या--( एडा.की कुल वार्तों को भली प्रकार समझ के ) आहा; सुन्द्री, में अब तु- 
क्ारी कुल बातों को समझ गई । तुम किसी खी की ऐसे मारा चाहती हो, कि 
उम्तके पति को यही जान पड़े कि वह अपनी मौत से मरी है । 

एडा--चस ठीक यही ! तुम भली प्रकार समझ -गई | हां तो कहो--कोई दवा इस प्र- 
कार की तुझारे पास तयार है ! : 

बुढ़िया--हां वही बिप, जिसे एक वेर मैंने तुक्ले दिया था -” 

एडा-हां हां मुझे मालूम हे, उसके वयान से क्या लाभ--यह देखो--हमारा सोना से 
भरा हुवा बटुवा है-यद्वि मुझे दवा दो तो तुम इसे ले सक्ती हो, और नहीं तो 
मुझे विदा करो में चलूं । 


क्ठ 


वढ़िया-मैं दवा देगी। मुझे ओर एक नया नुसखा भी मिल गया है, नो बहुतही धीरे 
धीरे अपना असर प्रगट करता ह-इससे पहिले मनुष्य में निबलता आती जाती 
हे--भूख बन्द होती जाता है--परन्तु प्याप्न बहुतही लगती हे-परन्तु कोई शा- 
रीरिक कष्ट, जसे बुखार, या सूजन, या वेंचेनी नहीं होती, ओर अन्त रोगी का 
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प्राणोन्‍्त हो भाता है। इस विप की न तो कोई दवा है; ओर. न किसी प्रकार 
इसकी पहचान ही हो सकती है । 
इतना सुन्तेही एडा के काले २ नेत्र मारे प्रसन्नता के चमकने लगे, ओर वह बोली-- 
“बस्त वस्त ऐसाही विष मुझे! चाहिये भी--कि निम्तमें शिकार बहुतही धीरे-२ एक 
५ में प्राण त्यागे, निम्तमें किप्ती को सम्देंह वा दुबधा न. होने पाये ।-- 
क्षिया--ती मैं तुझे ऐसाही विष दूंगी भी ! परन्तु क्या उसके लाने तक तुम यहां 
बैठ सकोगी ! 
एडा---क्यों नहीं: ! वरन्‌ उसमें दवाइयों के मिलाने. ओर उसके बनने का तमाशा भी 
में देखूगी । 
सुनके पिगनोरा फोनटेना अपने स्थान से उठी, ओर उस इलामारी भें से 
कुछ शीशियां निकाल के टेबुल पर रक्‍खीं | 
इन शीशियों में की दवा मिला जुला के, जो बहुत नाप जाख ओर सावधानी के 
साथ मिलाई गई थी उसने एक दवा तेयार की | 
इसके उपरान्त वह. उन पिंजर्डों के पास पहुँची, ओर उन खरणगोशों में से एक 
खरगोश को जो खेल रहा था निकाल लाई । 


बुढ़िया--मैंने हांलहीः में इन. ख़रगोशों को मैंगाया है। आम रात को इनका एक नया 
ओर विशेष अरक तेयार करूंगी | अच्छा अब देखिये में उन वस्तुओं को निका 
लती हूं, नो मेरे कामों के लिये बड़ीही उपयुक्त है । ह 
इतना कहके उसने उस बड़े सन्‍्दूक को खोला, निम्तम बहुत से छोटे बड़े छेद 
बने हुवे थे । 
एडा उत्सुकता से उस सन्दूक की ओर वढी-परन्तु निकट पहुँच के ओर उसे 
देख के एक भययुक्त चीख मारके पीछे हट गई । इस सम्दुक में एक फ्लानेल के टुकड़े 
पर बहुत से सॉप पेचखाते हुवे दिखाई पड़े, जिनकी भयानक आँखें और लपलपाती 
हुई जीमों ने एंडा को बहुतही भयभीत कर दिया। ह 


जहर बनानेवाली -बुढ़िया एडा के इस भय को देख के वहुतही हँसी । फिर सन्दक 
में हाथ डाल के कई सपे उसमें. से निकाल लिये, जो:इधर उधर गरदून बढ़ाके फुफकार 
रहे थे, और फिर उप्के खुले हुवे हाथ में वेतीर लपद गये |. - - 
एडा--( भय से.) इखर के लिये, ऐसी उजड्डता न करो । - 
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| 
चुढ़िया--प्यारी लेडो इनसे मयखाने की क्या आवश्यक है-वे कुछ विगाड़ नहीं सकते । 
| 





इतना कहके उसने उन्हें सन्दूक में डाल दिया, ओर उप्तका पटरा भन्द कर दिया 
अब एडा के प्राण में प्राण आये, उसने निडर हो के कहा--- ; 
५तो- क्या इनमे विष नहीं है !” 
बृढ़िया--आह ! इनके दातो में तो वह हलाहल भरा हुवाहे कि छूनाते मनुष्य पर अ- 
पना असर दिखाता है, पर में आज सोने के पहिले, इनका कुल विष निकाल 
लूंगी | मुकपर विष न असर करने का कारण यह है क्रि तुहारे आने से कुछ 


कै 


| 
। 
पहिले मेंने एक दवा अपने हार्थो पर लगा ली थी, निप्तकी वजह वे हमें काट 
नहीं सकते | 
बुढ़िया फिर अपने कार्मो में लग गई | 
वह एक तिपाई पर बैठ गई, ओर खरगोश को अपने जांघों में दवा के तथा उ- 
सका मुँह एक हाथ से खोल के दो चार दूँद उसी विष का उसम्के मुँह में व्यक्रा दिया, 
जिसे अभी इसने तेयार किया था। ह 
आगे बेचारे खरगोश को कोठरी में छोड़ दिया | 
बेचारा छोटा जानवर कुछ देर तक ते कोठरी में इधर उधर बड़ीही प्रप्नन्नता से 
दौड़ता रहा-परन्तु कुछ्ही मिनर्टो-के उपरान्त उसकी चाल बड़ीही मन्द पड़ गई--वह 
कष्ट में पड़ा मालूम होने लगा:--एक भारी निवेलता उसपर बोध होने लगी। एडा 
तथा बुड़िया उसपर इृष्टि गड़ाये थीं, कुछही देर में वह गिर पड़ा, इसके उपरान्त 
मर गया । 
इसके मरतेही ताक पर की रक्खी घढ़ी को ब॒ढ्िया ने देखा ओर हिसाव लगाया 
के यह जानवर पाव घरटे में इस विष से मर गया। 
बुद्िया--अच्छा तो मुझे मातम हो गया, कि कितना वल इस विष में इससमय 
है। यह अभी बद्नहीं तेन है। मैं श्रीमती से निवेदन करती हूं, क्रि जहाँ लो वन 
पड़े इस आग से हट्ही के बेठिये । | 
एडा, बुढ़िया की वात मानके पीछि हट गई । और चुढ़िया ने उस दवाई को एक 
लोहे के वरतन में डाल के आग पर चढ़ा दिया । और जब उसने चूल्हे में आग घध- 
काई तो साथही कुल खिड़कियों के द्वार भी खोल दिये, मिस वरतन में का निकलता 
हुवा पूँवा खिड़कियों की आती हुई वायु से वाहर निकलता जावे, ओर फिर जब्र वह 
चूल्हे के पास्त पहुँची तो एक शशि की ठट्टी अपने चेहरे के सामने लगा दी । - 
काम अर आप प दब मकर बम क अपम बा 3 अप ८ अप उर्फ उमा प जद + 7क कप अर कह पाक अचल ाा ५८ भ ३ या उु मा क5 आमपकार व 
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एडा यह सब बड़ी उत्सुकता से देख रही थी । 
बढ़िया चल्हे के पास वेठी अपन दचले पतलें हाथों से आग॑ भड़को रही थी । 
पैर आग भड़की वेसेही वेसे उस्त बरंतन में से पूँवा कुछ विशेष निकलने लगां, 
ओर जिसमे से उसका मुर्दे का सा चेहरा ठीक भृत की भांति मालूम होता था। 
उप्तत्मय ठींक्र यही जान पड़ता थी कि मानों कोई कापालिक स्मशान जगा रहा है. 
उम्तके सफेद २ बॉल इससमय खले हुवे थे, जिसपर दृहकती हुई आग की ला- 
लिमां की सागा जाके पड़ती थी; ओर ऐसा जान पहुताथां कि मानों उसके सिर पर 
आंग बल रही थी, ओर उस शरशे की टट्टी में से बुढ़िया की चमकती हुईं आँखे बेतरह्‌ 
अपने घर में से बाहर निकल आह थीं। जिसते बड़ाही त्रांत्त मालूम होता-था । 
एडा--वही एडा भिप्तके छदय को पत्थर या लोहे से भी तुलना देने में अत्युक्तिं 
| हो सकती--वही एडा निप्तकी बहादुरी और हृंद़ता ने फोष्ट को भी वशीभूत कर 
लिया थां--वंह एडा इस विचित्र दृश्य को देख के कांप गई | 
इससमय उसने अपने आस पांस णक दृष्टि दौड़ाई तो उसे चारों ओर वेही भयां- 
नक बस्तुये दिखाई पड़ीं। अर्थात्‌ वह इलामारी जिप्तमें विष॑ भरे हुये थे । व॑ह शाशे की 
सुराहियां निनये बड़ीही भयानक वक्लुय् रक्खी हुईं थीं-वह सन्दूक जिसमें साँप रबखे 
हुवे थे, ओर जिनक्की फफकार अचल इसके कंणे कुहर में प्रवेश करती बोध होंती थी 
अ्रर वह विप जो इससमय आगग॑ परे चंदा था--इसके साथही उसे यह भी ध्यान आ 
गया कि इस विब के तेयार कराने का फल क्या होगा | यही सब्र वर्ति थी, जिन्‍्हों ने 


बरोनेपत जरतिन के मस्तष्क में पहुँच के उसे विलंकुलही डरा दिया। ., 
परन्तु कुछही काल के उपरान्त एक भयानक बात और हुई अथात्‌ उप्त दवाई 


का निकलता हुवा धु्वों इंसके नाक से हो कर दिल॑ ओर दिमाग में पहुँचने लगा | 
जिससे उसे बड़ीही घंतड़ाहट हुई --उसका दूम घुटने लंगा--उसने घवड़ा के करस्ी से 
उठने की चेंष्टा की परन्तु निष्फलं हुई, ओर फिर अचेंत सी हो के कुरसी-पर बैठी रह गई। 

अंच वेही भयानक ओर मरी हुई वरतुये मिन्‍्हें उसने देंखी थीं, जीवित हों के उ- 
सके सामने आती दिखाई देनें लगीं। कीठरों ऐस्तीही ऐसी वस्तुओं की भीड़ से भरी जान 
पड़ने लगी । सुराही में की बन्द लाश मानों अर्खें खोले इसकी ओर पघृरती जांस॑ 
पड़ने लगी --उनके हॉठ हिलतें हुवे दिखाई पढ़े, और अपने उ्ती स्थान पर अआगे पीछे 
नांचते बोध होने लगी । कुछे कांले पर्यन्त उसको यही दिखाई पड़ता रहा, अन्त एक 
बढ़ती हुई स्थाही उसे जान पड़ी,ओर वह दृश्य इसकी आँखों के सामने से छिप गया। 
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कमरे के दूसरे घ्िर में जो एक इलामारी रक्खी हुई थी, उसका द्वार, आप से आप 
ख़लता .जान पड़ा, और उसमें से एक मुरदे की ठठरी निकलती दिखाई दी निम्तकी बे- 
आँखों की खोपड़ी उसकी ओर दाँत निकाले ओर ऊपर नीचे कृदती हई आती जान 

डी । इतने में वह छेंदवाला सन्दृक, ट्टता जान पड़ा । ओर उसमें के कल सर्प फफ- 

कार मारते इसकी ओर आते जाने पड़े ओर फिर क्रमशः निकट शआके अपने काले 
ओर लम्ने शरीर से इसके पेरों में लिपट गये, निम्नसते एडा का सारा रक्त मारे भय 
के सख्त गया | उप्ती समय उसे एक मुद्दों आग के सामने उलतों लटका हुवा ओर उससे 
फंक्ता दिखाई पड़ा, ओर फिए दसरे ज्ञण में एक लाश कफन पहिने ओर कूद 
उसके सामने एक प्याला लिये खड़ी हुई मिम्तम से भाफ निकल रहा था, ओर द 
लगी “लो अब विप तंयार हे 

एडा एक भयानक चीख मार के अपने पापा में आई । 

इतने में किए वही आवाज मुन पड़ी “लो अब विप तेयार है ।” 

यह सनके वह खड़ी हो गई, ओर अपने चारों ओर मारे भय के देखने लगी तो 
उन मुर्दों ओर उन भयानक वस्नुओं में सर क्रिप्ती को अपने निकट न पाया परन्तु हां 
उनका भय अचलों उसप्तक्ते चित्त में घुप्ता हुवा था। 

परन्तु इसके दूसरे क्षण में उसकी वेहोशी बिलकुलही दूट गई जब उसप्तने अपने 
सामने इड्निया कं प्याला लिय खड़ी पाया ओर ततच्र वह समझ गई कि वह पहिली- 
बाते केस स्वम्त मान्न थीं। 

एडा-( जल्दी से ) भला में कितनी देर तक सोती रही हूं ! 

बढ़िया - पूरे एक घण्टे ! इस दवाई का निकलता हुवा हँवा तुझारे माये में चद गया 

था परन्तु यह चिल्ला उठने का क्‍या कारण था ! 
एडा--आह ! में एक भयानक स्प्त देख रही थी-एक बड़ाही भयानक स्वम्न मुझे यह 

सत्र मुदी सूरतें भू की तरह मुस्कराती जान पड़तीं थीं ? 


प्‌ प्र 
किम 


इतना कहके वह उठ वेठी, उसका हृदय घड़क रहा था ओर वह इधर उधर ८- 
हलने लगी । 
बुढ़िया -( भुर्तों की तरह हँस कर ) आह अब में समझ गई -आज- पहिली मई हे। 

पेशाचिक निशा--आज इहुत सी आत्माय आ २ के हम लोगा को सता चुकी 

हैं | आह ! मेरी प्यारी लेडी व तुझे .भी इन्हीं औत्माओं न दुझो किया होगा । 





के 
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एडा--पःपन्तु तू तो इटली की रहनेवाली है, क्या तू भी जरमनीवालों की भांति आ- 
४ त्माओं ओर भूर्तो का यों आना जाना मानती है । परन्तु मुक्कर्ष कोई ओरही 

रक्त भरा हुवा है, जिससे में तनिक भी इन बातों पर विश्वास नहीं करती। अस्तु | 

नो हो गया वह होगया, अब में ऐसा भयानक स्वप्त फिर नहीं देखा चाहदी.। हाँ 

विष तैयार है £ 

| बुढ़िया-- हा यही तो है । 

इतना कहके उसने एक शीशी एडा के हाथ- में दे दी, ओर फिर बोली इसके 
छुः वूँदो में इतना असर है कि शिकार के स्वास्थ में क्रमशः इतनी हीनता उत्पन्न होगी 
कि वह एक साल में घुल २ के मर जायेया । और देखो ! यह विष विलकुल मुफेद 
निना ऊ्िप्ती रह्ठ के है. ओर साथही. इसक्रा कोई स्वाद भी नहीं है, इससे इसके देने में 
भी कोई कठिनता न पड़ेगी | 
एडा--बस ठीक है ! अच्छा यह लो अपना सोना !. 

चुढ़िया ने अपने दुंचल- पतले मुद्दों के से हाथ को बढ़ाके- सोना ले. लिया, और 
जत्र उसे खोल के देखा तो उसकी आँखे चमकने लगीं, और उसके उत्तः मरे हुवे श- 
रर में भी एक तेन जान पड़ने लगा सोना देख के. उसने एडा को सलाम भी किया। 

एडा ने- अब उस शीशी को अपनी वक्षस्थली के पास रख लिया-हां: उसीः स्थान 
के निकट उसने. उसे. स्थान: दिया, जहां किसी मनुष्य. को. गहिरी नींद सुलाने के लिये 
एक क्रोध की आग सड़क रही थी । 

अब एडा ने प्िंगनोरा: फोनटेना. से विदा माँगी, भर शाघ्रता से द्वार के बाहर हो 
अपने घर की ओर चली । 

कल 
टछड्नासवा बयाक | 
चनत्रकार 

दूसरे दिवस एक गरीच ओर दुखिया चित्रकार वायना. नगर में अपने फटे पराने 
विछ्ोने से उठा। ४ 

शीघ्रता से वस्र इत्यादि पहिन के उसने इलमारी खोलीं, ओर उसमें से एक 

| सड़ी सूखी रोटी तथा उसी प्रकार की तरकारी और पानी का एक प्याला निकाला.। 
इन्हीं सब सूख सड़े टुकड़ों का वह जलपान करने लगा। 





| हक 
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जब वह इन्हें खा चुका तो अपनी कुरसी की पीठ से लग के बैठ गया, ओर इस 
फोठरी में अकेले रहने के कारण वह आपही आप जोर से कहने लगा-- 
“हाय रोटी भी समाप्त हो गई और तरकारी भी अब न रह गई, यद्यपि तरकारी 
तो हमारे मकान से कुछही दूर पर एक नदी के किनारे मिल भी सकती है, ओर जिप्ते 
ढूंढ॒ ढाँढ़ और परिश्रम करके में लही आउऊँगा। परन्तु रोटी--रोटी (यहां उसका गला 
भर आया) रोटी कहां से आयेगी ? यह ते अन्य फर्लों की भाँति बन मे उपजती नहीं 
के में जाके तोड़ लाऊं । यह तो केवल रुपयोंही से खरीदी जाती हे ! हाय रुपया!--- 
ओर मेरे पास एक अधेला भी नहीं है । हाय यह भी भाग्य है कि इस नगर में दर २ 
से लोग आके रईस और मालदार बन गये, परन्तु एक हम हैं कि जो कुछ पास था 
वह भी खा गये, ओर अब एक २ टुकड़े रोटी के लिये मोहताज हैं । माना मेने कि 
में इस हुनर में परिडत हूं, यहां के बड़े २ उस्ताद भी मेरा सामना नहीं कर सक्ते 
प्रन्तु में कोई अपना ऐसा मुरठ्त्री कहां से ले आझँ, कि मेरी किसी रइस तक पहुँच 
करा दे जो मेरे हुनर की कदर करे | ओर यह तस्वीर भी; जिसका नाम “एचिलेप की 
सृत्यु” है कम से कम एक महीने में तयार हो सकती है ! परन्तुं इतने दिनों पर्यन्त में 
जीवित केप्ते रहूंगा, यहां तो एक कोड़ी भी खाने को नहीं हे। मेरी बहिन: परन्तु नहीं! 
मैंने तो अब उससे मिलने की कप्म खा ली है । उसकी हराम की कमाई, उसी को 
मुतारक होवे मुझे उसकी कोई परवाह नहीं है, में मरते २ मर जाऊँगा, -परन्तु उसके 
आगे ते हाथ मुझसे न पारा मायगा। परन्तु मुझे! अवश्य रोटी लाना पढ़ेंगी | नहीं 
तो क्या में भूछों मरूंगा £ परन्तु हाय ! कोई राह भी ते'नहीं सकती, वह रोटी आ- 
येगी तो कहां से आयेगी ? अच्छा ते में अपनी अबचनी तस्वीर. ही को देखूं, कदाच 
उससे किसी प्रद्गार की हिम्मत मुझ में आ जाये ! ओर निस्सन्देह ! ”इतना कहके वह 
अपने स्थान से उठा, ओर बहुतही धीरे स्वर में बोला “निस्सन्देह इस तस्वीर के दि 
खाने पर वह चुट्ठा खरीदार कुछ न कुछ पेशगी देही निकलेगा ।”? 
इसके उपरान्त युवक इस आशा से प्रसन्न जान पड़ने लगा । सच हे आशाही से 
सेसार भी बँधा हुवा है । युवक धीरे २ अपनी तस्वीर क चोंखेटे क शप्त पहुँचा 
ओर उसने उश्न कपड़े को, जिम्नप्ते तस्वीर #कऋी हुईं थी डठा दिया, ओर जसेही उसकी 
इृष्टि तस्वीर पर पड़ी उसका हृदय प्रसन्नता से खिल उठा | 


छह 


४. कई महीनों से वह इस तस्वीर के पनाने में लगाःहुवा' था--दिन: भर- ते वह 


ध 
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नित्यही परिश्रम किया करता था, परन्तु कभी २ रात को भी इसमें लग जाया करता 


घधा- इस काम के करन में वह केवल दा पहर का कुछ फल आर सूखा राट्या जा, 


लेता था, ओर फिर जी जान से उसी में लग जाता था। 


इस तस्वीर के देख के वह म॒स्कराया । - 
युवक--आह ! यदि शीघ्रता करता हूं, तो तस्वीर का आनन्दही जाता रहेगा--परन्तु 
भली भांति तैयार करने में इसे एक मास्त का समय चाहिये ! ओर यहां कल के 
भोजन का ठिकाना नहीं है विना मित्र विना सहायक के केप्ती मेरी दुदेशः हो रही है । 
“तुह्य इसका इतना सोच न करना चाहिये” 
. सहसा एक गम्मीर स्वर में उपरोक्त वाक्य युवक को पौछे से सुम पड़े । 
शब्द सुन्तेहीं चित्रकार शीघ्रता से फिरा तो एक शान्ति मूरति वृद्ध की जिसकी सु- 


फेद बड़ी २ दाढ़ी उनकी छाती पर लहदरा रही थी, अपने पीछेही खड़ा पाया |. - 


बुढ्ढा--( घुवक को देख के ओर बड़ेही शान्त रूप से मुस्करा के ) तुम अपनी तस्वीर 
के देखने में इतने डूबे हुव थे कि मेरे जल्लीर खटखटाने का शब्द तुमने न सुना 
ओर जब मुझे कोई उत्तर न मिला तो में स्वतन्त्रता से भीतर बढ़ता चला आया। 


, चित्रकार॒( दोहरा के ) स्वतन्त्रता से भीतर बढ़ते चले आये -परन्तु कंप्ते *--यह 


सम्पूरो रूप से अप्तम्भव है, क्योंकि द्वार तो भीतर से बन्द था| 
आया वृद्ध -नहीं ऐसा नहों है । 
इतना कहके बुद्ढे ने द्वार को खोल के दिखा दिया | - 
चित्रकार--यंथाये में इसमें हमारीही भूल थी। मे निस्सन्देह रात को सोते समय द्वार 
न्द्‌ करना भूल गया। 
इतना कहके वह युवक चित्रकार उठा ओर नाके द्वार बन्द कर आया ओर फिर 
बोला “हां महाशय आप ठीक कहते थे बात यंह हैं के हम लोगों को सबका अपनी 


. इज्जत का विचार -रहता है । 


बुढ्ढा--इज्जत ! 

इतना कहते २ बुद्ढें की वह दयालु मूर्ति जज्लाद के सदश हो गई ओर उसने स- 
कीप कहा--- 

#इज्जत ! क्या तुम अपनी दरिद्रता पर लज्जत होते हो ? क्‍या तुम उसे मिट 
संकते हो £ क्‍या तुम अपने कुल इल से उसके मिठने की चेष्टा नहीं कर रहे हो ? 
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क्या यही ध्यान तुल्षे लज्जित किये देता है ? कया तुक्षारी यहीं इच्छा कुल से- 
सार धनी ओर अतुल सम्पत्ति का अधिकारी हो जाये 'जिप्तम किप्ती को भी दरिद्रता 
का कष्ट न भोगना पड़े ! आह यदि ऐसाही होता तो कभी तुझे इस हुनर का ध्यान 
भी न होता । मेरे सामने इज्जत का नाम न लो । में इससे जलही मरता हूं | क्या तुम 
द्रिद्री नहीं हो--क्या तुम अपनी इसी कोठरी में पड़े एक सामान्य व्यक्ति की भांति 
अपने जीवन के दिवत्त नहीं व्यतीत कश्ते--नादान युवक ! यदि तुम गरीब और द- 
रिद्री न होते ते। में कभी तुझारे पास न आता ! 

बुढ्ढे क इन तानों स युवक्त ने दुखी हो के कहा-- 

“आपने केसे जाना महाशय ! कि मेरी अवस्था वेद्ीही 
बुह्ढा--( ओर भी कड़ाई से ) मेंने केपे जाना ? क्‍या तुम इससे इनकार करते हो ! 

इतना कहके उसने इशारे को तरह उन दूटी फणे दीव 
चमकतती हुई जाक्ने उप्तके फटे पुराने बिछोने पर पड़ी-उसने इशारे से 


परान्त इसके फटे पुराने वख्र को देखा | 
बुड्डा-( किर से ) क्या तुम इससे इनकार करते हो ! 
बक--( नेत्रों में जल भर के ) भगवान जानता हे कि में इससे इनकार नहीं कर स- 
कता, हाय ! मेरी अवस्था तो उससे भी हीन है ! 
बुद्ा--( बड़ीही सम्बता से ) अपनी अवस्था में भगवान के नाम का सम्बन्ध क्यों क- 
राते हो--अच्छा श्रव यह बताओ कि यह तुझारी तस्वीर कितने दिनों में तैयार 
हा जाये 4 £ 
इस प्रश्न के सुन्तेही युवक विन्नकार ने अपने आंसू पोछ डाले क्योंकि उसे कुछ 
आशा हो गई थी, ओर फिर इसके उपरान्त उसने कहा-- 
४ एक मास में ! ? 
बुद्धओर फिर इसके उपरान्त, मुझे आशा हे कि तुम अवश्यहीं इसे वचोंगे 
चित्रकार--( शीघ्रता से ) इच्छा तो एतीही है केवल इच्छाही नहीं वरन भगवान से 
- प्रार्थना भी यही है। 
बुद्ढा-तो “ला वह बृढा मुप्तावेर जो तुहरे मकान से कुछ आगे, उस गली में रहता 
है, इसका क्या मूल्य देगा / | |, 


हल 


यह सुनके युवक ने बड़ही आश्वय से पूछा 


्े 
] 
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5 पहले मुझे यह बता दीजिये कि आप को कैसे मालूम हुवा कि मेरा ओर उस 
बुद्ढे मुतोविर का कुछ एकरार है £ ”? 
बुद्वा-समम लो कि पंह एक दयालुचित्त मेंनुप्ये है--ओर वह यह भी जानतां है 
फि तख्वीरों का मुझे बड़ाही शोक हें--वप्त यही जान के ओर तुझारी गरीबी 
समझ के उसमे मुभसते-तुझारे लिये कुछ प्िफारस कर दी हो कि तुम एंक ब- 
डैही गुगी मंनुण्य हो--परन्तु हमें इससे क्या १ ”? 
विन्नकार--हां यदि में इन से बोतों को सान लूं तो फिर आप के इस झीयड़ी तथा 
इस एस को कृताथ करने का करण अनायासही मालूम हो जांता है। 
बुद्ढों --अरे निप्त वस्तु की जो नाम यथांये में हें उप्तके जिगाड़ने से तुझे क्यो लाभ ! 
यह मोपेंडी नहीं वरन ऐक कोठरी है । परन्तु अब भविष्य में तुझे ऐसे स्थानों 
में न रहना प९गें। ! 
चित्रकार का पीला चेहरा यह सुन्तेंहीं हप से लाल हो गया | उसके कानें में इन 
शब्दा ने पहुँच के बहुत कुछ आशा उसे "था दी। 

चुद --घाड़ाओ नहीं अच् तुंझा। योग्यता के अनुप्तारंही तुहारी कदर होगी। 
उप्तकी योग्यवो--नों युताय में उच्च्रणी की योग्यता रखता थां - यदि कोई न्याय 

की दृष्टि से देखता तो सर्चमच उसे अद्वितीय चित्रेकार पाता--युवक चित्रकार अपने 

प्त अ्पूर्व गुण से कुड अविज्ञ न था-उसने बुदड़े वी बात घुनके हे प्ले एक भेर अ- 
पनी तस्त्रीर को देखा | ह 
बुदढ़ा मानों यंवेकर के वित्त की उठती हुई वांते की भली प्रकार जांन रहा था । 

बुदढा--हां युत्रक्र निस्‍्सन्देह तुम एक अपूरवे योग्यता रखते हो--ओर यह तस्वीर उ- 
सका प्रमाण है-अन्न मैं एक बात, तुमसे इस तस्वीर के मूल्य के बारे में कहता. 
हूं | क्‍या तुम उसे छू हजार रुपये पर बेचोगे ? 

'युवक चित्रकार--( मुँह खांल के ) छः सहस्त रुपये--क्यों महाशयं ! आप मेरी द- 
रिद्रंता ओर द्वीनावस्था से अवगत होक़े :मी दिल्लगी करते हैं--मुझे बातों में उ- 
ड़ाते हैं-- लंज्जित करते हैं - ं 
उसकी बातों में वाधां दे कर बुढंढे नें तीन सहसख्त रुपयों की थेली निंकालः के टे- 

बल पर रख दी । ओर फिर बड़ीही गम्भीरता से कहने लगा-- ह 
“यह में तुझारी तस्वीर के मूल्य काः आंधा-पेशगी की भांति दिये देता हूं? 
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यह देखतेही चित्रकार बुढ्ढे के परों पर गिर पड़ा जिसे भगवान ने उसकी पहा- 
यता के लिये देवता के तुल्य भेन दिया था । । 

परन्तु उसकी यह आश्चर्ययुक्त अवस्था देख के वह सम्य सूरत बुदढा बड़े नोर से 
ठट्ढा मार के हँसा |. 

इसे सुन्तेही युवक चित्रकार लज्जित हो के उठ बैठा । 
बुद्हा--( निसे चित्रकार नहीं जानता था कि वह कौन है ) देखो युवक | किप्ती मनुष्य 

ठेके हवा हुवा हूं। यह रुपया जो मैंने हुक दिया है, केवल उस तस्वीर का बदला 

मात्र हैं | इसके लिये घुटने टेकन ओर पैरों पर गिरने की क्या आवश्यकता थी । 
चुवक्र--महाशय ) यह रुपया हमारी आशाओं से कहीं विशेष हैं हां इतना विशेष कि 


के सामने घुटने न टेको ।क्योंकि यह तुम नहीं जानते कि में किसके सामने घुटने 


जिसपर कभी खम्म में भी मेरा ध्यान नहीं गया था--महाशय में आप का बड़ाही 
अमुशहीत हुवा । ह 
बुद्ढा--तुह्यारी दृष्टि में यह एक बहुत बड़ा मूल्य है, परन्तु हमारी इंष्टि में केवल हस्त 
तस्वीर की न्योछावर मात्र हं-तुम इसे लेने में मतहिच किचाओ यह हमारे-लिये 
कुछ भी नहीं है, परन्तु तुझारे लिये बहुत कुछ है वह तस्वीर पूरी हाने पर, इन्हीं 
रुपयों के कारण अन्त मेरी होगी। अच्छा यह बात ते समाप्त हुई और अर 
तुमसे एक दूसरे परमावश्यक विषय पर जात चीत किया चाहता हूं जो तुझारों 
हितकर है--यदि इतनी हितकर तुझारे लिये नहीं हे--परन्तु दूसरे के लिये तो 
अवश्यही है । तो क्या तुम हमारे इस एहसान के बदले हमारा भी एक काम क॑- 

रने के लिये प्रस्तुत हो * ' 
चित्रकार-- ( गद्वद कण्ठ से) क्या इंसके लिये आप मुभप्ते पूंछतें हैं ? आप मुझे उस 
कार्य के लिये अगी आज्ञा दे सक्ते हैं ः ओर भविष्य में भी संदेव हमारे योग्य- 

कामों से बाधित करते रहियेगा [ हे 

बुदद्व--तुझ्ारी वातों से बहुतही लड़कपन की वृषाई जातीं हैं, युंवक मनुष्य ! अरे जत्र 
तुम मेरे नाम पर्यन्त नहीं जानते तो संदेव के लियें मेरे अधीन क्यो कर रह सकोगे | 
रन्तु इन सब वार्ता को जाने दो | में तुमते अवश्यही कुछ वात- चीत॑ करूंगा । 
इससे में, तुझारी इस एक कुरंसी पर बैठ जातो हूं, और तुम उप्त अपनी चोा- 

रपाई पर जा बेठों, और जो कुछ में. कहता हुं उसे ध्यान दे के सूनो । 


है] 
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चित्रकार ने बुढंढे की आज्ञा का तुरन्तही प्रतिपालन किया; ओर उसका द्यावान 
बुदद्य ऋुरसी पर बेठ के यों कहने लगा | 


दर 
>नज+-+ 7 ++८ह७छछ८फ्०-++-- 
| र्‌ः 9५24 
सत्ताइसवा बयान । 
विष का तोड़ । 
बुदढा--इतः पूर्व कि में-तुझें अन्य बातों से विज्ञ करूं युवक मित्र ! तुमसे यह कह देना 
उचित समझता हू कि में तुहारे घराने के बहुत ते विशेष २ गुप्त भेदों से विज्ञ हैँ । 
ओर इसे में इसलिये बताये देता हूं, के निम्तमें तुहें हमारी बातों पर पूरा २ 
विश्वास हो जाय । और इस हमारे कहने के पहले भी कदाच कुछ न कुछ तुक्चें 
इसका अनुभव होही गया शोगा कि में निरा अजनबी नहीं हूं । 
युवक --और कदाच यही सब॒ जान के आपने मुझगर इतना अनुअह दिखाया है किनि- 
सका धन्यब्ाद मैं किसी प्रकार कर नहीं सकता | ्् 
बुदह्ा--तुह्मारी इन बातों से, मुझे बड़ीही असन्नता हुई, साथही मुझे खेद के -साथ यह 
भी कहना पड़ता है, कि तुमने कारणबश इस नगर में आके अपना प्राकृतिक 
नाम बदल दिया है, क्योंकि यथार्थ में तुझ्ाारा नाम आदू पैनेज्ना है। 
यह सुन्तेही आदू घच्रा गया, ओर बेचनी से अपने विछ्छोने पर पलथी बदल के 
कहने लगा-- 
“ते कदाच, यह आप से किसी पिशाच ने कह दिया है ।” 
इसपर बुढढा मुस्कराया ओर ऐसी दृष्टि से उसने आदू को देखा कि निसको ता- 
त्पर्य वह बिलकुलही समझ न सका ओर बोला-- 
“आदू ! तुम हमारी बातों का सिलसिला न तोड़ो ! तुमने उप्र गुप्त भेद को जो 


: तुह्मारी वहिन तथा कौन्ठ ओरेना के बीच में था जानही लिया है--और उस्ते-..? . 


आदू--( बाधा दे के शीघ्रता से ) और साथही मेंनें उत् पानी कौन्‍्ट को लड़ने पर भी 
प्रस्तुत कर दिया | । 

बुढद्वा-( ताने से ) हां इसमें क्या. सन्देह ! परन्तु उसने पहिलीही चोट में तुझारे हाथ 
से तलवार गिरा दी । 

आदू--( बड़ीही कड़ाई से) तो उससे मेरी नामर्दी तो न प्रतीत हुई -मैं बीरता से-. 
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खे>प्यासे--तथा थक्के मरे रहने पर भी उसके आगे तलवार ले के 
गया । 

बुदद्य-वह सब कुछ हमे मालूम है । कोन्ट ने तुहारी तलवार छीन ली, ओर फिर 

। पनी तलवार तुहारी गदेन पर रख के तह इसवात की सोगन्ध खान पर वि- 

वश किया कि तुम फिर कमी उसके तथा उम्रकी प्रेमिका के बीच में आके किसी 
प्रकार की बाधा न दोगे | 

आदू- यथा में यह सब सच है। ओर आप इस बात को ठीक उसी प्रकार चयान कर 

रहे हैं, मानों अपनी आखेही से कुल देखा हे । परन्दु वहां प्रथम तो चारों ओर 

अधेरा छाया हुवा था--दूमरे आकाश पर बादल छ्ाये हुवे थे, हमलोगों क्री उम 

अवस्था को, ईश्वर के सिवा, ओर क्रिप्ती ने देखा ही काहे को होंगा।भगवान--! 


उतने भू 
बट हो 
खड़ा हे 
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बुद्ढा-( तेचनी से चिल्ला के ) नहीं नहीं, तुमने ओर तुझारें बरी ने कदाच् कुछ भी 
न देखा हो परन्तु में उसी अन्धकार में एक दृक्त के पीछे छिपा हुवा यह सच 
देख रहा था।ओर तुम देखतेही हो कि मं वहां की सब वातों से मली प्रकार विज्ञ हूँ। 
आदु-अच्छा तो अब तुम मेरे बारे में क्या सोचते होगे, ज्र तुहां यह भली प्रकार 
मालम हो गया ह कि इस व्यक्ति ने एक ऐसे मनुष्य से अपना जीवन दान मांगा 
जा उसकी वहिन का धर्मभन्ञ कर चुका हैं ? यह आदू ने चिल्ला के ओर 
लज्ञामागर में त्रिलकुलही दब के कह परन्तु मुझे ऐसी आशा नहीं है कि आप 
|. परे बरे में कोई बुग ध्यान अपने चित्त मे॑ रखते होंगे । मेंने उस चद्माश से 
। खीकार करा लिया कि एडा के गरभ का बालक उसी से ह, ओर मेने विवश 
। करके उसमे तलवार लिया ओर लइने पर खड़डा हो गया, ओर फिर ज्र मैं प- 
। राजित हो गया तो मेंने अपने तुच्छ जीवन के निमित्त यह प्रणा किया । परन्तु 
क्या भेने उतना नहीं किया नितना किसी व्यक्ति को अपने घरने की बेहरमती 
। पर करना चाहिये 
बुद्ढा- इसमें तुह्ारा कोई दोष नहीं है युवक ! मनुष्य की प्रक्ृतिही कुछ ऐसी बनाई 
गई है ( कड़ाई से ) जब वह किसी से पराजित होता है तो योंही एक न एक 
वात बना के वह लोकलाज से बचने की चेष्टा करता है । | 
आट, बुदड़े की यह बात सुन के बड़ा चक्राया ओर फिर उसकी ओर देख के 
कहने लगा--- - 


* 





ड़ 
॒ 
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परन्तु आप को मनुष्यों पर आतक्तिप तथा उनकी प्रकृति पर घणा करना नर्चा 


वह अच्छे हों या बुरे--जो हैं वह अपने को हैं--आप भी तो मनुष्य हैं फिर अपनी 
बराइयां निकालने को कया कम हैं जा दूसरे की बुराइयां व्यथथ ढूँढ़ते फिरें । 
वदुद्य-मैं तुझारी इस वात का उत्तर नहीं देता युवक ! -वर्योंकि मुझे इन व्यर्थ के 


भझूगड़ों से कोई लाभ नहीं, ओर न में इस बादाविवाद्‌ के लिये तह्मारे पास्त-आ« 
यही हूं । हां तो हमें अपनी बातों के असल मतलब की ओर पुनः आ जाना चा- 
हिये । तुमने उस-कथन का प्रतिपालन किया जिसे फोष्ट से तुमने किया. था-- 
तुमने अपना नाम बदल डाला--तुम अब अपनी रोटी के लिये आप परिश्रम क 
रते हो । परन्तु अब तुझ्ार कष्ट के द्विस दूर हो गये हैं, रुपया तुझारे पाप्त हे, 
अब परवाह तुझे क्रिप्त वात की हैं. ? परन्तु देखो सावधान ! ऐसा न करना कि 
रुपया पाने से तुम अपने आपे के बाहर होके मस्त हो जाओ और अपने पिछले 
कष्टों को बिलकुलही: अपने हृदय से भुला दो ओर अपने भाइयों की मलाई से: 
एकबारगीही अचेत हो जाओ | 


२३० 


आट--( दृढता से ) नहीं महाशय -! में दृढप्रतिज्ञ हूँ | आप मेरे परम मित्र हैं जौ 


ल्‍ 
। 
॥ 
क्‍ 
ह 
ह 


ऐसी अवस्था में मेरी सहायता पर प्रस्तुत हुये हैं।इस लिये मेरी भी यही इच्छा 


हैं कि आप पर प्रमट कर द्‌ के हढ्ग्रतिज्ञ मनुष्या के साथ उपकार करने से 


च् 
४५८५ ५ 


केसा फल प्राप्त होता है । आप जो आज्ञा दीनिये मैं उसे करने पर अस्तुत हू । 


8 ५ ३ 


में अभी तुह्यारी परीक्षा करूगा--लेडी थरिजा पर इससमय एक वड़ीहीं भयड्भर घ- 
टना संघटित होने को हैं-चिचारी भमोली भाली क्री एक निर्दयी का आखेंट बना 

हती है । हे 

ह सुन्तेही आदू का चेहरा रक्त वर्ण हो आया ओर उसने मारे क्रोध के चिल्ला 
के कहा--बही देवी तुल्य स्ली जो एक महापिशाच के साथ व्याही गई है १४ 


बुददा--तुह्ष में इृद्मतिजश्ञ आर मुस्तद पाता ह। इसस आशा करता हू के इस काम 


को तु भली भांति पूरा कर सकोगे । हां सचमुच फोष्टही' की त्री; वहीं फोष्ट 
जिसने तुझारे प्राणों पर बन आने के लिये तलवार उठाई थी, बड़ेही खतरे में हे 
ओर आशा है कि तुम उसकी प्राणरक्षा करने में कृतकाय भी होगे । 

यह सनके आद का जोश दूना हो गया, ओर उसने चित्त के वडेही उद्धेग के 


पाथ कहा--- 





लत +++-++तह » कर वजजिल+++- ++_- का आल नल बज+ चला एज 


“चाहे वह किसी प्रकार से क्या न बचे, आप वताइये में वह करने पर प्रस्तुत हूं। 
चाहे इसमें प्राणोही पर क्‍यों न खेलना पड़े, में कदापि न हिचकिचाऊँगा --परन्तु -- 
आप को मेरी उस प्रतिज्ञा का भी ध्यान रखना पड़ेगा, जिसे भेने उसके पति के साथ 
की थी। ( उदास होके ) उसे तोइने की मेरी इच्छा कदापि नहीं है । 





| 
। 
बुदढा--यह सत्र कुछ विना प्रतिज्ञा के म्ञ कियेही तुप कर सकते हो, क्येंकि तुद्ारा 
वहां जाना न तो फोष्टही को मालम होगा ओर न उसकी प्यारी एडाही पर प्र- 
गठ हो सकेगा-देखो थोड़े में म॑ तुझे सब्र समझाये देता हूं --एक हलाहल विष 
विचारी थेरिना के लिये तेयार किया गया हे--ओर आन सन्ध्या को निश्चय वह 
उसे दिया जायगा । 
यह सन्तेहीं मारे भय के आट पर एक फरहरी आई और उसने बतरा के कहा-- 
“हे भगवान क्या यह सम्मव है !” 
बुद्ढा-मेरे प्यारे युवक ! तुम अभी इस संसार की राह घाट से विजकुलही अनमान हो 
क्या तुम यह सोचे बेंठे हो कि तुझारी चहिन एडा नेसी बहया ओर नीच प्रकृति 
की ख्री मिप्तको फोष्ट ने केवल अपना काम निकालने के लिये अपना भेदिया बना 
रक्‍्खा है, क्या वह केवल फोष्ट की मित्रताही पर निभर रहेगी। क्‍या उसके छू 
दय में अन्य आशार्ये स्थान नहीं कर सकतीं 
| 


आदटू--आह ! तो क्या मेरी बहिनही है --एडा--हाय जिसे मेरी माता ने मरती स- ; 


मय ये आशीवोद दिये थे--क्या उसका यह काम है ? -हाय क्या यह दम--” 
बुद्द--झुवक, जो में कहता हूं वह विलकुल सत्र है ओर हां ऐस्ाही सच कि जैसे यह 





तस्वीर हैं ओर जे यह मोना--तो अब क्‍या तुम हमारी बात मानोंगे, ओर जो ' 


हम कहेंगे वह तुम करोगे 
आदू-में देखता हूं कि तुम एक पा के रोकने की चेष्टा कर रहे हो--तो भगवान 
की सोगन्ध में भी उसमें हृदय से सहायता करने पर प्रस्तुत हूं | इसके अनिरिक्त 
क्या आपने मुझूपर इतना अनुग्रह नहीं दिखाया में जिर काल तक आप का वा- 
प्ित रहू ? तो अब कहिये--जो आज्ञा दीमियेगा में उसके लिये प्रस्तुत हूं । 
बुढ्डा--एडा के पास एक हलाहल विप है । जिसके देने से वह पमभती हू कि फिर 
कोई दवा रोगी को नहीं बचा सक्ती । परन्तु यह देखो--यहां--..” | 
इतना कहके उसने अपने कपड़ों से एक शीशी निकाली जिमप्तमें एक प्रकार की 








। * ही 4 5 और 





दवा पानी के सहश थी, और जिसका कोई विशेष रज्ञ न था, इसे निकाल और आदू 
को दिखा बुट्ढा कहने लगा | 

। “यह देखो --हमारे पास यह देखों एक ऐसी ओपधि है कि चाहे केसाही हलाहल - 
। तिप क्यो न हो, परन्तु इसके पीने से उसका कोई असर नहीं रह जाता | 

| आदू-तो क्या आप की यह इच्छा है कि मैं इस दवा को थेेरिजा पर्यन्त पहुँचा दूं । 

| बुद्ढा--वेवकूफ लड़के ! क्या तू यह समझता है कि बिना किसी मातवर आदमी के 

। कुल हाल बताये यह दवा किसी सामान्य व्यक्ति के हाथ से ले के पी लेगी ? और 

| क्‍या तेरी ऐसी इच्छा है कि उसे अरने पति की कुल बदमाशी और प्राजीपना 
| 

। 





मालूम हो जावे और फिर वह आजीवन पर्यन्त ढुखीही रहे ! 

आट---तो क्या फोष्ट हमारी वहिन के महापाप को जानता हे, वा उसके सलाह से 
एडा यह कुकर्म करने पर उद्यत हुईं है ! 

बुड्ढा -नहीं, वह थेरिजा को अब भी प्यार करता है--परन्तु उसी अपने पापमय ह- 
दय से--ओर सोथही वह एडा से भी अपना प्रेम जनाये जाता है । और यही 
कारण है कि चुपके २ उसने तुह्ारी बहिन का व्य'ह, वेरेन जरनिन से कर दिया 
है। हां तो इस थेरिना के विष देने में एडा ने अपना ही उपकार विचार रक्खा 
है--मिसे तुम भी समर्के सकते हो। परन्तु तुह्मं यह सत्र थेरिजा से छिपाना चा- 
हिये, क्योंकि यदि यह सब तुम उससे कहोंगे तो अवश्यही उसका यह प्रश्न तु- 
मसे होगा कि एडा हमारा बुरा क्यों चाहती है ? 

झाट--अच्छा--अब में आपका तात्पय भली भांति समझ गया, आप की यही इच्छा 

" हैन कि थेरिना यह दवा पी भी जाय परन्तु उसे मालूम न हो ?१--परन्तु यह 
होगा केसे £ 

बु्ढा--तुहझारी सहायता से, आज महल ओरेना में एक बड़ा भारी उत्सव होनेवाला है। 
एडा भी निस्सन्देह वहां जायेहीगी और फिर थेरिजा के पास बैठ के ओर 
बातों में लगा के वह विप उसके शराब के प्याले में उंडेल देगी। जहर पीने के 
चौनीस घर्टों के भीतर २ यह दवा उसके पेट में चली जानी चाहिये, नहीं फिर 
कोई दवा उसे जीवित न कर सकेगी। ओर सुनो कल फोष्ट का वायना में किसी 
के यहां निमंत्रण है और वहां जाने पर कल महल बिलकुलहा सूना रहेगा। 


5 


वसत उसकी अनुपस्थिति में कोई बहाना करके तुम थेरिजा के पाप्त जा सकते हो, 
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ओर फिर तुम कोई न कोई समय अपने इस काये के सम्पादन का निकालही 
सकते हो। 

आदू--मुझे तो सहस्नोंही आपत्तियां इस का में वाधादायक जान पड़तीं हैं । 

बुढ्ढा --परन्तु जो दृढप्रतिज्ञ मनुष्य है वह इन आपत्तियों की कोई परवाह नहीं करता 


और 


ओर समय दूँढ के अपना काम करही सक्ता है--तुम हमारी वात सानो---इृढ़ 
रहो--तुम अवश्यही कृतकाये होगे । 
आदू--( शीघ्रता से ) परन्तु महाशय मेरी शपथ--जो मैंने फोष्ट से किया 
जायगी | 

बुद्ढा--तुम भी क्या आदमी हो --अरे भाई, तुहझारी शपथ तो यहीन थी क्वि तुम उन 
दोनों के वृणायुक्त सम्बन्ध में किसी प्रकार का हस्तक्षेप न करोंगे,ओर न किसी 
से उनका वह भेददी प्रगट करोगे | फिर तुझारी शपथ वहां जाने में किस तरह 
टूट सकती है ? अच्छा यदि तुम यह देखो कि एडा ने थेरिना को पानी में ढकेल 
दिया तो क्‍या तुम उप्तके बचाने की चेष्टा नहीं करोगे ! उस समय क्या तुझारी 
शपथ तुझे इस कार्य से रोक रख्बेगी । बोलो ! वताओ ! 

आदू--आपका कहना यथाये में ठीक है। आह ! परमेश्वर,--भाई अपनी चहिन के 
दुराचारों के रोकने के निमित्त प्रस्तुत किया जाता है । 

बुढ्ढा--( रुखाई से ) सारे संसार का यहीं हाल है ! 

इतना कहके चुट्ढटा अपने स्थान से उठा ओर फिर यों कहने लगा ! 

४ सावधान ; यदि तुझे मेरी मित्रता का कुछ भी ध्यान हों तो मेरी कही बातों को 
भूल न जाना--और यदि तुम भविष्य में भी मुझसे कोई आशा रखते ,हो तो इस 
मेरी साक्षात तथा बात चीत को भी अपने हृदयही में रखना--ओर सुनो--यदि इस 
भेद का एक शठुद भी तुझारी निह्ा से निकला तो और तो ओर तुझहारी बहिन के प्राणों 
पर निश्चयही आ बनेगी । बुद्धिमानी से अपना कार्य सम्पादन करों--निम्तका परिणाम 
निश्चय मला होगा--अच्छा अब में कल सन्ध्या समय तुमसे साक्षात्‌ करूंगा । 

« इतना कहके वृद्ध शीत्रता से वाहर चला गया | 

कुछ देर तक आदू पेनिज्ञा एक अथाह शाचत्ागर में डूबा हुआ था, इसके उ- 
प्रान्‍्त जब उसने प्रिर उठाया और चारों ओर दृष्टि दोडाई, तो अपने को अकेला पाके 
एक क्षुण के निमित्त यह अनुमान किया कि जो कुछ बीत गया वह केवल एक स्वप्न 
मात्र था । 5 
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परन्तु टेघुल पर दृष्टि जातेही उसका यह ध्यान बिलकुलही बदल गया --क्योंकि 
, उसपर बुड़े का दिया वह रुपया पड़ा था और शीशी रक्खी हुई थी । 


' आदू-आह ! एडा--एडा मेरी चहिन | क्या तू सचमुच ऐसीकुकर्मिणी इतनी पापिष्टा 
० आए 2. की ७ जे आ ३ 3 98 2. ०. 
हो गई, कि मं--हां में>तेरा भाई--तेरे पाप के रोकने के लिये प्रस्तुत किया 
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गया हूं। हाय! क्य! तुकपर उस आशीषाद ने कोई असर न किया निप्ते तेरी माता -- 

तेरी गरीब ओर दुखिया माता ने सृत्युशय्या पर अन्तिम समय में स्वच्छुऔर साफ 

हृदय से दिया था ? अभागी लड़की-क्या तुझे कोई नेक ओर खच्छुछद्य सी न 

मिली नो तुझे समझ्काती, ओर तेरे इन पापों को रोकती,--ओर मैं--में तो शपथ 

खा चुका हूं, नहीं तो अवश्यही तेरे पास आता, और तुझे इस महापाप से रोकने की 

हृदय से चे्टा करता !-+आह ! और यह बुह्ढा कौन था जो मेरे कुल गुप्त भेदों से भली 

प्रकार विज्ञ नान पड़ता है, ओर ऐसे छिप के यह सब काम किया चाहता है--भला यह 

कोन था /--उसने मेरे बहिन के कुल गुप्त भेदों को कैसे नान लिया !--आशा तो 

है कि जब वह कल आयेगा तो मुझे इन सब बातों से सचेत करेंगा। जो हो उसका 

ध्यान तो अच्छा हैं--उसकी बातें कुल स्पष्ट थीं, आह --हां हां यह असम्भव 

' है, कि वह मुझे किसी प्रकार का धोखा देंवे। 

इतना कहके आदू चारपाई से उठा, और टेबुल के निकट पहुँच के उसपर की 

रकखी दवा उसने उठा ली, उसका काग उसने खोला--उसे सूधां--परन्तु किसी प्र- 

कार की गन्ध उसमें से नआई । इसके उपरान्त उसने एक बून्द उसका अपनी निह्मापर 

रक्खा, परन्तु किसी प्रकार का स्वाद्‌ उसमें न पाया । | 

आउू--( आपही आप ) वाह ! यह तो कोई भारी हकीम जान पड़ता है जिसके पास 

ऐसी अच्छी दवाइयां तैयार हैं, ओर कदाच किसी प्रकार से मेरी बहिन के दुरा- 

चार का समाचार इसे मिल गया होगा बस इसी लिये वह मेरी सहायता का 

इच्छुक हुवा है और मेरे द्वारा यह कार्य सम्पादन कराया चाहता है ! 

इतने बड़े भेद के कहने का उसने मुझसे साहस किया।अब में सब समझ गया:--- 

यह एक गुप्त रीति से गरीवच ओर अनजान मनुष्यों की सहायता किया करता है | नि- ' 

सके इस उत्तम काये में मैं अवश्यही सहायता दूंगा ! हां--मैं अवश्य थेरिजा के पास 
जाऊँगा--और इस दवा से उसका प्राण बचाऊँगा। 

*+-+-+-+5 ७835-७० 
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अद्ठाइमवाँ बयान । 
थरिजा के शोक । 
इसके दूसरे दिवस, दी पहर के समय, कोम्टेस ओरेना अकेलीही अप 
बठी हुड है । 
उसने अपनी कुल खातों, मजदूरनियों तथां सहेलियों को अपने निकट से हथा 
दिया है, ओर वह अकेली चेठी कुछ आपही आप सोच रही हे । 
इस सोच निचार का कारण यह था कि युवती लेडी प्रसन्न न थी, उप्तके चित्त 
में अनेकानेक ध्यान आ ३२ के उसे सता रहे थे;--औओर साथही वह अपने पर इस 
व्यर्थ के सोच विचार पर घृणा भी करती थी, परन्तु उपस्से क्या होना धा--बिचार 
तो मनुप्य के चित्त में जो जड़ पकड़ लेता वह कठिनता से टलता है । 
हिला विचार तो उसे फो्ट की ओर से था, के वह प्रायः क्यों अनुपस्थित रहा 
करता है और बह उसके इस अनुपस्थिति के कारण को देर तक उठी सोचा 
करती थी । साथही थरिना के हृदय में कभी यह ध्यान, एक क्षण के लिये भी नहीं 
शआया कि वह किसी स्त्री के प्रेम में फैसा है, क्योंकि उसको अपनेही हृदय की सफाई 
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- ओर स्वच्छता इस बात की शाज्ञा न देती भी कि वह अकारण अपने पति पर इतना बड़ा 


प्रृणित सन्देह कर चेठे । 

प्रायः रात को फोष्ट सोते २ उठ बठता था, ओर ऐसा चिल्लाने लगता था मानों 
कोई भारी यन्त्रणा स्वृ॒प्त में उसके आत्मा को हो रही थी | -“ दि्निके समय भी प्रायः 
उसकी स्वच्छुछदया पत्नी की दृष्टि म॑ ऐसा प्रतीत हो जाता था कि मांनों महाशोक्त 
का बादल फोष्ट के मुखचन्द पर छाया डालता निक्रल गया। उसने इस वारे में उससे 
प्रश्न भी क्िया--उसने उससे यह भी पूछा कि कौनसा गुप्त डुःख है जो तुझारी आत्मा 
को दुखी किये रहता है; -परस्तु वह कुछ इस प्रकार के ठीक २ उत्तर देने लगता 
वा कुछ प्रेममरे शब्दों मं उसे ऐसा विश्वास दिलाता ओर साथही उसे गोद में लेके चू- 
मना प्रारम्भ कर देता कि जिम्मसे, उत्त समय थेरिजा की आशज्ञा विलकुलही निवृत्त 
हो जाती । | | | , 
थरिजा में हठ करने की आदत नहीं थी, ओर न उसका स्वभावही ऐसा था । 


कि किसी को बात छिपाते देख के उसके पीछे पड़ जाती, ओर जिम्त प्रकार बन पड़ता 
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' उप्तके छवय की वात जानही लती। यद्यपि उसने फोष्ट के प्रायः अनुपस्थित रहने --रात 
| को सोते २ यों वरो उठने--और उसके मुखड़े पर खेद की छाया आ जाने से यह अ- 


वश्यही निश्चय कर लिया था, कि कोई गुप्त दुःख का कीड़ा है जो भीतरही भीतर हर 
समय उसके हृदय को चाटा कंरता है, परन्तु इसपर उसने उसे जानही लेने के लिये 
विशेष उद्योग नहीं किया । 
ओर कुछ यही एक दुःख उस खच्छुहृद्या रमणी को प्रत्येक समय दुखित नहीं किये 
रहता था । वह यह भी जान गई थी--और आह ! इसके जानने से उसे कितना दुख 
हुआ था कि फोष्ट कभी अपनी पुत्री एडीला को प्थार नहीं करता था। ओर जबलों कि 
वह स्वयं उसे उसके गोद में न दे देती वह कभी उसे गोद में न उठाता ! साथही वह 
यह भी देखती कि वह गेरिया के लड़के से बड़ाही प्रेम किया करता है। वह इस वारे 
में अपने को बड़ा सन्‍्तोष दिया करती थी--आह बड़ाही सन्तोष, ओर अनेकानेक प्र- 
कार की वातों पे अपने .चित्त का यह खेद मिठाया चाहती थी--परन्तु जत्र वह फोष्ट 
की ओर से एडीला की ओर रूखी फीकी दृष्टि पाती ओर राजकुमार अर्थात मरिया 
के बच्चे मेकसमिलियन पर उसका इतना प्रेम (जो कि खाभाविक था) देखती; तो उसके 
आनन्द में वाधा पड़ती--उस्तका सब सुख भूल जाता और विचारी वड़ीही दुखी हुआ 
करती थी | "४ है 
.. उसने लाख २ ध्यान दौड़ाया परन्तु उसकी समझ में यह न आया कि ऐसा 
होता क्‍यों हे--कभी वह सोचती कि क्या फोष्ट उससे लज्ञा करता है--वा लड़की 
होने के कारण, उसे गोद में नहीं लता--परन्तु जब ओरों के बच्चो के साथ उसे प्रेम 
करते पाती तो उसके हुदय से यही उत्तर मिलता कि निश्चय फोष्ट अपनी बालिका को 
नहीं चाहता, परन्तु यह न जाने किस कारण से--इसके अतिरिक्त कभी रे उसे अ- 
पनी अवस्था पर भी खेद होता--अथौत्‌ उसका हृदय भी कभी २ फोंष्ट के हृदय का 
झनुकरण करता जान पड़ता--क्योंकि वह भी जत्र मेकसमिलियन, (मेरिया के बच्चे) को 
देखती तो उप्तका हृदय उमड़ आता और वह लपक के उसे उठा लेती ओर प्यार क- 
रने लगती थी। आह ! निस समय वह उस बच्चे को गोद में उठाती और अपने हृदय' 
से लगाती तो -उस समय सचमुच वह भी छोटी एडीला की म्ुध जिसरा देती । इस 
आकर्षण और-चित्त के क्षिपाव के रोकने में वह सवेतो भाव से असमर्थ थी--ओऔर 
इससे उसे बड़ा खेद भी थाः--वह रोती थी--मगवान के सामने ग्राथेना करती थी-- 
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इसका कारण अपने को संमाती थी--अपने पर घृणा करती थी-- वह अपने पर दोप 
लगाती थी--वह अपने कुल क्रांध अपने ऊपर प्रगट करती थी, कि तुझे ऐसा नहीं 
करना चाहिये--यह सवंतो भाव से अन्यथा है--परन्तु कहां उसके हृदुय पर तनिक 
भी इसका असर न पड़ा | 


वह घर्टों उस विछोनि के निकट वेठी रहा करती, जिसपर कि एडीला सोई रहा 
करती थी--और उस बच के कोमल और सुन्दर अज्ञों को देख २ के अनेक प्रकार 
की प्रीति उसकी ओर उपनाया करती थीं, अनेक प्रकार की प्रीति उपजाने की दृष्टि से 
अपने प्यारे बच्चे को देखा करती | ओर फिर--फिर जब एडीला जाग जाती गेरिजा 
तुरन्त उसे गोद में उठा छाती से लगा लेती--उसे चूमने लगती, उससे खेलने लगती 
उसे भगवान जाने कितने प्रेम भरे शब्दों में पुकारा करती--अपने हार्दिक कुल प्रेमों 
को प्तामर्थ भर उसपर प्रगठ करती, यह सब करती---परन्तु फिर भी-किर मी-यह भ- 
यानक्र वात उसके इृदय में आन उपस्थित होती कि आह मेक्समिलियेन भी एडीला 
से मुझे कुछ कम प्यारा नहीं है। वच्त इसी ध्यान से वह लाचार हो जाती और वार ९ 
इस ध्यान के दर हो जाने के लिये परमेश्वर से प्राथना करती ॥ 


पाठकगण विचारते होंगे कि थेरिजा जैसी, स्वच्छुह्ददया ख्री के ध्यान में ऐसे दुरे . 


० अल ०५ 


ध्यानों ने क्‍यों प्रवेश किया, नेकी और भलाई की प्रतिमूर्ति के हृदय में यह उद्देग कैसा ? 
जद वह यह जानती थी कि यह मेरी वालिका है, ओर मेक्समिलियेन मेरा बालक 
नहीं है तो फिर उसके इस अकारण प्रेम का कारण क्या था, परन्तु आप जानते हैं कि 


रक्त में भी एक प्रकार का खिंचाव है ।वह वेचारी यथार्थ में विवश थी, क्योंकि मेकस- . 


मिलियेन उसी के रक्त ओर मांस से था । । ! 

परन्तु उसका आश्चर्य एक कारण से और भी बढ़ गया - उस दिन के उपरान्त 
जिस दिन वह दोपहर को अकेली वेठी इन्हीं सोच विचार में डूवी हुईं थी, आज फिर 
भी उसी कोठरी में अकेली वेठी, अपने ऊपर घृणा प्रगट कर रही थी कि .सहसा मेरिया 
आर्केड्चेज उसे देखने के लिये आई | ओर उस समय यह घुनके उसका आख्वये और 
भी वढ़ गया कि वेचारी मेरिया भी इस वात से वड़ी हैरान और दुखी है कि उसका 
हृदय मेकसमिलियेन को छोड़ के एडीला को प्यार करने को बहुत चाहता है । यंह सु- 
नके थेरिजा और भी आख्ये में आईं-कि हे भगवान यह वात क्या है ! 

इसके उपरान्त उन दोनों स्वच्छुह्ददया स्वियों ने इस वात पर सोचा और एक दू 
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सरे से इसी बारे में अपने हृदय का वृत्तान्त कहना प्रारम्भ किया। इसके उपरान्त उन 


ल्‍च्ज 


] 


दोनों ने रो २ के भगवान से प्राथना करनी प्रारम्भ की, कि इस प्रकार वेनोंड प्रेम ह- 
हक के हक है प कि 


मरे हृदय से दूर करे ओर उसके स्थान सच्चा प्रेम, जैसा कि अपने २ वालकों -पर 


५ 


42 


पी 


चाहिये ग्रदान किया जाये । परन्तु आह ! उन बेचारियों को क्या मालूम- था कक्ि यह 


उन लोगों का प्रेम प्रकृति के अनुसारही था--आओर वे दोनों यथार्थ में अपनेही अपने वा- ' 
* लकसि प्रेम कर रही थीं, और इसके विरुद्धता के लिये भगवानसे प्राथना कर रही थीं। 


दे इस बात से दुखित थीं, और जानती थीं कि यह अनुचित प्रेम है: जोः हमलोगों 
के हृदय में स्थान किये हुये है, इससे वे इसे अपने पति से संदेव छिपाये रहा करती 
थीं, और दोनों स्वच्छुहुद्या ख्लियों के हृदय में एंक गुप्त बात थी जिसे वे- अपने पतियों 
से छिपाये रहती परन्तु उसे भी वहां से निकालने की पूरी २ चेष्टा कर रही थीं.। 

आकेडूचक अपने बालक पर प्रीति प्रमठ करने में कदाच न हिचकिचाता था, वह 
छोटे मेकममिलयन को हृदय से चाहा करता था ।ओर यही एक कारण था कि मेरिया 


थेरिना की अपेक्षा विशेष प्रसन्न रहा करती थी । क्योंकि थेरिना जब आकेंडिउक को 


4 


अपने बच्चे को प्यार करते देखती तो उसके हृदय में तुरन्त यह प्रश्न और उसके - 


साथही खेद भी आन उपस्थित होता था कि कारण क्या है कि फोष्ट भी इसी प्रकार अ- 
पनी बच्ची को लेके प्यार नहीं किया करता | 


अब पाठकगण भली प्रकार समझ गये होंगे कि कोन से कारण थे जिनसे थेरिनाः 


सवेदा दुखी रहा करती थी.। अस्तु ! -तो आज भी येरिजा उसी प्रकार सोचसागर “में 
डूबी अकेली एक कोठरी में वेठी हुईं थी, कि सहसा एक नोकर द्वार खोल के -भीतर 
आंया ओर वोला कि एक व्यक्ति आपसे मिलने के लिये बड़े कमरे में बेठा हे। 
 थेरिना यह सुन्तेही तुरन्त उठी ओर उस बड़े कमरे में आई, जहां इससे मिलने- 
वाला बैठा इसकी अतीक्षा कर रहा था. यह उससे साक्षात करनेवाला आदू सापनेला 


था, निसे देख के थेरिजा वड़ीही प्रसन्न हुईं, यह वही व्यक्ति था जिप्तने फोष्ट का चित्र _ 


खींच कर एडा के हाथ -ेरिना के मांगने पर भेज दिया था-इसके चित्र .खींचने का वही 
समेय था जब फोष्ट. थेरिजा.से दूर होने के कारण 'विंडेनवंग के कारागार में वन्दं करः 
दिया गया था, प्रथम तो इसके इस उपकार से दूसरे अपनी प्यारी सहेली एडा का भाई 
समझ के येरिजा-ने इसका. आवमगत ठीक अपने भाई के समान, किया । 

आदू इस समय अच्छे वस्र पहिने हुये था, परन्तु ..वे केवल साफ और मोटे थे, 


,>५०--म++>>० >»०-अनाकनन-मन>-क, 
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ओर इस समय उसके चेहरे पर गत वर्षों के दुःख तथा छेश का चिन्ह पर्यन्त भी नहीं 
दिखाई पड़ता था । 

थेरिजा ने जातेही आदू को एक कुरसी पर वैठाया और कहने लगी-- 

“आदू मेया!में तुझारे आने से वड़ीही प्रसन्न हुईं, कहो अच्छी तरह तो हो, तुम 
तो अपने मित्रों से संदेव दूरही दूंर रहना पसन्द करते हो! इससे कमी दरीनों से भी 
कतार नहीं किया करते | 
आदू | बहुत सी बातें ऐसी आ पड़ीं कि जिनके कारण में सेवा में न उपस्थित हो सका 

इसके अतिरिक्त आप मेरे स्वभाव से भी मली प्रकार परिचित हैं कि में विलकुल 

सादा मनुष्य हूं, इस लिये में रइसों ओर अमीरों के यहां जाने तथा उनसे मिलने 
योग्यही नहीं हूं । इसके अतिरिक्त में अपनी वहिन के इस व्याह को मी पसन्द 
नहीं करता इससे में नहीं चाहता कि उसे यह समाचार मिले कि में भी कहीं इसी 
नगर के निकट्ही हूं । 

थेरिजा -( मुप्तकरा के ) ठीक हे, तो तुझ्मारी कदाच ऐसी इच्छा नहीं ह कि तुह्ारा यह 

आना में किसी पर प्रगट करूं १ 
आटू | बस वस, शीमती से यही मेरी प्राथना है, ओर साथही एक विनय मेरी ओर भी 

हे कि मेरा यहां आना कोरट साहव पर भी प्रगट न किया जाय | 


थेरिना । कद्माच तुहों इसका भय होगा कि काण्ट महाशय, एडा को देख के उससे तुझ्ारे 


यहां आने का वृत्तान्त न कह सुनायें ? परन्तु में तो एडा की ओर से तनिक भी 
रुष्ट नहीं हूं, ओर न मुझे कोई रुष्ट होने का कारणही दिखाई पड़ता हैं ! इसके 
अतिरिक्त न्याय दृष्टि से देखे पर तुझे मी मालूम हो जायगा कि एडा का इसमें 
कोई दोप नहीं । परन्तु मुफे इससे क्‍या ? में तुझारे आने से किसी को भी विज्ञ 
न करूगा । 

आदट - आह श्रीमती ! प्रत्येक घराने में एक गुप्त भेद रहता है, ओर हम दुखिया लोग 
भी इससे खाली नहीं हैं | मुझे अन्यायीन वताइये, आप जानती हैं कि में कोई 
पापाणहृदय का मनुष्य नहीं हूं, परन्तु कुछ कारणही ऐसे आ पड़े. हैं कि मि- 
नसे में विवश होके आप के यहां का आना गुप्तही रक््खा चाहता हूँ । और अब 
श्रीमती वड़ेही आश्रय में होगी कि में किस कारण से यहां आया हूं ! 


ञ 
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रिजा । नहीं नहीं, विचार का कोई कारण नहीं है, में तु उसी प्रकार मानती हूं 


जैसा कि पहिले माना करती थी, में तह अपना एक परम मित्र समझती हूं । 
तुझारा आना मेरे सिर ओर आर्खें पर है । 


आदू--आओर में संदेवही श्रीमती की कृपा दाष्टि अपने ऊपर योंही बनाये रखने का उ- 
चोग भी करूंगा । आम बात यह हुई कि में आप के महल के निकटही एक वि- 
शेष काये के लिये आ पड़ा था--और जब इधर आया तो मुझे.ध्यान आया कि 
अपनी बहिन की पालनेवाली दयाज्ञचित्त कोन्टेस के भी दशेन करता चलूं । इ- 


सके अतिरिक्त बहुत द्विस हुये थे क्लि आपका कोई राजी ख़सी का समाचार भी 
मुझे नहीं मिला था | 
थेरिजा--तो इस प्रकार तो तुम यहां आ निकले, परन्तु बेरेन जेरनिन की साज्षात्‌ को 
कभी काहे को आओंगे--जो हो मैं तुझ्ें इस तरह आने ओर फिर बिना खाये 
पीयेही लौट जाने तो न दूँगी । 
इतना कहके थेरिजा ने नौकर को बुलाया ओर शीघ्रता से भोजन चुनने की आज्ञा दी । 
यह भोजन मानों आदू के इच्छानुसारही हुआ अब उसे मानों अपने कार्य में कृ- 
तकाये होने का एक समय सा मिल गया। 
भोजन चुना गया-ओर दोनों खाने बेंठे । 
खाती समय आदू ने दवी की वह शीशी निकाली और समय पाके थेरिजा के उस 
गिलास में उडेल दिया, जो, उत्तम शराब ओर वरफ के पानी से भरा जा चुका था । 
ओर जिसे इसने येरिजा के सामने कर दिया | 
थेरिजा ने बड़ीही असन्नता से उस गिलास को आदू के हाथसे लिया और मानों 
उस प्रसन्न करने के लिये वह तुरन्तहीं उसे पी गई । 
गत रात को एक बड़े उत्सव में एडा ने वही घिगनोरा ओनदेनावाला विष थे- 
रिजा को पिला दिया था परन्तु अब उसमें उसकी तोड़ यह दवा प्री ली । 
परन्तु यह तोड़ की ओपधि मिली कहां से ? क्योंकि उस इटली की रहनेवाली 
विप जाननेवाली ने, जो संपतार भर के यावतू्‌ विषा को जानती ओर समझती थी, यह 
कह दिया था कि इस विष का कोई तोड़ही नहीं है । ' ः 
वह बुद्ढा जो बड़ाही दयालु जान पड़ता था, ओर जिसने एडा के गुप्त भेदों को 
जान करं आद को उस विष का तोड़ देके भेजा वही कीन था ? और उस्ते यह सब 


रहस्य कंत्त मालूम हुआ £ 
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समय पर हमारा उपन्याप्त इस वृत्तान्त को सविस्तर आपही आप पर प्रगट 
कर देगा। 
आदू ने अपना काम करने के उपरान्त थेरिजा से विदा मांगी, ओर झपने घर में 
लौट आया | अब इसका घर वह टूटी ओर पुरानी कोठरी रूपी न था।वरन अब यह 
एक नयेही घर में उठ आया था । | 
परन्तु चुदढ़े ने अपनी वात पूरी न की । अथीत, उसने नो दूसरे दिवस सन्ध्या 
समय आू से मिलने का वादा किया था उसे पूरा न किया | , 


नलौ-+5+>९८४७( ९८४0८: 


उनतीसवों बयान । 


यूनानी रसणी.। 
ऊर्ोक्त दो तीन वयानों के वाद के, हम आठ महीने के लग भग बीच में छोड 
जाते हैं । अब जब हमारा उपन्याप्त प्रारम्भ होता है, तो पिडिला सन्‌ बीत गया है, 
ओर सत्‌ १४६६ का प्रारम्भ है । ह 
खच्छु ओर सुन्दर तीसरे पहर का समय है, जब कोण्टेस एडा तथा उसका 
प्यारा फोष्ट, विशाल नगर वायना के शहरपनाह के निक्ठ, एक सुनसान स्थान में 
वहल २ के वात चीत कर रहे हैं । 
इन लोगों की वर्ते बड़ीही गम्मीरता के साथ बहुतही नीचे सुरों में हो रही थीं।इस 
समय फोष्ट वाते कर रहा था,ओर उप्तकी निलज ख्री बड़ेही ध्य/न से उसे मुन रही थी । 
फोप्ट--नहीं--तुमसे कदापि नहीं--एडा ! में उस भयानक स्थान का ब्ृत्तान्त तुमसे 
मारे मय के नहीं कह सकता । में तुझें खयंही नहीं समझा सकता कि किस वल 
ओर किस सामथे पर मैंने वह भयानक हृश्य वहां का देखा में जहां लोंसमझता 
हूं भेरे देखने के शोक ने एक साहस मुझमें डाल दिया मिम्से कि मैं वहां के 
कुल स्थानों को मली प्रकार देख सका । परन्तु आह ! उस समय मेरे चित्त में 
कैसे २ ध्यान आ रहे थे जब में पिशाच के पीछे २ जा रहा था, जो मुझे अ- 
पने मयानक राज्य की सैर कराने के लिये यहां परे ले गया था | 
एडा--और क्या इसी कारण तुमने मुझसे इतःपूवे कमी भी इसका दृत्तान्त न कहा 


।०५ ली" 


आठ लम्बे २ महीने उस मयानक दृश्य को देखे,तुक्क बीत गये, ओर आन यः 











| 





एडा--( वेपरवाही से ) पिशाच आपका गुलाम हैं--क्या उसमें इतनी सामर्थ नहीं है 


( ३३१ 





दिन है कि तुम इसकी सूचना मुझे देते हो--क्या मैं तुझारे इस गुप्त मेद को अ- 
पने हृदय में न रख सकती, ओर क्या इसके पहिले जो एक मयानक भेद तुमने 
मुझे बताया था, छुंदय के कड़े सन्दूक में नहीं बन्द्‌ कर रक्खा है ? 
फोप्ठ--सैकड़ौही बेर मेरे हृदय में ऐसा ध्यान आया कि में तुझे इस समाचार से अ- 
वगत कर दूं प्यारी एड ! परन्तु मेरी आत्मा उस भयानक दृश्य का बयान क- 
रते कॉप उठती है--और यह भी में नहीं कह सकता कि आज न जाने कैसे 
मेरे मुँह से वह वात निकल भी गई । इसका कारण कद्ाच यही हो कि आज 
तुम अन्य दिनों की अपेक्षा मुकपर कुछ विपेश दयालु हो--ओर इसी से तुझारे 
सामने यह बात मेरे मुँह से निकल गई हों । ओर कदाच यह कारण हो कि स- 
मय व्यतीत होता जाता है, ओर भुझे। यह आवश्यक जान पड़ता है कि किसी 
को में शीघही अपना पक्का मित्र बना ढूं, निम्नत्ते अपने हृदय की कोई व्यथा 
छिपा न रबखूं, तो फिर इसके लिये तुहझारे सहश पिन्र मुझे ओर कौन मिलेगा 
परन्तु इस समय मुझसे यह न पूछो कि मैंने वहां क्या देखा--हाय कुछद्ठी वर्षो 
के उपरान्त मिस्र स्थान में मुझे रहना पड़ेगा वहां का वृत्ताम्त भी में नहीं कह 
सकता--.( कांप कर ) आह मुझमें इतनी सामर्थही नहीं जान पड़ती । दूसरे स- 
मय एडा,--दूसरे समय मैं तुमसे सब्र कुछ कह दूगा,--हां सभी कुछ मेरी प्यारी ! 
एडा--जिन बातों से तुहे भय जान पड़ता हैं उसके वयान करने के लिये मैं तुल्लें वि- 
ब॒शु भी नहीं किया चाहती | . 
फोष्ट--( पागलों की भांति ) भय जान पड़ता है ! आह ! क्या कोई समय. ऐसा भी 
5 होता है जब इसका भय मेरे चित्त में नहीं रहता 

एडा--परन्तु तुहझारे अभी से उदास हो जाने का तो में कोश कारण नहीं देखती । 
क्या कई बपे अभी तुम संसार में रहं के यहां का आनन्द संभोग नहीं कर सक्ते ? 
या संसार मर की कोई भी आनन्दृदायक ऐसी वस्तु है जिसे तुम एक क्षण में 
नहीं पा सकते ? फिर व्यथथ क्‍यों उदाप्त हुये जाते हो ! 

फोष्ट--( कड़ाई से ) आह ! कया शराव का प्याल्ा जिसमें विष भी मिला हुवा हो, 
कभी स्वादेष्ट मालूम हो सकता है ? वा सड़ा हुवा गुलाव का फूल जिसके पँख- 
ड़ियों से एक विपैली वायु निकलती हो कभी चित्त को आनन्द्‌.दे सकता है ? 


| 8. 
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कि वह आप को किसी ऐसे गुण की ओपधि ला दे कि जिम्नके पीतेही आप के 
हृदय से ये सब ध्यान एक दम से दर हा जाँय ! 
फोष्ट -आह ! यह तो वास्तत्र में एक आनन्द॒दायक ध्यान है, एडा ! में इसपर विचार 
करूंगा | मुझे अब यहीं छोड़ दो, एडा,--में अब यहां स्वतन्त्र रहके इस बारे 
में विचार किया चाहता हूं । | 
इसके उपरान्तही वे दोनों प्थक हो गये । 
फोष्ट तो वहीं शहरपनाह के निकट धीरे २ इधर उधर टहलता रहा, ओर तब्रपे 
एडा छोटे २ कदमों में शीधता से नगर के भीतर घुस्ती । 
यहां से फिर उसने दुत पद से अपने घर की राह ली । 
ठीक उसी समय, जब यह महल जेरिनन के फाटक के निकट पहुँची ते। उसे 
एक ख्री, ऊँचे कद ओर मरे तथा सुडोल हाथ पेर की नकाव डाले हुये मिली ! मि- 
सने इसके निकट पहुँचतेही इससे प्रश्न किया-- 


औीो 


“क्या कृपा कर आप मुझे यह वता देंगी कि लाडे जेरनिन का निवासस्थान यही 
महल हे ?” 

यह प्रश्न एक बड़ेही मीठे परन्तु साथही दुःखित रवर मे पूछा गया था | भाषा तो 
उसकी पक्की जरमनी देश की थी परन्तु उच्चारण से जान पड़ता था कि वह किसी 
अन्य देश की है |पहिनावा भी इस सत्री का जरमनी देश की ल्लियों के पहिनावे से कहीं 
मिन्न था, ओर जिसे देख के साधारणही जान पड़ता था कि यह किसी गरम देश की 
रहनेवाली है । 
एडा--हां यही बेरोन जेरनिन का महल हे ! क्या आप इसमें के किप्ती रहनेवाले से 

मिलना चाहती हैं : ह | 
खी--मेरी इच्छा खये वेरोन जेरनिनही से मिलने की हे । 

इतना कहने के उपरान्तही उसने अपने चेहरे से नक्रात्र उतार दी ! 

अब एडा ने एक परम सुन्दरी रमणी मूर्ति को, जिसके चेहरे से खेद ओर स्ला- 
नता की साया झलक रही थी, ओर जिसका वयस्त लगमग तीस वर्ष के होगा अपने सा- 
मेने खड़ी पाया, उसका रह्ञ एक प्रकार से गहुवाँ कहा जा सक्ता है---उसके नेत्र वड़े २ 
काले २--और हृदय में चूभनेवाले थे, साथही उसके सुन्दर लम्बे २ वाल काले ओर 
बड़ेही चमकीले थे। परन्तु उसके साथही उस स्त्री में एक अनोखी कात भी थी--अ- 





थांत्‌ उसके चेहरे से एक न्यारी शान, तथा हाकिमाना कान्ति वहिरगत हो रही थी । 





( ३३ ) 


है रे 


उसका माया ऊँचा और चौड़ा था--उसके शरीर का बनाव ठीक यूनानियों के ऐसा 


जान पड़ता था, उसके होंठ पतले ओर लाल थे, उसके दांत बेदाग -मोतियों की 
लड़ी को लज्जित करते थे--उसकी सुराहीदार गरदन दोनों कन्धों के बीच में ब- 
ड्रीही सुन्दरता से खड़ी थी-+इसके अतिरिक्त उप्तका सर्वाज्ञही प्रशंसा के योग्य था, 
आर जिमप्तपर उप्तका शाहंशाहों का सा तेन ओर मी उस काम्ति की बढ़ा रहा था-- 
एडा इसे देखही के हैरान थी, बह आपही आप सोच रही थी, कि इस अजनबी छु- 


हि: 


नदरी को हमारे पति से क्या काम है ? क्योंकि अबलो तो उसने अपने जान पहचानों 
में कभी इस परदेशी स्त्री का जिक्र भी न किया था । यह सब सोच बिचार के बंड़ेही 
मान संभ्रम से एडा उस खी को महल में ले गई । | 

जब ये दोनां एक विशेष कमरे में जा पहुँची तो एडा ने जरइड को बुलाया 

उससे पूछा कि क्‍या वरेन महाशय मकान में हैं ? 

परन्तु इसका उत्तर उसे नहीं में मिला । 

भेरेन की अनपस्थिति से एडा अपने चित्त में एक प्रकार से प्रसन्न हुईं । क्योंकि 
उसने सोचा कि जत्रसे वेरेन महाशय लोट के आयेंगे तबसे में इस त्री का परिचय ओर 


बेरेन जुरनिन से इसकी कबकी ओर कहां की साक्षात्‌ है इसका परिचय प्राप्त कर सकंगी | 


हैँ 


ओर उतनी देर पर्यन्त यदि आप बेठा चाहें तो इसी कोठरी में वे 
टिये, में आप के पास बैठने में अपना सौभाग्य समझूंगी । 
ल्ली--सुह्मारी आज्ञा पाने से लेडी --मैं वेरेन जरनिन के लोट आने पर्यन्त -यहां बैठ 
सकता है | 
इतना कहके वह ख्री चुप हो रही, ओर फिर कुछ ठहर के हिचकिचाती हुई बोली 
“क्या लेडी : तुम वरोन जरनिन की स्त्री हो £” 
एडा--हां मेंही वेरोनित्त जरनिन हूँ । 
इतना सुन्तेही उसने एडा की ओर हंष्टि गड़ां के देखा और कई मिनिट पर्यन्त 
वह उसे वड़ीही स्थिर दृष्टि से देखती रही, ओर तब धीरे २ मार्नों अपने हृदयही से 
यो बाते करने लगी-- 
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“हां--तुम एक सुन्दरी हो--परम सुन्दरी, इसके अतिरिक्त तुम, हमार ] 
युवती भी हो ! आह : मुझे इसमें आश्रय न करना चाहिये,--आंर जब-- 
इतना कहते २ उसने अपनी बातों को रोक लिया ओर साथही अपनी बड़ी २ श्रार्खों 
से निकलते हये आंसुओ को भी पाद्ठ डाले | 
एडा - क्यों बहिन ! क्या हमारे यहां रहनेसे तुझे किसी प्रकार का कष्ट होता है ! 
एड ने यह प्रश्न बड़ीही व्यगता से किया, क्योंकि इस समय उसका हृदय इस 
स्री का सबिस्तर हाल जानने के लिये ब्यग्न हुआ जाता था। 
--( दःणित स्वर में ) एक प्रकार से, वा एक अब से तो आपका यहां रहना मुे 
कष्टदायक अवश्यही बाघ हांता है, परन्तु साथही आप की यह मीटी २ बाते ब- 
कुछ मेरे व्याशत हृदय पर मरहम लगाती हैं। मुझे क्षमा करना, लडी- मुझे 
न रना यदि में तुझ एक जया वरा के ध्यान स देखे, परन्तु भगवानहा 
जावता है, कि मुझे क्िप्ती प्रकार का आप से दुःख वा आप की ओर से किसी 
प्रकार का बेर नहीं है ! परन्तु यह तो कहो--इतना तो बताओ--कि क्या आप 
के पति ने आप को कभी दमिश्क के सोदागर की बेटी इरेनी के नाम की भी सूचना दी हे 
एड[-कर्भी नहीं । .. - 
सी--( बहुतही. दुखी होके ) यह भी एक प्रकार से उसने अच्छाही किया, क्योंकि 
जब्र वह एक दूसरी रमणी की प्रीति में फेस चुका था तो फिर उससे ओर मुझसे 
क्या मन्बन्ध ! झुभे ! में वही इरेनी हूं जिसके बारे में मेंने इसके पहिले प्रश्न 
किया था | और में आपके पति से अनेक वर्ष पूर्व से, मली प्रकार परचित हूं | 
आप की वाता से पाया जाता हैं कि अपनी उठती हुई अवस्था, में आपने प्रेम 
की भारी त्रोटे हुदय पर सही हैं पर साथही यह भी जान पहुता है कि सम्भोग के 
आनन्द आर छुख की लूट से भी आप पराड्मुखही रही” “एडा ने इसे ताने की तरह 
परन्तु उम खली के दुःख से दुखी होके कहा” क्यों--क्या यह ऐसाही ह न? निम्रद्क 
दीजिये-क्योंकि में आप के दुःख में भाग लिया चाहती हूं--मैं उसे [ 
चेष्टा करूंगी--परन्तु आप पर किसी प्रकार का दोपारोपण न करूंगी | -- 
इरेनी--आह लेडी ! में आप के इन दयायुक्त वाक्यों से कितनी अनुगृहीत हूं ! आ- 
पका कहना ठीक हैं ! आज पन्द्वह वर्ष क्वा समय व्यतीत होता है, कि जब मेरे 
पिता, लो बहुत बड़े यूनानी सौदायर थे, और दमिश्क में रह ते थे--एक युवक 
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आहत यरोपियन ( अंग्रेम ) को-जो साइरिया म॑ अमण कर रहा. था,-डाकुवों 
के पन्ने से जद्ञल में से छुडा लाये । इस घटना का सविस्तर वृत्तान्त कहके: में 
आपका बहुमूल्य समय नष्ट नहीं क्रिया चाहती । हां तो वह पथिक- भयानक रूपसे 
आहत था और उसके नोकर चाकर सत्र काट डाले गये थे। उसकी यह अवस्था 
देखके मेरे पिता ने गुलामों को आज्ञा दी कि वे उसे डोली में रखके दृमिश्क की 
शोर ले चलें, ओर इस प्रकार जत्र वह दमिश्क में पहुँचे तो उसकी हर प्रकार 

॥ सेवा सुश्रषा की जाने लगी । उप्त समय मेरा यंह काम था कि में चौबीस 


5: मम 


घगटे उसी के निकट रहा करती, उसकी आंखे धोती--उप्तके- होठों को- उणढे 


जल से सींचा करती--ओर आपधि इत्यादि पिलाया करती थी--क्योंकि हमारे प्रांत 
में प्रायः स्तलियांही रोगी की सेवा सुश्रूषा तथा उसे ओपवि इत्यादि देने में सलमझ 
की जाती हैं । इम कारण वर्हा की श्लियों में उक्त काये के सम्पादन की यो- 
स्यता भी बहुत कुछ है। उसका स्वास्थ्य बहुतही धीरे २ सैभलने लगा - और क्र- 
मशुः घाव भी भरने लगे, परन्तु तिसपर भी वह अपने घावों के कारण ,बड़ाही 
निश्नेल और छुखी हो रहा था । अन्त कुछ दिनों के उपरान्त वह चारपाई 
डु के हमारे मकान की समीपवाली बाटिका में धीरे २ घूमने लायक हो गया। 
वह, वाठिका में मेरे हाथों के सहारे टहलता था, उसका दूसरा कोई भी सहायक 
न था -उप्तके उप्त कशमय अवसर पर--ओरे प्रत्मेफ़ लड़ाखड़ाते हुये कदमों 
पर सँभालनेवाली थी तो मेंही थी । एक वर्ष पर्यन्त वह हमलोगों के चहां 


रहा ! उसने अपने को हमलोगों पर जरनिन का ठेरोन प्रगट किया और 


दर जा 


साथही यह भी कहा, कि में चित्तविनोदाथ भ्रमण करने नि कला हूं, और अ- 
पनी जन्‍्मभूमि की एक अतुल सम्पत्ति का में खामी ओर उच्चश्रेणी के मनुप्यों 
में से हूं।इतः पूर्व मेआप से कही जुकी हूं कि हम दोनों प्रायः एकब्रित रहा क- 
रते थे, ओर कढाच यह कहते (आप मुझे क्षमा करेंगी) कि वह प्रमढेव का प्रथमही 
समागम था जो हम दोनों में एकॉन्रित रहने से प्रगट हो मया था ओर हृदय में 
स्थान भी पा चुका था । मरे पिता वड़ेही धनाछ्य थे ओर उस प्रान्त में उ- 
नके धन की धरम थी । उनके वरावर कोई भी साईरिया ग्रान्द भर में धनी ने 
माना जाता था । अब इस समय कोई रुकावट हमलोगों के आनम्द सम्भोग में 
मे थी, और मेरी प्रसन्नता का उस समय ठिकाना नहीं था । में फिर भी आपसे 





हा 
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है... 


ज्ञमा की प्रार्थी हैं प्रतिष्ठित लेडी |--यदि में आप से यह कहं कि वेरोन जर- 


निन ने एक दिन वातही वारतों म॑ मुझसे विच प्रगट की, ओर यह 


प्रतिज्ञा भी की कि वह भी मेरे प्रेम के बशीभूत हो चृ 
“बढ़िये आगे बढ़िये ।” एडा ने उस समय कहा, जत्र देखा कि यूनानी ल्ली आगे 


कहने में कुछ हिचकिचाती हे । 


रु 


“आप वेबड़क आगे कहें---में आप की बातचीत से कुछ दुःखित नहीं हूं--क्योंकि 


हमलोगों ने एक दूसरे को मान वृर्त के कोई कष्ट नहीं 
यूनानी--नहीं लेडी आप तो उस समय निरी दूध-पीती शलिका होंगी, जब यह सब 
घटना हुईु--ओर उस समय मेरा बयस चोदह वर्ष मात का था--इतने बयम में उप्त 
गरम देश की बालिकाये प्रे युवत्व को प्राप्त हो जाती हूं “ओर फिर उनकी गणना 
बालिका से ख््रियों में होने लगती हूँ | मेरे पिता ! ( इरेनी ने कुछ देर ठहर के 

!) मेरे पिता ने मेरी विनय स्वीकार कर ली। विवाह की तेयारी प्रारम्भ हो 
ई--आओर दिन भी नियत कर दिया गया | में उत्त समय के आनन्द का बयान 

करने में असम हूं, जो हमलोगों के एकत्रित वाटिका में टहलने--तथा मीठी २ 
आशायुक्त चातों के करने में आता था । हाय वह प्रन्ध्या--वह मन्ध्या हमें केसी 

शुभ आनन्द से मरी जान पड़ी निसकी सुबह को हमारा ब्याह होनेवाला था-- 

ओर में अपने प्यारे के साथ संदव के निमित्त धर्मबन्धन द्वारा बांधी जानेबाली थी। 
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इतना कहते २ इरेनी की नेत्रों से पुनः अश्वथारा वह निकली--उसका हृदय भर 
आया, परन्त फिर तुरन्तहीं उसने अपनी इस अवस्था को दवा दिया ओर हृदय को 
हृढ़ कर, आंसू पोंदड् फिर वह इस घटना को आगे कहने लगी - 

“सर्यास्त के उपरान्त हम दोनों पृथक हुये -में तो अपनी निम की कोठरी में 
व्याह की सामग्री एकत्रित करने के लिये लाठी, आर थिउड्लोर-मुझे क्षमा करना लेडी 
कि में उसे उसके प्राकृतिक नाम से पुकारती इँ--हां ओर थिडडोर:-में जहां लो 
आनुमान करती हूं, कुछ आवश्यकीय वस्तुओं को खरीदने के निमित्त बाजार को 


ध् 


चला गया । परन्तु इसके उपरान्त ओर उसे हमने कभी न देखा। वह उस सन्ध्या को 


पलट के फिर मकान में न आया--ओर न दूसरे दिवत उसने अपनी झलक दि 
खाई--ओर न उसके तीसरे दिवस वह आया। इसकी इस आचांचक की अनुर्पस्थिति 


मे हम और हमारे पिता को बहुत चंड़े आश्चर्य ओर दुःख में डाल दिया । हमलोगों 
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को भय हुवा कि कदाच किसी गुप्त ओर - दुखदाई चक्र में वह फँस गया है, क्योंकि 
हमलीगों के हृदय में बेरेन की ओर से इतना विश्वास जम गया था कि उनकी ओर 
की किप्ती अक्तज्ञता का ध्यान मन में न आता था । लेडी ! उप्त समय के हमारे दुख 
का अनुभव आप स्वयंही विचार के कर सकती हैं--निस्के कहने की कोई आवश्यकता 
नहीं है, सप्ताह के उपरान्त सप्ताह, मास के उपरान्त मास--ओर चर के उपरान्त बर्ष 
व्यतीत होते गये--परन्तु उनका कोई पता न लगा | मेरी माता तो तभी मर गईं थी, 
जब में विलकुलही अनजान बालिका मात्र थी--परन्तु मेरे पिता की झृत्यु ( जिसे 
लगभग दस वर्ष के होते हैं ) मुझे भली प्रकार याद है--वे अपने पीछे एक अतुल 
सम्पाति मेरे लिये छोड़ गये क्योंक्रि और उनका कोई वली वारिस न था, और इसके 
साथही वह मुझे; इस महासागररूपी संसार में अनाथ भी कर गये | कभी २ मेरे चित्त 
में ऐसा ध्यान आता कक मैं अपने प्यारे के ढूंढने के निमित्त निस्॒का प्रेम तब भी मेरे 
हृदय में वर्तमान था एक लम्बी यात्रा करूं। परन्तु इसके उपरान्तही में यह सोचने 
लगती कि यदि मैंने भ्रमण किया ओर मेरी अनुपस्थिति में वह दृमिश्क में आया तो मुझे 
न पाके वह निराश होके और कहीं चला जायेगा । क्योंकि मेरे हृंदूथ में यह विश्वास्त जमा 
हुवा था, कि यदि वह जीवित होगा और अब लो मेरी प्रीति उसके हृदय में जमी होगी 
तो वह छूटतेहदी मेरे पास दोड़ी आयेगा। मुझे ढाढ़स देनेवाली--उस दुःख में आशा 


रे 
३, 5. 
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की ऋलक दिखानेवाली, यदि को३ वस्तु थी तो वह एक हार था निम्त उसने मुझे व्याह 
के एक दिवस पूर्व सन्‍्ध्या समय दिया था । 

३ किक कर पक ९ ७ जे ० ५८ 

इतना कहके इरेनी ने अपने लम्बे ओर भूूलते हुये वस््नों के नीचे से एक छोटी 

चन्दन की लकड़ी की वड़ाही झुन्दर सन्दूक निकाली । उसने ततक्षण उसे खोल नहीं 

दिया--वरन उसे हाथों में ले कर--( मानों कोई ताली वह अपने हाथ में लिये हुई |. 
.थी ) अपनी कहानी यों कहनी प्रारम्भ की:--. 

८६-5४ य 3 हक ््‌ः ५ ३ आप. हक 

वर्षों पर व व्यतीत हो गये लेडी---ओऔर इन वर्षहावर्ष में मेरी कुल आशायें 

दुःख ओर कष्ट से बदल गईं । वहुत से श्रेष्ठ ओर सम्पत्तिवान युवकों ने मेरे प्रेम 

की इच्छा की, मेरे हृदय को अपने हाथों में लेना चाहा परन्तु वह तो मेरे पास 

था ही नहीं,में किसी को देती क्‍या ! में शपथ खा चुकी थी कि यह दुःख मैं संदेव के 

निमित्त अपने हृदय मे उस व्यक्ति के स्मारकचिन्ह की भांति रकखूंगी मिससे एक बेर 


ग् 


मैंने प्रेम किया था। मेरे हृदय में उसका स्वच्छ प्रेम स्थान कर चुका था । और यही 
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सोच के वरन उसी के सोचने से मेने अपना जीवन किसी अन्य मांतिन विताया वरन 


७ पु "3 पी पु 


केवल अपने प्राणप्यारेही के नाम की सुमिरनी लिये वेठी रही | अन्त एक दिन सहसा 
मुझे एक यूनानी सोदागर द्वारा जो दमिश्क में नया आया था यह समाचार मिला क्ि 
भेरेन मरनिन बायना में लौट आया--वह इस समय अपनी मातृभूमि में हँ--और वा- 
रह वर्ष की अनुपस्थिति के उपरान्त उसने अपने नगर से प्रवेश किया है। उसी समा- 
चार दातासे मुझे यह भी मालूम हुवा कि उसने अपनी कुल सम्पत्ति गवर्मेट्ट से लेली 


हे--ओर जम के जेरनिन में रहने लगा है।साथही मुझे यह भी मालूम हुवा कि आज 


कल वह वड़ीही ऐयाशी में लग रहा है ओर उसका समय रागरज्ज में व्यतीत होता हे । 
कर (कर [कप कि 
उस समय मेरा हुद्य बठ गया--मेरी आशाओं की कमर दूट गई--ओर एक आवाज 


भरे कानों में यह कहती जान पड़ी कि अब तू उसके प्रेम से हाथ थो वेठ । हाय ! 


उप्त समय मैंने अनुमान क्षिया कि कदाच वह यह समझे बेठा हो कि मेंही अब उस 
प्रथम प्रतिज्ञा पर आरुढ़ नहीं हूं, वा यह सोचता हो कि इतने दिनों के अनस्तर मैंने 
दूसरा व्याह कर लिया होगा वस यह बिचारतेही मैने निश्चय कर लिया कि वायना प- 
यन्त में अवश्यही जाऊँगी-उसे दूँहने के लिये उससे यह कहने के लिये कि 
धर्म पर आरुढ़ वाला एक से प्रीति लगा के फिर दूसरे से नहीं लगाती-- ओर सा- 
थही इस हार को देने के लिये जिसे उसने अपने प्रमचिन्ह के तुल्य मुझे दिया था । 


क्योंकि उस समय मेरे हृदय में भी कुछ अपनी मान मयोद का बमएड हो आया था-- 


परन्तु ऐसा नहीं कि इस ध्यान से में उसकी बेरीही वन बेटी हूं, हाय ! नहीं--में 
तो अब भी उसपर प्राण विस्तमन करने के लिये प्रस्तुत हूँ ! परन्तु इसका कारण यह 
था क्रि में एसे व्यक्ति का प्रेम चिन्ह अपने पास रखना उचित न समझती थी जिसने 
मानो मुझे विश्वासघातिक अनुमान किया था ओर या खयेहीं अपनी अतिज्ञा पर आ- 
रूड़ नहीं रहा ।बस यही सोच, मेंने अपनी कुल सम्पत्ति आरमेनिया के एक विश्वाप्ती 
सोदागर को सौंप दी--.जो मेरे घराने से पहिलेही से मली प्रकार परिचित था, और फिर 
कुछ सुबरण राह में व्यय करने के निमित्त ले वहां से अपने दे गुलामों संहित इस ओर 
चल पड़ी । में राह की अनगिनती आपत्तियों का विवरण करके आपका समय व्यय 
नहीं नष्ट किया चाहती। छः मास चीते कि मेने दमिश्क छोड़ा था और पथ की दुर्घटनाओं 
से बचके कल सन्ध्या समय वायना में पहुँची हूँ । आप समझ सकती हैं कि मेंने यहां 
आतेही पहिला प्रश्न सरायवाले से लाड़े जेरनिनही के विषय में किया | और प्रथमही 
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लाडे जरीनिन के विषय में मुझे सूचना दी थी आप के व्याह के पहलेही बयाना 
ड़ चुका था, और घूमता घुमता दमिश्क में पहुँचा फिर वह फंसे मुझे इस समाचार 
सी अवगत कर सकता थां । अब मेरी कुल आशाय---( मुझे क्षमा करना लेडी के 
+ आप के इतनी दया दिखाने पर भी आप के सामन ऐसी बात मुंह से निकालती हूं,) 


4 8, -मढ मय 


! हां तो यह मैं स्वीकार करती हूं कि उस समय पर्यन्त अथात्‌ कल सन्ध्या तक मुझे 


बहुत कुछ आशा थी-क्योकि निराशा होने का मुझे ओर कारणही क्‍या था £ परन्तु 
जैसेही मैंने यह समाचं।र सुना मेरी कुल आशायें दूट गई-मेरा आनन्दसतागर गरभरि- 
चिन्ता सागर से परिवर्तित हो गया । बस तभी मेरे छदय में यह बात इढ़ता से जम 
गई के जिस प्रकार बनेगा इस हार को उसके देनेवाले पेयैन्त अवश्यही पहुँचा दूंगी । 
परन्तु तने का एक शब्द भी--वा दोपारोपण का कोई चिन्ह भी,--लेडी--आपके 

ते के मिलने पर में न प्रगट करूंगा | मेरी यह भी ईंच्छा है कि अपनी ओर से क्षमा 


है. 


करने कारविश्वाप्त दिला के उसके पश्चततवाप तथा दुःख को एकदम दूर कर दूं, जो क- 

च मेरे स्मरण से उसके हृदय को सताता रहा हो वा मेरे देखनेही से उसके हुृद्य 
पर आ बना हो--मेरी पूरी इच्छा है कि उसे अपनी हृढ़ता का पूरा २ पारचिय दूं और 
साथही इस प्रेमचिन्ह को भी जिसे किसी समय में एक वड़े भारी इनाम के तुल्य मैंने पाया 
था उसे लौटा दूं, | दयाल्ु लेडी--यदि मेरी इन वातों में निसे मैं कह आई हूं, कोई 
शब्द ऐसा रहा हो जिसने आपके हुदय को हुःखित किया हो तो उसके लिये में क्षमा 
की प्रार्थी हूं--मेरा कहा हुवा कुल ध्यान बिलकुल पवित्र हे--और यह खच्छ हुदय से 
कंदा भी गया है--न आप अपने पतिही को किसी प्रकार का दोप दे सकती हैं, 
कि उसने क्यों अपनी प्रतिज्ञा भक् की--क्योंकि सम्भव है कि वह प्रतिज्ञा जो उन्होंने 
मुझसे की थी, युवा अवस्था के उत्साह में कर दी हो या इसके - अतिरिक्त और भी 
० 


हुत स कारण सम्भव है जिनका सच के वह गातज्ञा मज्ञ कर दन पर विवश हुये ह्‌ 
नहां--- लेडऊ--आपका यह सब कुछ ने करना चाहथ आर साथ पक्रता इस व 


2] 


न 


त्ान्त को घुनके अपना ध्यान भो ने डावोडोल करना चाहेये आर न आपको मुझ्के 


देख के किसी प्रकार की ईंपाही करनी उचित है--क्योंकि मुझे तो मगवानही ने उस 
सीधे पन्‍थ पर चलने योग्य नहीं किया है, ओर न अब में आजन्म उद्योग -करने पर 
आप की अरी के वरावर पहुँच सकती हू । 


मे उप्तके व्याह का समाचार मैंने वहीं सुना, क्योकि यह सोदागर जिसने दमिश्क 


निजी तीन सनी न रक्‍क्‍ डर >-ग>ोसन ड़: सी ५२555 ससफफकक्‍नकईफफफसक्‍्क्‍क्‍नडल-3-कई.न्‍न्‍--++:द::-:औ 3 _«ौस्‍>ै २«७«+.+७०-०५---०«-----०-०-०-००-७०-०७-७०-००५७-०००-०००००७०+०००५०००००००-०-७४क 


रन 








( ४० ) 





क्षण पर्यन्त्र एडा, यूनानी लेडी के इस दूदय में चुभ जानेवाले वृत्तान्त को 
० 9 


सुनके एक भारी असर में पड़के चुपकी बेठी रही | ओर तब से यूनानी लेडी के बड़े २ 


ध्् 
0 


काले ३ नेत्रों से आंसुश्रों की काड्ी लगी हुई थी--हां उन्हीं काले २ नेत्रों से--जो 
अन्धकारमय रजनी की तरह काली थीं आंसुओ की बूँदे नन्त॒त्र की भांति निकलते ओर 
नीचे गिरते जाते थे । 

इसके उपरान्त इरेनी कुछ देर चपचाप थठी रही और किर धीरे २ बोली-. 

“इतः पूरे लेडी ! अयथोत्‌ जब मैंने इस बड़े महल में प्रवेश क्रिया मेरा ऐसा 
ध्यान था कि इस हार को खय्य लाई. जरनिन के ही हाथ में दूं। परन्तु आप की असीम 
कृपा से मेंने अपनी दुःख कहानी छेड़ी ओर मिसे आप ने ध्यानपूवक् सुन भी लिया है 
फिर अब मुझे यहां ठहरने का कोई विशेष प्रयोगन नहीं दिखाई देता। में अब आप के 


लाड की साक्षात्‌ को उत्तम नहीं समझती । इस सन्दृक को ले लो लेडी !--इसमें वह 


बिक. 


। 


को लोठा दो--ओर उनसे जो कुछ आप मेरी ओर से उचित समझे वह कह देना। 
एडा ने वह सन्दूक यूनानी लेडी के हाथ से ले लिया--जे अपने स्थान से 

चुकी थी ओर वेरोनेस से विदा साँगने के समीपही थी कि सहसा कोठरी का द्वार खुल 

गया ओर इस महल के अधिकारी लाडे जेरनिन खयेहीं इन लोगों के सामने आ 


(&.] 
खडे हरे 
तड़ हुय । 


प्रेमचिन्ह हे मिसका वृत्तान्त में आप से कर चुकी छूं-रइसे ले लो--ओर अपने पति 
चेत 


न 


>.६»८८४२४४छ७७-५ 
तीसवो बयान । 
साक्षात्‌ ॥ न 

इस कोठरी की वैठी दोनों कामिनियों में (अथात्‌ एडा, जेरनिन की खी तथा इ- 
नेटिरस में ) यदि मिलान किया जाय तो बहुत कुछ विभिन्नता निकलेगी । 

दोनोंही ल्लियां प्रम सुन्दरी थीं,--परन्तु उनका खमाव--उनक्ी प्रकृति, कितनी 
एक दूसरे से एथक थी ! पहिली तो परले सरे की धू्त निल्ेज्ज और कुचंरित्रा थी तथा 
दूसरी बिलकुल सित्री साथी और सरलहृदया थी, पहिली अपनी नीच ओर निलेज्ञ 
आत्मा को वनावटी लज्जा और कंतृम थेये के नीचे छिपाये हुई थी--ओर दूसरे के 
स्वच्छहुद्य तथा अकृलतृम धमें के तेन से एक ऐसी कान्ति वहिगत हो रही थी 
जिसे देख के सहजही मनुष्य का हृदय आकर्षित होता था .। पहिली ,तो .अपने | 


ब्-+2 





हा 
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छिपाये हुई थीं नियसे देखनेत्रालों को धोखा होता था । पर दूसरी ने: निराशा और 
दुःख की पाठशाला में एक अच्छे समय पयेन्त शिक्षा पाने के कारण अपनी बहार पर 
आ हुई उमझों तथा तरुणावरंथा के उद्केगों को एकद्मही हृदय से भुला दिया था, 
पहिली कामिनी सुन्दर -हावभाव ओर कठाक्ष में पूरी थी--तो दूपरी रमणी घम के 
आभूषणों से भूपित एक यथेष्ट धार्मछा खली थी। अस्तु ! अब हमारे इन दोनों अन्तिम 
एठ्डों के लिख देने परे आशा हे कि पाठकों को बहुत कुछ इन दोनों के विषय में वोध 
हो जायगा कि पहिली तो सचमुच एक पिशाचिनी थी जिसने अपने को मनुप्य की देह 


8. 


उसकी अकथनीय कान्ति किसी प्रकार छिपी हुई नहीं थी । 


ध्य् 


इरेनी नेटिरेस का वयप्त यद्यपि बहुत कुछ हो गया था परन्त वह संसार . के 


ध्छ 
[8 


काट फांस से त्रिलकुलही अज्ञ थी ओर यही कारण था कि सरलहूदया हेरनी 
एडा की बनोंवा बातों में आ गई, ओर उसके उम्त कृतृम प्रेम को सच्चा प्रेम जान अ- 
पनी कुल रामकहानी उसी व्यक्ति को खली से सुना दी जो उप्तके उपन्याप्त का एक 
मात्र नायक था | 

परन्तु जो हो, माना हमने कि इरेनी 
काट फांप नानेहदी प्रमाप्त हो गय या उप्ती को 
ओर अभी निरो अननानही थी--उस्तके नेत्रों 


कलनेवाली अगिस्फुलिज्ज वहिगेत न हुई--तो क्या यह रमणी मूर्ति के लिये कोई हानि- 
कारक बात है--और अन्य तो दूर रहें हम इसी इरेनीही को देखते हैं, मिसके इस 
अनोखे अनजानपने ने हमारे हृदय में एक सच्ची प्रतिष्ठा उसकी ओर से जमा दी 
ओर यदि अवसर पड़े तो अ्रष्ठ ल्लिया की अणी में हम उसका नाम भी देने की तैयार हैं ! 
इरेनी यद्यपि ईसाई थी परन्तु गरम और एशियाई देश में रहने के कारण इसे 


[३ 


वहाँ का चालचलन पर चदुत ध्यान दना पडता था आर कवल घ्या हीं वरच्‌ उ- 


३ 


मिला करता थी, आर अपन [पता का खत्यु के उपरान्त ता वह विलकुलहा परदे 
रहा करता थी ओर यदि मिलती भी थी तो अपनी व्याही हुई मुहवोली चहिनों से | 


उपराक्त लिखी सतरा के लिसन का मुख्य तात्पथ कंवत इतनाहा था कि जममर 


३ 


हर ॥९ 


कड़े स्वभाव प्रबल क्रोध को दिखोवा सरलता तथा मीठी बोलचाल की आड़ में 


में छिपा रकवा था, ओर दूसरी पूरी देवी थी, लजिंसके मानुषी शरीर में रहने पर भी - 


सका परा २ अनकरण करना पड़ता था वह केवल अपने जाति पांति के लोगों से * 


क्र 
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हमारे प्यारे पाठकगण, एडा के हाल से तो भली भांति परिचित हैं परन्तु इरेनी के 
नहीं थे, इससे उसके भी स्रभाव प्रकृति तथा अन्य वृत्तान्त से अवगत हो जाय । 
हां तो ऊपर यह लिखही जुफ्े हैं, क्लि मेग्निन की पत्नी एडा, ने वह चन्दन 
का सन्दूक यूनानी लेडी से पा लिया है ओर उसे वह खोलाही चाहती थी कि सहस्ता 
बेरेन जेरनिन इस कोठरी में आ गये । 
इरेनी ने एक दृष्टि उसपर डाली ओर फिर उसी कुरती पर गिर पड़ी निम्तपर से. 
यह अभी जाने के लिये खड़ी हुईं थी। 
“यह वही है ! यह वही है !? 
इतना उसने हुदय में चुमनेवाले खर म॑ कहा ओर फिर अपना मुँह दोनोंहाओों 
से ढक लिया । 
अब यह हमें समझाके लिखने की आवश्यकता नहीं हे कि यूनानी लडी की ऐसी 
वस्था क्यों हो गई । क्योंकि इस समय उसके सामने एक वह व्यक्ति था निम्तका 
ध्यान वह पन्द्वह वे से अपने हुदय में रक्‍खे हुईं थी--जिप्तका रास्ता देखते २ उसके 


च्ऊ 


आंखे पथरा गई थीं और लगातार इतने दिवसों पर्यन्त उप्तका हृदय उसके प्रेम में 
जल॑ते ९ कोयला हो गया था | एक क्षण में इसे वह सब पिछली बातें स्मरण हो आई 
इसके नेत्रों के सामने वह गरम देश की वाटिका घृम गई मिप्तम यह ओर इसका यही 
प्रेमी हाथो में हाथ दिये घूमते थे“-"औओर जहां इसका पहिला प्रेम उत्पन्न हुवा 
था--ओऔर जहां एक ने दूसरे को सदेव प्रेम करने के लिये कसमें खाई थीं | उसे ऐसा 
जान पहता था कि मानों हमलोगों ने कलही वे शपथ की हैं ओर कलही एक दु- 
परे से दमिश्क के कुल्लमवन से प्रथक होके निकले हैं--इस समय उसे अपने सामने 
ऐसाही बोध होता था कि मानो उसी उद्धेग से उसका प्याराप्रेम की बाते कह रहा है, 
आर मानों उप्तका अटल प्रेम इसके हृदय में भी बहुत कुछ आशायें उत्पन्न कर रहा है। 

परन्तु क्षणही भर में उसका वह सब ध्यान दूर हो गया--उम्तके ध्यान में इस 
समय वह बातें ठीक ऐपेही आई कि जेसे दमिश्क के चारों ओर के भारी रेगिस्तान 
में आंधी का मैँकेरा एक ओर से आता था और शीघ्रता से मनमाना हवा तथा बालू 
उड़ाता दमिश्क की शहरपनाह की दीवार से जा टकराता था,--अब उसका छुल 
ध्यान डांवाडोल था--अब पहिला ध्यान उसका विलकुल बदल गया था ओर इसस- 
मय उसके सामने वह व्यक्ति था निप्तकी आशा वह इतने बड़े समय से कर रही. 


जज ले 
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थी--या वह स्वयं अपने उस प्रीतम के सामने थी जिम्नने इसकी सुध॒ विप्तरा के एक 

दूसरेही से प्रेम लगा लिया था। । 
भिप्त समय बेरेन ने सुन्दरी इरेनी की वह अवस्था देखी ओर उसकी ऊपर लिखी 

दातें सुनी तो कुछ क्राध से कहने लगा---“यह खी कौन है ?” 

“भरे परमेश्वर ! अब तो यह पहचानता भी नहीं” 

नह 


इरेनी ने आंसुओ की धारा वहाते हुये यह कहा ओर फिर शैघता से अपने स्थान 
से उठी--इस समय उप्तकी उन बड़ी २ चमकीली आंखों से अश्वधारा बहती हुई 


गालों पर आती थी, ओर फिर वहां से लुढ़कती उप्तका वख मिगों रही थी--अपने 
कै 


स्थान से उठके उसने धीरे से एडा के हाथ का बह सन्दूकचा लेलिया और उसे खोल 
तथा उसमें से एक हार निकाल के उसने एक बड़ेही दुःखभरें रवर में कहां -- 

“श्रीमान्‌! में बढ़ाही दुःख ओर कष्ट फ्ेज़ के ओर एक बहुत बड़े भ्रमण का कष्ट उठा 
के केवल एक बार पुनः आपका दशेन करने की अझमिलापा से यहां आई हूं, और 
मेरा एक विशेष तात्पये यह मी था कि यह हीरों का हार जो आपने किसी समय कुछ 
समझ के मुझे प्रदान किया था--( अब आपको कदाच स्मरण न हांगा )--आपको 
लोग दूं । 

यूनानी लेडी के इतना कहतेही एक विचिच्र प्रकार का अकाश वेरेन के चेहरे पर , 


“दिखाई पड़ने लगा। मानों वह किसी विशेष बात को जान गया । फिर इसके उपरान्तही 


उसके चेहरे का रज्ञ उड़ गया और उसने वड़ीही घबड़ाहट से कहा - 

“हां--अब-मुझे; स्मरण हुवा -तुम हरेनी नेटिरेस उस सोदागर की बेटी हो-- 

९ यह हार--हां-- मेनेही तुझे दिया था नेप्ता तुम कहती हो--वह बहुत द्विस , 

हये--ओर--ओर--में आशा करता हूं कि तुम मुझे दुःखी तो न-- 

जब उस बेचारी ली ने ऐसे वेहदें शब्द मिस्रेके कोई अर्थ न थे, ओर ऐसे नि 
रथंक बचाव बेरेन के मूँह से सुने तो वह बिलकुलही सुन्न हो गई--काये तो लहू नहीं 
बइन में--उप्तने एक सरसतरी दृष्टि भेरेन के चेहरे पर डाली ओर फिर चुपकी हो रही । 

जत्र पहिले बेरेन ने कहा था कि “यह ख्री कोन है” तो उप्ती समय उसके छाती - 
पर एक कही ठेस्त पहुंची ओर मारे दुःख के उसकी अवस्था वड़ीही खराब हो रही * 
थी। उसने रोते '* अपना परिचय उसे दिया । परन्तु नव उसने दोबारा उन | 
विना मतलत्न के शठ्दों में बातचीत की--ओर इसने उसकी वह मोटी ओर कांपती । 





कक मा माय 
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हुईं आवान घुनी तो यह एकवारगी रोक पड़ीः:--उसे बड़ाही आश्रय हुवा। एक अ- 
नोसी वात उसके हृदय में समाई:---उसकी बड़ी २ और काली आंखे न जाने 
क्यों उठ ३ के वेरेन के चेहरे पर जा जमी--इस मममभेदी दाष्टि को देखतेही न जाने 
क्यों वेरेन कांप गया--आओर जबत्र उसने देखा कि लेडी की वड़ी २ आंखो में लज्जा 
आर धमण्ड कूट २ के भरा हुवा हे---ओर जब उसने देंखा कि उसके माथे पर एक 
बहुत बड़े सोच का वादल जमा हो रहा हे, तो वह वात करने में हिचकिया गया-- 
ओर जहां लो वन पड़ा अपनी बातों को ब्रच के थोड़ा ओर उसके साथही निरथेक भी 
कर दिया, जैत्ता कि अभी ऊपर की वातों से प्रगट हुवा है, ओर फिर इसके उपरान्त 
कोई वात करने का उसमें साहस न रहा । 


कई मिनिट तक पूरा सन्नाठा छाया रहा--एडा, वेरेन और यूनानी लेडी द्वोनों को 


द्वेखड रही थी, ओर फिर अपने पतिके इस प्रकार चुप्पी साथने पर उसे बड़ाही आश्रय 


जान पद्म--परन्तु वह किसी वात का अये भली भांति न समझे सकी। वेरेन चुपचाप 
नीची इष्टि किये खड़ा था, कठिनता से कभी २ उसके नेत्र ऊपर उठते थे निम्तके देखने से 
जान पड़ता था कि वह यूनानी लेडी से दया मिक्षा का प्रार्थी है,--परन्तु इरेनी की 
तो मानों बेरेन के ऊपर टकटकी लग गई थी--ओर वह वड़ीही तौफ्ण इए्टि से उसे 
तिर से पेर पर्यन्तर धूर घूर के देख रही थी। 

यह आश्वर्येयुक्त अवस्था मी उन लोगों की कुछ्ही देर के वाद बदल गईं 

इरेनी ने एक गहरे स्वप्न से चोॉंक के या एक बहुत चड़े विचार के परिणाम को प्तोच 
के हाथ मलते हुये पागलों की भांति कहा-- 

#नहीं--नहीं ! में कदापि घोखा नहीं खा सकती ! तू थिउडोर नहीं हे निस्से 
मेरी मैंगनी हुईं थी--तू वह व्यक्ति कदापि नहीं है निम्तका प्रेम अबलों मेरे हृदय में 
वसा है। आह उसकी मूर्ति तो मेरे हृदय पर“खिची हुई है” 

इतना कहतेही उसके चित्त म॑ न जाने कोन सा ध्यान आया ॥फ्रै हार उसने अ- 
पनी कत्रा की जेब में डाल लिया और नितना शीघ्र बना, उस कोठरी के बाहर नि- 
कल गईं | 

इसके निकलने पर द्वार बन्द न रहा क्योंकि मैसेही वह कोठरी के बाहर हुईं वे- 
सेही उसमें शरमन ने प्रवेश किया | न 


“5्४02४४3:--- 
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इहकतासदा बयान । 


ठयथ का घसाकथा--शाशू का नकानब | 

एक कड़े क्रोध की भयानक ऋलक एंडा के चेहरे पर उस समय दिखाई पड़ी जब 
उसने यों वेघडक शर्मन को दर्राता अपनी कोठरी में घसता हवा पाया | 

शर्मन वहां से सीधा बेरेन की ओर बढ़ा और अपने एक लमगौटिये यार की भांति 
ने उप्तके कनधे पर हाथ रख दिया ओर जोर से यो कहने लगाः-- 
“शमान्‌ ! क्‍यों आज इस निमेल कान्ति में खिन्नता की छाया केसी दिखाई पडती 
है? क्या शरात्र का खजाना खाली हो गया वा रुपयों के कोष में चहे कलाबामिया खा 
रह हूँ 
नेरेन---€ बड़ीही वेसतन्नी से ) आह शरमन ! तुम यहां अचांचक केसे चले आये ? 
“वप्त श्रीमान्‌ का प्रेमही एक ऐसी वस्तु है जो यहां लो मुझे पुनः खींच साथा है।” 
शमंन ने यह जोर से कहा आर फिर उस कोच पर बेठ के, मिप्तपर से अभी 
वह यूनानी लेडी उठके गई थी यों बोला-- 
“क्यों मेरी प्यारी ( यह उसने एडा की ओर देख के कहा ) व्यर्थ क्रोध 
कर अपने सुन्दर मनोरञ्ञक जहरे की क्‍यों निमाड़ें डालती हो । क्‍या तुम अनुमान 
करती हो कि में इन आंखो के- दिखाने से डर जानेवाला हूँ। कदापि नहीं ! 
एडा ने यह सुने एक बेर तो उसे लाल २ नेत्रीं ते घृर ओर फिर मुँह फेर के 
बड़ीही घणा से वोली--- 
“ #हरामनादा--पाजी--कमीना /”? 
शर्मन--( बड़ीही बेपरवाही से.) श्रीमती-में तो अपनी ओर से सभ्यता नित्राहे 
जाऊँगा: चाहे तुम कुछुही क्‍यों न कहो | ( वेरेन से ) वेरेन-मेरे प्रतिष्ठित सिन्र! 
अपने सुस्त नौकरों को वुलाओं ओर उन्हे शीघ्रता से भोजन चुनने के लिये 
आज्ञा दो क्योंकि इस समय हम ओर तुम दोनोंही भूखे ओर प्यात्े हैं । 
“अ्रीमान्‌ (४ 
इत्तना कहते २ एडा, अपने स्थान से उठके अपने पति की ओर बढ़ी, ओर फिर 
बोली --“ममे आपसे कछ कहना है--ओर जिप्त आप को अपने हृदय के कानों से 
सनना चाहिये | यदि आप इस व्यक्ति को चाही खतन्त्रता से अपने विशेष मकानों मे 
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घुप्त आच दुर्ग अथवा दृस्ता मं आप प्रसन्न हैं--तो ड्च्ठ द्वापूर्वक आप अपन इस परम 


[4| 


मंत्र के हाथ मे हाव दक यहा ।वंचर सकते हैं, परन्तु मं एक दुप्तराहा मकान ढूद्द संत . 


हूँ--में अब यहां की गृहणी होने योग्य नहीं हूं । 
बेरेन--( एक ऊँचे परन्तु लड़खड़ाते हुये खरों मं ) एडा--अब मुझे विशेष दुःख 
न दो, भगवान जानता है कि इस समय हमारी बुद्धि ठिकाने नहीं है । इस समय 


मुझे रहने दो एडा-में तझारे साथ शीघ्रही इस विपय पर वात चीत के 


रूँगा--कल---? 
एडा--( वात काट के ) नहीं में ऐसी अवस्था में इस मकान में नहीं रहा चाहती-- 
तु इस व्यक्ति ने कुछ उधार दिया हो, तो बताओ वह कितनी रकम है, 
जिस में काड़ी २ वेवाक कर देना उचित समझती हूं, आर कर दूंगी, ओर 
यदि यह व्यक्ति बिना बुलाया मेहमान है, ओर व्यथ का वल हम पर प्रकाश किया 
चाहता हैं तो--? 
25० हर रु हम 5 5 है पकय कप हि िध 
शर्मन इतना सुन्तेही अपने स्थान से उठा ओर बेरेन तथा बेरोनेस की ओर 
के जार से कहने लगा-- 
पं ० #4 3 को ० उन से 
तरस जी बहुत हुवा--श्रीमत्नी भली भांति जानती हैं कि भें इनके उन मुप्त भदां 
से विज्ञ हू भिनके नामही लेने से महाशय पर-- 
अशमेन !” बेरेन यह बबराहट से कहता अपने स्थान से उठा ओर शर्मन का 
हाथ पक्रड के तुरन्त उसे कोच पर वठा दिया | 
0 2222 ५ ५ ० ५ ४ 5 क्य ३ 2, 
शमेन-- कुछ नरमी से ) अभी तो में इसी समय कया स्व खाले देता हूँ-- 
प्रन्तु अपनी ज्ली से कह दो कि तनिक वह अपनी जिह्मा रोके रहा करे, नहीं 


4 
) हे) 
पी 


न्पि 
नए 


बठी है कि आये ओर दुरदुराने लगी ? ओर क्या में इसकी पृर्वावस्था से 
परिचित नहीं हँ--अरे यह वही कोन्टेस ओरेना की वख्र पहिनानवाली एक सा- 
मान्य खबास थी जो आन बेरोनेस बन बेठी हे ! हा ! हा ! हा | 

यह कहकहा उसने इस जोर से लगाया क्रि प्रतिध्वनि से वह बड़ा कमरा गूंज उठा। 
इस समय एंडा का इंटेलियन रक्त उसके नसों में चक्तर मारने लगा ओर .वह मारे 
क्रोब के अपने आपे से बाहर होके चिल्ला के कहने लगी-- 


“हरामजाद अभी इस मकान से निक्रल जा । एक क्षुण भी तूअब यहां दम नहीं 


2 3 
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| के सकता ! निकल--था मैं नौकरों को आवाज दूं वे तुझे गरदनिया दे के निकाल 
बाहर करे ।”? ॥॒ 
| शधन--.( जिम्तका होंठ मारे क्रोध के सुफेद हो गया, ओर निप्तकी आंखों से आग सी 
निकलने लगी ) वेरेन--तुम इसकी जाते सुनते हो । भगवान की सौगन्द मैं- 
पेरन--६ नर्मी आर घचराहूट से ) चुप रहो शर्मन चुप रहो | ओर तुम, एडा--हमे 
छोड़ दो--मैं तुक्षे आज्ञा देता हूं ! मिष्टर शर्मन हमारे मित्रों में से एक हैं-- 
एक पुराने मित्रों भें से, और वह मेरे एक मेहमान के तुल्य हैं--एक प्रतिष्ठित 
मेहमान के तुल्य !” 
शमन--( गुर्स के ) हां--एक प्रतिष्ठित मेहमान के तुल्य ! 
इतना कहके वह घमरड से एडा की ओर देखने लगा। 
आद एडा का वही कीच बेरेन की ओर फिरा और उसने उसकी ओर देख के 
गरज के कहा-- 
“तामदे | हां--नाम॒ढं, में इसी को दोहराती हूं--इस लिये कि तुझारी स्त्री . 


[0 प $ ९ 


तुह्लारे सामने बेहुरमत हो रही है । परन्तु इसका बदला में लूंगी मेरी धमकियां व्यथ 








हट 


च्छ 
7७ है पक ! » 228 मिआ.. | छ. / ८. 


नहीं होती ! इस हरामजादे बेहया--कमीने को यदि तुमने अभी इसी समय निकाला - 
। निकला नहीं मैं अमी मकान से बाहर होती हूं और इसी रात एक मकान ढूंढे 


ती हूं । 


: 27 2५ 
) 
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यह सनके बेरेन ने एडा का हाथ पकड़ लिया ओर एक कोने में ले जाकर धीमी 


हि» 
९० 


परन्तु भराई हुई आवान में जल्दी २ कहा-: 


ध्य 
75 


“एड ! मुझ से सुनो । तुम भी एक गुप्त भेद रखती हो, और में उसमें विश्न 
डालने का उसे खोलने का उद्योग नहीं करता । इसी प्रकार मुझे भी अपने गुप्त भेद 
की साधना करने दो--उसमें क्रि्ी प्रकार का विध्च मत डालो | वह व्यक्ति पागल-- 
वेहूदा--ओर निलजा है उसे इस प्रकार की धमकियों की कोई परवाह नहीं इस लिये 
यह सब निरथक हैं।साथही यह भी ध्यान रकख़ो!क्नि यदि तुझारे पति का भेद ख़ला, 
वह तवाह हुवा--उप्तकी वदनामी चारों ओर फेली तो तुहारी भी उसी के साथही 
साथ है, वह तो डूचेहीगा पर तुझे भी अपने साथही लेता जयिगा !” ह 

“परन्तु यह निलेज्ज है कौन 
यह एंडा ने गिरती हुईं आवाज में शर्मन की- ओर देखके कहा जो बेखटके कोच 
प्र पैर फेलाये आराम कर रहा था । 
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एडा--हों तो यह व्यक्ति कौन है जिसका इतना मय आपको लगाहुवा है, ओर जि- 
सके कारण आप इतनी बेहुरमती अपनी करते हैं ? 
रेन--यह तुझे कभी न मालूम हो सक्रेगा, एडा | ओर देखो निरथ्थक उसे गाली ग- 
लोज न देना क्योंकि उससे--वस्त अब मुझे आगे कहने की कोई आवश्यकता 
नहीं हे--देखो अब जो तुमने उसे गाली दी तो वह--” 
“चाहे वह केप्तीही खराब वात क्यों न हो, मुझे तो अवश्यही बता दो आीमान ! 
यह उसे निरलेजज ओर हठी स्ली ने कहा ओर किर बोली--. 
“अब तो मे वे उसके जाने चनही नहीं पड़ने का है-- । 
न--( क्राघ से अपने दांतों से होंठ को काट के ) देखो एडा! तुम मुझे कड़ी बातों 
के कहने पर विवश करती हों । परन्तु य द्‌ रक्ख़ों इस हठ से, तम मेरा तो क्‍या 
अपने लिये निश्चय एक गहरा गइह्य खोद रही हो-- आर में भी किर अपने 
इस ऋ्रोधमय स्वभाव के कारण तुमसे एक कड़ा बदला निश्चय लूंगा ! अब यदि 
तुमने हमारे मित्र को गालियां दी, ओर उसे बुरा भला कहा तो निस्सन्देह बह 
क्रोध में आक्रे मेरा एकवारगीही सत्यानाश कर देगा--परन्तु तुझे भी सावधान 
रहना चाहिये कि इसी समय अदालत के सिपाही भी आ पहुंचेंगे आर तुझे प- 
कड्ड के अदालत में खींच ले जांयग, ओर वहां तुमसे उस बच्चे के बारे में इज 
हार लिये जांयगे जिसे तुमने -- 
बस व्त, ठहरों ठहरो । श्रीमान्‌ ! तुझें भली प्रकार मालूम है कि मेरे हृदय पर 
केस नश्तर लगता है” हे 
एडा ने यह कड़ाई से कहा । ओर इस समय उप्तका चेहरा क्रोध से इतना भ- 
यानक हो गया कि उम्तका वह अनुपम सौन्दर्य उसके छिपाने में: विलकुलही समर्थ्य 
हो सका । इस समय उसका इटालियन क्रोध बड़ाही प्रबल होके उसके चेहरे को वि 
लकुलही काला किये हुये था । 
वेरेन, इस समय उकता २ के शरमन की ओर देख रहा था, इस कारण उसे इ- 
सके चेहरे को यह रंगत त्रिलकुलही न दीख दड़ी ! 
क्रमशः जब एडा का वह क्रोध कुछ कम हुवा ओर इसमें शान्तरूप धारण किया 
तो बहुतही धीरे से कुछ देर के उपरान्त चोली -- 
“जैसी आपकी इच्छा हो वेसाही कीनैये, 3)र अब में आपकी इन बातों में क- 
दापे वाधा न दूगी | “ 
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परन्तु उसका वह शान्तरूप धारण असली नहीं था। नेसे नील नामक नदी.का 
पानी गरमी के दिनों के जलते बलते सूर्य के सामने और मिश्र देश के स्वच्छ ओर 


साफ आकाश के नीचे शान्तरूप से लहरें लेता रहता है,--ओर रेतीले किनारे पर के 


खडे हुये मुस्ताफिर की दृष्टि जल के नीचे तक जहां बड़े २ मगरमच्छु छिप पडे रहते 


2 
[३.4 हक 


नहीं पहुंच सकती ओर जब बेचारा पथिक जल की खच्छुता ओर ठण्ढक से | 
हन्द होक्के मल के निमित्त हाथ डालता है तो सहसा उस बेचारे कोवे भयानक्र जन्तु 
पकड़ के नीचे ले जाते हैं। फिर वह उनसे किसी प्रकार छुटकारा नहीं पासकता । 
_. चस ठीक ऐप्तीही गम्मीरता बेरोनेस एडा ने जब वह अपने पति से वही उपरोक्त 
बाते कह रही थी धारण कर ली थी। 
परन्तु पति की वाधा के अतिरिक्त एक ध्यान और भी उसके हृदय को दुः/खित 


च्छ 
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किये हुये था | वह सोचती थी कि लगभग छुः मास के होते हैं, जब वह विष थेरिजा 
। दिया गया था, परन्तु अब तक उसका कोई मी फल नहीं दिखाई दिया ।थेरिना के चेहरे 
तो केवल एक मन्द मुस्कान जो उसको किसी अर्न्तरिक दुःख का पता देती है, दिखाई देती है 
स्‍न्तु उस्ते शारीरिक कट तो कोई भी नहीं बोध होता।एडा केवल फोष्ट के बताये हुये 
उस भयानक भेदही के छिपाने में नहीं तत्पर रहा करती थी वा उसी के छिपाने का 
ध्यान उसे नहीं लगा रहा करता था, वरन्‌ एक ध्यान ओर भी इसकी आत्मा को प्रायः. 
सताया करता था--और निप्तक निवारण करनेही के लिये उप्तने यह विपादिया था । 
वह समझे बैठी थी कि इसमें कृतकार्य होने से मुभे---पुख--सम्पत्ति--ऐश्वय सभी 
कुछ प्राप्त होगा--दसरे यह कि में फोष्ट की प्राणप्यारी होके जीवन के दिवस बिता- 
ऊँगी। परन्तु आह ! उसे यह नहीं मालूम था कि यह कुल व्यथ था। उसके 
ध्यान में यह बात न आई थी कि -मेरे मन कछ और है कतों के कछ ओर”। इन 
छुः महीनों में एडा कभी २ आपही आप यह प्रश्न भी कर बेठती थी कि क्‍या बु- 
ढ़िया ने मुझे धोखा-दिया £ अस्तु इन्हीं सब बातों की सोच विचार के उसने यह 
निश्चय कर लिया कि सिगनोरा फोनटेना से एक चार ओर अवश्यही चलकर उस विष 
मै निप्फलता का समाचार सुनाना चाहिये। एडा वर्डही दृढ़ थी, वह उस के ध्यान 
से कमी न हिचकिचाई, जब यह विलकुलही वहां ज्ञान शून्य हो गई थी और उसके सा- 
मेने वह भग्रानक २ मूत्तियां इधर उधर घूमती फिरती दिखाई पड़ी थीं। कमी २ वह 
इस ध्यान से वहां जाने से रुक रहती कि कदाच बुढ़िया ने विष असर करने की वात 
बताने में धोखा खाया हो ओर तब नहीं तो अब अवश्यही उसका असर होगा। 
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परन्तु अन्त उसकी यह आशा भी उसके हृदयही में ध्वस्त हो गई । उपने अ- 
पने हृदय में वहां दोबारा जाना निश्चय कर लिया । और उधर जब बेरेन अपने 
मित्र शरमन के साथ, शरात्र पी रहा था तो इधर एडा भी महल से निकल ओर उन 
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अन्धकारमय तथा सैंकरी गलिपों को अपने पाछ्धि छोड़ती उस निर्देयी ओर अभागी बु- 
ढ़िया के निवासस्थान के निकट जा खड़ी हुई । 

नीचे की खिड़कियां तथा द्वार रात्यनुसार बन्दही थे । ऊपर की खिड़की से 
वैसेही प्रकाश निकल २ के सामने के द्वार पर पड़ रहा था । 

एडा ने यहां पहुँच के धीरे २ द्वार खटखटाया, परन्तु उसका कोई फल न दि- 
खाई पड़ा । वह लगभग दस मिनरओें के उसी स्थान पर खड़ी रही परन्तु मकान में 
किसी का शब्द न हुवा कोई द्वार खोलने के लिये आता न जान पड़ा । 

अब एडा ने आपही आग धीरे २ भुनंभुना के कहा “क्या बुढ़िया अपनी साधना 
में ऐसी लगी हुईं है, कि उसने ह्वार की भड़मड़ाहट तनिक भी न छुनी !” 

इतना वरवराके एडाने वहुतही जोर से वेसवरी के साथ द्वार को मड़भड़ाया। इसके 
भड़भड़तेही द्वार पीछे हटा ओर- खुल गया। द्वार ख़लतेही एडा ने शीघ्रता से उसके 
भीतर प्रवेश किया ओर फिर पलट के द्वार को सावधानी से बन्द कर दिया | 

अच यह वहां से उस्ती सकरे रास्ते से होती हुईं ऊपर चढ़ने लगी “जहां वड़ीही 
वदवू फेली हुईं थी । है हम हि 


इस ऊपरवाली! काठरों का अब भा वहां चित्र अवस्था था वजप्तत्त इंतः पूर्व 
हम अपन पाठका का अवगत कर चुक हैं । 
४ 3२७. 


दीवार के लगे हुये तख्तों पर वह शाशि की सुराहियां वेध्तीही रक्ख्ी हुई थीं, नेसे 
पहिले थीं। इलामारी का द्वार ख़ला हुवा था निसमे मिन्न २ प्रक्रार की और अनेका- 
ज्ेक प्रकार के रह्चों से भरी बोतलें रदखी हुई थीं;--कांटा वंद्ठे ओर अन्यान्य 
दवाइयों के, नापने, मिलाने तथा प्रथक््‌ २ करने की वस्तुयें टेबुल पर इधर उधर वि- 
खरी हुई थीं-वह खरगोशों का पिंनड़ा उसी स्थान पर रक्खा छुआ था परन्तु उसमें 
खरगोश नहीं थे--वह वड़ा सन्दूक,मिस्में वहुत से छेद बने थे वहीं अपने पाहिले स्थान पर 
रक्खा हुआ था | और वह लकड़ी की शाशों से वन्द इलमारियां निनमें मनुष्यों की 
ठठरियां वेद थीं वहीं रक्‍्खी हुईं थीं। एक लम्प टेबुल पर जल रहा था । 

परन्तु वह संगमरमर का खरल जो लगभग साढ़े तान फीट के ऊंचा था अंगीठी 
के पास पड़ा हुवा था जिस्म कुछ आग जैसी वस्तु चमक रहां थीं। 
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परन्तु क्या वह बढ़िया भी उसी मकान में थी १ 
हां--एक कुरसी पर आग के निकट, वह वेठी हुईं थी और अपना हाव खरल 
के किनारे रक्खे खरल में की पड़ी हुईं पीने की दवाओं की झुक के देख रही थी । 


एडा और आंगे बढ़ी ओर जब वह खरल के निकट पहुँची, तो उसकी ऐप 
बढदू आई जिससे उसका सिर चकराने लगा और उस्के पेट में बड़ा दुदे जान पड़ने 
ऐप 


लगा । यह मालूम करतेही वह शीघता से खिड़की की ओर .मपटी और जलदी से 
उसने उसका द्वार खोल दिया । 
खिड़की खुलतेहीं स्वच्छ हवा का भोंका कोठरी में आया जिससे .इस्के माथे के 
चक्कर मिटा । पेट का दढ़ें भी कम हुवा और कोंठरी की वह बद्बूदार वायु भी खिड़की 
की राह से निकल गई ! 
परन्तु इतने पर भी पिगनारा फोनटेना अपने स्थान से न हिली ओर न उसने 
सिर उठाया । 
अब एक बड़ाही भयानक ध्यान एडा के चित्त में आया ओर उसने इच्छा की 
कि कोठरी के वाहर निकल जाये, परन्तु दूसरेहीं क्षण में वह अपनी गई हुईं हिम्मत 
पर पुनः आधैक्षत हुई और एक वार पुनः उस संज्ञाशून्य मूर्ति की ओर बढ़ी जिसका 
प्तिर लटगक के ओखली का सहारा लिये हुवा था । 
जब एडा चुढ़िया के और निकट पहुँची तो उसके जूते के नीचे कुछ लगता 
ओर दूटता जान पड़ा ओर जब॒उसेने झुक के देखा तो मालूम हुआ कि वही शशि 
के नकाब का दूटन है जिसे अपने नाक ओर मुंह के सामने करके बुढ़िया ।वैष तैयार 
किया करती थी, और वही नकाच उस कोठरी में चारों ओर बिखरी हुईं थी। 


५०० किक 


एडा का शुबहा दृढ़ हो गया और एक भयभीत दृष्टि उसने बढ़िया के चेहरे 
प्र डाली । 
'.. उसने वहां की बस्तुओं के देखके एक तात्पय निकाला | वह यह था फफ्रि 


आप ० 


'जुढ़िया इसी शाशे की नकाव को लगा के कोई बहुतही बड़ा विष तेयार कर रही 


होगी---और इसमे या तो बिप की कार से या बुढ़िया की असावधानी से वह शीशा. 
दूट गया होगा और कुल विपेली भार बुढ़िया की नाक में पहुँची होगी ! जिससे बुढ़िया 
की सत्यु निश्चय हो गई । 

अच्छा तो अब विचार इस वात का है कि जव जीवनावस्था में वुढ़िया का 
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चहरा इतना भयानक रहा होगा तो उस समय जत्र ऐसे कष्ट से उप्तकी खझुत्यु हुई थी 
उप्तका चेहरा कितना कुछ भयंकर हो गया होगा। ह 

एडा उसकी खझत्यु से घृणा करके पीछे हट आई--इस समय इस. रुत्यु से, 
उसके पापमय आत्मा पर एक प्रकार का भय बोध हुआ । 

एडा को कुछ उस चुक्षिया के मरने का खेद नहीं हुवा जो उसी बस्तु से 
यमलोक को प्तिधारी थी निप्ते वह दूसरों के मारने के लिये तयार क्रिया करती थी-- 
नहीं -एडा अपनी आत्मा को ऐसी ऐसी जातों से दुखित करना पसन्द नहीं करती थी। 

परन्तु यदि उसे खेद हुवा तो केवल इस वात का, कि में अच किम्मसे उन ओंपावीयों 
के बारे में कहंगी निम्मसे मेरा बड़ा मतलब निकलता था ओर दूसरें में उस पहिलेही 
बिप के बोर में किससे पूछूं कि उस दवा ने विलकुलही असर क्यों न किया, वस्त केवल 
इन्हीं बातों का दुःख उस पापिष्टा ख्री को उस अत्याचारिणी ओर दुछ्टात्मा बुद्धिया के 
मरने से हुवा था। 


क्न्ीाओचन ्टरसेसा 22: चुन 


बतीसवां बयान । 

जूलियेन आल्प्स । 
हाय ! यदि संस्तार मे कुकर्मी, दुराचारी, स्वार्था, ओर वे जो अनेकानेक पाप नित्यही 
कमाया करते हैं--मिनके कार्मो को सुनकर रोमांच हो आया करता हे-भयानक से भया- 
क पाप को जोअपने बांयें हाथ का खेल समझते हैं--न होते--तो आप लोग अनु- 

मानकर सक्ते हैं कि यही संसार यही लोक फिर केंसा उत्तम होता ! 

जब पृथ्वी, चमकते हुये सोने के सच्श--पके हुये अनाजों से भरी हुई है ओर 
जब किसान, वा उस्त भूमि का स्वामी प्रसन्नता से अपने परिश्रम का फल्न देख रहा है 
आर उसके काटने की तैयारी कर रहा हैं उस समय देश में लड़ाई की चारों ओर 
उत्तेजना दिखाई पड़ती हे ओर फोजी गादियां उन्हीं अनाजों को कुचलती ओर वेचारे क्ि- 
सानें। की सैकझ्ें आशाओं का खून करती आगे बढ़ जाती हैं। जब सोदागर 
लदा फंदा अपने मकान की ओर चला आ रहा है, उसके हृदय में जच उसकी प्यारी 
खी ओर उसके प्यारे छोटे ९ वच्चा का ध्यान आ २ के उसे बिदीर्ण किये डालता 


लिन 


हैं, जिनसे उसने वर्षो साक्षात नहीं की ओर जिम्त आनन्द की कमी को पूरा करने 
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के लिये उसने अतुल सम्पत्ति का उपानेन कर लिया है और सोच रहा है पक्रि घर 
चलके ओर इसे अपनी सक्ली बालक में रख के में कंप्रा प्रपन्न होऊं, बेचारा पथ्रिक्त यही 
सब सोचता जाता है कि अध निशा में एक डाकू का खंजर आके उसकी छाती में 
अपना स्थान वना लेता है ओर उप्तकी तमाम आशाओं का ते अन्त करही देता है | 
इंगी के साथ बेचरे पंथिक या: वेचारे सौदागर की मकान पर बाट जोहनेवालों के 
| गस्तक पर भी विजली गिरा देता है । निस् समय कोई न्याया्रिय राजा अपनी 
प्रमा को अनेकानेक प्रकार के सुख देने में तत्पर होता हे अपने जीवन को प्रजाही 
की मलाई करने में लगाये रहता है-और उसकी कार्य्यद्त्तता तथा न्याय के 
कारण, प्रना को भी बड़ाही आनन्द मिलने लगता है-अहा उस्ती समय मृत्यु का भया- 
नक्र पेजा आक्े उसे सिंहासन से खींच लेता है, ओर फिर उसका राज्य एक ऐसे 


वारिस के हाथ जाता हैं. निम्ततते उसकी वही पाली हुई प्रभा पशुओं के से: अत्या- | 
चार से वरबाद होने लगती है । 


-उवष्य की पत्ता का अन्त, तथा उसके ढुःख और खेद का अन्दाना किप्ती 

प्रकार कोई लगाही नही सक्ता.. 

.सूबर्ण के निमित सदैव का कगडा--दिन की लड़ाई और रात की बड़ी २ जंगी 
समाये केवल इसी के लिये हैं कि उन्हें. वह मोहिनी मन्त्र प्िद्ध हो नाय निम्नत्त लोग उन्हें 
उच्चभ्रणी पर देखने लगें, परन्तु हा ! वे नहीं जानते कि वही स्थान कितना, पाप- 
मय हे कितनी यन्त्रणा मनुष्य को उस स्थान पर पहुँचने वा उप्त मोहनी मन्त्र के सिद्ध 
करने में होती है । दौड़ में, प्रवम अरणी में गिने नाने के लिये इतने अन्धेपन की 
तीच्ण उत्सुकता--किसी न किसी प्रकार अपने साथियों से बाजी ले माने की इच्छा ! चाहे 
कोई बीच में पड़के कुचल मावे ओर चाहे उन्हें किप्ती भारी पाप का भागी होना पड़े! 
कड़ी प्याप्त के उपरान्त अथोत्‌ जच्र गला सूछ नाता है, प्याप्त देर की लगी हुई हे 
| इसके उपरान्त--उस् नदी में से सबसे विशेष जल पीने के लिये--मिसको परमेंश्वर 
ने कुल संष्टि के लाम के निमित्त वबहाया है--यह घक्कमपका-यह रेलारेल -- 
यह जल्‍दी --यह भीडुभाइ--यह मुँह के बल गिरना--यह लड़ाई और मार घाड़--- 
यह अनेक प्रकार के धोखे की टट्टियां -यह हुल्लड़ू--यह कोलाहल--नो संस्तार के 
प्रत्यक व्येक्तियों का संदेव का कांम है--नित्यही ऐसा किया करते हैं --बस यही सत्र 
उनका करना--यही सब वरति--मनुष्यों के आपस में की--एकता, प्रेम, सहायता इ- 
त्यादि की पूरी बैरन हैं। . . 
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सहसरों बुद्धिमान व्यक्तियों को यह देख के दुःख हुवा--इस दोष को संसार से 
मिटाने के लिये उन्होंने कमरें कर्ती--स्थान २ पर लोगों को सड़े होके शिक्षा देने लगे, 
इस काम में--इस शिक्षा में, करोंड़े रुपये व्यय हो गये->लोगा के गले यह चिल्लति २ 
फट गये कि “एकता की डोरी में अपने को दांधके इसका आनन्द लूटो” परन्तु उप्त 
पर भी--इतने उद्योगों पर भी हमारे भाई ओर विशेषतः हमारे हिन्दुस्तानी माई इस 
प्रेम ओर एकता से बंधे हुये जीवन के आनन्द का अनुभव करने सें रहितही रहे-- 
वे जेसे पहिले इससे बच्चित थे अब भी वत्तही हैं । 

यही प्तव ऊपर लिखे ध्यान आदू पेनिज्ला के चित्त में श्रा रहे थे, जन वह कार- 
नीला देश के किसी वन के वीचों बीच एक सैंकरी राह पर चला नाता या, उसने 
वायना नगर में इतने पाप ओर इतने अत्याचार देखे कि उसकी तबीयत वहां पे उच्च 
गई, ओर उसने यह निश्चय कर लिया कि कहीं दूर चलके ऐसे २ पहाड़ों की सर 
करनी चाहिये जिन्हें प्रकृति ने साक्षात्‌ बेकुएठ के तुल्य बना रक्खा है, ओर जहां 
के साथु तथा देवता तुल्य सीवसाध रहनेवालों को अभी लें। बड़े २ नगरों की नीचता 
पाप, कुकर्म, इत्यादि की वायु पर्यन्त नहीं लगी है। यही सत्र सोच ओर वायना से वृणा 
कर वह इस अमण में लगा हे । 

आददू एक छृ्ट पुष्ठ ओर शीघ्रमामी घोड़े की पीठ पर सवार, हथियार लगाये ओर 
उन रुपयों को अपने पास लिये मिस्ते उसको एक अनजान परन्तु दयालु विनित्र म- 
नुप्य ने दिये थे---भगवान की बनाई हुई अनुपम शोभा को देखता धीरे २ चला जा 
रहा है । ह 

लोविल की पहाड़ियों को जिम्तका चोटियों पर संदेव वर॒फ जमी रहती है, पार करके, 

यह युवक तित्रकार, थोदी २ दूर पर पड़ाव डालता हुवा सूत्र कारनीला में आ 

पहुँचा हे, ओर योंही देखते हुये उसकी इच्छा पर्वत जूलियेन आल्पूस पर जाने ओर 
वहां की सर करने की है । 

वह इस समय एक सब्॒नचन के वीचों बीच चला जाता था, परन्तु उसे आशा थी 
कि सूर्यास्त के कुछ पूवेही हम इस वन के उत्तरीय किनारे पर जा पहुँचेगे। 

मध्य बन से, किनारे पर्यन्त पहुंचने के लिये अब्र उसे केवल तीन घण्टे थे इच्त 
लिये उसने अपने घोड़े को शीघ्रगामी कर दिया । ह 

उस सीधे साथे ओर स्वच्छहृदय किह्ान ने भी, निसके यहां यह गत निशा को 
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टिका था उसे बहुतही ठीक राह पर लगा दिया था जिसपर यह दिन भर भ्रमण करता आया 
है । अभी यह कठिनता से वनके बाहर हुवा था कि उसे एग्रेल मास के सूर्य की अ- 
न्तिम किरने जूलियेन आल्पूस पवेत की सुन्द्र सुहानी चोटियों पर पड़ती दिखाई पड़ी 
इसी के ऊपर अकाश भी टुकड़े २ बादलों से आच्छादित हो रहा था। 

जंगल के किनारे से थोड़ीही दूर पर एक झोपड़ी थी ।निस्तके खामी ने प्रसन्नता 
पूर्वक आदू को अपने यहां एक रात थ्कि रहने की आज्ञा दी ओर जिप्तमें आज का 
पड़ाव उसने डाल दिया । 


वह बड़े तड़के सूथ देव के निकलने के पहिलेही उठा, सूर्य्य की किरनें वादलों 
प्र धीरे २ एड रही थीं, ओर साथही वरफ से ढँकी हुई चोटियों पर पड़ २ के उसे 


5 


बिलकुलही चांदी का बनाये देती थीं । 

आवश्यकीय शारीरिक क्रिया से निवृत्त होके उसने मकान के खामी की आज्ञा से 
अपने घोड़े को वहीं छोड़ा और पेद्ल इधर उधर पहाड़ों पर टहलने के लिये भो- 
पड़ी के बाहर हुवा । - 

एक घरट़े में वह एक ऐसे स्थान पर पहुँचा जहां से एक ऊँची चढ़ाई ऊपर को 
गई थी । आदू उसपर भी चढ़ने लगा और उसपर पहुँचने में उसे दो घण्टे लग 
गये । अन्त वह उप्त पहाड़ी चढ़ाई के ऊपर पहुंचा जहां दूर तक हरी २ 
घासों का मखमली फरशी विछा हुआ था ओर जिसमें यहां और वहां स्थान २ पर बहुत 
सी वकरियों के कुएड चर रहे थे । वहां उसे बड़ाही भनोहर दृश्य दिखाई दिया-- 
चारों ओर बरफ से ढँकी हुईं और सूर्य की किरणों से चमचमाती हुईं पवेत आह्पूस की 
चोटियां उप्त बड़े ओर नील वर्ण के शामियाने को निम्तका नाम आकाश है अपने प्िर 
पर उठाये हुई थीं, और वीचो वीच में वह गोल मैदान फेला हुवा था। 

सर्य देव की तीक्षण किरनों के बरफ पर पड़ने ओर उसकी छाया इस मैदान 
पर पड़ने से स्थान वड़ाही उज्वल हो रहा था, यहां लो कि उस पर नेत्र भरपूर नहीं 
जमते थ / 

परन्तु जैसे २ वह आंगे वढ़ने लगा वैसेही वैसे उसे बहुत से वरवाद खेत तथा मकान 

भी दिखाई दिये जो वरफ के ढोकी के गिरने से चापट हो गये थे । 

परन्तु वह सुनसान ओर विशाल दृश्य केसा मनोरज्ञक जान पड़ता था जहां के 
सन्नोट को कदाचही किसी मनुष्य के केठखवर ने भंग किया हो । 
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इन्हीं ध्यानों में डूबा हुवा आदूपेनिल्लावरावर आगेही वढ़ता चला गया, यहां लों 
कि वह कुछही देर में एक ऐसे स्थान पर जा पहुँचा जहां से एक ऊंचा नीचा पथ, दो 
पहाड़ियों के बीच से ऊपर गया था। अब यहां से उसे प्रकृति की अदभुत ओर बड़ीही 
विचित्र लीलाय दिखाई पड़ने लगीं-नये नये चह्टान ओर वड्ढी २ चोशथियां उसके सामने 
खड़ी दिखाई पड़ीं-उसके परों के नींचे वह भयानक ओर बंड़े २ गार दिखाई दिये 
निनके मुँह अजदहों के मुंह की भांति फटे हुये थे ! 
बहुत से खिलखिलाते ओर ठट्टे मारते त्राति उसे वहते दिखाई दिये जो ऊंची २ 
चद्ानों से छितरा २ के वह रहे थे--दूर की वृक्षों से लदी हुई चोश्यां नील बर्ण 
आकाश में ऐसी खड़ी जान पड़ती थीं कि मानों आकाश में किंप्ती ने कोई चित्र खींच 
दिया हे । परन्तु यह सब वरफ से लदी हुईं थीं। 
आदू चलते २ एक ऐसे स्थान पर जा पहुँचा जहां से रास्ता एक चट्टान पर से दाहिने 
घूम के एक बहुत बड़े गार के मुँह पर्यन्त जाके रुक जाता था परन्तु जब आदू ने ठहर 
के और दि गड़ा के देखा तो जान पड़ा क्रि इस गार में की निकली हुईं चद्मनों को 
तोड़ के सीढ़ी का काम लिया गया हे यदि मनुप्य चाहे तो सहन से उसमें उतर 
सक्ता है। 
विचार करके कि यह सीढ़ी निश्चय किसी कारण से मनुष्यही के हाथां की 
उसमें उतरने ओर आगे बढ़ने की हिम्मत बांधी । 
आटू ने गार में उतरने के पहिले अपने चारों ओर किसी अन्य रास्ते को दृढ़ने 
के लिये दृष्टि दोड़ाई, परन्तु उसे चारों ओर की पहांडियां दीवार के तुल्य खड़ी दिखाई 
पड़ी, जिनपर रास्ता तो दूर मनुप्य का किसी प्रकार से भी चढ़ना असम्मव था। अब 
लाचार होके आदू उसी गार में उतरा | 
आद भीतर की अवस्था मानने के लिये ओर भी उत्मुक हो गया और क्योंकि वह 
यथार्थ में एक वीर पुरुष था इस कारण साहस बांधे एक दो -फीट चोड़े ढालवां पुस्ते पर 
जो उसी गार के भीतर सी में पेंतालीस भाग ढालुवां था बिना हि्चाकेचाये चला 
जाने लगा । 
उसने अपनी पीठ गार की दाहिना ओर की दीवार से लगा ली और. इस प्रकार 
इस भयानक ढार से उतरना प्रारम्भ किया । | 
इसी प्रकार वह वरावर आध घरटे पथन्‍्त उतरता चला गया--इसके बीच में 
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उसने अपनी दृष्टि एक बार भी नीचे न की क्योंकि उसे भय था कि कदाच उस भ- 
यानंक गार की गहिराई देख के उसके पेर फिसलें और वह लुढ़कता हुवा नीचे 
चला जाये । " 

अन्त उसने भयानक उंतार को समाप्त किया, ओर अपने की एक बहुत बड़ी दीवार 


प्‌ निकले चट्टान पर खड़ा पाया | 


यहां से रास्ता कुछ चोड़ा होता गया और कुछुही दूर चलने पर उसे एक ऐसी 
चट्टान दिखाई दी जो मभक्वम्प के कारण दो टुकड़े हो गई थी। 
यहां से रास्ता ऊंपर की ओर जाता जान पड़ा-ओर लगभग सो गन के आद 
इसपर चढ़ा होगा कि सहसा यह एक लकड़ी- के द्वार के पास पहुंचा जो लोहे की 
चौखट में लगा था, ओर जिम्तमे स्थान २ पर अनेकानेक लोहे के फूलदार कांटि 
लगे हुये थे । 
दू रास्ते के सैंकरे होने के कारण दृष्टि नीची किये चला जाता था क्योंकि उसे 
| फूटी, ओर ऊंची नीज्री राह से बड़ाही भय लग रहा था। अब जो उसने अचांचक 
अपनी दृष्टि उठाई तो सामनेही उसे फटी चट्टान पर एक बहुत ऊची दीवार एक ओर 
से दूसरी ओर को खिंची दिखाई दी निप्तके बीचों बीच यह फाटक लगा हुवा था। 
यह बड़ी और ऊँची दीवार इस्त प्रकार खिंची हुईं थी कि उप्तके भीतर की अवस्था 
से अवगत होना एक प्रकार सवेतो भाव से असम्भव था | तो भी उसकी सामने की 


वस्था देख के आदू को निश्चय हो गया कि यह क्रिस्ती दृढ़ दुगे की वाहरी दीवार है 
जो पहाड़ी जिलों में प्रायः होते हैं, ओर जहां प्रकृति की वनावठ के साथ मनुर्ष्यों की 


सफाई ओर परिश्रम के मिल जाने से वे दुगे इतने दृढ़ ओर अमेद हो जाते हैं कि 
जिन्हें हस्तगत करने में एक भारी से भारी फोज को कठिनता होती है । 

आदू खड़ा खड़ा यही सब सोच रहा था कि सहसा उस बड़े ओर इबढ द्वार में 
से एक खिड़की के खुलने का झान्नाद सुनाई दिया। साथही यह आवाज़ उसके कान 
में आई-- 

“अजनबी ! चाहे तुम कोई क्‍यों न हो, मुझपर दया करो ! मुझे वचाओ--मझे 


इस भयानक केदखाने से छुड़ाओ जहां में इतने दिवसों से बड़ा कष्ट भोग रहा हूँ ।! 
यह सुनतेहीं आद की दृष्टि फाटक की खली खिडकी की ओर उठी और निम्त 


समय उसकी दृष्टि उस कहनेवाले के चेहरे पर पड़ी उस समय सहत्ता उत्तक मुह स 
एक लम्बा आश्रययुक्त चाख निकत पड़ी | 
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उस सूरत से यह भली प्रकार परिचित था । 

परन्तु जेसेही उस चेहरे ने प्रगठ होंके वह उपरोक्त वात आदू से कही तो अभी 
वह वात पूरी तौर से समाप्त भी न हुईं थी कि सहता वह चेहरा-पीछे हट गया ओर 
इसके उपरान्तही आदू के कान में किसी अपरिचित व्यक्ति के कर्ठस्वर किसी को बडीही 
कड्ठी आवन में बुरा भत्ता कहते सुन पड़े--ओर इसके उपरान्तही खिड़की बड़ी मोर 
से बन्द हो गई 4. 
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लेतीसवाँ बयान । 
शुघरहस्य । । 

आदू चकपका के बेड्ेही आश्चर्य से जो कुछ उसके सामने था उसी को देखता 
मूर्ति की भांति खड़ा रह गया। इस समय उसे अपने आगे पीछे की विलकुल सुधि 
न रही | । 

आटू--(आपही आप) वह चेहरा---हां यह वही था, परन्तु केस्ता दुःखमय आर : 
पीला पड़ गया था | ओर वह उस समय तो वायनाही में उपात्यित था जब में अपने इस 
अमण के लिये नगर के वाहर हुवा हूं ! हां यह तो ठीक है परन्तु मेने मंनिले भी तो 
बहुत छोटी र की हैं कदापि इस अवसर में वह यहां आ पहुंचा हो और फँस गया 
हो । परन्तु नहीं ! उसने तो मुझ से साफ इन्हीं श्झें में कहा कि मुझे हस केद से 
छुडाओ जहां मैं वहुत दिनों से पड़ा सड़ रहा हू ! आश्वये-बड़ेही आश्चर्य की बात है 
अच्छा यदि में यह भी मान लू कि उसने वायना ठीक उसी दिन छोड़ा है निस दिन कि 
मैंने, ओर जहां लो शीघ्र वन पडा है वह इस स्थान पर आ पहुँचा है ओर वह यहां 
पहुंचने के साथही केद कर दिया गया है तो भी तो वह पन्द्रह दिनों से ज्यादा का 
केदी नहीं हो सकता या बीस दिन सही | और वह तो मुझ से अपनी केंद वहुत दिनों 
की वताता है। खद की वात है कि बेचारे के हृदय पर यह सहसा आपात पहुंचा ह 
ससे उसका चित्त ठिकाने नहीं रहा। 

कठिनता से आदू ने अपने इस ध्यान को अन्त तक पहुँचाया होगा कि सहसा 
सामने का बड़ा फाटक लोहे के चूलों परघूम कर खुलं गया ओर उसमें से छः हथि- 
यारवन्द मनुष्य निकल आदू की ओर मपटते दिखाई पड़े | 


दम कनन-०क 





| 
| 
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उन्होनें आतेही युवक- चित्रकार को पकड़ लिया, उसकी आखों पर पट्टी चढ़ा 
दी ओर तदुपरान्त: उसे हाथा हाथ- उठा के. उस फाटक से होते हुये उसे खिची हुई 
दावार के. भीतर ले गये ! ' 

बड़ी देर तक तो वे एक: समतर भूमि पर चले गये । उनके ज॒तों के शब्द ओर 
उम्रकी प्रतिध्वनि से: आदू को बोध होता था कि. वे एकः महराबीदार ओर पक्के पथ- 


, रले स्थान पर से जा रहे हैं । 
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थोड़ीही देर के उपरान्त अब वे लोग- घुमावदार सीढ़ियाँ पर चढ़ने लगे --जिसे न 
जाने क्यों आदू गिनतां जाता था, और जो गिनती में सतत्तर थीं--अब उन आदमियों 
ने जो इसे गोद म॑ उठाये हुये- थे उप्ती स्थान- पर उतार द्विया और इसे. आपही आप 
चलने की आज्ञा दी; लाचार आद को चलनाही पड़ा। 
अन्त उन सीढ़ियों. की समाप्ति हुई, ओर अब आट अपने साथियों सहित वहीं 
ठहर गया। यद्यपि इसकी शआआंखो पर पद्धी चढ़ी हुई थी--तो भी उसने क्िप्ती प्रकार की 
आहट ते जान लिया कि इसके लानेवालों म॑ का एक व्यक्ति द्वार खोलने का उद्योग 
कर रहा है परन्तु वह नहीं. खुलता; अन्त हताश होके उसने कहा-- 
“हम लोगों को कुछ मिनरयों पर्यन्त यहां प्रतीक्षा करनी पड़ेगी ।” - 

कठिनता से अभी उमर व्यक्ति ने वह उपरोक्त बात समाप्त की होगी कि 
सहता अरगनवाजे का सुरीला शब्द पाप्त की कोठरी से निकलता हुवा सुनाई दिया--- 
उसके मीठे तथा मनोरज्ञक्त ख्वर से सारा. मकानः गूल्ल, उठा । इसके कुछ मिनरयों. के उ- 
परान्तही. वाजे पर खर मिलाके बहुत से मनुष्य भगवान की प्रार्थना की गीत गाते सुन पड़े । 
... यह राग कुछ ऐसा मीठा था और गानेकलों का कर्ठखर भी उप्तपर कुछ इतना 
मैंना हुवा था कि आदू को कुछ देर के लिये अपनी उस शोचनीय. श्रवस्था का ध्यान 
नहीं रहा-वह अपनी आंखों की बँधी पट्टी को भी भूल गया --साथही वह उप्त खिड़की 
निकले हये चेहरे को भी भूल गया जिते देख के इसे बड़ाही आश्रय हुवा था | 
प्रन्तु जसही वाने ने गीत की अन्तिम तान समाप्त कौ--ओर जेसही उसपर के 
गानेवाले मनुष्यों ने अन्तिम ताव से मकान को गूंना के निस्तब्धवा साथी वेसेही वह 
अपनी अचेत अवस्था से फिर चेतन्य हुवा | साथही किसी व्यक्ति. ने उसके. कन्धे पर 
हाथ रख के उसके कान में धीरे से कहा-- 

“अब हम लोगों को आगे बढ़ना चाहिये !” 
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: इसी समय वहीं द्वार जिसके खोलने की व्यथ चे्टठा की जाती था और जो भीतर 
से बन्द था, खुल गया। ये लोग उसके भीतर आदू पेनिल्ला को लिये हुये चले। 
यह कोठरी जिसमें से ये लोग इस समय जा रहे थे लम्बी चौड़ी नान पड़ती थी। नाते २ 
ये एक ऐसे स्थान से होके चले, जहां इसके साथियों की जिह्ना पर हठात भगवान की 
स्तुति निकल पड़ी निम्नस आदू ने अनुमान किया कि निश्चय यह गिरनावर है, और 
जिप्त स्थान पर उन मनुष्यों ने पेरमश्वर की स्तुति की थी वह अवश्यही यही जगह 
रही होगी । ४ 
* यह स्थान, जो यथाथ में गिरमावर रहा हो या न रहा हो समाप्त होगया अब वे 
लोग इसे पार करके एक खुली जगह पहुँचे। ओर यह आदू को ऐसे मालूम हुआ कि 
उस समय उसे शीतल वायु के मोंके शरीर में लग रहे थे-बरफीली वायु ठहर २ के इसके 
चेहरे पर मेकोरे ले रही थी । 

यह भुंड आदू को लिंये उस खुले ओर बड़े हाते को मी समाप्त करके एक 
दूसरे बंद फाटक के द्वार पर पहुँंचा-यहां ये लोगफिर ठहरे ओर उन में का एक व्याक्त 
फिर द्वार खोलने का उद्योग करने लगा परन्तु जब्र उससे न खुल सका तो खिला 
के वह कहने लगा। 

#भगवांन उसका सत्यानाश केर ! इस द्वार को भी उसने बंद कर दिया है |” यह 
सुनके आदू के ओर साथियों में से किसी ते उसद्वार खुलानेवाले से कहा । 

“कारेल तुम शीघ्रता से चात्री के लिये बढ़ जाओ तब से हम - लोग यहीं 
खड़े हैं |? _ 

यह घुनके उनमें से तीसरे ने कहा-- 

कारेल तो उधर चात्री लेने जायगा जिसमें कम से कम दस मिनिट अ्रवेश्यही 
लगेगें तब से यह वरफीली हवा हमलोगों का प्राण ले लेगी । 

इसका चौथे ने यों उत्तर दिया--- 

“ते यारो वहीं क्‍्यो। नहीं चले चलते, माना मेने कि बह स्थान भी ठेढ़ा अवब- 
श्यही है परन्तु यहां से ते वहां वहुत कुछ आराम-मिलेगा । 

“अच्छा तो में तुम लोगों से वहीं मिलूंगा। ” 
यह कहता कारेल चाबी लेने के लिगे चला गया । 


है. 


अब यह मुड सहसा दाहिनी ओर को मुडा कुछही कुछ सीढ़ियों पर 
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चढ़ गया जिन पर एक मोटी तह वरफ की जमी हुईं थीं और फिर वे लोग ठहर गये । 
आदू ने अब अनुमान किया कि वे सायवान के नीचे खड़े हैं क्योंकि गिरती हुईं बरफ 
की तड़तड़ाहट सायवान पर मालूम होती थी; परन्तु ठंढी २ वायु अब भी उसी सन 


सनाहट के साथ चलके इन लोगों का हृदय ठिठुराये देती थी | 


यहां खड़ें होने पर इन लोगों में से एक ने कहा- 
“क्यों भाई वहां कितेने हैं ?” 
. इसका उत्तर उनके एक साथी ने दिया-- 
“उनतालीस ! कल तीसरे पहर को एक और मिला है, कल मेने उसे निनज्लिन 
निकट एथ्वी मे से खोद के निकाला था ।” 
इसपर उस पहिले व्यत्ति ने फिर बड़ीही गंभीरता ओर धीमें स्वर से कहा- 
“क्या यारो तुम्हें निश्चय है के यह वेचारे भूल भटका की सहायता किया क- 
रते हैं और प्रायः पथिकोी से मिला करते हैं ? ” े 
इस पर एक दूसरेही स्वर ने उत्तर दिया- 
इसमें कोई संदेह नहीं मित्रो--कि ये सुनसान स्थान पर पाये जाते हैं ओर यह 
भी ठाक है कि जब वे देखते हैं क्रि कोई पाथिक किसी भारी गार में गिरा चाहता है या 


अन्य कोड मारी शारीरिक कष्ट उसे पहुँचा चाहता है तो वे तुरतन्ही प्रगद हो के उससे 


उस्च अवगत कर देते हैं” 
इस पर उस पहिले बोलनेवाले ने कहा--- 
“नारायण ! हमारी रक्षा कीजियो यदि में किसी दिवस उन बेचारो की किसी एक 


8) 


आत्मा से मिला होता, तो इसमे कोई संदेह नहीं कि मारे भय के अचेत होके गिर 
पड़ा होता । - 
इस पर एक कड़ी आर मोटी आवाज वाले ने जो अब लो नहीं वोला था कहा, और 


- यह पाहलाहा अवसर था के आदू न उसका कठत्वर छुना-- 


“तम बहुत बड़े वेवकफ हो--और तुम लोग भी इससे कुछ कम नहीं हो, व्यर्थ 
एसी बातों के कहने ओर फिर उनसे डरंने से क्या लाम-जिसे तुमने अव्लों कभी नहीं 
देखा सिवाय इसके कि केवल लोगों से सुनते आये हा?” 

इस पर उसके साथया में से एक ने कहां--- 


“क्रेज ; कभी किसी वात का विश्वासही नहीं करता ! ” 
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फ्रिज--ऐसी वात नहीं है मित्रो--हां में इनः व्यर्थ. की वारतों पर सचमुच 
विश्वास नहीं करता, उसका कारण यह हे कि में इन पहाड़ों में. लगभग साठ वर्ष की. 
अवस्था से रहता आया-हूँ एक छोटे से वच्तछे से यहीं सुवा हुवा और यहीं * 


साठ बर्ष की अवस्था को पहुंचा--इस अवसर में कोई गार, कोई नाला, कोई गुफा: 


कोइ चढ़ाई यहां की ऐसी नहीं है निसे मेंने न देखा हो. ! में उन सब से भली प्रकार 
विज्ञ हूं ओर मैंने ऐसी २ घटनाये तो सेकड़ोही देखी हैं जिनके विषय में तुमने पहले 
कहा था परन्तु कोई आत्मा वा कोई भूत पिशाच तुम्हारे कथनानुसार मुझे कभी भी न 
द्ेखाई पढ़ा । अस्तु-अब इन बातो का समय- नहीं है वह देखो कारेल कुंजी लेके आही: 

पहुँचा; अच हम लोगें की आगे बढ़ना चाहिये । 

इनकी इन बातों से आद पेनिल्सा की उत्क्ंठा बहुतही बढ़ गईं, यभी 
उन भयानक वारतों के छुनने से कुछ कंपित हुवा और उंसकी ऐसी इच्छा हुई कि आखें 
की पट्टी हट के अपने चारों ओर के दृश्य तथा उन बोलनेवालों के चेहरे को देखें 
परन्तु जसेही उसने इस विचार को पूरा करने के लिये अपना हाथ उठाया वेपेही. किसी. 
कड़े आर वलिष्ट हाथ ने एक कद झटके. से इसे निम इच्छा को पूरी करने. से रोक 
दिया और इसका हाथ थम गया | 

यह सुंड अब यहां से ओर आगे बढ़ा ओर एक बड़े फाठक के निक्रट पहुँचा 
जो अपने चूलों पर जोर से घुमाया गया ओर इस कुंड ने उसमें प्रवेश. किया. । इसके 
भीतर जातेही द्वार पुनः पूर्ववत्‌ बंद कर दिया गया | 

अब आदू को जान पड़ा कि वें लोग एक दृप्तरेही मकान में जा रहे हैं जिसमें बरफ 


के भोके विलकुलही न आते थे ओर साथही वहां गर्म वायु का मँकोरा भी कम : 


लगता था | 

इसके उपरान्त यह मंड कुछ चोड़ी सीढ़ियों पर से चढ्ा ओर फिर एक द्वार के 
सामने जा खड़ा हुवा नो उन आदामयों मं के एक व्यक्ति द्वारा खोला गया | अब उसी 
फ्रिज्ञ ने जिप्तका कंठस्वर बड़ाही मोटा था आदू का हाथ पकड़ लिया ओर कहा-- 

“मेरे साथ आओ युवक्र | ओर तुम दोस्तो खा पके ताजेरम हो जाओ परन्तु 
देखो आध बेटे में तुम्हें तैयार होना चाहिये ! ” 

इतना कह फ़्रिज्ञ पेनिलला को लेके आगे वढ़ा--इनके पकछि वह द्वार वंद किया 


०. 


| गया जिम्तके भीतर ये अंभी दाखिल हुये थे। पक्षि छूटे साथेयों के पेरों का शब्द 


| 
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आदू को दूर होता मालूम होता था और कुछही देर में विलकुलही न सुमाई दिया । 
अब आदू के शरीर में भी एक विशेष प्रकार की गरमी मालूम होने लगी.। इतने में 
इसके नेत्रों की पट्टी भी सहसा खोल दी गई ओर अब इसने अपने को एक- अत्यन्त 
| सजे सजाये कमरे में पाया मिसमें एक ओर दीवार के बीचों बीच एक अँगीठी में आग 
, ! पुल्नग रही थी और कोठरी के बीचों बच एक बहुत कड़े टेबुल पर, मिस पर एक व- 

: हुतही उत्तम रेशमी ऋूल पड़ा हुवा था, मिन्‍न २ प्रकार के उत्तमोत्तम भोनन की समि 
। भैयां चुनी हुई थीं। 


6 


इसके निकटही एक बुट्ढा मनुष्य, जिसके वाल बिलकुही सुफेद हो गये थे और 
| जो अपने पाहिनावे से आधा पहाड़ी और आधा कोई नंगी मनुष्य बोध होता था, खड़ा 
| था। इसी बुद्ढ़े का नाम फ्रिज था | 

बुद्ढे ने जब आदू पेनिज्ला को अपने चारों ओर की वस्तुओं को बड़ेही आश्चर्य से 
चकपका २ के देखते पाया तो वह बहुतही धीरे से मुस्कराया ओर फिर अपनी मोटी 
आर खर्सठेद्मर अवाज में यों कहने लगा। 

“मैं अनुमान करता हू युवक मनुष्य! कि तुम इस समय यह सोच रहे होगे कि 
छुन्‍्हें यहां लो कोई देवी वा पेशाचिक वल खींच लाया है--परन्‍्तु नहीं -मैं तुम्हें वि- 
श्वास दिलाता हूं कि तुम सामान्य रीति से लाये गये हो--ओर यदि तुम स्वयेही 
सोचोंगे तो कदाच तुम्हें. इस्क्रा विश्वास हों जायगा” | 
आदू--में यहां निस्संदेह आरुप्स पर्वत की वरफ से ढेँकी हुईं चोटियों के बीच में 

(टेवुल की ओर देख के) परन्तु साथही मुझे गरम इटली देश के थे फल और 
|... उसी गरम देश के ताजे २ फूल आर्चर्यसागर में डबोये देंते हैं । 
| बुद्दा--( धीमे वर॒ ओर बड्ीही लापरवाही से ) अतः यही तुम्हें आश्चये में 
डाल रहा है ! परन्तु बैठ जाओ और कुछ खा पी तो लो, प्रातःकाल के अमग॒ 
ओर थकावद ने तुम में बहुत कुछ भूख उत्पन्न कर दी होगी । 
इतना कहते २ फ्रिज टेबुल पर आ बैठा ओर भोजनों से मरी हुई रकाजियों को 
अपने सामने खींचकर उसने खाने कालग्गालगा दिया--उसप्तकी देखा देखी आदूभी 
उेबल के सामने आ बैठा ओर खाने लगा विशेषतः उसने .इस बात से निश्चिन्त होके 
भोजन करना प्रारम्भ किया. के यह हमारे पकड़नेवाले हमें कोई शारीरिक कष्ट नहीं 


पहुचायम | 
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खाते २ उसने कोठरी की विशेष अवस्था से अवगत होने के लिये एक बेर कोठरी 

के चारों ओर जो दृष्टि दोड़ाई तो जान पड़ा कि कोठरी में कोई 'बिड्की वा सृराख 

नहीं था। परन्तु हां कोठरी में प्रकाश आने के लिये उप्त के वीचों बीच छुत में एट 

बहुत बड़ा सराख निर्सेसे आकाश दिखाई पड़ता था एक प्राकृतिक लम्प की भांति बनाया 

गया था। इस प्रकार इन सब वस्तुओं को देख के आदू यह न विश्वय कर सका कि 

वह किस प्रकार के स्थान में वा कहां वेठा हुवा है। 

बुद्ढा---( खा पी के अपना छुरी ओर कांट टेबवुल पर रख के ) युवक व्यक्ति | तुम 
इन पहाड़ में कुछ नये तो आए नहीं हो । मला कह सकते हो की तुम इस समय 
किप्त स्थान में हो ? । | 

आदू--नये न आने की भी एकही कही--अजी मैं पूरा अजनबी इन जूलियन आ- 
रुप्स के पहाड़ों में हूं; इतः पूर्व मेंने कमी भी इस वरफीली चोटी पर वा आल्प्स 
पहाड़ीही पर पेर नहीं रक्खा, ओर में खयेही इस विचार में पड़ाहुवा हूँ कि इस 
समय में किस स्थान में हूं । 

फ्रिनु--( आद पर दृष्टि गड़ा के ) तो फिर भला तुम पृथ्वी के भीतर के गार मेंकैसे 
आये, मिप्तमें एक पहाई मनुप्य भी आने में भय खाता हे £ 

आट--( वीरता से ) मुझे अचांचकर वह रास्ता घमते २ मिल गया धा--वंस्त उसे 
देख मे उसके भीतर की अवस्था जानने की कुछ ऐसी प्रचल इच्छा हुई--- 

क्रिज--( वाघा देके ) केवल इच्छाही ओर उसके साथही तुम में वही साहस भी 
नहीं हो गया ! - 

आदू--हां--इसे तुम यों भी समझ सकते हो ( आदू ने उस बुट्ठे की वात से कुछ 
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प्‌ 


लज्जित होके धीमे स्वर भें कहा ) किसी प्रकार से हो नेने उस ग॒फा को भली 

भांति देखने का विचार चित्त में स्थिर कर लिया, क्योंकि में घमने घामने के लिये 

निकलाही था और मेरी ऐसीही इच्छा थी कि जुलियेन आरुप्स के कुल गुप्त स्थार्नो 
| को देख डालें । हां यदि मेरे उम्र स्थान में आने से तुझारी कोई हानि हुई हो 
। तो मैं सच्चे छूय से तुमसे क्षमा का प्रार्थी हूं या और निम्त प्रकार आप प्रप्तन्न 
। हों वेसाही मैं उत्त अपराध के वदले में करने तथा कहने को प्रस्तुत हूं । 
फ्रेज--तुम बड़ीही सफाई ओर चित्त की खच्छ॒ुता से वात करते हो युवक व्याक्ति ! 
और में आशा करता हं कि कुछद्दी दिवस्तों में एक बहुत अच्छे पहाड़ी वन जा- 


4 
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ओगे । बस एक, आधही :महीने में तुम हमलोगों के भी कान मरोड़ोंगे, अस्तु तो इन 
सब वार्तों के अब जाने दो । मैं तुमसे एक विशेष बात पूछा चाहता हूं, और 
चह यह है कि तुमने जत्र उत्त खिड़की में से उस व्यक्ति का प्िर देखा था तो एक 
आश्चयेयुक्त चीख क्यों मारी थी £- , 
-मैं उस चेहरे को इतः पूरे देख चुका था। 
: बृढ्ढा--तो क्या तुम उस व्याक्ति से परोचेत भी हो ! 
। आदू--नहीं, मैंने अपने जीवन भर में एक बेर भी उस्से बात चीत नहीं की । परन्तु 
मैने उसे प्रायः वायना में देखा है | इसी कारण उसकी शक्रल मेरी दृष्टि पर चढ़ 
गई है। . 
जेसेही आदू ने यह कहा वेप्तेही बुढ़ढ़े फ्रिम के चेहरे से भारी शोच बोध 
होने छगा । कई मिनिट पर्येन्तर वह चुपचाप बेठा किस्ती गूढू विषय पर बिचार करता जान 
पड़ा । अन्त उसने प्तिर उठाया और कहा--- | 
#तुम निश्चिन्त रहो-युवक--तुम्हें किप्ती प्रकार की क्षति न पहुँचने पाएगी । पर- 
नतु में तुम्दें इस प्रकार स्वतंत्रता से जाने भी न देगा।' हांयदि तुम इस बात की प्रतिज्ञा 
करो कि तुम किसी से उस मनुष्य के देखने की चचो न कमेंगे तो मैं भलेही तुम्हें चले 


जान दूगा । 


आदटू--यह केसे हो सकंता है ? क्या मुझसे उसने उस भयानक केदखाने से निकालने + 


की प्राथना नहीं की £ कया वह मनुष्य नहीं है; इससे मी विशेष--क्या वह. हमारा 
एक संबंधी नहीं है ! 
फ्रिच--(आश्चर्य से) संबंधी ? युवक | -तुम्हारा नाम क्‍या है ! 
आदू-पेनिल्ला ! 
-( चिल्ला के ) ऐ ! अब में तुम्हें मली भाँति पहिचान गया । 
इसके उपरान्त वह बुद्ध अपने स्थान से उठा ओर कोठरी में इधर उधर टहलेने 
लंगा । 


फ्रिज --पुने। ! हमने तुम्हारे लिये एक विशेष बात ठौक की है । यदि तुम उसे: 


: स्वीकार करोंगे तो तुम्हारा एक भी शब्द हमोरे चित्त में संतोष डाल देगा क्योंकि मैं 
तुम्हारी सचाई से भली प्रकार विज्ञ. हूं । 
. आदू--अ्रच्छा तुम कहो ते सही ! 
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क्रिन--देखो ! तुम थोड़ी ही देर में यहां से छोड़ (दिये जाओगे ओर अब तुम' मुक्त पे 
प्रतिज्ञा करे कि छूट्तेही तुम उप्त व्यक्ति के, मिप्तने तुम से खिड़की से सिर 
निकाल के -दयाभिक्षा की थी, छुड़ाने का उद्योग न करके सीधे वायना मी 
ओर जाओंगे और यदि वहां पहुंच के उस मनुष्य को स्वतत्रावस्था में स्वतंत्रता | 
की पूरी प्रसन्‍नता उठाते जमनी देश की राजधानी वायना में पाओ तो तुम फिर 
कदापि इस ओर आने तथा इस मकान में घुसने का उथाग न करोगे इसपर में तुम्हे 
परी २ स्वतंत्रता दे सकता हे, ओर साथही यह प्रतिज्ञा भीकरा लेना आवश्यक 
सममभता हूं कि तुम इसके उपरान्त किसी से भी इस बारे में एक शब्द न कहोंगे । 
कहों तुम्हें यह स्वीकार हें ? 
आदू - नहीं । में किसी बात की प्रतिज्ञा नहींकिया चाहता (आदू ने यह बिना किसी हिच- 
किचाहट के कहा ओर फिर उसी दृढ़ता से बोला) यदि वह यहां से छुटकारा पा 
गया होगा वा पायेगा तो यह निश्चयही है कि वह स्वयमही तुम लोगों से बुरी 
तोर बदला लेने पर उद्यत हो मायगा ओर तुम्हारे इस अपराध का पूरे २ तौर 
से देड देगा, क्योंकि तुमेन व्यरथही उस बेचारे को यहां फँसा लिया है। वायना 
में में जाऊँहीगा और यदि उसे वहां स्तंत्रावस्था में पांऊँगा तो फिर मुझे कोई 
ऐसी गरम नहीं पड़ी हे कि में व्यथ॑ तुम लोगों के पीछे पडूं। परन्तु नवरलों 
उसे में वायना में स्वतेत्र न देख लूंगा, तुम से किसी प्रकार की प्रतिज्ना न 
करूंगा । साथही तुमसे में यह मी कहता हू कि मितना कष्ट तुम मुझे देंगे वा जेसा 
वरताव तुम इस समय मेरे साथ करोगे उसके दूने तो क्या - चोगुने के लिये तुम्हें 
अपने की तयार कर रखना चाहिये । . 
बुह्ढा-धन्य है तेरे साहस को युवक ! जो यों निघड़क वेरियों में वात करता है। अच्छा 
आओ अब हमें एक दूसरे के स्वास्थ्य का प्याला पीना चाहिये । 
इतना. कहके फ्रिज ने बहुमूल्य ओर सुखी सुख शराब के दो प््याले भरे और उस 
प्रातिज्ञा का स्मरण करके जो अभी उन दोनों में हुई थी--दोनों ने प्याले खाली 
कर दिये | 
.- परन्तु. जसेही आद ने प्याला खाली. करके टेचुल पर, रक्‍्खा वैसही वह अपनी 
कुरसी की पीठ से टिक यया और उस पर एक बिशिप प्रकार का नशा जान पड़ने -लगा-। 
कुछुददी देर में वह अचेत हो गया । 
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जब उसकी निद्वा दूटी--वह बेहोशी से जागा--तो उसने सूर्यदेव को आकाश में 


तीक्ष्णता से चमकता पाया ओर अपने चार्रो ओर एक गरम देश देखा | 


वह इस समय एक बढ़े लम्बे चौड़े मेदान में पड़ा हुवा था निसमें हरी २ घासों / 
का मखमली फरा विछा जान पड़ता था और जिसमे अनकानेक प्रकार के सुन्दर २ , 


एप्प खिले हुये थे । 


सूये की ओर नो उसने दृष्टि उठाई तो उसकी ऊँचाई से अनुमान किया कि इस ' 


[०] 


समय ठीक दो पहर है । 


कप 


अभी कुछ देर हुवे कि वह पृथक हुवा था | 
परन्तु इस समय वह कहां था १ 
हि पे च्प्र 
ते जुलियन-आहल्प्स इस समय उसे बहुत अन्तर पर दिखाई पड़ता था 


ओर नव उसने सूययदेव से दिशा मालूम की तो मान पड़ा ककि पाहिले वह पहाड़ कार- 
निवाल से उत्तर की ओर दिखाई पड़ता था परन्तु अब वह ठीक दाक्षिण की 


आर था । 


ह [००8 पे किये ० कप 


इसके अतिरिक्त वे हरे २ खत-ढली हुई चांदी के सेचमकते हुये सेति,मुन्दर लह- 


है 
लहते हुये पत्तों के बीच की कोपाईयां-और सजी समाई वाटिकायें जो बडेही अन्तर 


८5% 


पर से दिखाई पड़ती थीं उनसे उसे विश्वाप्त हो गया कि अब वह कारनिवाल के ठेढे ' 


देश में नहीं था। 

'तव वह कहां था ? क्‍या वह एक बहुत वड़ा और आश्चये यक्त स्वप्न देख 
के जाया था ? या कुछ पिशाचों के चंगुल में फँस गया था ! 

यह कोई .स््रप्त नहीं था---आट के हृदय में पिछुले बयान किये हुये वृत्तान्त ऐसी 


“सफाई से ख़दे हुये थे कि उसे किसी प्रकार का धोखा हो नहीं सकता था | वह 


झपनी स्मरगुशाक्ति पर वहुत कुछ मराोप्ता रखता था। 

जब वह इन्हीं सत्र ध्यानों में डूबा हुवा था तो उप्तन एक किसान को अपनी 
ओर बढ़ते पाया । परन्तु जत्र वह व्यक्ति ओर निकट पहुँचा तो आद ने उसके 
विचित्र पहिनावे से निश्चय कर लिया कि यह कारनिवाल के रहनेवालों में से 


कदापि नहीं 


प्‌ 
अनन्त है 


बाद शीघ्रता से अपने स्थान से उठा ओर अपनी बैठी हुई स्मरणशाक्ते को एकत्र 
करने लगा---अब एक एक करके उसे वेसव गुप्त रहस्य याद पड़ने लगे--मिनसे 






। 
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न 


योग्य मित्र ! यह तो बताओ कि में कहां हूँ ?? 
दू ने यह प्रश्न तो किया परन्तु हृदय में बड़ाही लज्जित था कि कदाचित्‌ यह 

व्यक्ति मुझे पागल समझेगा । - -. . । 

ओर यथा में किसान भी इस अनूठे प्रश्न-से बहुत चकराया उसने एक बार , 
नेत्र फाड़ के युवक् को देखा ओर फिर इटालियन भाषा में उत्तर दिया। 

“तुम बेनविनिउगे किसान के खत में हो--ओर तुक्ारी सेवा में नो यह व्यक्ति 
खड़ा हे वह वेनविनिडयों किसान है ।? 

इसपर आप ने भी उसी भाषा में उत्तर दिया क्योंकि यह उसकी मातृ भाषा थीः -- 

“परन्तु यह कोन देश है ?--किसके अधीन है ः---इसका जिला कोन है!” 

“कौन जिला |--कीन देश 7 

आद की वात दोहराता हुआ क्रिप्तान कछ पीछे हट गया क्योंकि उसके प्रश्न से 
उसेन अनुमान किया कि यह निश्चय कोई-पगला है और फिर कुछ दूर पर खड़ा हो 


हक 


के कहने लगा-- 
“क्यो क्या तुम्हें विश्वात्त नहीं होता कि तुम इटली में हो १--तुम अपने को 
| बेठा सोच रहे हो १-हा !--प्यारे युवक ! सुझे तुम्हारी अवस्था पर खेद होता है । 
इतना कहके वह किसान नितना शीघ्र उस्से इन पड़ा, आदू पेनिलला को आश्चर्य 
ओर दुःखसागर में गोता खाता छोड़ के वहां से भाग गया | 
---.>७४७४६७४७८----- 
चोतीसवां बयान । ह 
इटली का किसान । 
आटू, अब उसी हरे भरे, फूलों से ढँक़्े, मखमली फश पर बैठ गया ओर बीती 
वाता का विचार करने लगा । 
उसने ओर पिछली बातें। का तो तनिक्र २ सा उस समय परयन्त का पता लगा 
लिया जवलें कि उसने क्रिज्ञ के हाथ से एक प्याला शरात्र का लेके पीया था, परन्तु 
इसके उपरान्त वह यह बिचारने में त्रिलकुलही असमर्थ था कि कितना समय उस | 
प्याले के पीने के उपरान्त व्यतीत हुर्वा है । । 
इस समय उसपर कुछ भा भुख न जान पड़ती था इस कारण उसने अनुमान कया | हि 
कि जूलियन आल्प्स की यह घटना आजही दिन को सर्थाटित हुईं है । | 
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अब उसने अपनी जेब में हाथ डाला तो जाने पड़ा कि उसके रुपये ओर कागज 
पभी उसमें हैं एक तिनका भी उस में से निकाला नहीं गया .था। . 

इधर से, एक प्रकार निश्चिन्त होके वह उठा--ओर .एक झोपडी की ओर 
चला जो उप्त कुछ अतर पर दिखाई देती, थी । 9... 

यह झोपड़ी विलकुल पहाड़ की तराई में थी ओर इसी तरफ वह किप्तान. भाग 
के गया था । 
भोपडी के द्वार पर जब यह पहुँचा तो उप्तने उसकी खिड़की में एक -बडीही 
स्वरूपत की को बेठे चरखा कातते पाया । आद ने वहां पहुँचने पर कुछ 


5 


गी 
देर विश्राम कंरने की आज्ञा उससे मांगी जिस पर बालिकी ने बड़ाहा मपतन्‍नता सत उस 


पामन ला रक्‍खी | 
ध्यादू ने भोजन करती समय उस झुन्दर वालिका से बात चीत करनी प्रारंभ की। 
ओर एकही दो प्रश्नों में उतने मालूम कर लिया कि आज कौन तारीख है ओर फिर 
कल की तारीख से मिलान करके उसे यह मालूम होगयाकि वह घटना आज की नहीं 
वरन कल की थीं। 


इसके उपरान्त आदू कुछ देर तक चुप रहा और फिर बोला-- 

“भला मैं कितने दिवसों में इन पहाड़ों को समाप्त करके कारनिवाल के सूबे में 
पहुंच सक्ता हूँ १ 

लडकी-तीन दिवसों में भली प्रकार सें--यथ्यपि अन्तर तो कुछ इतना बहुत नहीं है 
परन्त पहाड़ के चक्कर खाते हुये जाने से इतने द्विस लग जायेगे । 

“तीन दिवस !” इतना कहतेही आदू ने अपने को रोक लिया क्योंक्रि उसे इतना 


कहने का साहध न हुवा कि वह उतर लड़की से ऋह दे कि में ऋरनिवाल से इटरल 


: एकही दिन में पहुंचा हूं । जा 
आट--क्या तम्हें मालम है कि कोई रास्ता -वा कोई छोटा फेर ऐसप्ता नहीं हे कि 


जिस्ते में थोड़ेही समय में वहां तक पहुँच सकूँ # 
लड़की--में अपने उत्पात्तेिकाल से अचलों यहीं रहती आई हू परन्तु मुझे तो उस 


रास्ते के अतिरिक्त जिसका हाल मेंने श्राप से कहा ओर केई भी नहीं मालूम 
ओर न मेने कभी सनाही। परन्तु मर पिता थोड़ीही देर म॑ मोनन करने क |ि 





तर बुलाया ओर जो कुछ खाने पीने की वस्तु मकान में उपस्थित थी वह उसके 
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मित्त यहां आर्येगे उनसे आप पृछे-कदाचित्‌ वह इस विषय में मुझ से कुछ विं 
जप पता दे सके । 


इतनी बातें होंही रही थीं कि सहसा एक अधेड़ व्यक्ति द्वार से प्रवेश करता ' 


दिखाई पड़ा । 
लडकी-देखिये यही मरे पिता हैं महाशय ! ये पहाड़ी रास्ते को प्रप्तन्नवापवक आपको 

बता सकेंगे । - 
किस्तान-(आदू की ओर देख के) हां मैं आपके प्रसन्नतापूर्वक वताऊँगा, पूछ़िये क्‍या 

पूछ्धत हैं 

इस पर आदू ने उसी प्रश्न को दोहरा स्या जिसे अभी उम्तकी पुत्री से वंह कह 
एक क्षण के लिये किप्तान के चेहरे से मय, तरददुद ओर घबराहट 

के अपनी काली २ आखा को युवक चिन्न- 

| इस प्रश्न से आप का कोई विशेष तात्पय है ? वा एक सामान्य 
पथिक की भांति अपना पथ थोड़ेही में समाप्त करने के लिये आप यह प्रश्न कर 
रहे हर! ेृ द 

पेनितला ने जो किप्तान की वातों में एक पेच देखा तो यों कहा- 
“में अब तुम से साफही साफ कहे देता हूं। यथार्थ वात यंह है कि कंस 
प्रातःकाल में कारनीला में था । में प्रातःकालही से पहाड़ें। की सर को निकला और 
लामग दो घंटे पर्यन्त पहाड़ की/उन बरफीली चोटियों पर घूमता रहा, घूमते घूमते मैं 
एक ऐसे मायनक पथ पर पहुंचा कि जहां प्रकृति के न रुकनेदाले कष्टों को 
निवारण करके मनुष्य ने अपनी बुद्धिमानी से एक प्रकार का रास्ता एक भया- 
नक खाड़ी में से बनाया था जिम्तके अन्त में एक लम्बी ओर ऊँची दीवार खिंची 
थी । उस्ती दीवार में से एक द्वार खुला ओर कुछ हथियारहन्द मनुष्यों ने उस में 
से वहिर्गत होके मुझे पकड़ लिया [मेरी आखों पर पट्टियाँ चढ़ा दीं ओर कई कमरों 
से होते हुये एक बड़े कमरे में लाके मेरी आखें की पट्टी खोल दी । उस समय मेंने 
अपने के। एक सुन्दर कमरे में पाया ओर मेरे निकटही एक बुद्ढा भी खड़ा था जिसका 
नाम मेने उसके साथेयों से फ्रिज सुना था-। हमारे आर क्रिज-में कुछ देर तक बात 


कार पर गड़ा के कहा- 
हा 
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|! 
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होती रही जिसे कहने की इस समय कोई आवश्यकता नहीं है । इसके - उपरान्त 


डी 
ते एक प्याला शराब का पीया जिसके पीतेही में बेहोश हो गया और. जब में होश 
में आया भिस एक घण्टा होता है तो मैंने. अपने को इटली में तुम्हारे इंस मकान से 
कुछदी दूर पर एक हर मंदान में पड़ा पाया | 
आठ ने इतना कहके अपनी बात समाप्त की और व्यम्रता से किसान का उ- 
तर सनने के लिये उत्सुक हुआ परन्तु कोई उत्तर उधर से शीघ्नता से. न .दिय़ा गया, 
क्रसान ने यह सुनके अपना सिर अपने हाथ पर क्रुकालिया और एक गहिरे सोच में 
प्रड॒ गया ! 
आट--क्या आप मेरे इस वृत्तान्त को बड़ाही आश्चर्ययुक्त समझते हैं वा इसकी स 
त्यता में आप को कुछ सन्देह है ः। परन्तु में आपको विश्वास्त दिलाता हूं कि मुझे 
इस समय प्रा २ ज्ञान है जैसा कि मेरी जीवनावस्था में रहता था, ओर साथही 
आप से यह भी कहता हूं कि मुझे आप को धोखा देने से कोई लाभ नहीं । 
यह झुनके किसान ने अपना सिर उठाया और फिर आदू की ओर देखके कहने 
लगा--.. है 
५तहीं महाशय ! मुझे आपकी एक २ बाते न तो बिचित्रही जान पड़ती हैं और 
न उनकी सत्यता में तनिक भी संदेह है !” ह 
यह सुनके आदू बंडेही आश्चय्ये में आया ओर बोला-- 
तो क्‍या आप इस विषय को भली प्रकार जानते हैं?” 
किसान--हां महाशय में मली प्रझ्मार इससे विज्ञ हूं ! क्योकि में भी एक बेर उसी पथ 
पर भ्रमण कर चुका हूं निस्त पर कि आप गये थे ! 


यह सुनके उसकी सुन्दर बेटी बड़ेही आश्चये से चिल्ला उठी-- 
(तुम ? पिता तुम १ 


किसान--हां प्यारी पुत्री में ! परन्तु में ने इस गुप्त रहस्य का एक अक्षर भी आज 
यन्ते 5 0 5 हक ३ २ 43७. ५ 5 
पयन्ते किसी से नहीं कहा। मेरे पकड़नेवालों ने कड्डी धमकियां दें के मुझे इस 
बात को गुप्तही रखने पर विदश किया था ओर अब आज किसी कारण से में 
में इतना सब कहा--ओर जब में इतना कही तो मेरी -चछा हे कि कुल ग॒प्त 
रहस्य से में आपकी अवगत कर दूं । । | 
इतना सुनके सुन्द्री भाइना ने अपनी कुरसी खिसका के अपने पिता के निकंट 
कर .ली, आदू भी ध्यानपूर्वक उसकी वातो को सुनने लगा |: 
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किसान--आज छुः वषे का समय वीतता है--ओर तुम्हें स्मरण भी होगा बाइनां ! 
के नत्र में तुम्हारी वेचारी माता की मृत्यु पर कारनीला पर बुलाया गया था । 
मेरी स्त्री महाशय | (इतना कहके वह आदू की ओर फिरा) जरमनी इलाके 
के रहनेवाले एक सचंधी के यहां गई हुईथी और वहीं उप्ते एक वहुतदी कड़ी 
वीमारी हो गई थी, में ठीक उसी समय अपने रिश्तेदार के यहां पहुंचा जत्र मेरी 
स्त्री के नेत्र बन्द हो रहे थे । उसके गाड़ने के उपरान्त में अकेला अपने मकान की 
ओर चला क्योंकि मुझे; इसका खत्का लगा हुवा था कि मेरी प्यारी पृत्री वाइना. 
जितना मुझे विलंद्र होगा उतनाही विशेष घत्रड़ायगी | वह एक बड़ीही मनोहर 
सुतह थीं कि जब मेने अपना अमण प्रारंभ किया परन्तु मेरा हदय उस अचानवक की 
घटना से वड़ाही दुखी हो रहा था इस कारण में अपने सीधे पथ पर न चल सका 
वरन राह छोड़ के एक दूसराही ओर भटक गया ।- अन्त मेने एक रास्ता पकड़ 
लिया जिसने मुझे एक बहुत बड़े गार के मुंह पर ला खड़ा किया मुझे इस बात 
का बड़ाही आश्चर्य हुवा कि इतना चोड़ारास्‍्ताएकत्रारगी क्रिप्ती बस्ती मे न जाके 
ऐसे भयानक गार के मुंह पर क्यों आके समाप्त हो गया । यह विचोरें इधर उ- 
धर देखने लगा और अन्त, मुझे वही ढाल॒वां ओर सकरा रास्ता दिखाई पड़ा 
निप्तका वृत्तान्‍्त अमी आप ने कह सुनाया है। मेरी लगमग सभी उम्र इ- 
टली के बड़े २ पहाड़ों तथा भयानक गारों में उतरते और चलते बीती थी इस 
कारण मुझे उप्त जगह के उतरने तथा उस ढालुवे रास्ते पर चलने में तनिक भी 
भय न जान पड़ा ! उतरते २ अब में उसी खुले-रास्ते पर जहां आप पहुंचे थे 
पहुंचा, तो फिर उसी रास्ते पर चलते २ अन्त उसी लम्बी दीवार के नाचे जा 
खड़ा हुआ जो चट्टान के एक परे से दूसरे सिरे पयन्त वराचर खिंची हुई थी । 
अब मेंवहां खड़ा होके सोचने लगा कि क्या करूं पीछे फिर जाऊँ वा द्वार खटखटर्े 
इतनेही में फाटक की खिड़की एक बड़े घद्के से खली ओर उसमे से एक पीला 
परन्तु बड़ाही स्वरूपवान चेहरा दिखाई दिया । 
आद । (चिल्ला के) अरे ! 
किप्तान | ओर उसी चेहरे ने प्राथना की भांति मुझ से कहा “चाहे तुम कोई क्यों न 
हो दयालु अजनबी ! मैं तुम सें भगवान का वास्ता दे के मिन्‍्नत करता हूं कि मुझे 
इस भयानक स्थान से, नहां में वरसो से पड़ा हूं छुटकारा दो-तुम केवल लेबिप्त 
आधवरनट के पास जाके इतना -कह दो कि वेरेन जेरनिव--” 
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( ७३ ). 


आद--( वाघा देके ओर चिल्ला के ) बेरेन जेरनिन |--अरे वह वेरेन जेरनिन था ६: 


ओर इस घटना को वींते आज से छु बे होते 


नहीं करता हू । 


उ-+अच्छा तो. आगे कहिये ! परन्तु यह बड़ीही आश्चर्ययुक्त वात है--बड़हिी 


कोतृहलवधके ! 


है # 


प्रान | वह कैदी --क्योंकि उसकी अवस्था से मैंने उसे केदीही अनमान किया-हाँ 


तो वह केदी अभी यह बात कही रहा था कि सहसा किसी ने पीछे से पकड़ के 
लवरदरती उसे हुआ लिया, ओर फिर इसके उपरान्त द्वार खुला और बहुत से 
हथियारवन्द मनृष्य--जैस्ता कि आप ने अभी कहा था निकल पड़े ओर 
मेरी ओर दोड़े । ततक्षण में उनके हाथ में पड़ गया मेरी आखों में पट्टी चढ़ा 
दी गई और दे मम्के उस्ती मकान में ले गये--में उसे मकान इसलिये कहता हूँ 
कि पैरों की झाहट से मुझे वह ऐसाही बोध होता था। इसी प्रकार में बहुत से 
मकानों के उपरान्त अपने पकड़ने वालों के साथ ठहराया गया और फिर उम्र 
कोठरी में पहुँचाया गया जो बड़ीही सजी समाई थी ओर साथही उसकी दीवारों 


| 
। 

। ; 
क्िसान--(शान्तरूप से) हाँ छुः वे व्यतीत हुये होगे--इसेम में किसी प्रकार की भूल 
| 


में कोई खिड़की इत्यादि न थी। और - 


धकाद (चिल्ला के) और उप्त कीठरी की छुत में केवल एंक गोल छेद था भिश्नसे प्रकाश 


आ रहा था। क्यों यही है न? वस्त॒ ठक उसी कोठरी में में भी पहुँचाया 
गया था। | 


किसान-परन्तु तुम्हारी भांति मेरी आंखों की पट्टी तुरन्तहीं न॑ उतार ली गई । वरन 


इप बार मे वे लाग आपस मे सलाह करन लग।के मर साथ क्यो करना उपचंते 


है। उन में से बहुतों की तो ऐसी इच्छा थी कि मुझे मारही डालें क्‍योंकि मुदो 


मनुष्य कोई बात नहीं कहता दूसरों ने कहा यादि यह जन्म पर्यत के निमित्त यहां 
वेदीवत्‌ रक्खा माय तो भी अच्छा है। परन्तु बुढ्ढे फ्रिज ने-निस्त॒का नाम अभी 
आपने लिया-हमारे लिये एक हितकर राय दी-और उसका दबाव उस छोटे 
झुंड पर एक प्रकार से कुछ विशेष जान पड़ता था इस कारण मी कुछ उसने 


, कहा उसे सभी ने स्वीकार कर .लिया ओर इसके उपराब्त मेरे नेन्नों की पट्टी 


खोलदी गई ।मझे किसी प्रकार की भख प्यास न लगी थी। अपने बारे मे में उन लोगों 





२० झु० 





( ७४ ». 








के मुंह से भांति २ की भयानक वातें सुन के वड़ाही भयभीत हो रहा था । इतने 
ही में फ्रिनु ने मुझे अपनी ओर- दिखा के कहा -कि देंखो में तुम्हें इस मकान से 


बाहर तो किये देता हूं परन्तु यंदि तुमने यहां का तनिक्र भी निक्र किसी से किया, 


“तो यह समस्त रखना फी फिर तुमसे वेतौर वदला लिया जायंगा | फिल की ज- 
* बानी बातें मुझे अबलों स्मरण हैं उसने कहा था “तुम नहीं जानते कि इस समय 
तुम किसके वश में हो; परन्तु में तुम्हे विश्वास दिलाये देंतां हूं कि भाग्य ने तुम्हें 
ऐसे भनुप्यों के हाथा मे क्र दिया है कि यदि तुम उन्हें बरचाद करने का उद्योग 
करोगे तो तुम याद रक्खों कि यदि एक पूरी फाज भी तुम्हारी रक्षा कर रही 
होगी तबभी तुम निश्चय मारडाले जाओगे इससे तुम्हें उाचेत हे कि - अपने 
प्राणा पर दया करके इस रहस्य. को किप्ती से कहने का उद्योग न करना ॥ इस 
के उपरान्त उनके साथियों में से एक ने मुझे शरात्र पीने पर विवश किया 
खराब पंतिही मैं अचेत होगया और जब में दूसरे द्विस दोपहर के समय लैतन्य 
हुवा तो में ते देखा कि में अपनी कीपडी से लग भग सो गज के अतेर पर पड़ 
हुवा हू । का 
आट--(उस्की कहानी सुन ओर बड़े आश्चय में आके) | हमलोगों की घटना एकही 
प्रकार की है परस्तु अब में तुम से यह भी बताये देता हूँ कि मैंने भी एक मनुष्य 
का पीला चेहरा फाटक की खिड़की में से कांकते ओर दया भाथना करते देखों 
था । परन्तु इस कहानी की सब से विचित्र घटना तो यह हे कि मेंने उस व्यक्ति 
की पहचान लिया वह निश्चय वेरेन जेरीनन है | 
किसान--तो क्यों वह-जत्र से मेने उसे देखा तब से अबलों बंदहि में है ! 
आदू--नहीं इसके वचि में वह कुछ वर्षो पयंत वायना में रहा | तात्पय. यह कि वह 
मेरी एक मात्र बहिन का स्वामी है।.. 
क्रिप्तान--ते अभागा-शनो दोवारा उप्त.वंदीखाने की आपत्तियों तथा कष्टों के सहन 
करच के निर्मित यहां लाया गया। - 
आंदू--वास्तव मे वह अमभागाही हे-परन्तु वात समझ में नहीं आती किफिर वह उसी 
स्थान में क्यों आया जहां इतने दिवसों पयन्त बेदी रह चुका था? ओर आश्चय 
की वात है- कि जब वह वहां से छूट।'तो अपनी स्वतंत्नावस्था में उसने अपने व्यथ 
_ केंद्‌ रखने वालों से बदले का पूरा प्रवेध क्‍्यों- न किया १ 


2 
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आादू 


]ु 


| किसान 


( छू ). 


-झुनिये महाशर्थ । हमारी जान में कोई बड़ाही गुप्त रहस्य इन बातों. में 
भरा हुवा है परन्तु वह धमकियां जो मुझे दी गई थीं और जिम्तके भय के मारे 
आनर्लों मेरी निह्म से एक अक्षर भी नहीं निकला-” 

(बाधा देके) नहीं महाशय; वेरेन धमाकेया से डरनेवालों मनुष्य नहीं है, इसके 
आतिरिक्ति: जब वह वायना में पलट केआया तो उसने अपनी पिछली धन सम्पत्ति 
सच गवरनमेन्ट से लेली | इससे आप अनुमान कर सक्ते- हैं |किे एक ऐसा ध- 
नाव्य व्याक्ते सरलता से एक बहुत बड़ी फोन एकत्रित.करके इन आहल्प्स निवासी 
पहाड़ी डाकुओं पर जिन्होंने उसे इतने दिनों तक बेदी कर रक्ख़ा था चढ़ाई 
कर भक्ता था, फिरं उन्हें एक कड़ी समा भी उप्त अपराध के बदले- में दे सक्ता 
था । मेंने सुना है कि वेरेन बारह वा तेरह वर्ष पर्यक्त बायना फे! वाहर रहा: परन्तु 
लोटने पर; जहांलों मुझे स्मरण है उसने कभी भी अपने इस बन्दी रहने का 
किस्ती से जिक्र नहीं किया । हां यह उप्त ने अवश्यही कहा था कि वह तुराकि- 
स्तान में कहीं कुछ द्विस्तों पंत केद्‌ रहा परन्तु यहां का तो उसने नाम मात्र 
भी न लिया था। यह सब बाते में आपको इस कारण बताये देता हूं कि आपने: 
भी मुझ पर विश्वास किया ओर मुझे भी अपने हृदय की बातो से. अवगत किया 
है । अस्तु तो हमारी कुल बातों का तात्पयं यह है कि. इतनी बात तो निश्चय हो 


गई है कि बेरेन जेरनिन उम्त पहाड़ी दुगे में कैद हो गया है । वह मेरा बहनोई है 
ओर यद्यपि में उसकी चाल चलन से वहुत घ॒णा करता हूं (कद्ाच यह सन. 


के आपको आश्चर्य होगा कि) वह केवल मेरा नाम तो जानता है परन्तु पहचा- 
८ | अल मैं ७ तृठ ढं क्रि ४८०० 

नता बिलकुलही नहीं तो भी में अपना कतव्य यह समझता हूं कि मिस प्रकार बन. 

पड़े उसकी इस बंदीगृह से छुड़ाऊं । | ह 





कप्तान (प्तिर हिलाते हुये) परन्तु यह कुछ सरलता का कार्य नहीं है महाशय ! उस 


घर १ | ट 





दुगे पर की रक्खी एक छोटी तोप भी लाखों वोरेयां को जो उस सँकरे रास्ते से 

आ रहे हा भली भांति मिट्टी भें मिला सक्ती है। 

ते धड़क) परन्तु उस दुर्ग का कोई दूसरा रास्ता भी अवश्यही है ।नहीं तो भला 

हम आर तुम्हें शराब से वेहोश करके यहां ले आने का कया तात्पर्य था ? यह चाल | 

उन्होंने केवल उस रास्तेही. को छिपा रखने के लिये की हे। और यह-तों. | 
३७. ९ 


सोचिये कि यदि ऐसी राह ने.हाती तो वे दो तीन ददिवर्ती का अमण कुछ 
घरों में कैसे समाप्त करते.। 388 
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कितान-जब मुझ पर यह घटना संघाटित महांशय ! तो मेंने भी ऐसाही संदेह 
किया था | 
आदू-तो फिर तुम से तो वह गुप्त राह छिपी नहीं रह सक्ती । तुम इन पहाड़ी राह से 
भली प्रकार पारोचेत हो । 
किसान-महाशय ! वात यह है कि जब मुझे उस बुद्ढे की धमाकरैयां याद आ जाती 
: हैं तो में कांप २ उठता हूं क्याकी कमी २ मेरे चित्त में भी एसा आता है कि 
कमर वांध के वह रास्ता ढेढ़ने ओर उनके भेद को खोनने में तत्पर हो जांऊं 
परन्तु फिर मेरे जी में आता हैं कि मुझे लाभही क्‍या जो अपना काम छोड़ के 
दूसरे के कार्मो में व्यय हाथ डालता फिरूँ। इन सब वार्तों के अतिरिक्त एक 
ध्यान ओर भी मुझे; इन कामों से वहुत कुछ रोकता हैं ओर वह यह कि 
यदि में किप्ती कुपथ में फैंस गया तो मेरी प्यारी वाइना की कौन सुध लेगा, 
वह तो अनाथ हो जायगी | 
जब से क्रिस्तान यह सब वाले करता रहा तब से आदू किस्ती विशेष मामले को 
भांति सोच रहा था। और जब उसकी वात प्माप्त हुईं तो वह यों वेला- : 
“सुनिये--वात यह है कि मैंने इस रहस्य के खेलने का पूरा २विचार कर लिया 
है। मैं तुम्हारी इस वात को सच मुचही स्वीकार करता हूं कि एक बड़ी से बड़ी फोज 
भी उप्र स्थान को जैसे प्रकृति ने ही इतना दृढ़ कर रक्खा है नहीं विनय कर सक्ती । 
इस रहस्य के खोलने का एक मात्र उपाय यही है कि किसी प्रकार उस रास्ते का पतो 
लगाया जावे जो उस दुगे तथा इटली के वाच.में वना हुवा है। इसमे तो तुम्हे किसी 
प्रकार का भय ओर हिचाकैचाहट न होगी ओर इस काम के बदले में में तुम्हें पूरा २ 
इसका बदला भी दे पत्ता हूं । 
किसतान--हां पहाड़ों में घूम धाम के रास्त के दूढ़ने में में आपको सहायता कर सकता 
हू क्योंकि इसमें मेरी किसी प्रकार की क्षति नहीं दिखाई पड़ती परन्तु आप 
की पर वातों में योग देने में मुझ हिचकिचाहट है। उसके लिये में अभी 
आप से कुछ नहीं कहता । 
आदू-अच्छा .तो यदि आप इसी बारे में मेरी सहायता कीजनियेगा तो भी जआपका 
बड़ा उपकार होगा । दूसरे यदि आप आज्ञा दीनेये तो जब से हमलोगों का यह 
काम पूरा न हो जावे तब से में आपही के मकान मे रहूँ। 


भली 


अन्‍य 
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। किसान-मेरी झोपड़ी तुम्हारीही है; में सिर ओर आंखों पर आपको अपने यहां रक्खगा 
| नवलें। आपकी इच्छा हो यहां राहिये | मेरा नाम मेजिनी हैं और इस नाम के 
ढ अधिकारी ने कभी भी किसी मेहमान को अपने द्वार से नहीं लौधाया । अब आज 
तो आप यहीं चैन से विश्राम करें, कल प्रातः काल सूर्योदय के पूवेही हमलोग 
चलेंगे और गुफाओं भें उस राह की ढुढ़ाई प्रारम्भ कर देंगे। 
इसके उपरान्त मेजिनी ने वाइना को टेवुल पर भोजन चस्‍्ने की आज्ञा दी । और 
मिप्त समय वाइना टेबुल पर भोजन लगा रही थी उस्त समय आप उसे देख २ के 
पापने छ्दय में उसकी सुन्दरता की प्रशंसा कर रहा था और सचमुच सच्छुृदया 
वाइना एक देवी के तुस्य जान पड़ती थी | । । 
वह इसके पहिलेही जान चुका था कि वाइना एक अपूंब सुन्दरी है। उसका 
चेहरा बड़ाही सुझेल ओर सुन्दर था--उसके नेत्र बड़े २ और काले २ थे -उसम्रका . 
मुंह छोद ओर दाँतों की लड़ी आवदार मोतियों को लाजित कर रही थी। 
पआदू संध्या पर्यत उस लड़कीही के साथ रहा ओर उससे अनेक प्रकार की इधर उपर 
की ब॒ति करता और अपनी मिन्नता बढ़ाता गया | अब इतनी देर की साक्षात 
ने उस पर भली प्रकार यह प्रगठ कर दिया कि वह हँसोड़ और. बड़ीही 
मान मर्यादा की बालिका थी। सचाई ओर लज्जा इन दोनों बहुमूल्य रत्नोंसि जग- 
दीश्वर ने उसे विभाषित किया था। बस इन्हीं सच गुणों। तथा उसके. सुन्दर मु- 
खड़े को भी देख के आदू उस प्यारी लड़की की अपना हृदय दे बैठा । . 
एक अच्छी कोठरी- पेनिल्ला के निमित्त स्थिर की गई ओर वह उस इटालिशञ्न 
क्रिसान की कोपड़ी में रात भर बड़ेही चन से सोया रहा। । 
सूर्योद्य के एक घण्थ पहलेही वह नींद से उठा और कपड़े इत्यादि पहिन प- 
हाड़ी में घूमने के लिये प्रस्तुत हो गया | ' 
वाइना भी उतनेहीं सवेरे उठी ओर मोनन लाके उसने एक टेब्रुल पर चुन दिया और 
जब यह दोनें। खा पी छुके तो मेजिनी ने भी आदू से अपनी तैयारी की खबर दी। 
चलती समय वाइना ने आदू से एक मन्द मुस्तकान के साथ अपने पिता की रक्षा 
करने लिये कहा !.मेज्िनी ने अपनी बेदी को छाती से लगा लिया ओर उसका. मुंह 
चम के आद के साथ जुलियन आल्प्स में घूसने के लिये. निकल पड़ा । 
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. पेंतीसवां बयान । 
जुलियेन आल्प्स की घटनायथे |. 
प्रातः काल नील - श्वेत रक्ञ .का कुहरा पहाड़ पर,छा रहा था निप्त पर आदू 
तथा मेनिनी चदइते चले जाते थे परन्तु पहाड़ की चोटियों को गहरे बादलों ने त्रेर रक्खाः 
था जिप्त में वे दोनें पहुंच गये ओर वहां से भी ऊपर चढ़ने लगे ।. 

ड के नीचे जहां ली दृष्टि जाती थी--वहां लो विलकुल हारियालीही हरियाली: 
दिखाई पड़ती थी--ओर कोई २ पहाडयां तो प्िर से पेर पर्यन्त बिलकुल श्याम- 
बर्ण के जड्जलों से द्विपी हुई थीं जिनके बीच २ में केवल छोटे ६ चद्दानों के टुकड़े दि- 
खाई पइते थे। इसमे स्थान २ पर वहेही सुन्दर वृक्ठ खड़े थे; मौसमी फूल से वृक्ष लंदे 
हुये थे जिनसे यह वन बड़ाही सुहावना जान पड़ता था | 

पहले तो इस पहाड़ की चढाई बड़ीही सहल थी-परन्तु रास्ता वड़ाही वीहड 
था-स्थान २ पर वहुत बड़े २ अधकार मय गड़हे जज्ञली बेल बूदा से आच्छ्ादित 
थे-नो सरप्तरी दृष्टि से दिखाई भी न पड़ते थे । , 

एक बहुत वड़ी ऊंचाई समाप्त करने के उपरान्त आदू ने अपने साथी से, तनिक 
ठहर जाने की प्राथना की ओर फिर ठहर के उम्त इटलियन दृश्य को निम्न पर से हो 
के अभी २ यह ऊपर चंद आया था स्थिर भाव से देखने लगा। 

ये उसने अपनी दाष्टि उत्त की शोर उठाई तो देश की खेती हरियाली ओर 
पैदावार देख के हेर न.रह गया और जब दक्षिण की ओर देखा तो उप्तको पहाड़ियों 
की एक अरणी दिखाई पड़ी जो एक के उपरान्त दूसरी एक लम्बी श्रणी में दूर होती 
गई थी यहां ले कि एक बहुत चंड़े अतर पर, पहाड़ियां आकाश की नली रक्जत में 
मिल जाने के कारण त्रिलकुल मालूम नहीं की जा सक्ती थीं। 

अब सयेदेव कुछ विशेष चढ़ आये थे और वादल फट के इधर उधर हो गये ये 
निनसे इन पहाड़ों का दृश्य ओर भी मनोहर ओर. इसके साथही साथ भयानक हो 
चला था । 
मेजनी (नव वह घूमक़े अपने पथ पर चलने को था | ऐसी राह जो हुगे पर्यन्त पहुं- 
चती हो वह पहाड़ की तराई मे,न मिलेगी इस कारण चाहिये कि हम उजाड़ 
ओर ऐसे स्थानों में हुंदाई प्रारंभ करें जहां मनुष्य जातेहदी न हों क्योंकि जब उन 
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न्होंने अपने हुंगे के एंक. ओर का रास्ता ऐसा भयानक्र ववा रक्‍्खा है तो दूसरी 
ओर इटली देश से जाने का रास्ता यदि उत्तना कठिन नहीं तो कुछ न कुछ 
फेर और पेंच से तो अवश्यही बनाया गया होगा | 

आटू--सच है ! परन्तु एक वात हैँ जो हमारी इस छुढ़ाई में बहुत कुछ सहायता दे 


च्छ 


एके व 
क्ेसान-वह क्‍या सने तो सही ?# 
(४ 
“दू--जब आप उस इढ छुग में से शरात्र पिलाये जाने के उपरान्त चैतन्य हुये तो 
हैक 


ज््2 


अपने को अपनी झाॉपड़ी से सो गज के अतर पर पड़ा पाया | और जब कल 
में दे पहर को चैतन्य हुवा था तो भी अपने को आप के मकान से इतनेही अतर 
“पर एक हरे भरे मेदान में पड़ा पाया । तो अब बिचारने की वात है कि वे लोग 
जो हम दोनों को उठा के ले आये तो अपनी गुप्त राह से निकल के जहां लों 
उन से वन पड़ा होगा उस खेत पर्यत जहां वे हमें छोड़ गये एक थोडाही रास्ता . 
प्माप्त करके आये होंगे क्योक्रि उन्हें और दूर भटकने से क्या लाभ था इससे 
उत्तम होगा कि पाहिले खेती के इधर उधर के जज्जलों तथा आस पास की पहा- 
ड़ियों को भली प्रकार ढूंढ ले तब कहीं दूर चलने का उद्योग करें। 
जिनी--में भी उ्ती ध्यान से यहां ले आया हू आइये तव हम उस ऊंचाई पर चढ़ 
चले और उसके दूसरी ओर की देख भाल भल्ी प्रकार से प्रारम्भ कर दें । 

इस बात चौत के उपरान्त अब वे फिर चढ़ने लगे ओर कुछही देर में चार पांच 
माइल की ऊँचाई पर जा खड़े हुये और यहां से भी आगे बढ़ने पर वे एक ऐदे सैं- 
करे मार में जा पहुंचे मिप्तके दोनों ओर बढ़ेही ऊँचे २ सुक्के हुये चद्मान ओर भया- 
नक से मयानक घाशियां थीं। 

उन्हें दृश्य वड़ाही बीहड़ मिलने लगा मिंसे देखने से मय उत्पन्न होता था और 
आत्मा उसमें प्रतेश करने के मना करती थी। 


जेसेही दोनों घूमनेवाले इस गुफा में उतरे वेसेही ठंढी वायूका एक मकोरा इनके 


मर 


चेहरे पर आ लगा, और इसके उपरान्तही उन्हें किसी पहाड़ी नदी के बड़े वेग से चट्टानों 


पर गिरने की हडहड़ाहट सुनाई दी। की प्रतिध्वनि से ऐसा बोध होता था मानों 
सहसों नादियां हरहराती हुईं बह रही हैं । 
ओर आगे जब ये बढ़े तो ठंढे २ वायु के कोके वरफ की ढेँकी चोटियों से टक- 
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राते हुये आके इन्हें लगने लगे। अब इन्हें ऐसा जान पड़ता था मानों वरफ की तीरें 
आ २ के इनकी हड्डियों में वेधी जा रही हैं | तात्पये यह कि तौनही घरटे की चलाई 
में अत्र इन्हें ऐसा जान पड़ने लगा कि मानों हम दूसरेही देश में आ पहुँचे । 
यह खोह कोई पाव मील परयेन्‍्त बराबर सम रूप से चला गया था और फिर 
सृल्ले वृक्षों के बीच में से नो बड़े २ चद्ानों में उगे हुये थे उधर वढ़ता चला गया था 
यहां लो कि यह अचांचक एक बहुत बड़ी और भयानक्र घाटी के सिरे पर नाके खतम 
हो गया निम्॒के नीचे एक नाला बड़ेंही वेग से वह रहा था। 
इस स्थान से एलपाईन का एक बहुत विशाल आकाश भेंदी दृश्य दिखाई पड़ता 
था। इस गहरी घाटी के एक किनारे पर तो ये दोनों खड़े थे परन्तु दूसरे किनारे पर 
सामनेही ऊँची ओर चौड़ी २ चट्टानों के तह पर तह जमे -हुये थे ओर जहां लीं दा- 
हिने और वाय इष्टि काम करती थी यही दिखाई पड़ता था । ओर इस बहते हुये 
नाले के किनारे २ इन दोनों के पैरो के नाँवे वहुत वड़े २ पुराने वृंज्ञ चलती हुई तेम 
वायु में कम रहे ये ओर निम्के किनारे की उत्तम भूमि होने के कारण भांति २ के 
मनोहर फूल खिल रहे थे । निन्हे वास्तव आहुप्स के गुलाव के नाम से पुकारना उ- 
चित है। हि ह 
चलते २ मेमनी एक स्थान पर रुक़ गया ओर इधर उधर देख के कहने लगा -- 
भें जहां लो आशा करता हूं इस घाटी के उप्पार कोई रास्ता अवश्यही होगा। 
देखो यहां की भाड़ियां और कांटे मनुष्यों के हाथों से साफ हुये दिखाई पड़ते हैं, 
( एक ओर घचडाहट से देख के ) यह भाड़ियां जब मनुष्य के हाथों की साफ की , 
होगीं तो निश्चय उसने किप्ती काये के लियेही इन्हें साफ किया होगा । और देखो 
इन की हुई भाड़ियों के ठूठ में से नई २ कोपलें फ़िर से निकल रही हैं । 
इसके उपरान्त मेनिनी ओर आदूडस्पार निकल गये और मेनिनी एक उस पहाड़ी 
व्यक्ति की भांति जो पहाड़ों से बहुतही मली प्रकार परिचित हो वड़ीही सावधानी से 
इधर उधर घुस्त पेठ कर दृष्टि दोड़ाने लंगे | ' 5 
.. अभी उसे योंही घुप्त २ के देखते कुछही देर हुईं होगी ओर आददू भी इधर उ- 
' धर देख भाल कर रहा था कि सहसा मेजिनी के मुह से एक आनन्दृदायक चीख नि- 
कल गई । ु 
यह सुन्तेही आदू तुरन्तही उधर कपय ते क्या देखता है कि बृुत्षों के एक बड़े 


है 











"हा 


कम 


। कझड के पछि, उस चट्टान में जो उस घाटी के दाहिने ओर था एक छोटी और अंधकार 
मय ग़फा दिखाई पड़ती है। 


० 


किसान -देंखे यही वह गुप्त पथ है--और नहीं तो हम लोग बहुतही मारी धोखा खा रहे 
हैं--महाशय ! और घ्यान दीनिये--कि भाड़ियां ओर छोटे २ बृक्त उत्ती राह 


; प्वाफ करने के लिये काटे गये ह और इन छोश २ पत्तियों के भी.. देखन 


४ 


से जान पड़ता है कि मनुष्यों के आने जाने के कारण यह भी चहुतही कुचल 
हैं । परन्तु अब दो पहर ढल आई हे-ओर बादल आकाश पर छा 


न 


हैं मिप्तसे भय है कि थोड़ी देर में चारा ओर घोर अंधकार हो जायगा। 


है ०." 


मस्त लिये में तो यही उत्तम समझता हू कि हमलोग इस समय लौट चलें 


नी * नि । 
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7र किर-आन काम भी तो कुछ कम नहीं किया गया है। 


दू--औौनसी वातें ऐसी हैं भिन्हें देख के तुम भयभीत हो रहे हो १ 
ननिनी -वरफ की आंधी से हम भय खाते हैं। वहुतही थोड़े घण्टो के उपरान्त 


कथ्प 


| 
। 
। 
पड़ने लगेगी और फिर इस घाटी का मोहाना, आश्चये नहीं कि ग्रोंटे २ 


8 पु] 


बरफ की तह के भतिर हो जाय । 
आदू-परन्तु इतना तो हम लोगों को निश्चय कर लेना चाहिये कि इस गुफा में सचमुच- 

ही कोई राह हे वा नहीं । इसके जानने में तो कोई घरटा दो घण्टा न लगेगा दम 

भर की तो वात है। 

इस पर किसान ने कोई उत्तर.न दिया; वरन उन वृक्तोंके कुंड में घुसता हुआ 
गुफा के मुहड़े पर जा पहुँचा ओर उसमें उतर गया उसी से कुछ दूरी पर आदू भी 
था वह भी वेचड़क गुफा में उतर पड़ा ओर मेनिनी के पीछे २ चला। 

लगभग सौ गज पर्यन्त्र तो यह रास्ता वहुतहीं सकरा था--अयीौत्‌ चोड़ाई में 
पूरा एक गज भी न होगा ओर उचाई में चार फीट था; परन्तु जब वह पूर्वोक्त अ- 
न्तर पीछे हटां अर्थात्‌ सौ गज के आग ये लोग बढ़े तो इन्हें रास्ता कुछ चोड़ा मिला और 
थोड़ी दूर पर एक ओर घाटी दिखाई पड़ी जिसके किनारे तक जाके इनकी यह सुरंग 
तो समाप्त हो जाती थी परन्तु एक दूसरा मुहड़ा उसी के सामने अथीतू घाटी के दूसरे 
ओर से प्रारंभ हो जाता था जिसकी चौड़ाई चार फीट से किसी प्रकार कप्र न होगी । 

गुफा के उस स्थान से जहां वृक्षों का कुएड लगा था ओर जहां से इन लोगों ने 
उसमें प्रतेश किया था इस दूसरे गार के मुहाने पर्यन्त दो सो गज्ों का अन्तर था । 


क्म्वपज् 








( परे ). 





आर इस गुफा की बनावट से प्रतीत होता था कि यह प्राक्तातिक है किसी मनुप्य के 
हाथों का बनाई हुई नहीं । 

' ओर ऐसे विशाल कार्मो के बनाने मे भगवान कैसे २ भयानक ओनारों से काम - 
लेता है |--वे शीघ्रता से वहते हुये नाले जो बड़े २ चद्टानों को भेद के अपने शरीर 
के निकल जाने योग्य रास्ता वना लेते हैं---वह भयानक भूकम्प जो पलक भपकते 
बड़े २ पहाड़ों को सुरमा जेसा कर देता हे और देखते २ सेकड़ोही घराटियां, गड़हे 
ओर दरार वना देता है--वह चमकती हुई लकीर जो संसार में विनली के नाम 
से विख्यात है देखते २ सहर्खों बन को ऋलस के साफ कर देती है,--ओर वह व- 
रफों के ढेर का ढेर जो पहाड़ों पर से क्ुढ़क लुक कर भयानक से भयानक गड़हों को 
पाट देता है। वस ऐसेही ऐसे ओजार हैं जिन से प्रकृति अपनी कारीकरी के लिये काम 
लेती है । 
सेजिनी--क्या अभी हमलोगों को आगे बढ़ना होगा ?। 


मेजिनी ने आकाश की ओर देख के यह कहा, क्योंकि इस समय उसे अपनी 
लड़की की चिन्ता लगी हुई थी - परन्तु साथही उसकी वढ़ी हुई हिम्मतों नेयह भी न 
स्वीकार किया कि यों अपने मकान लोट चलने की इच्छा को कायरता से प्रगट करे। 
| आदू--तुम अभी यह कही चुके हो कि दोपहर ढल चुक्की है--परन्तु अब भी कुछ 

समय है. जिम्तते यह निश्चय है कि हमलेग कुछ दूर और आगे जा सकते हैं ! 

क्योंकि तुम्हीं सोचो ॥के कल प्रातःकाल तुझारे निवासस्थान से यहां लो आने में 

फिर इतना समय नष्ट करना होया | * 

मेजिनी ने फिर कोई भी वात न कही और वह वीरता से बढ़ता हवा घाटी मे 
घुप्ता ओर एक ऐसे पथ पर हो लिया जो घाटी के बिलकुल किनारे २ जाता था और हि 
के नाच गहराई में नाले का पानी उछुलता हुवा और एक मयानक शब्द करता हुवा 
वड़ेही वेग से वह रहा था | हु 

दोनों बिना रोक शेक के लगातार आधे घरटे पर्यन्त, उसी पथ पर चले गये, 
ओर अब इस घाटी का भी अन्त हुआ ओर उन्हें एक ऐसा पथ दिखाई दिया कि 
जो सामने के ऊँचे २ पहाड़ों पर चक्र खाता और गुफाओं में से होता ऊपर चला 
गया था। ; 


परन्तु जेसेही उन पाथिकों 


3.3 


अपनी घाटी का पथ समाप्त किया वेसेही बादल की 
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' भयानक गरज वार २ उन्हें सुनाई पड़ने लगी।यह शब्द चट्टानों केवीच से आता था। 
| उस विशाल गगनस्पर्शी पर्वत एलपाइन में वादल के गरज की ग्रतिध्वनि महा भयंकर 
| जान पड़ती थी । वस्त यही बोध होता था कि मानों सहसूं तोपों पर एक साथ बत्ती 
| पड़ गई है । ह हि 
. * झाकाश शाघत्रता से अधकाराच्छुन्न होने लगा और तिमिर चारों ओर ऐसा छा 
| गया कि जान पड़ता था कि संध्या होगई । विनली पहाड़ के काले शरीर पर बार २ 
. शाड्ती जान पड़ने लगी निम्तका अ्रकाश वरफ पर पड़ने से और भी चमकीला जान 
| पड़ता था 
ठंढक शरीर में अब ऐसी पैठने लगी कि आदू की तो नाक से मारे सर्दी के दो 
चार बूंद रक्त के निकल पड़े ओर पैर ऐँठ से गये । परन्तु मेजिनी इन्हीं पहाड़ों का 
रहने सहने वाला था, अनेक वार उसे इन आपत्तियों से सामना पड़ चुका था इस कार 
ण उसे कुछ बहुत कष्ट न बोध हुआ। । 
जिना--(चिल्ला के) आंधी आ गयी ! अब हम लोग आगे नहीं जा सकते और न अब : 
उस सकरी घाटी में से लौटही सकते हैं ओर न अब हम लोग यहांही खड़े रह सकते 
हैं, अब थोड़ीही देर में निश्चय हमलोगों की झृत्यु होंगी । मयहै।कि हमलेग खड़े | 
बरफ में जम जाये । अच्छा, तो अब तो चाहे सो हो हम तो आगेही बढ़ते हैं ।. | 
इतना कह के वे दोनों आगे बढ़ने लगे । ह 
वायु तब उप्त सकरी घाटी के रास्ते से वड़ीही तीक्णता से सनसनाती हुई आ 
रही थी-उस्की कड़ाई बढ़ते २ यहां लो बढ़ गईं कि कठिनता से इन दोनों के पेर 
वी पर जम॑ते थे | ओर साथही उस ठंढी २ वायु के वरफ के टुकड़े, ऐसे उड़ 


२ के आ रहे थे कि दोनों का रक्त जम जाने के निकट पहुँच गया । इस समय 
पाला बड़ेही जोर से पड़ने लगा ओर उसकी तड़तड़ाहट से सारा पहाड़ भर उठ 
ओर ये दोनों बेचारे उसकी बौछार में छिप गये | 
. उसकी कड़ाई उस समय बड़ीही असह्य हुई जाती थी अव ठंढी २ वायु के 
डे भौँकोर के साथ इन पर पाले के टुकड़े जोर से आके लगने लगे। आह इन पर 
डाही कठिन समय उपस्थित था। - 
इस समय चारों ओर पहाड़ भारी तृकान में बिरा जान पड़ता था--आंधी की 
तीक्णता--पाले की गड़गडाहट और उप्तके गिरने कासहा भयानक रूप--वादल की 
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गरज--र्वेनर्ती का कड़क --नाला का वहाव-इन सभा का शब्द मिलके एक सहा भय- 


८ «६५ हि 


डुर कोलाहल उत्पन्न करता था जिसको प्रकृति का शब्द कहना चाहिये ओर जिससे वेही 
लोग विज्ञ हैं निन्‍्हे कमी आलूप्स पर जाने और इन भयानक खबरों के सुनने का अवप्तर 
प्राप्त हुवा होगा । रा 

दोनों वेचारे पत्येक्त पग पर घुटनों पर्यत घैंस २ जाते थे-पाले के बौद्धार से 
उन्हें कुछ सुझ्ाई न पड़ता था-ब्रादल की गरम से उनके कान के परदे फटे जाते ये- 


का 


ठंढक के मारे उनके हाथ पर शक्तिहीन हो गये थे । आगे जाति उन्हें भय जान 
पड़ता था ओर साथही पीछे फिरने मे मी भारी कठिनता थी और खड़े तो वह रहददी 
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नहीं सकते थे--आदू ओर मेनिनी दोनोंही भारी आपत्ति में फैसे हुये थे--पाहिला-तो 
अपनी वेवकृफी पर अपनेही ऊपर घ्रणा कर रहा था कि जत्र मेमिनी ने लौटने को 
हा था तो में लोट क्यों न गया और दूसरा अपनी लड़की की. याद कर रहा था 

कि वेचारी इस समय वड़ीही कठिनता में होगी | 

इसी प्रकार डेढ़ घंटे व्यतीत हो गेय | 

आंधी जिस शात्रता से आई थी-पाले मितनी जल्दी २ पड़ने लगे थे--वेर्साही 
शीघ्रता से वे बंद भी होने लगे; पहले तो पालों का गिरना वेद हो गया-फिर वायु 
की वह तीत्रता मिट गई--वह अधकार भी धीरे २ हट गया--चारों ओर प्रकाश 
फेलने लगा--ओर इसके उपरान्त बादल की गरण ओर विनलीं की कडकड़ाहट भी 
विलकुलही बंद हो गई । कीई बीसही मिनिट के उपरान्त उस भयानक रव का कहीं 
नाम भी न रहा और एक अटल सन्नाय चारो ओर छा गया । परन्तु बादल अच भी 
एक वह़ीही सुन्दरता से आकाश पर आच्छादित थे--जिनके नीचे की वरफीली चोटियां 
आर उन पड़े हुये पाले एक वड़ीही बहार दिखा रहे थे। दोने। पथिकों ने भी अपने 
वजनी पर की जमी हुईं वरफ को भाड़ के साफ कर दिया । ह 

अब आदू ने बहुतही लज्जित होके ओर अपने साथी की एक मर्यादा की दृष्टि से 
देख के कहा--वह जानता था कि यह वीर केवल चीरताही के उत्साह में मेरे 
साथ जान वूक के इन आपत्तियों में चला आया है। 

“क्या अब हमलोगों को लीटना चाहिये ?” : 
मेजिनी--इस समय लोटने का उद्योग करना निरथक होगा । वह घाटी जिसमें से होके 

अभी २ हम लोग आंये हैं अवश्यही वरफ से मर गई होगी जिप्तते हमलोंगों 
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की राह भी छिप गई होगी | अब हमलोग पीछे मी नहीं लौट सकते, इसलिये 
गेही बढ़े चलो । 

आदू--हां तो तुम्हारी अनुपस्थिति में तुम्हारी प्यारी बेटी की क्‍या दशा होगी ?। 

भेजिनी -भगवान की सोगंध, वेचारी लड़की ज्याज की रात बड़ेही दुविधि में कोटेगी। भाग्य- 

वश चलती समय हमने उससे यह भी कह दिया था कि देवात्‌ यदि हम आज 

की रात न आ सके तो कोई चिन्ता न करना ओर वह जानती भी है कि में 

इन पहाड़ों की राह घाट से भली प्रकार परिचित हूं। अच्छा तो अब हमलोगों 

को किसी प्रकार की चिंता न करनी चाहिये | क्योंकि वह देखो सामने एक चिन्ह 

बना हुआ है इसका तात्पय यह है ॥कि कोई रक्षा का स्थान कहीं निकटही झ- 

वश्य है। 

बाटू--(चिन्ता से चारों ओर देख के) वह पत्थर पर का चिन्ह हे कहां ? 

यह सुनके मेजिनी ने एक छोटे से आले की ओर इशारा किया जो एक सूखे 

हुये दृक्तु के जड़ से तीन हाथ की ऊंचाई पर वना हुवा था जिसमें मट्ठी की एक तस- 


ना] 


(#॥ [] 


वर मरियम की बनी हुईं थी और निम्तकी गोद में एक वैस्तीही मद्ठी की तस्वीर मसीह 
भी थी। 

देखतेही दोनों एक साथ उप्ती ओर बढ़े ओर उस पवित्र स्थान पर पहुँच के- दोनों 
ने एक साथही घुटने टेक दिये और चपचाप हादिक प्रेम से भर्ंवान की प्रार्थना 

री कि हे नारायण | हे जगत्पते हमोरे इस महात्रत को निरापाति समाप्त कर | 
प्रार्थना इत्यादि को समाप्त कर अन्त वे अपने स्थान से उठेओर अपने पथ पर 
लिये | । | 
भगवान पर विश्वास्त न रखनेवालें लोग, चाहे इस वात को क्वितेनहीं ठठठो में 
उड़ायें, परन्तु यह एक सच्ची वातहें कि भय के समय में प्रार्थना करना आत्मा में एक 
प्रकार का विशेष साहस ओर उत्साह डाल देता है, ओर यह ध्यान कि मगवान. वास्तव में 
हमारी रक्षा करनेवाला है कुल कठिनाइयों को सरत्न कर देता है-ओर विशेषतः 
ऐसे विशाल और भयानक दृश्यों में जन कि चारों ओर अटल सन्नाटा वरस रहा हो 
ये धार्मिक ध्यान और मी प्रवल हो जाते हैं ओर मनुष्य को बहुत कुछ सहायता 
देते हैं । ह 
तुमने तो कहा था कि वह रक्षा का स्थान कहीं निकट्ही है ।” 
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आट ने यह चलते २ ओर उस स्थान से बहुत दूर निकल आके कहा जहां 

इन लागों ने प्राथना की थी-क्योंकि प्राथना ने इन लोग के हृदय में एक ऐसी आ 

डाल दी कि अभी लें उसी के प्रभाव से ये चुपचाप थे। * 

आदू-ते यदि वह रक्षा का स्थान जहां हमलोग चल रहे हैं उन्हीं लोगों के आ- 
घीन हो जो अपने पाजीपने को बहुत छिपा के रखना चाहते हैं तो फिर 
व्यर्थ वहां चलने ओर अपने को एक नई आपात में डालने से क्‍या लाभ ? 

मेजिनी--कहीं ठहरना ते हमलोगों को अवश्यही होगा, ओर प्रथम तो अभी हम 
लोग को चहीं नहीं मालूम कि यह राह सीधे उसी गुप्त ढुगे को जाती है या 
क्विम्ती अन्य गुप्त स्थान को--दुसरे, यदि यह राह वहीं जाती होगी तो हम- 
लोगों की रक्षा का कोई स्थान तो कहीं निकट्ही होगा इस कारण हम उन लोगों से 
कोसोंही दूर रहेंगे । हमलोग पहाड़ों में तो रात व्यतीत नहीं कर सकते पहिला 
स्थान रक्षा के योग्य जो मिलेगा उसी में घुप्त चलेंगे, चाहे वह किसी का क्यों 
नहो। 

शीघत्रता से बढ़े चला । 

लोग उस चढ़ाई से ऊपर पहुँचे ओर इससे आगे बढ़तही वे 

पर जा पहुँचे जो वरफ से इतनी ढकी हुईं थी कि जर्व॑लों वे 


ग्ढ 


उसके विलऋुलही निकट न पहुँचे, तबलें। इन्हें चह न मालूम हुआ कि यहां कोई मकान 
है वा नहीं। 


इस स्थान पर भूमि समयर थी ओर यहां से दो रास्ते चोटी की ओर घूमते चले 

गये थे। इन में से एक तो दाहिने था ओर दूसरा वांये । वांयी ओर का रास्ता दूसरे 

की अपेक्षा कुछ चौड़ा था ओर इसके परे पर हाथ का एक निशान पत्थर में काट के 

बना दिया गया था । और दूसरा दाहिने हाथ वाला रास्ता वड़ाही संकरा ऊँचा नीचा 

ओर दानों ओर के ऊगे हुये वृक्षु तथा निकली हुईं चद्दानों से विलकल घिरा हुआ था । 

न दोनों रास्तों को देखतेही एकही प्रकार का ध्यान दोनी के हृदय में आया 

आर दोनों ने आपस में एक दूसरे को देख के यह कहही दिया कि यंद्दि इन दोनों 

प्थों में से गुप्त दुग का कोई पथ आया हैं तो वह दाहिने हाथ वाला ही है। 

क्योंकि प्रथम ते यह झड़ मंखाड से बिलकुल साफ किया गया है दूसरे एक विशेष 
चिन्ह मी उसके द्वार पर लगा हुआ है। 
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मेनिनी ने प्रथम तो छार को वाहर से खटखटाया और जब कोई उत्तर न मिल। 
तो ढकेल के हार खोल दिया और भीतर चला गया। 

यह झोपड़ी दो कोठारियों में विभक्त थी; इस में कोई भी जीव इस समय न था; 
परन्तु अगीठी के निकट सूखी लकड़ियों का एक भारी ढेर लगा हुआ था; ओर आलि 
पर कछ भोजन बनाने के वरतन रक्खे हुये थे । 
जिनी--माग्ववश ! मैं कुछ भोजन की सामग्री भी साथही लेता आया था। 

कुछही देर भे॑ आग खूब मड़का दी मई उसी के निकट एक दूटा टेबुल ओर 
हो एक दूल भी रखे हुये थे जिन पर बेठ के मेजिनी और आदू ने अपनी खूबही 
उमड़ी हुईं भूख को शान्त करना प्रारम्भ किया। 

खाती समय इधर उधर की वातों के अतिरिक्त दोनों ने यह मी निश्चय कर 


लिया कि आज की रात इसी झोपड़ी में जिताना चाहिये ओर प्रातः काल होतेही आगे 
बढ़ना उत्तम होगा । 

सूयद्व अब अस्त हो गये; परन्तु यहां कुछ विशेष अधकार न था क्याके पछिं- 

रों की किंचित्‌ मन्द पीली २ रोशनी वरफ के बड़े २ टुकड़ों पर पड़ २ के चारो 

ओोर के स्थान को उजेला किये हुए थी। 

दोनों व्यक्ति अन्य आवश्यकीय कार्यों से निदत्त होके सोने की तैयारी करने 
लगे ओर निकट था कि आनन्द से खरादे लेने के लिये लेट जाते कि ठीक ऐसेही समय 
बाहर की ओर से बहुत से कंठस्वर सुन पड़े, जिन्हें सुनके ये दोनो चौक पड़े और थोड़ी 
शी देर के उपरान्त द्वार किस्ती दृढ़ हाथों द्वारा जोर से खटखटाया जाने लगा जिसे 
न दोनों ने अपने सोने के पाहलि ओर आने के उपरान्तही बंद कर दिया था। 
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छत्तासवां बयान । 
(5 [कप हक [कप 
पचत पर का भ्रापडा । 
आद ओर मेजिनी शब्द सुन्तेही द्वार की ओर बंढे ओर शीघ्रता से उन्होंने उसे 
खोल दिया; जेप्तही द्वार खुला वेसेही दो मद एक स्त्री के साथ जो एक बड़ाही वहुमुल्य 
दुशाला ओढे हुई थी भीतर आये । 
आर्ट ने तुरन्त एक तिपाईं अगीठी के सामने रख दी ओर उसपर उसस्त्री को 
बैठने के लिये कहा; तब से मेजिनी ने उस आग को लकड़ियां इत्यादि - लगा के 
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ओर भी भड़का दी | 
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स्त्री के वे दोनों साथी कारनीलन के रहनेवाले पहाड़ी जान पड़ते थे | जन 
वह स्त्री आग के किनारे बैठ गई तो एक ने उन में से कहा । 

अब हम लोगों को खच्चरों की भी सुध लेनी चाहिये | जहां ले मुझे याद पड़ता 
है इसी कोपड़ी के कहीं निकटही एक ओर छुप्परदार मकान ह--परन्तु इधर मुझे 
आय अधिक समय वीतता है अब वह हो या न हो में ठीक नहीं कह सकत । 

इतना कहके वे दोनों बाहर चले गये, ओर इधर उस्त स्त्री ने जो दुशाले को 
अपने गदन ओर पिर पर ऐसा लपेट हुई थी कि केवल उसका थोड़ा चेहराही 
मात्र दिखाई पड़ता था गरमी पाक्े धीरे २ खोलना प्रारम्भ किया | जब यह दुशाला 
बिलकुल ही ख़ल गया तो उसके भीतर से एक भुवनमोहिनी मूर्ति प्रगट हुईं निस्के 
निमित्त अपने पाठकंगण की इतनाही जता देना बहुत होगा कि यह स्त्री वही 
इंटेनी थी। दे 

इटेनी जब दुशाला उतार चुकी तो उसने जरमनी भाषा में मेनिनी ओर पेनिल्ला 
की ओर देख के कहा- 

“महाशयो ! आप लोगों ने सचमुच मुझ पर वड़ाही उपकार किया जिम्तका धन्य- 
वाद में किसी प्रकार करही नहीं सकती | ओर यदि ये दोनों दयालहृदय, पहाड़ी 
नुप्य, मेरी सहायता न करते तो में इस वरफीली भूमि तथा आंधी में वन ओर थार्टयों में 
प्िर टकरा के मर जाती; क्योंकि में एक अन्य देश की रहनेवाली है जहां की आवब- 
हवा यहां से विलकुलही प्थक््‌ 
मेमिनी -( जमेनी भाषा में ) में अनुमान करता हू लेडी ! कि आप के राह दि- 

खने वाले रास्ता भूल गये क्योंकि यदि आप की इच्छा इटली की ओर जाने की 

थी ते आप रास्ते से वहुत दूर निकल आई । । 
इटेनी--हां-मेरे पुराने ईमानदार गुलाम वायनाही में मर गये। ओर अब में अकेली 

जरमनी से इटली की ओर जा रही हूं और वहां पे मेरा विचार है कि जहानु 

पर सवार होके सीधे अपनी जन्मभूमि की ओर चली जाऊं। 
आट-परन्तु तुम लेडी ! दसर देश की रहनेवाली हो के जरमनी भाषा ऐसी सरलता 

पू्वेक बोलती हो कि जिस सुनके आश्चये होता है । 
इंटेनी-हां यह भाषा मेंने एक ऐसे व्यक्ति से सीखी थी कि जिसे मु 


भरे 
में बड़ाही आनन्द आता था ओर जिप्तकी शागिदी की मुझे 


इस भाषा के पिखाने 
! वड़हि इच्छा 
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थी। (खेद सें) परन्तु | हा ! मैंने उसे फिर कभी न देखा | एक भयानक और 

आश्चर्ययुक्त गुप्त रहस्य ने उसे अपने पर्दे में छिपा लिया। ह 

इतना कहते २ इंटेनी के नेत्नों में जल आ गया ओर उस्सी समय वे दोनो पहाड़ी 
भी फिर झोपड़ी में आ गये । है । 

एक--हम , लोग वह छुप्परदार मकान पा गये, उसमे. उन दाना खच्चरेी को |- 
डंव आये हैं जहां वे आराम से रह सकेंगे | परन्तु अच् आप केप्ती हैं लेडी-! 


एड्डी--अश्नि की धरमी से मुझ में वहुत कुछ शाक्ति आ गई है ओर में आशा 


करती हूं कि कल दिन निकलतेही हम लोग इटली की ओर कूच कर जांयगे | 

एक पहाड़ी--यदि मगवान नें चाह तो ऐसाही होगा परन्तु आप संध्या के पाहिले 
इटली की सीमा पर्यत नहीं पहुँच सकतीं क्‍योंकि हम लोग आठ या दस मील 
असली रास्ते से दाहिने भव्क आये हैं। 


मेनिनी-ओर यदि तुम्हें प्रातः काल इटली का रास्ता मिल जावे तो क्या तुम खच्चरों 


हेत संध्या पयत इन्हें वहां पहुँचा दोगे १ 
दमा पहाड़ी-नहां लो मुझे आशा है पहुँचा तो अवश्यही दूगा । 


मेमिनी--अजी हमलेगों की सुना कि हमलोग यद्यपि पैदल थे तो भी प्रातः काल के 


चले २ इस समय यहां पहुंचे हैं ओर इसके अतिरिक्त बीच २ में कहे बेर पथ 
दृढ़ में हम लोगों का बड़ा समय नष्ट हुआ है । 
एक--हां मैंने कारनेला के रहनेवाले बुढ्ढे मनुष्यों से सुना है कि इन दोनों मुल्कों 
के धोच एक ऐसा छोटा रास्ता है कि बड़े रास्त की अपक्षा वहुतही शीघ्र इटली में 
पहुँचा देता है परन्तु आज ले न तो हमी लोगों को वह राह मिली ओर न किसी ने ' 
यथार्थ पताही दिया कि वह पथ है करिधर १ 


मेमिनी-तो हम तुम्हें विश्वास दिलाते हैं कि हमेने ओर हमारे साथी ने वह छोट रास्ता 


पा लिया है और यदि मेरा अनुमाव ठीक है तो हम आन इस स्थान पर्यत उसी 
पथ पर से चल के पहुँचे हैं ओर हमारी ऐसी इच्छा है कि कल प्रातः काल उस 
रास्ते. को देखें जो यहां से आगे दाहिनी-ओर को जाता है | 

पहाड़ी--तो मित्रो मैं आपका वहुत कुछ अनुगृहीत होऊँगा यदि आप कृपा कर वह 
छोटा रास्ता मुझे दिखा दें क्योक्ति मेरी इच्छा है कि दूर का फेर न करके उसी 
रास्ते पर तड़के लेडी साहबा को लेके चल दूं। 














| &€० ) 





दू--नहीं-तुम्होीर खच्चर उस पथ पर से किसी प्रकार नहीं जा सकते, दूसरे तुम्हारी 

लेडी महाशया भी उस बाहड पथ ओर उन ऊँची ३ घारियों को देख के बड़ीही 
अयमीत होगी । ; 

पहाड़ी-तव तो फिर हमलोगों को वही लम्चा चोड़ा पथ दृढ़ना पड़ेगा + भौर में इस सूचना 
के निमित्त आपको धन्यवाद देता हूं युवक मित्र ! परन्तु यह संभव है कि किसी 
दिन जब मुझे काम काज न रहे तो मैं उस पथ को देखने निकलूं या मेरे साथ 
कोई पैद्ल चलनेवाला हो ते उसे ले के इस रस्ते पर से आऊँ इस कारण 
'यदि दया करके वह रास्ता आप मुझे दिखा देते तो बड़ाही उपकार होता | 

आदू-नहां ले हमें मालूम है मगवान की सोगंध हमें बताने में क्रिसी प्रकार,का उज् 
नहीं है परन्तु हमारी जान वा हमारे देखने में तो वह रास्ता वड़ाही वीहडु ओर 
भयंकर है इस कारण मनुष्यों के आने जाने योग्य नहीं। 

पहाड़ी-- (सूखी हुईं आवाज में ) महाशय ! आप मय न खाहये, में आप के कार्मों में 
किसी प्रकार का विन्न न डालूगा । | 

आदू-अगवान की सौग्रेप पहाड़ियो! तुम लोग भारी चूक कर रहे हो । सुनो न-तो मेरी 
ओर न मेरे सार्थाही की ऐसी इच्छा है | मुसारिरों को इस पथ से ला लां के 
उनसे किराया वसूल करें; शोर न इस ध्यान से हमलोगों ने तुम्हें यह सिखापन 
दिया है, वरन यह एक सच्ची वात थी जिससे तुम्दें अवगत कर दिया है। 
ओर हमलोगों के काम की न पूछो तुम लोगों के बताने से विध्च तो उस में 
क्रिसी प्रकार का नहीं पड़ सकता। हां यदि तुम भी उत्त सुन के उस्त काम में योग 
देने के लिये तत्पर हो जाओ तो हम तुम्हारे वड़ेहा अनुगृहीत होंगे। 

पहाड़ी-मेरे इस उनइडपन को क्षमा कीजिये | अब मैने मालूम कर लिया कि आप 
एक बड़ेही स्वच्छुछूय ओर नेक मनुष्य हैं और में ऐसे व्यक्तियों का द्यप्त 
होके रहना पसन्द करता हू परन्तु भगवान के लिये आप इतना तो वता दें ।कि 
यह आप जान वूक् कर अपने को आपत्ति में क्यों डालते हैं ! 

आदू-एक करतव्य-हमारा एक पूरा कर्तव्य हैं जो हमे खींच के लिये जाता है यह सब 
हम अपने एक संवधी के निमित्त कर रहे हैं मिस हम जानते हैं कि कारनेलियन 
की सीमा के ऊपरही किंसी दृढ़ और ग॒प्त ढुगे में बंद है। 

पहाड़ी--मेरी जान तो इस ओर कोई ऐसा दृढ स्थान नहीं है। हां एक है जो पोचिन 
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के पादस्यों के हाथों में र हां उसे. दृढ ढुरेः भी. दूसरे शब्दों म॑ कह स- 
कते है । 
सुनतेहीं आदू की उस अरगन वाजे का बजना और उसके साथही साथ भ- 
गवान की प्रार्थना की गीते याद आ गई जो उसने उस समय सुने थे जब उसे लोग 
पकड़ के उस दृढ़ मकान से लें गये थे, जिंसमें बेरेन: जेरनिन- केदू था। यही सब- सोच 
अचार के आट ने कुछ देर के. उपरान्त उत्तर दिया-- 
“तो क्या वहां की पहुँच में कोई कठिनता नहीं है ।” 
नेमिनी भी इस्त प्रश्न का तात्पय समझा गया और उत्सुकता से उत्तर की पर्तीक्ता 
करने लगा । 
पहाडी--वह बड़ाही पेदीला रास्ता है परन्तु चोड़ा इतना कि उस पर दो खच्चर स- 
रलतापूर्व क चल सकें, वह सीधे उस दुगे के द्वार पर्यन्‍्त जाता है।ओर यह रास्ता 
उप्ती रास्ते से कट के निकला है नो सीधा कारनीला से इटली की ओर नाता है, 
जिप्तपर आते २ हम लोग भटक गये हैं।एक समय बीतता हैं कि नव उस दुर्ग 
के रहनेवाले पादड़ी-अपनी योग्यता तथा मेहमानदारी के निमित्त विख्यात थे, प- 
रन्तु यह बात फ्रमशः कम होती गई और अब बहुत दिनों से कोई व्यक्ति वहां 
जाना ओर उनकी शरण लेना पसन्द नहीं करता । परन्तु हमारी समझ में यह 
बात नहीं आती कि अन्त पहाड़ी लोग रहते किस प्रकार से हैं ओर खाते वहां 
क्‍या हैं क्योंकि न तो उनके पास कोई भूमि भाड़ाही है, ओर न कोई गाय भेड़ी 
वा जागीर ही हे।ओर जब पथिेकों की मेहमानी नहीं किया करते तो फिर न जाने 
केस आमदनी के सहारे पर उन्हों ने अपना इतना बड़ा परिवार पाल रक्‍्खा है | 
यह सुनके आदू ने एक मतलबभरी दृष्टि मेजिनी पर डाली ओर फिर पहाड़ी की 
ओर फिर के पूछा-- 
परन्तु क्या वहां चारों ओर के रहनेवाले उनकी ओर से अच्छे ख्याल रखते हैं १? 
पहाड़ी--यदि आपका इस प्रश्न से यह तात्पये है कि वे पथिकों को कोई कष्ट तो नहीं 
पहुँचाते तो में कह सकता हूं कि “नहीं” क्योंकि वे संदेव अपनेही कामों के ध्यान 
में डूबे रहते हैं उन्हें दूसरों से कोई सम्बन्ध नहीं । 
आद--मेरे मित्रो ! मे आपकी बातों से यह परिणाम निकालता हूं. ओर साथही यह 
भी कह देता हूं कि वह आपत्तियां जो इस छोटे पथ में. हैं ओर जिनका वि- 











पी, 








(कं 


वरण में इतः पूष आप लोगों से कह चुका हूं, कुल उसी दुर्ग में हैं, वाहर 
कुछ भी नहीं । 

मेनिनी--और में भी ठीक ऐसाही अनुमान करता हूं ! ' 

पहाड़ी-परन्तु यह केसे ! 

वेनिल्ला--जब आप लोग इतने स्वच्छहुद्य हैं ओर आप लोगों ने इतनी सचाई से 

बात चीत की है तों हम भी यही उचित समभते हैं कि आप से निष्कपट वात 

चीत करें ओर कोई वात अपने भेद की द्विपा न रवखें। यचपि हमारी कहानी या 
हमारे कार्मो का विस्तार तो बहुत बड़ा है परन्तु में संक्षेप में इतना कहना उ- 
चित समभता हूं कि जरमनी का एक उच्च अ्रणी का प्रतिष्ठित व्यक्ति -उप्त गि- 
रजे या दुर्ग में केद है । ओर एक वात यह भी सुन लो कि अभी पररोही 
की बात है कि हमने स्वयं उसमें वेरेन जेरनिन को देखा है और-- 

इ्टेनी--( वाधा दे के ओर चिल्ला के ) वेरेन जेरनिन ! क्यों अननवी सहाशय---आप 
ने बेरेन जरनिनही का नाम न लिया हे ? 
ध्हां लेडी [४ 
इतना कहके शआश्रर्य से आदू इंटेनी की उत्कण्ठा को देखने लगा ओर फिर बोला--- 
“बेरेन जेरनिनही उस दुंगे में बन्द है !” 

इंटेनी--( घत्राहट से ) तो क्या इस नाम के दो प्रतिष्ठित व्यक्ति .वायना में हैं ! 

आदू--नहीं कदापि नहीं, केवल एकही--वरन में आपको विश्वास दिला सक्ता हूं कि 
इस नाम का वायना में एकही व्यक्ति है । परन्तु आपका हय प्रश्न लेडी हमें बड़े आ- 
अये में डालता है। आपने यह प्रश्न किप्त कारण से किया 7--हमें उत्तर दो 
तो हम तुम्हें स्पष्ट रूप से समझा दें--क्योंकि मुझे खय॑ कई बेर सम्देह हुआ 
है के वेरेन जेरनिन दो तो नहीं हैं ओर या वह दोनों एक साथ के उत्पन्न हुये 
भाई होंगे, क्योंकि दोनों की सूरत में तनिक भी विभिन्नता नहीं है । 

इंटेनी---वाह महाशय ! यही प्रश्न तो हमारा आप से था क्‍योंकि बहुत दिवस्त बीते 
जय एक व्यक्ति थिउडोर वेरेन जरनिन नामक से मुझ से प्ती हो गई थी। 
ओर ठीक उसी समय में जब हम दोनों का व्याह होनेवाला था वह अचांचक 
एक दम से गायब हो गया, केई वर्ष के उपरान्त म॒ुम्ते यह समाचार मिला कि 
वह वायना में है। में यह सुन्तेही उस नगर में पहुँची; ओर.-दो मास बीते कि 
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मैंने उस व्याक्ति को देखा कि जो बेरेन जेरानिन. की उपाधि से भूषित है और 
निप्तनन कुल सम्पाति बेरेन जेरनिन की अपने हाथों में कर ली है | परन्तु आह ! 
महाशय; एक स्त्री का चोट खाया हुआ हृदय जैसाके मेरा है कभी धोखा खाही 
नहीं सकता | वह व्यक्ति जो इस समय वायना में है और जो अपने को बेरेन 
जरनिन कहता है कदापि वह दयालु,' प्रातिप्ठित, सुन्दर, मर्यादाशील, थिउडोर 
नहीं है, निम्नसे मुझ से प्रीति हो गई थी; क्योंकि वह एक बड़ाही सुशील, वीर 
ओर उदारहदय युवक था। यद्यपि मुझे उसेदेखे बहुत दिवस बीत॑ चुके हैं और 
कद्ापि समय के हर फेर ने उसके वालों को सुफेद कर दिया हो; नेत्नों में उतनी चमक 
गईं हो ओर चेहरे पर भी बल पड़ गये हों ओर वह सीधा तथा तना 
आ शरीर कुक गया हो-इतनाही नहीं वरन कद्ाचित्‌ उसके उस समय के ध्यानों 
भी वहुत कुछ अन्तर पड़ गया हो ओर उसका ह्दय सांसारिक आनन्द में 
पड़के विलकुलही नट्ट हो गया हो, वह अब अनेक पार्षों का भागी होने लगा हो 
ते भी मैं उसे मली प्रकार पहिचान लूंगी चाहे वह अपनहिं जैसी सूरतवालें में 
के सो या सहख्ही व्यक्तियों में क्यों न खड़ा किया जावे | ह 
आदू-भगवान तुम पर दया करे लेडी, तुमने तो हमारे हृदय में अनेकानेक प्रकार के 
ध्यान उत्पन्न कर दिये | “उसी केदी को--आज छुः वर्ष बीते, उसी स्थान में 
हमारे इस साथी वे बन्द देखा था” आदू ने मेजिनी की ओर ऊँगली उठा के 
कहा ओर जब उस दिन उप्त केदी ने मुझ से अपने छुटकारे के निमित्त प्रार्थना 
की थी ते उसने भी यही कहा था कि मैं वहुत दिवसों से यहां बंद हू । लेडी 
महाशया यदि आप अपने थिउडोर वेरंन जेरनिन का कुछ भी हाल जानती हों 
ते मुझ से कृपा कर के कह दीजिये क्योंकि में इस बारे में एक घानिष्ट संबंध 
रखता ह | वह व्यक्ति जो वायता में वेरेन जेरनिन के नाम से वख्यात है 
मेरा बहनाई है अथात्‌ मेरे वहिन ऐडा का पति है। 
इटेनी--तो महाशय हम दोनो व्यक्तियों का साक्षात्‌ इस पहाड़ी स्थान म॑ अचानचक 
नहीं हुआ वरन भगवान को ऐपस़ाही कुछ करना था ।तुम तो अपनी जान एक ऐसे 
व्यक्ति के छुट्कारे के निमित्त जाते हो निश्ले तुम अपना संबंधी समझे हुये हो । 
और मैं इस ध्यान से भम्नहृदय हो के अपनी जन्मभूमि को लौटी णा रही थी 
कि मेरा आणप्यारा-मेरे नेत्रों का तारा थिउडोर या तो सवग्रेघाम को सिधारा या 


नं 60| .3] 














(६ ४ ) 





उसेने किसी अन्य स्त्री से व्याह कर लिया है और यह दूसरा कोई हुए जो उ- 
सकी सूरत का है कपट से उप्तकी अतुल सम्पातति का स्वामी बन बैठा है।में आपसे 
साफ २ कहती हू कि मेरे टृदय में यह वात पूरी तौर से जमी हुई है कि यह बेरेन 
. कपयी है, वह असली वेरेन नहीं । परन्तु में एक अवला और फिर एक बेगाने देश 
भें जहां कोई अपना नाम को भी सहायक्र नहीं किस प्रकार इस्त कठिनता को दर 
कर सकती वा इस रहस्य को खोल सकती थी। परन्तु अब आपने मुम्दे एक अनूठी 
आशा की ऋलक दिखाई हे-आह ! आपने मुझे यह सुना कर पागल वना दिया 
है किमेरा प्यारा थिंउडोर अवलों जीवित है ओर मुक्त से कुछ विशेष अतर पर 
नहीं । भगवान का सहलो धन्यवाद में देती हूं कि उस्तेन इस आह्प्स ,की बर- 
फीली पहाड़ी पर लाके मुझ ते आपकी साक्षात्‌ करा दी। परन्तु अभी आपने 
मेरा सारा वृत्तान्त ते सुनाही नहीं; मिप्त समय आप उसे सुनेंगे उस समय आप 
निशय कर सकेंगे कि यह स्त्री दृढ़भीतेज्ञ है वा नहीं कि मिप्तने एकही वार 


संसार में प्रित लगाई ओर फिर मनुष्यों और सुन्दर पुरुषों से भरे हुये इस- संसार 
में दूसरे की ओर इस अमिलाषा से नेत्र उठा के भी न देखा | 


इतना कह के इंटेनी कुछ देर के निमित्त चुप हो गई । 

इसके उपरान्त उसने एक सरलहूदया वालिका की भांति दुःखित हृदय से अपनी 
कुल कहानी वचपने से कह सुनाई--निम्तते पृठकंगण भली प्रकार विज्ञ हैं ओर निप्ते 
आट ने ते हृदय के कानो से सुनाही परन्तु इसके अतिरिक्त मेजिनी तथा उन दोनों 
पहाड़ियों न भी हार्दिक उद्बेग से उस कहानी को श्रवण किया जिसे सुनके देवीतुल्य 
इटेनी की प्रतिष्ठा उनके छूदय में बेतार जम गईं। 

निस्त समय इटेनी अपना किस्सा कह रही थी--उस्त समय उत्तका चेहरा एक 
अकथनीय तेन से देदीप्यमान हो रहा था--उसके बड़े २ काले नेत्रों से अभिरफुलिज् 


वहिगेत होते जान पड़ते थे---ओर इस आशा से उसके होठों पर एक मन्दू मस्कराहट 
भी बोध होती थी । 


कामनी के मुखाराविन्द पर एक ज्योतिमय प्रकाश नान पड़तों था--माथे पर के 
पड़े हुये बल, दूर हो गये थे निस्‍्से जान पड़ता था की समुद्र ने हिलार लेना 
छोड़ गंभीरता धारण की. है--उस्के नेन्न प्रसन्नता से चमक रहे थे--ओर 


उसके कपोलों के दोनें ओर के लट्कते हुये केशों में अनिवचनीय कान्ति का अनुभव 
होता था । ै 
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ह कामिनी की रामकहानी सुनती समय वहां के उपस्थित चारो व्याक्तियों पर मौन 
| देवी का पहरा सा बेठ गया था । और कहानी मुनने पर उसके एक ९ झ्ञक्षुर की 
। साई का सबके हृदय मे विश्वास जम गया । 
। टेनी--( अपनी कहानी अन्त तक पहुँचा के ) मला आप लोग अनुमान कर सकते 
| हैं, कि कितना आनन्द मुझे इस गुप्त *हस्थ के सुनने से हुआ है, जो आपसोगों ने 
। कर अभी कहा है। निस्सन्देह इंश्वरी प्रेरणाही से में भटक के इस ओर शा 
| निकली ओरे में सत्य कहती हूं. कि कोई गुप्त खर मेरे करण कुहर में यह शढ 
|. कहता जान पड़ता है, कि मेरा जावनाधार-प्यारा थ्रिउडोरं वही है, जो उस 
पहाड़ी दुगे में बन्द है । अब जबलों कि यह रहस्य न खुले तंबलों में इन 
पहाड़ों पर से टलनेवाली नहीं हूं । और तुम भी मेरे मित्रो (यह उसने उन 
दोनों करनेलियइन पहाड़ियों की ओर देख के कहा) आशा है कि दया करके 
मेरे इस काये में योग देंगे, इस काम से तत्पर होने से तुह्लारी किसी प्रकार की 
हानि न होने पायेगी, क्योंकि में धनाव्य हूं--और तुझारी हानि का दूना इनाम 
के साथही साथ तुझे- चुका दूंगी । 
इस पर दोनों पहाड़ियों ने अपनी सम्मति प्रगट की और इन लोगों के साथ च- 
लना स्वीकार कर लिया। 
इसके उपरान्त उन हढ़.पहाड़ियों में से एक ने एक छोटा वेग टेबल पर रख 
दिया, इसमें भोजन था-जिसे निकाल के इंटेनी ने उद्रपूत्त की--ओर जत्र वह खा 
चुकी तो दोनों पहाड़ी भी उसी टेबुल पर आ बेठे ओर उन्होंने खूबही छुक के मोजन किया । 
अन्त मोनन समाप्त हुआ और कुंल सरडली अग्नि के किनारे बेठ के उसी पू: 
वीष्क विषय पर विचार करने लगी । 
अपनी २ पारी में आदू ओर मेमिनी ने उन कुल वार्तों से अपने साथियों को 
विज्ञ कर दिया जो उस हुये में इन्होंने देखीं और अनुमव की थी, निप्तमें कि बेरेन 
बन्द था । ओर जब उन्हों ने अपनी २ राय के साथ अपनी २ रामकहानियों को स- 
माप्त किया तो सब मिलके छुगे की भीतरी अवस्था पर वादाविवाद करने लगे और 
अन्त यही निश्चय किया गया कि उस दढुगे के गिरजाही में वेरेन बन्द है ! 
आदू--अच्छा तो अब आप लोग सुनिये, कि मैने कोन सा सनसूज्ा वेरेन के छुड़ाने 
का बांधा है । मेजिनी को ओर मुझे! वे हथियारबन्द सिपाही चाहे वे कोई 





( ६ 92 


हि 





हों, नो उस गिरजे में रहते हैं, मी प्रकार पहचान चुके हैँ । इस कारण हम 
दोनों तो क्रिप्ती प्रकार उस खले हुये गुफावाले पथ से जाके ओर फाटक पर खड़े 
होके उनप्ते टिकने के निमित्त स्थान नहीं माँग सकते । हां आप लेडी--ओर 
आ्राप के साथी सचमुचही बिना रोक ठोक के ओर बिना हिचकियाये उस द्वार' 

जा सकते हैं । ओर जत्र वहां आप लोग पहुंच जाये तो इसे निश्चय करें कि 
क्या यथार्थ मे हमलागों ने बेरेन जरनिन को वहां देखा था या वह दूसरा व्यक्ति 
है, ओर यदि वह बरेन जेरनिनही थे तो अब वह उस दुगे मे हैँ वा नहीं।हां तो 
अब आप लोग कल प्रातःकाल उम्त पथ से दुगे की ओर चलगे भिम्तक्रा वृत्तान्त 
आप के साथियों ने किया है। तबसे इधर से हम लोग भी इस गुप्त पथ से दुर्ग 
की ओर चलेंगे मिम्का निश्चय हो चुका हे कि यह पर दुर्गही की ओर जाता है । 
मितना शीघ्र किदोनों दल --अश्रीत्‌ तुम लेडी अपने साथियों सहित एक ओर से 


कर 


आर में अपने मित्र के सहित दमरी ओर से उप्त दगे में पहुँचे ओर जो सोचा 


हू उसमे मिलके कृतकार्य दो जायेंगे।तो फिर हमलेोगा का एयकही एथक आना 
भी उचित होगा, ओर इसी झोपड़ी मे लेडी ! हमलोगों की पुनः साज्षात्‌ होगी। 


पा 


सके उपरान्त जत्र कृतकायेता का मुकुट हमलेोगों के मार्थों पर होगा ओर हम 
सब फिर यहां एकत्रित हो जमेंगे उत्त प्तमय जेस्ता देखेंगे वैसा कामकरेंगे। 
इस मनसूृतरे को इंटनी, मेनिनी, ओर उन द्वोनों पहाड़ियोंने साहर्य त्वीकार किया। 
अत निशा कुछ विशेष व्यतीत हुई थी, ओर प्रातःकाल के कार्मो के लिये एक 
प्रकार का निपटेरा भी हो चुका था, इस कारण मण्डली ने विश्राम किया । 
इंटेनी ने अपने को उस्त मोटे शाल में भल्ती भांति लपेट लिया ओर उस दूसरी 
कोठरी में जाके सो रही । 
घर इस दूसरी कोठरी में आते भर्ती भांति धबकाई गई, ओर चारों ने उसके 
चारा ओर पंर फेला के खराद लेना प्रारम्भ किया | 
निशा निरापति व्यतीत हो गई 
प्रातःकाल दोनोंही पथिक अपने स्थानों से उठे, प्रातः:काल का भोजन शीौधता से 
टेवुल पर चुना गया ओर उन लोगों ने साथही वेठ के भली भांति भोनन किया ओर 
ओर फ़िर सत्र अपनी २ राह लगे। 
जा 7200५ “7८ “ एएणणार्स 
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सतासदा बयान | 
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गिरजा वा जुप्त-डुग -। 
हम पहले लेडी इरेनी, ओर उसके उन दोनों हट पुष्ट पहाड़ी साथियों का बृ- 


| 
मजबूत खच्चरों पर आरूढ़ होफे उसी पथ से मिसपर वे अन्धकार में . 
ठक के आगे बढ़ गये थे, लोटे जा रहे थे । 

एंकह्ी बस्टे के उपरान्त वे उस पथ पर पहुँच गये निस्तपर उन्हें चलनां उचित 
था। यह पथ लगभग चार फीट के चौड़ा था। ओर इसके दोनों ओर मयानक गहिरी 
घाटियां थीं, ओर कहीं २ इन घाटियों का अन्त हों जाता था और उनके स्थान दोनोंही 
ओर ऐसी वीहइ गुफाये तथा भक्काडियां देख पड़तीं कि उन्हें देख के उन मनुष्यों को 
रोमाद्व हो आता था। | 
एक पहाड़ी --( दोनों ओर की गहरी घारियों को देख के ओर बड़ेही धीरे से ) दो- 


कक 


नोंही ओर भयानक गेहिराई है लेडी ! और रात को हमलोग इसी पथ से झों- 


इरेनी--तो क्या तुझे नहीं मालूम था कि हम ऐसे भयानक पथ पर हैं ? 

नी ने यह कांपते हुये ओर घाटियों की ओर नेन्नपात करके कहा, क्योंकि वह 
देख रही थी के यहां तो यदि दिन को तनिक भी परथथिक चूक जाय तो उसकी हड्डियों 
तक का पता न चले | 


पहाडी--यदि हमें मालम होता कि यह ऐसा मयानक पथ है तो भगवान की सौमगन्द 
हम इस ओर का नाम भी न लेते । परन्तु इससे आप निश्चिन्त रहें कि इन 
खच्चरों के जमे हुये पेर दिन हो चाहे रात, किसी प्रकार वहकने के नहीं । आप 


हैः. [प ५ (१७ हि ३ 4 22. ्जु बिक 2. ८ कक 

देखही चुकी थीं लेडी कि, जब हमलोग रास्ता भूले तो न तो हम्ही कोओर न 

हमारे साथीही को मालूम हुआ कि हम कहां जाते हैं, परन्तु मगवान का इससे 

कुछ औरही तात्पर्य था, उसने हमले:गों को मटका के तुमे उत्त कोपड़ी के 
0० आज २.५ 


द्वार पर जा खड़ा किया निम्तमें एक ऐसा व्यक्ति मिल गया जिसने तुझारे मग्न- 
हृदय में फिर से आशा का आवेश डाल दिया, ओर साथही प्रत्येक प्रकार की 
सहायता पर भी तुझारे कटिवद्ध हुआ | 


ै ज० 
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इरेनी--भला तुहारी जान में हम उस गिरना पयेन्त कवरलों पहुँच जाँयगे ! 
पहाड़ी--सन्ध्या से पहले तो फ्रिसी प्रकार पहुँचते नहीं दिखाई पड़ते ! 


वे लोग घादी के बीचों बीच से बढ़ते चले जाते थ। इरेनी का भय प्रत्यक पग पर 


कम होता जाता था क्‍योंकि वह देखती थी कवि सच्मुचही इन जानवरों के जमे हुये 
पैरों में किप्ती प्रकार की चूटि नहीं पहनेदाली हू । 

चलते २ राह में इन लोगों को एक वहुत बद्दी कील दिखाई पड़ी, भिसके 
किनारे के चहुतही समीप से इनक्ला रास्ता था और जिसके स्थिर जल पर उस विशालाकार 
पर्वत और उसके बरक से ढँक़ी हुई चोटियों की परद्धांही बहुतही साफ पड़ रही थी 
आओर जिसे देखके ऐसा वोध होता था, मार्ने किसी बहुत बड़े दपण में उसके ऊपर का 
प्रतिविम्त पड रहा हो। 

प्रन्तु अब हम पर्वत आल्पाइन के उन 


यो को जो इरेनी के दोनों ओर बीं- 
हक #६ पक कि "अक 
तते जाते थे तथा अन्यान्य उन बातों को जो 


[ ड्ी तथा इरेनी के मध्य 
थीं, न लिखके एकवारगीही इन्हें लिये दिये उस मठ या गिरजा या गुप्त दुगे के फाटक 
पर ला खड़ा करते हैं । 
हां इतना हमें अवश्यही लिखना होगा कि सृयास्त में अभी एक बण्ठा बाकी था 
जब यह छोटा कुण्ड एक दृढ़ मकान के सामने जा खड़ा हुआ | 

अब हमारे पाठकों को इस दृढ़ मकान के विषय में यह विचार लेना चाहिये कि 
यह पहाइ का एक ठुकड़ाही था, जो भीतर से प्राकृतिक भांति से खोखला था निर्मम कि 
यह मठ वा गिरना स्थापन किया गया था | 
इस मठ के चारों ओर प्राकृतिक दीवारें बिरी हुई 


के 


| 
के हाथों की बनी हुईं एक दीवार और भी थी। पहिली दीवार में दूसरी 
तो्‌ 


द््ण 
०] 
प्ह्‌ 


) थ्र्य 
> 


रहने से यह दूमरी दीवार भी इतनी इठ हो गई थी, क्रि 

आंधीही से गिरमाने का भय था ओर न काइ वरीही ऐसे अमेद्य दुग को विनय कर 
सकता था । 

लिया आमिर ३ 5 मन धर 5 रु ५5 

प्रथम तो उप्त स्थान को देख के किप्ती को मनुष्यों के वहां होने का सन्देह भी 

नहीं हो सकता था, दूसरे यदि होता भी तो वे उस स्थान का क्‍या बना सकते थे। 

धुवां निकलने की विमनियां पहाड़ के विशेष स्थानों में ऐसे छिपा के निकाली गई थीं, 

कि मनुष्य उन्हें नहीं देख सकता था | इस दुगे के, जप्ता ऊपर लिखा गया है, केवल 





>> ७ नमन अनजनम»«+ मे 2८ लममक. नलननमन्‍मकन रज3 ८ीनमनवनओ५०8 वाआ2>कथकइान--नामन-क + क».. न ले ९-० कम 3-५3 कक कान» 0७०५ »कक+-००ाभऊकीघ_े, 


दर 





( रे ) 





दोही पथ थे | प्रथम तो वही पत्थर का जिम्तमें वह बड़ा फाटक लगा हुआ था, दूसरे 
वह सुरंगवाला जो ठीक इसके पिछवाड़ें की ओर था। 
यद्यपि इसके दो रास्ते अवश्यही थे, परन्तु उसपर भी किठ्ती प्रकार वरियों से आपत्ति 
का पहुँचना सम्भव नहीं था । क्योंकि एक तोप को उस फाटक पर और उसे सु- 
शग में रहनेही से एक बड़ी से बड़ी फोज का मुँह मली भांति मोड दिया जा सकता था। 
जब वे लोग उस बड़े फाटक पर पहुँच गये तो एक पहाड़ी ने अपने टट्टू से उ- 
नर के द्वार में के लगकते हुये एक बड़े कड़े को जोर से खींच लिया मिप्तमं की लगी 
हुई डोरी के खिंचने से भीतर का घण्टा बोलने लगा । 
छूद्दी मिनयों के उपरान्त फाटक खुला और एक लाल चेहरे का पादड़ी हाथ में 
लालटेन लिये हुये बाहर निकल आया । इसके चेहरे से बड़ी ऋरता प्रगट हो रही 
बाहर आतंही इसने कड़े स्वर में पूछा। 
“तुम कौन हो और क्‍या चाहते हो ?” 
पहाड़ी--पुज्यवर | धमेपिता--हमलोग केवल एक निशा के निमित्त इस धमेशाले में 
स्थान चाहते ] 
पादड़ी --तुम लोग हो कितने 
पहाइी--तीन--एक स्त्री, और दो पृथ दिखानेवाले। 
पादृड़ी--अच्छा तो सत्पुरुषो, तुम लोग भीतर आ जाओ, रात के समय हम 
लोग कदापि पथिकों को पहाड़ों में मटकने का कष्ट नहीं उठाने देंते, हमारी मेह- 
मानदारी विख्यात है । 
पहाड़ी--( बहुतही धीरे से निस्ते बह पादड़ी बिलकुलही न सुन सका ) थरुड़ी है, 
तुकषारी इस मेहमानदारी पर पानियो !। ' 
सचमुचही वह पादड़ी इन शब्दों को न मुन सका क्योंकि वह इस समय बड़ा द्वार 
खोल रहा था मिस्के चूरों पर घूमने से महा कोलाहल मच रहा था | 
पादड़ी --टेडटिक, चलो ! 
पादड़ीने इतनाही कहा था कि साथही एक लम्बा चोड़ा हथियारतन्द मनुष्य उ- 
सके सामने आ खड़ा हुआ | 
पादड़ी--इन दोनो पहाड़ियों तथा खच्चरों को अपने साथ ले जाओ और इन्हें उनके 
खच्चरों के वाँधने का स्थान दिखा दो, ओर फिर उनके रहने के निमिच खय॑ कोई 
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कोठरी दे दो ओर साथही उनके भोमन इत्यादि का भी प्रतन्ध कर दो। ( हरेनी से ) 

लेडी ! मेरे साथ आओ में आप को अपनी मनदूरनी के छुपुर्दे कर दूंगा जो आशा हे 

कि आप की सेवा भली प्रकार कर सकेगी । 

एरेनी पादड़ी के पीछे २ दो ली जो वहुत बड़े २ मकानों से होता हुआ उसे एक 
मकान में ले गया । 

अन्त यह एक छोटी कोठरी में पहुँची जिसमे एक युत्रती स्नी लोहे के कां्टो से 
एक बहुतही उत्तम मोना विन रही थी जो इन दिवसों के ध्यान से अच्छा नहीं कहा 
जा सकता था वरन उसम्तकी कार्रागरी श्राजकल की कारीमरियों से भी उत्तम थी। 
पादड़ी--( उसी युवती से ) डेम मिलडेडा--यह देखो एक लेडी हं जो हम लोगों की 

मेहमानी की इच्छा करती हैं । में इन्हें तुझ्लारे पास । हूं । इन्हें मोननागार 

में ले जाओ आर उत्तमोत्तम भोजन से इतकी मेहमानदारी करो--भगवान तुमे 

इसका बदला देगा पृत्री ! 

निप्त समय पादड़ी ने ये अन्तिम शब्द कहे उस समय इरेनी उप्तका मुँह देखने 
लगी । परन्तु वह देर लो वहां न खड़ा रहा, इतनी आज्ञा देके वह चल दिया । श्रोर- 
इधर उस स्री ने एक लम्प टेवुल पर से उठा लिया ओर कहा-- 

“सर पीढ़े २ चली आओ लेडी !” 

इरेनी उस मनदूरनी के साथ सीढ़ियों पर-से होती हुई एक बड़ेही सभे समाये 

मरे में आ खड़ी हुईं । अगीटी के निक्रट बहुत सी लकड़ियां रक्‍्खी हुई थीं । जिन्हें 

के उस स्त्री ने अगीठी में डाल दिया जिससे आग ओर भी भइक उठी ओर लाल 
लपंट अग्नि की निकल २ के चिमनी के चारो ओर लपकने लगी | 

इसके उपरान्त डेम मेलडिडा यह कहती हुई कोठरी के बाहर चली गई कि में कुछही 
मिनों के उपरान्त आती हूं, ओर जब वह चली गई तो इरेनी ने खतन्त्रता से को- 
ठरी को निरीक्षण करना प्रारम्म किया | 

देखते २ सहस्ता एक आश्येमय चीख उसके होठों से निकल पड़ी | 

क्या यह सम्भव था ? 

हां--अवब कुल आशक्टार्य इसकी निश्चय होती जाती थीं 

उप्त कोठरी में कोई खिंड़की वा छेद न था, वरन केवल छुत्त में एकगोल सराख 
था जिससे आकाश दिखाई पड़ता था । 
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अब उसे स्मरण हो आया कि इस कोठरी का जिक्र केवल मेनिनी नेही नहीं 
क्रिया था वरत् आदू पेनिल्ला ने भी इसी के बारे में कहा था, और अब उसने अपने 


दोनों हाथों को मलते हुये यो बरवराना प्रारम्म किया “हां--यही वह स्थान है जहां 
हमारा प्यारा-प्राणप्यारा थिउडोर बन्द है । 
इसी समय द्वार ख़ला ओर डेम मेलडिडा कई एक रकाबियां जो भिन्न २ प्रकार के 


हर ह ९० 


| पे भरी हुईं थीं और जिनमें दो एक वोतलें शराव की भी रक्खी हुईं थीं, लिये 
शखतर आई | ; 


न मल 0 भे ० रमविहआ बी 5 | 
, 3म संला इंडा--यह आए के भाजन के ननामेत्त में सु आई हूं लंडी । आर वहां (यह 


कहके एक द्वार की ओर ऊँगली उठाई जो उस द्वार के ठीक सामने था भिम्तसे 
इरेनी ओर वह स्वयं भी अभी आई थी ) उस कोठरी में आपका विस्तर लगा 


? 0 + पक 


हुआ है | अच्छा तो अब मझे आज्ञा दीनिये । 


इरेनी--हों ठुप जा सकती हो, ओर साथही में तुझारे इस परिश्रम के लिये बड़ाही घन्य- 
वाद देती हं। 


डेम मेलडिडा यह सुनके चली गई । 

»आह !” हरेनी ने आपही आप कहा जब वह एक बेर पुनः अकेली हो गई-- 
भञआह ! यदि यथाये में ऐसाही हैकि में ओर मेरा प्यारा थिउडोर दोनो इस समय. 
एकही मकान की दीवारों के भीतर हैं तो भगवान ऐसा भी अवश्यही कर देगा कि 
यह जुदाई की घड़ी कुछही घरटों के निमित्त रह जायेगी । क्‍योंकि तू--सवे शक्तिमान 
जगदीश्वर | भली प्रकार हमारे हृदय की खच्छुता को जानता है---ओर साथही इससे 
भी अवगत है कि में स्वार्थी नहीं हूं ! यदिभेरे प्राणप्यारे ने किसी अन्य से व्याह भी कर 
लिया होगा तो में दोनोंही के निमित्त ग्राथना करूंगी;--परन्तु, आह ! वह व्यक्ति--- 
दह ठग जिसे मेने वायना में देखा था--नहीं--नहीं--वह कदापि वह थ्िडडोर नहीं है, 
जिसे में भली प्रकार जानती हूं, ओर जिसे में हृदय से प्यार करती हूं ! 

इरेनी की यह बातें सहसा एक खड़खड़ाहट के शब्द से रुक गई जो उस कमरे 


में सुन पड़ता था जो उसके सोने के .निमित्त बनाया गया था ओर जिम्क्े द्वार बन्द थे | 


वह अपने स्थान से उठी परन्तु उप्तका रक्त उसकी नप्तों में मारे भय के ठण्ढा 
पड़ गया-था। 
क्या कोई धोखा उस्ते दिया जाता था ? 
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ओर यदि सच पूछो तो उसका अपने हृदय से यह प्रश्न करना चहुतही ठीक था 
क्योकि वह एक ऐसे स्थान में थी जहां भयानक से भयानक घटना का संवद्ित हो 
जाना भी कोई आश्चर्य की वात. न थी | 

वह शब्द पुनः सुन पड़ा ओर अवकी स्पष्ट रूप से जान पड़ा कि कोई व्यक्ति' 
कोठरी की दीवारों के दीच में घूम रहा है ओर उस्ती का यह शब्द है। 

इतने में हठात्‌ उन तख्तों की दीवार में से जिनसे यह कोठरी बनाई गई थी, 
पांच चार तख्ते नीचे सरकते जान पड़े ओर दम के दम में उसी स्थान पर एक द्वार 
दीख़ पडा जिसमे से शीघ्रता पृवक निकल के दो व्यक्ति इस कोठरी में घुस आये। 

यह देखतेही इरेनी जोर से चिल्लाई “भगवान मेरी रक्षाकरो” ओर फिर मारे भय 
के अपने दोनों हाथ मलती अपने घुटनों के बल बैठ गई । 


“यह कण्ठस्वर ! क्‍या यह सम्भव है ?” 


जा, 


यह उन अजनबियों में से एक ने कहा जो इस प्रकार कोठरी में श्रुत्त आये थे । 
यह सुनेतही यूनानी लेडी उठके खड़ी हो गईं, क्योंकि उसके कानों में यह आदू 


पेनिल्ला का कर्ठख्र बोध हुआ | 
वह तुरन्त अपने पीछे की ओर फिरी और उस समय उसकी प्रस्तन्नता का क्‍या 
कर. 


ठिकाना था जब उसने आदू पेनिल्ला तथा मेजिनी को अपने सामने खड़े, पाया | 


नजया+++“+- 565७८. 5 





[कप व्‌ 4 _ हि गा 
अद्तासवा बथान | 
0 ? 2. नमी डे 
-गुप्तदुग की विशेष कोठरी । हे 
इरेनी अपने दोनों साथियों के यों अचांचक आ जाने से बड़ीही विस्मित हुई, ओर 
उघर उन दोनों को भी इरेनी के मिल जाने से कुछ कम आश्चर्य नहीं हुआ था । 
साथही वे बड़ेही कोतृहलबशवर्ती तो तब हुये कि जब उन्होंने अपने को उसी कोठरी में 
७ पक शक "मत 5 


पाया जिम्तसे वे दोनाही भली भांति परिचित थ। 

इस अचांचक की साक्षात्‌ से जो अपर उन तीनों पर पहुँचा था वह कुछही देर 
र हो गया-दोनोंही ओर के व्यक्ति अपने आपे में आये--और उस ध्यान ने 
नोंही ओर के व्यक्तियों के होठों पर मन्द मुप्तकान प्रगट कर दिया [कि जब एक ने 
सरे को यों अचांचक अपने सामने पाया था, ओर दोनोंही ओर एक भारी भय एक 
को देख के उत्पन्न हो गया था । ई्रेनी- ने जब उन्हें भी दीवार से निकल के 


&2# हा 


| है| 
का >चब 
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भयभीत देखा था तो तुरन्तहीं उसने खड़ी हो ओर अपना परिचय भली भांति दे 
सन्‍्तोष दिलाया ओर साथही उच्त काठरी का विवरण भी संक्षेप में कर दिया | 
जब उप्त घटना का असर भली भांति तीनों पर से पएथक हो गया तो इरेनी ने 


उन्हें बेठने के लिये कहा ओर आप उसने आगे बढ़के कोठरी का द्वार बन्द कर दया । 
ड 


व 


ते बेठके अपनी ९ रामकहानी सुनानी प्रारम्भ की | 

तमाम दिन के भ्रमण का दृत्तान्‍्त ओर फिर सन्ध्या समय इस मठ 
न प्रवेश यन्‍्त से लेके अब तक का सब हाल पृथक्‌ २ करके सुना दिया । इस 
पर आदू ने भी प्रातःकाल से लेके इस समय पर्यन्त की कुल व्यवस्था अपनी तथा मे- 


| की यों कहनी प्रारम्भ की-- 
“जपेही आप अपने साथियों सहित हमसे एंथक हुईं लेडी !वेसेही हमने तथा ह- 


ब्त 


(क 


मित्र ने आगे बढके वही दाहिने हाथवाला रास्ता लिया। मेंने देखा कि राह बह: 
ओर सीवी चढ़ती चली गई थी, ओर इस कारण दो घण्टे पर्यन्त निरा- 
जोग शीघ्रता से आगे बढ़ते चले गये, परन्तु उप्त दो घर्टे के अमण के उप- 


न 
१4 
५४ 2] ह&)। 5 | ॥।क्‍ 


वे हमतलाम एक एप स्थान पर जरा खडड हुय क्र जहा एक छाटा गरजा बना 


च्छ 
८5 २ 


[था आर जहां से दा पथ प्रथक २ हॉके दाहँने आर बाय आर का जात थ | 
यह समय हमलागा के |ना्मत्त बड़ाहा काठन था क्याक हमलाग यह नणय क- 


40 पक; क॥० 


मे असमथ थ के कान पथ साथा मुतदुग का आर गया है, अन्त (बिचार के मेन 


ही निशय किया कि एक पथ पर ती मेजिनी जाये आर दूप्तरे की में सोम लमगमाऊं। 


नि 4] 


िए०- है 


र जब हमलोग पथों का पूरा २ पता लगा चुके तो पु 
त हो जायें । 

“यह निर्णय करके हमलोग तुरन्तही एथक २ हो गये । में अपने पथ पेर लगा 
तार दो घण्टे पर्यन्त बढ़ता चला गया जब्न मैंने उसे क्रमशः सैंकरा होते पाया ओर अन्त 
यह पथ एक ऐसी गुफा में चल्ता जाता था जिम्तकी लम्बाई छः गम के लगभग रही 


हक कक 


होगी । शीत्रता से में इसमें भी बुप्त गया ओर सक्र उस पार जान लगा; इस गुफा 


ने; आकर इसा गरजा भ॑ एक- 


जआ 


हक (ृ 


वेतौर अन्धकार चारों ओर छाया हुआ था। मैंने अब अपने हाथों को अपना राह 
दिखानेवाला बनाया अथोत्‌ टेलता हुआ में आगे बढ़ने लगा; टटोलते २ एक स्थान पर 
मेरा हाथ किसी लकड़ी पर जा पड़ा और जिसे ट्योलतेही मुझे मालूम हो गया कि यह 


2५ पा 


कोई द्वार है । अब में समझ गया कि हमारा परिश्रम ठिकाने लगा, परन्तु अकेले रहने 
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इसी समय सहसता हमारे कानों. में क्रिप्ती का शब्द सुन पड़ा--यह शब्द स्लियाही का 
धा-ओर बहुतही निकट से सुन पड़ता था। यह शब्द ऐसा जान पड़ताथा किया तो 
फा से आ रहा है, और या उसी लकड़ी के द्वार में से आ रहा है, जिसे हम इतःपूववे 
ह ऊसफे थे। इसके अतिरिक्त स्वर इतना धीया था कि हमृलोग यह ने मालूम कर 
सत्र कि वह वात क्या हैँ ! 
| दो--वह शब्द निश्चय हमारे ओर यहां की मजदूरनी की .बातचीत करने से सुन 
पड़ा होगा । 
आद--ऐस्ाही होंगा लेडी ! हां तो हमलोगों ने यह इच्छा की कि चुपचाप हम- 
तोग आर निकट चलें, ओर सुनें कि वह बातचीत क्‍या होती है। क्योंकि हमने 
एसा अनुमान क्रिया कि यदि इस बातचीत का कोई अंश भी हम सुन पायेंगे तो 
आश्रय नहीं कि उससे हम कोई अपना विशेष प्रयोनन फिर कर सके । सोचते २ 
भैंने यह भी निश्चय क्षिया लेडी ! कि तुम अवश्यड्ी मठ में जाने में कृतकार्य 
हो चक्की हो, भोर उन दोनों बात करनेवाली स्लियों में एक कर्ठस्वर तुम्हारा भी 
था | अब तुम अनुमान कर सकती हो लेडी ! कि कितना चैये उस समय में इस 
आशा ने हमलोगों को दिलाया ओर हमलोगों कुछ मनसत्रा बांधा था उसे 
पृरा करने के निमित्त उद्यत हुये । निदान, मैंने मेंजिनी का हाथ पकड़ लिया, 
आर उस काठ के पल्ले को हय के अन्धकार में सीढ़ियों पर से जो, उसके भीतर 
बनी जान पडी, धीरे. २ उतरना प्रारम्भ किया । परन्तु अभी अन्तिम सीढ़ी पर्यन्त 
में न पहुंचा रहा होऊंगा कि सहप्ता मेरा पेर फिसल गया। ओर में शीघ्रता से ल- 
डखड़ाता छुआ. नीचे की ओर चला और फिर कुछ काठ के तखतों से आके ट- 
कराया । मेनिनी भी गिरने में मेरे साथही साथ था, ओर जसेही हमलोगों के 
पैर वेग से उन तख्तों से टकराये वैसेही वे तख्ते नीचे गिर पड़े, ओर उसमें से 
. हमलोगों को प्रकाश किया । ओर फिर इसके उपरान्त की कुल वात ती लेडी तुम 
जानतीही हो । " ह 
इरेनी--तो यह बड़ेही सोमाग्य थे कि आप के पेर फिसल गये, नहीं काठिनता से आप 
के पैर फिसल गये। नहीं काठिनता से आप को इप्त कोठरी का द्वार मिलता । पर 
न्तु'अब यह ते! काहिये [कि आगे के निमित्त क्या करना होगा £ में तो जहांलो 


आर 


. अनुमान करती हूं कि, अब इस रात किसी के द्विष्न डालने.का मय नहीं है । 


न | / 6-4 
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इस कारण हमलोग वात्त चौत करने की पूरी स्वतेत्रता-ओर कोई काम करे 


हि. 


का भी पूरा समय पा गये 


्् 
ह्‌। 


३ मम फल बिक न्ऊ /:. न ॥ "न पविक 
यूनानी लेडी न बहुतहाीं ठक कहा और उसके हाएक झाग्रह का झआादू पनिदला 


भली भांति समझ गया था; क्योंक्रि इस समय लेडी का प्रेम से पगा हुवा हृदय उप्त , 
व्यक्ति के देखने को उछुल रहा था जो, यथाये में उसका प्राण प्याराही था । और इसी 


मकान के किप्ती स्थान में बंद किया गया था। 


आह-कितना पक्का ओर कितना सच्चा स्त्रियों का प्रेम होता है ! कवि तथा उ- 


पन्‍्याप्त के लेखक गण यद्यपि प्रेम कहानी प्रायः अपनी कविता वा उपन्याप्त में बांधा 


करते हैं परन्तु क्या वे प्रेम का कोई अंश भी क्रिप्ती प्रकार अपनी लेखनी द्वारा दूसरों ' 


चह 


प्र प्रगट कर सक्ते हैं ? कदापि नहीं; यह पव तो भाव से असंभव हैं । वे उस प्रम 
के प्रसाद सागर में हिलारे लेते हुये हृदय का प्रतिविम्ब खींचने में बड़ाही धोंखा खाते 
हैं । किसी स्त्री का प्रेम ऐसा नहीं हैँ |क्नि जिसे “रखे गुल” वा कुमुदनी की प्रति ह्‌ 
त्यादि से उपमा दे सके । आह ! यह दृद और अचल होता हे--यह प्रतिष्ठा 
योग्य होता है--यह संपुर्णो रूप से स्वच्छ होता हे--इस्क्ो यादि मिद्ठी की 
शरीर में परमेश्वर तुल्य काहिये तो शअ्त्याक्ते का दोष नहीं लग सक्ता । आहा 
प्रेम ! सच मुच तू धन्य है। प्रेमिका के हृदय में प्रेमी का प्रेमी का प्रेम--वह प्रेम 
जो हुदय में वड्ीही स्वच्छुता के साथ प्रत्यक्ष समय जलता रहता है-ओरं जिसे वह 
अपने परमेश्वर के तुल्य मान के अपने हृदय पर स्थान दिये रहती हँं--आऔर जिम्नप्त 
वह अपने को निरवेल होता नहीं पाती। वरन्‌ उससे अपने से वहएक अनूठी कान्ति का 
होना अनुमव करती है-ऐसे प्रेम का कोन अपनी लेखनी से किप्ती के सामने चित्र खींच 
सक्ता है £ 

हमें सैस्ारिक कुल व्यक्तियों को प्रेमी के नाम से पुकारना न चाहिये--क्योंकि 
इस अनुपम प्रतिप्ठा के योग्य विशेषतः केवल स्जियांही हैं। हम अपने योग्य अंथकार रे- 
नाल्‍्ड की उपरोक्त लिखी हुई बातों से बहुत कुछ सम्मति प्रगट करते हैं | ओर विवश 
होके, हार्दिक उत्तेनना से यह कुछ पेक्तियां उन्हीं की राय पर लिखे भी देंते हैं 
कि, यथार्थ में स्त्रियांही प्रेम को कुछ विशेष प्रकार से जानती हैं---क्ठिन से काठिन 
आपत्तियों में,--हुप्कर से दुष्कर समय में---अनेक परीक्षा के स्थानों में ओर सब पर 


[पु 


यह, कि झत्यु शय्या पर भी इनका प्रेम अचलही देखा गया है । इनके चित्त को किसी 





( १०७ ) 


| प्रकार की चचलता न हुईु--ओर यहीं लो नहीं वरन्‌ इसके उपरान्त खत्यु के उपरान्त 
भी-यदि हमोरे धमै के अनुसार लोगों का स्वगे में साज्ञात होना सत्य है। तो प्रेमिका 
जो पहलेही से लो लगाये बैठी होगी अपने ग्रेमीःसे सनल नयन घावित हो; - कर प- 
सार गले से मिलेगी; और फिर सदेव के निमित्त--हां संदेव संदेव के निमित्त--हां 
संदेव रादेव के निमित्त एक दूसरे के प्रीति सागर में हिलोरे लेते महान २ सुख और 
आनन्द का अनुभव करेंगे । इसी कारण आप से आप जिह्ासे निकला जाता है कि रम- 
णियों तुम्हारा प्रेम धन्य है |. 
ही सच्चा प्रेम यही स्वच्छु नलती अग्नि यूनानी लेडी के हृदय में भी बल रही 
थी--और भगवान के अतिरिक्त ओर कोई नहीं जान सक्ता--क्षमा कीनियगा पाठक- 
गण क्योंकि न तो हमोरे लेखनीही भें इतना सामथ बल है कि, हम उसे समर्का सके 
| और न आपही के मस्तष्क में इतना बल है कि आप उस्का अनुभव कर सके-इसी 
कारण लिखा है कि भगवान के अतिरिक्त ओर कोई नहीं जान सक्ता थाकि, यूनानी 
लेडी के हुदय में कितनी प्रीति लार्ड जेरनिन या थिउडोर का वर्तमान था। 


०] 
6 


डी देर तक तीनों; अपने २ ध्यानों में डूबे हुये थे, अब आदू ने उस देर तक 


की छाई हुई्डे निस्‍्तब्धता को भज्ञ करके कहाः- 

“अब दो मनसूबे मेने अपने चित्त में ठीक किये हैं | प्रथम तो यह कि हम तथा 
भेनिनी दोनेही इस लकड़ी की दीवार के पीछे छिपके आधी रात पर्यत बैठे रह--और 
: फिर उसके उपरान्त हमलोग उसमें से निकले ओर मकान के प्रत्येक मांग में घूम- 
[| फिर के देखे कि यहां कितने हथियार बंद मनुष्य हैं,ओर इस मकान की बनावट कैसी है।” 
श्ेनी--नहीं यह ठीक नहीं, तुम पहचान लिये जा सकते हो, ओर फिर जत्र उन्होंने 

जरमनी के एक प्रतिष्ठित और प्रसिद्ध व्यक्ति को इतने दिवसों से केद में डाल 

'रक्खा है, तो उसी अपराध के दिपाने के लिये तुम्हे भी केद में डाल देते, वा तु- 
महरे वैरियों का प्राणही ले लेत क्या रूगता है। 

! आदू--अच्छा तो मेरा दूसरा मनसूबरा भी सुनिये--प्रातःकाल वह मजदूरनी अवश्यही 
तुम्हारे निमित्त भोजन इत्यादि की सामग्री लेके आयेगी। वत्त उसी समय हमलाग 
उसे पकड़ लेंगे और उसे मारडालने की धमकी देके-परन्तु केवल धमकीही देके 

. यह न समझ्रियिगा कि उस आदमी के--यहां के कुल स्थानों का पता तथा उस 
कैदी के बारे में भी बहुत कुछ पूछ सकते हैं । 
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इस दूसरे मनसूचे को इरेनी तथा मेनिनी दोनोंही ने सहपखीकार कर लिया । इसके 


उपरान्त लेडी उस्त दूमरी कोठरी में गई ओर अपने को कोच पर डाल दिया। उसे 
थक्रावट ने नो उस्त दिन भर के अमण करने के कारण आ गई थी वहुतही शीघ्र निद्वित से 
कर दिया । नींद म॑ पइुतेही उसका स्वागत उत्तमोत्तम स्प्नों ने क्रिया। निद्रा देवी ने 
एक जड़ाऊ मन्दिर साने का द्वार इसके सामने खोल दिया--जिसके भीतर से आशा 
की प्रति मूर्ति मुस्कराती हुई सावने आई ओर यह कहती छुन पड़ी-- 

भसोओ प्यारी ! छोओ--जिम्त प्रकार तेरा जीवन और तेरा ध्यान स्वच्छ है; इसी 
प्रकार तेरा प्रेम भी मेरी आली वड़ाही खच्डु है। आंज लो तूने कोई भारी दोष भग- 
वान की दृष्टि में नहीं किया--यद्पि तू एक गरम देश की वाला है, परन्तु तेरे स्वभाव 
में नाम मात्र को भी गरमी नहीं हैं, इस कारण तुम्हें यदि प्यारी देवी के नाम से हम 
पुकारें तो कोई ह्वानि नहीं । ' ु 

सोभो, सुन्द्री सोओ ! तुमने आज लो बड़ेही दुःख कष्ट सहन किये परन्तु तुमने 
कभी भी इसका दोष जगदीश्वर या अपने भाग्य को न दिया | साथही तुम कंमी भी प्रातः- 
काल और सन्ध्या को भगवान की-आयेना को न भूलीं, ओर कोई दिवस ऐसा न बीता 
कि जिम्तमें तुमन मगवत का धन्यवादन दिया हो। परन्तु देखो! अब तुमारे कुल कष्ट आ- 
नन्द ओर कुल दुःख, सुख से परिवर्तन हो जायँगे। तुम्हारी प्राथना से तुम्हारा इंश्वर बड़ाही प्रधतत्न 
है; निप्तका परिणाम यह होगा कक तुम्हारे हृदय पर की लिखावट - तुम्हारी हार्दक कांछा 
को पूरी करेगा ।” 





उन्तालीसवों बयान । 
सजूदूरनी । 
हां, पूरी गंभीरता तथा निश्चिन्ता से इरेनी ने निशा व्यतीत की। 
वह रात भर ऐलपाइन की. चोटी के मकान की कोठरी में . एक सुराले पक्की की 
भांति रही जो अपने घोसले में रात भर चेन से. पड़ा सोता हो। उसे आज स्वप्न न 
कोई असहाय वस्तु न दीख पड़ी वरन्‌ इसके स्थान उसे आशा की बड़ीही सुन्दर प्रति 
मूर्ति दिखाई पड़ी । 





। 
| 
| 
] 
[ 
/ 


॥ 
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आद तथा मेजिनी अपने को-लबादे भें लपेटे हुये, जलती हुई अग्नि के सामने इ- 
धर ओर उधर रात भर व्हल रहे थे--इन में जब एक सोता था ते दूसरा पहंरे पर 
खड़ा रहता था | 

व्स मकार, निशा निर्विश्चतापूवेंक समाप्त हुई । 

प्रातःकाल हुआ । और चमकीले तथा निकलते हुये सूर्य की किरनें उसी छुत के 
मृुशख से दिखाई पड़ने लगी। 

अब हरेनी भी उस कमरे से निकली; निर्स्मे वहरात भर आनन्द से विश्राम कर 
रही थी, ओर इन लोगों ने मिल के उसी कल वाले मनसूत्रे को ह़ कर लिया कि 
मजदूरती के आतेही उसे पकड़ लेना चाहिये। ह 

आदू और मेजिनी उसी विश्रामागार में मा छिपे ओर साथही इरेनी से यह भी 
कह दिया कि जब आप समय देखियेगातो यह शब्द उच्च स्वर से कहियेगा कि “इस 
समय कितने वने होगे ?” बस इतना सुन्तेही हम लोग निकल के तुरन्तही मजदूरनी 
को पकड़ लेगें। 

ओर यही चाल उन लोगों को भली भी जान पड़ी, कारण यह कि इस कोठरी 
में कोई छिपने का स्थान न था ।दूसरे, कोठरी, छुत के आते हुये प्रकाश से प्रकराशमय 

हो रही थी । हैं 

इधर तो ये सब बातें ठीक हो गईं उधर मजदूरनी ने कोठरी में प्रवेश किया | 

इस समय वह दोनों हाथों में भोजनों से भरी रकावजियां लिये हुईं थी। 
डेम मिलडेडा--(कमेरे में प्रमेश कर, ओर अपने पीछे का द्वार बंद कर के झुक के इ- 

रेनी को सलाम करती हुईं) आशा है कि कल के अ्रमण की थक्रावट रात के विश्राम 
करने से विल्कुलही मिट गई होगी। 





कह 3» न टक- 
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इरेनी -हां इस में तो कोई संदेह नहीं कि मैंने बड़ेही आनन्द से रात बिताई; और 


साथही तुम्हारी मेहमानदारी का भन्यवाद देती हूं | 

डेम मेलडिडा--ओर यह में श्रीमती के निमित्त मोजन ले आई हूं; आप के नोकर भी 
भोजन इत्यादि से निश्चिन्त हो चुके हैं | । 

इरेनी--ओर कदाच तुम यह भी पूछने आई होगी कि में यहां से कब विदा हैगी ? 
कदाचैत तुम्हारे मत का यह नियम हे कि जहां लो शीघ्र वन पड़तो है पाथिक के 
अपने यहां से विदा कर देते हैं | जहां लो में अनुमान करती हूं यह पहाड़ी मठ 
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| केवल पथिकों के विश्वामार्थही वर्नाया गया है। ओर चादे में अनुमान करने में 
धोखा खाती इँ--वैस्ता यह नहीं है तो मैं यहां का किराया देंने पर प्रस्तुत हूँ-- | 
। जो कुछ तुम्हारा लगेगा उसका कोड़ी २--? ।॒ 
डेममेलडिडा--क्तमा क्रीमियेगा लेडी ! के में आपकी वात में बाधा देके वात करती 
हूँ ! यह आप कदाप न सोचिंये कि हमलोग किसी चुरी अवस्था में हैं।ओर के- 
राये की लालच से लोगों की मेहमानदारी किया करतेहैं । परन्तु साथही में इससे | 
भी आपको अ्रवगत किये देती हू कि में इस घर की कोई मालिकिन नहीं है । में 
दसरे के सेवन के निमित्त यहां नियुक्त की गई हूं ।और मेहमान को प्रत्येक प्रकार 
से प्रसन्नह्दी रखना हमारा कर्तव्य है | फादर ऐनस्लेम--बड़ा पादरी--यह एक 
बडेही कड़े स्वभाव का व्याक्ति है, एक आज्ञा के उपरान्त दसरी आज्ञा देनाही 
नहीं जानता । साथही इसके, में यह भी आप से निवेदन करतीं है कि में यहां 
इस जनहीन सन्नाटे स्थान में कुछ प्रसन्नता पूवेक नहीं रहती हूं वरन्‌ ओर जीव 
नित्राह करने का मेरे कोई स्थान नहीं हें--ओर न क्रिसी प्रकार की मुझे आ- 
शाही है । | 
इरेनी---(डेममेसडिडा तथा द्वार के बाँच में इस इच्छा से खड़े हो के कि कहीं यह 
भाग न जाय) मेरी प्यारी ! में तुम्हें किसी प्रकार से दुःखी नहीं किया चाहती ! 
मैं केवल तुम से इतना पूछा चाहती हूं कि अन्त तुम इन लोगें में गुजारा कैसे 
करती होगी; ओर यदि तुम्हें इस्के बताने में भी कोई हानि दिखाई पड़ती हैं, तो 
कम से कम इतना तो अवश्यही बताये जाओ कि इस समय बजा क्‍या होगा ? 
कठिनता से अभी ये शब्द इरेनी के मुंह से निकले होंगे कि सहसा भीतर वाली 
कोठरी का द्वार घड़ाकें से खुला, ओर आदू डेमेमेलंडिडा पर टूट पड़ा और आतेही क- 
डाई से एक हाथ से उसका मुँह वंद कर दिया जिससे वह एक शब्द भी मुँह से न 
निकाल सकी । 
इतने में मेजिनी भी उसके पौछे से एक नंगा खजर हाथ में लिय आन उपस्थित 
हुवा । उधर इतमे में इरेनी ने द्वार भीतर से भली भांति बंद कर दिया था | 
' आट--सावधान ! यदि प्राण प्यारे हैं तो एक शब्द भी जिह्दा से न निकालना; देखो-- 
यदि तुमने हमारे कुछ प्रश्नों का उत्तर स्पष्टता से दे दिया तो तुम्हें किसी प्रकार 
की क्षति नहीं पहुंचेगी, परन्तु यादे तुमने इसके सिवा चिल्लाने, पुकारने. या ओर 
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किसी पाजीपने की इच्छा की तो कड़ाई से मारी जाओगी। और कोई मनुष्य भी 
तुम्हारी सहायता को नहीं आ मसक्ता क्‍योंकि कुल द्वार, हमारे मित्रों ने बंद कर 
रबखे हैं। और यदि कोई आ भी जायगा तो उसे काट छांट के हमलोग साफ इस 
गप सुरंग से निकल जांयग | आह तुम घचडाती क्यों हो--तुम इतना चौंकती 
हो ? हम इस गुप्त स्थान में अकेले नहीं आये हैं | हमारे वारह हृथियारवंद 
बाहर गार में छिपे बैठे हैं नो तनिक से इसारे पर आ कूदेंगे ओर इस 
प्रकार तुम लोगें। की कोई चाल हम पर पूरी नहीं पड़ सक्ती ! एक बेर देखे में 
ओर -वुम्हें सूचित किये देता हूं कि तुम व्यर्थ की चेष्टाओं को छोड़ के केवल 
हमारे ओर हमोरे मित्रे। के प्रश्नों का उत्तर दो इसी में तुम्हारा मेगल है। 
मेनिनी उस समय अपनी मुस्कराहट न रोक सका जब आदट ने बारह हथियारबद 
क्तियों के गुफा में छिपे रहने का चलता फिकरा डेममेलाडिडा को दिया परन्तु डेम 
लाडिडा के चित्त में इृढ़ता से यह बात बैठ गई थी कि आदटू जो कुछ कहता है 
उम्तका एक २ अक्षर सत्य हें। 

अब आद ने उप्त भयभीत स्त्री के मंह पर से अपना हाथ हटा लिया और उसे 
ले जाक्ने एक स्थान पर बेठा दिया । 

इसके उपरान्त, जब आदू ने देखा कि उसके हृदय से इस सहसा की घटना से 
जो भय छा गया था, वह कुछ कम हुआ तो उसने निश्चिलिखित प्रश्ष उससे किया;--- 

“इस मठ के भीतर क्या कोई केदी वन्द किया गया हैं ? 
डेस मिलडेडा--( बड़े कम्पित स्वर से ) हां एक केदी है, महाशय; परन्तु में आप से 

प्राथना करती हूँ कि मुझे किस्ती प्रकार का कष्ट नपहुँचाइये, तो में कुल वृत्तान्त 


स्पष्ठता पवेक कह सनाऊं। 


४ 4, 


4 


ह० 
र- 


आट--तुम नाश्चन्तता पृवेक बातचीत करो--हम तुम्ह काई कष्ट न पहुचायग: माजनो | 


भाई अपना खंजर इस पर से हट लो, इस मलेमानुस ख्री की बातों से जान प- 
ड्ता है .कि यह हमें घेखा न देगी ( मजूरनी से ) हां तो तुमने अभी कहा है 
कि एक कैदी इस मठ में कद हैं। अच्छा तो उसका नाम क्‍या है ! 

डेम मिलंडेडा--में उसे नहीं जानती--और न उसका नामही सुना है !ओर सत्य तो 
यों है कि न मैंने उसे कभी देखाही है । वह बन्द कोठरी नामक एक कोठरी में 
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बन्द रहता हैं, आर हमतलागा का श्रताचाघ मुझ वहा कभी जाने नहा दता। ।! 
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न्तु मैंने लोगों को काना फूसी करते इतना सुना है कि कैदी, जरमनी का कोई 
प्रतिष्ठित रईस है । 
इरेनी ने यह सुनके हार्दिक वेदना से एक ठरढी सांस खींची ओर नोर से 
ध्याह” की । 


डेम मिलडेंडा “आर मेंने यह भी सुना हैं कि उसका वयस लगभग चालीस वर्ष का 
हे---ओर उसका चेहरा बड़ाही सुन्दर, परन्तु पीला हे | 
पक हा कल: मु का .+० अध्आश कील की. 55 नव अब यह 5 क्तिह् |] जन 
| इरेनी (हाथ मलते हुये चिल्ला के ) निसप्तन्देह यह वहां व्यक्ति है / भला क्‍या 
+. का 7 5 टू] हक ५ ्च 2 
आली ! वह क्विनने दिवसों से यहां वन्द्ी वना पड़ा है ? 


हिल 


डेम मिलडेडा--लगभग आठ वर्ष के होते हैं ! यह केद्री रात के समय बडीही साव- 
धर ० -्ह ६: हु६ 
कै कोड ब- 
हा मप्त रहस्व है । क्योंकि में प्रायः ऐशी बाते करते इत्यादि अपने सा 


हल 
से मुता करती हूं । 

इंर्नी--आठ वर्ष ( दोहरा के ) हाथ आठ वर्ष का समय उसे बन्दी में बीत गया ! 

आदु--अच्छा तो इस बीच में कभी वह छूट भी गया था । 

डेम मिलडेडा--नहीं कभी नहीं | 

आदू-तव तो मुझे मिल्क भय लग रहा था, वही सामने आता दिखाई पड़ता हैं, 
ओर वह व्यक्ति जो कैदी के नाम का वायना में उपस्थित है ओर जिसने मेरी 
समिनी के साथ विवाह किया है, निश्चय कोई कपटी पुरुष है | 

इरेनी --( वहुतही नमे स्वर में ) मेरे प्यारे आदू इसके लिये तुम इतने दुःखी -न हो तु- 
म्हारी बहिन को में प्राण से भी अधिक मतन के साथ अपने पास रच्खंगी-। 

आदू पनित्ला--र्म इसके नीम आपका धन्यवाद दता | अस्तु ता अब इन बाता 
की इस समय आवश्यकता नहीं हे, क्योंकि समय बहुत थोड़ा हे जिसे हाथ से 
गैवाना उचित नहीं है (इसके उपरान्त उसने मजदूरनी की ओर धूम के कहा) 
क्या तुमन कभी किसी ऐसे व्यक्ति को भी देखा है जिम्तकी सूरत क्रेंदी-से विल- 


| 

| 

। 

|! 

। 

|] 

। . 
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घानी से लाया गया था। इसमे ६ सनन्‍दह नहां कि इसके सम्बन्ध 
। 


भेलडिडा -में इसका तात्पयंही नहीं समझी महाशय ! 
। इतना कहके वह्द आदू की ओर हैरानी से देखने लगी. मिस्से उसकी स्वच्छता 
| स्ष्ट रूप से ध्रगट होती थी | 
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जादू --मेरे कहने का तात्पय यह है कि कया कोई ऐसा व्यक्ति भी यहां प्रायः आया 


जाया करता है, निम्तकी सूरत केदी की सूरत से बिलकुल मिलती ज्ुलती हो १ 


| मेलडिडा--नहीं-मैंने कभी ऐसे मनुष्य के वारे में कोई बात नहीं सुनी । 


आाट--आच्छा तुम यह भी जानती हो, कि किस दोष से,ओर किसने इस अभागे केदी 
| यहां बन्द किया है ! ः 
;रनी--( चिल्ला के) भगवान्‌ मेरी रच्छा करना, निश्चय यह वेचारा मनुष्य निप्तके 
बरे में तुम मुझते पूछते हो कोई पागलहे । ओर उसके आत्मसम्बन्धियों ने उसे 
यहां दन्द करवा दिया है । न्‍ 
“पागल” इरेनी ने पागलों की भांति घबझ़के कहा, और फिर बोली “आह! 
नहीं -नहीं” झोर इसके उपरान्त वह शोक से अपना दोनों हाथ मलने लगी। 
आरटू्‌--( हृढ़ता ओर गम्भीरता के सर्वर में ) घबड़ाती क्‍यों हो लेडी ! सम्भव है कि 
दुःख से उसका चित्त ठिकाने न हो ! क्योंकि जब उसने अपनी सहायता के 
निमित्त मुझसे उस खिड़की में से प्िर निकाल के प्राथना की थी तो उप्तके एक 
एक २ अक्षर से हुःख ठपकता था, परन्तु उसकी बुद्धि में किसी प्रकार का मेद आया 
हीं जान पड़ता था। 
--और ऐसीही दशा उप्तकी तब भी थी ! जब मैंने आज से छः वर्ष पूर्व उस्े 
देखा था । 
इरनी-(शोक से) जैसा तम लोग कहते हो भगवान करे वंघ्ताही हो । 


हि 


मेजि 


दू-(किर उसी स्‍त्री की ओर फिर के) हमें तुम्हारी बात भी वे ठिकानेकी नान पड़ती 
है। क्भी तुम कुछ कहती हो ओर कभी कुछ जो में पूछता हूं उसका उत्तर स्पष्ट क्यों 


नहीं दंती ?। 


मेलडिडा--अच्छा तो युवक, अब में आप से साफ २ कहती हूं, कि नो कुछ में कह 


गई सब झूठ था। परन्तु सोचेये तो कि यदिमें'ऐसा कहूं कि वेही पादड़ी जो 
इतनी प्राथना किया करते हैं घररों भगवान के सामने घुटने टेके रोया करते हैं 
एकही पानी ओर छँटे हुये बदमाश हैं, तो क्या आपलोग विश्वास करेंगे ? | 
आदू--क्यें नहीं १ इसमें आश्चर्य की क्या वात हैं। अच्छा यह तो बताओ | इस 
मठ का महंत कोन है £ हे 
मेलाडेडा--फादर ऐनसेल्म,नामक एक व्यक्ति, जो बला का पापाणहुद्य, दुष्ट, क्रोधी 
ओर लालची है। सोने का ते मानो वह -दासही है । 





भू... ४७० 





कल+०>.. 








2००१० कमीन बक;ल्‍पम. चक. 


_६ ११४ ) 


कद --मुत्ण, सुबरग ! सदेव सुवर्श ही महावापों का मुख्य कारण हुआ करता है। 


क्र [० 
4 


नी-जच्छा तो हमे यह बताओ कि कया क्वितही इन सत्र पाजिया का मुखिया हें ! 
आर क्या वह भी केद्ी को तरीही तरह पायल सममता हे !£ 


मेलडिडा--मिष्टर फ्रिज एक समीर व्यक्ति हे महाशय ! वह ऐसी २ बातों में कमी कुछ 


कदापि नहीं करता | 
आदू-अच्छा तो भरत ध्यानपूर्वक मुक्त से सुनो । हमारा तात्पये केवन्त इतना है, कि 
उस केदी को निप्तके बारे में मैं अमी तुम से बातचीत कर चुका है; बंदी पे 
छुड्ढांवे। यह तो में तुम्हें पहिलेदी निश्चय करा चुका हू, कि बहुत से'मनुप्य 
मेरी सहायता के निमित्त निकट॒ही तैयार बढे हैं (इतना कहके उसने उस सुरंग 
की ओर देखा ओर फिर कहने लगा) परन्तु मेरी ऐसी इच्छा नहीं होती कि वश 
चलते बहुतों का रक्त बहाऊं और बहुतों से इस संसार को छुड़वाऊं । . 
मेलाइिडा--हे भगवान मेरी रच्ता कर । 
इतना कहके वह अत्यन्त भयभीत हो अपने चारों ओर देखने लगी । 
आदू-शओर इसी के निमित्त मैं तुमसे एक वात की इच्छा प्रगट करता हू तुम हम 
छोगें। में मिल जाओं-हमलेगों की सहायताकरो--कहे, यह तुम्हें स्वीकार है! 
तुम हमलोगा की यह एक सेवा करोगी ? यदि तुम ऐसा करोगी-औओर हमारों वि- 
श्वास तुम पर हो जायगा-तो हम तुम्हें बहुत कुछ इनाम दे निकलेंगे । 
इरेनी-हां हां तुम्हें इतना इनाम मिलेगा ।क्ने जहां लो तुम्हारा ध्यान भी न पहुँचा 
होगा । मुनी हम धनाव्य हैं शोर हम तुम्हें इतना द्रव्य दे सकते हैं |क्रि तुम अ- 
पेन आतिन्म समय पर्यत तठी २ खा सकती हो ओर किर तुम्हारा निवास भी इस्त 
चरफील और पापी स्थान में न रहेगा तुम क्िप्ती उत्तम से उत्तम नगर में किस्ती 
श्रच्छे मकान में जाके सतेत्रतापूर्वक नीवन के दिवप्त व्यतीत कर सकती हो । 
मेलडिडा-( कुछ देर लो सोचते रहने के उपरान्त) अच्छा में आपकी वात स्त्री- 
कार करती हूँ ! ओर में आपकी सेवा अवश्य करूंगी । ओर यदि आप मेरे स्ताथ २ 
रह महाशय | ( आदू की भोर देख के ) तो में प्रतिज्ञा करती हूं कि इस काय 
को ब्ही सरलता से पूरा कर दूंगी । इस अवप्तर में यदि आप देखें कि मैं 
कि्ती प्रकार की भी आप से कोई बेहमानी करती हूं तो आप तुरन्त मेरा प्िर 
उसके बदले में उतार सकते हैं । परन्तु यदि आप देखें कि मैंने आप के काम 
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को बड़ीही सावधानी से पूरा किया तथा, अपने वचन पर दृढ़ रही तो आप को 
मुझे वह इनाम देना होगा, निसकी अभी आपलोग आशा दिला चुके हैं । में खुद 
इस सुनसान स्थान से बहुनही घबड़ा उठी हूं। परन्तु करूं क्या मुझे और कोई 
ठिकाना नहीं था ।इस कारण यहां से छोड़के जातीं तो कहां जाती | 
ह्रेनी -हां मेलडिडा तुम वड़ीही खच्छुता सें बात चीत कर रही हो; हम लेग भी अपने 
दिये हुये वचन पर स्थिर हैं। हां कहो-वह मनसूत्रा तुमने कौन सा वांघा है £ 
गलडिडा--(जिसे यह सुनके बहुत कुछ आशा बंध गई थी। ) सुनिये ! बात यह हे 
कि हमारी कोरी जो इसी मकान के नचिले भाग में है, एक बड़ेही सब्रांटे 
स्थान में पड़ती है, और आप (आद की ओर देख के) महाशय मेरे साथ उस 
कोठरी में चले चालिये यदि रास्ते में कोई व्यक्ति आपको पूछेंगा तो में उत्तर 
दे लंगी कि यह हमारे बहिन के लड़के हैं और अमी मठ में उपस्थित हुये हैं । 
यहां पहुँच के मुझे मठ के ब्िचल भाग की तालनियां प्राप्त करने में कोई कठिनता 
न पड़ेगी और जहां से हम निरापाते उप्त केदी पर्यत पहुँच सकते हैं नो दिन के 
समय उन्हीं स्थानों में टहलने के लिये निकाला नाता है। 
आदू-तो क्‍या इसी बिचले भाग के आंगे कोई दीवार खिची हुई है ! निर्स्मे कि एक व- 
हुत बड़ा फाटक लगा हुआ है ! और निप्तमें एक छोटी खिदुकी भी दनी हुई है !! 
मेलाडडा---जान पड़ता है कि आप ने उस स्थान को अवश्यही देखा है। तब ते ऐसी 
स्वच्छता से वहां का बृत्तान्त बशन कर रहे हैं। 
आदू---“क्या मैंने तुम से इतः पूर्व नहीं कह दिया था कि इस मकान के जितने स्थान 
: हैं उनसे मैं अपरोचित नहीं ?” आदू ने यह मुसकरा के कहा । “परन्तु यदि यह 
भी मान निया जाय कि हम केदी पर्यत पहुँच गये ते ऐसी कौनसी तदबीर हे 
कि निम्तत्तें हम उसे बिना रक्तपात के बाहर निकाल संके १!” 
मेलडिडा- पहिली बात तो यह है कि इस मठ के विचल भाग में एक समय में दो संतत 
रियों से अधिक, पहरे पर आर कोई नहीं रहता । ओर इस बात का में जिम्मा 
लेती हूं किमें उन दानों के भोजन में को ऐसी बेहे शं. की दवा मिला दंग, और 
ऊपर से इतनी कड़ी शराव पिला दूँगी,के ननिम्तत्ते वे दोनों बेहोश हो नांबगे और 
तुम्हारे कार्य में बिलकुलही वाधा न डाल सकेगें। परन्तु साथद्दी एक ध्यान मेरा और 
भ” है, '्वि यदि यह मनपृत्रा त्विरता के साथ आन रात को पूरा किया जावे तो 
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क्िप्ती प्रकार की वाघा पड़ने की आशका न रह जायगी । रात भी अबेरी हू आर 
हम अपने काये मे इससे प्तलता भा रन पडगा। 
आद--(भयमीत होके) परन्तु में इतनी देर की नापसन्द करता हूँ | 


आदट ने सोचा कि कदाच थोड़ीही देर में इस स्री की मति बदल जाय तो फिर 
हमें ओर हमारे साथियों को यह फँसाही के छोड़ेगी इससे अ्रच्छा हैं कि जो कुछ होना 
है दिनही दिन मे हो रहे | 
डेम मेलडिडा--( हार्दिक कष्ट से ) में समम्त गई महाशय ! बात यह है कि आप मुझ 
पर विश्वास नहीं करते; ओर में बड़े खद के साथ आप से निवेदन करती हूं, कि 
आप इतना तो विचारिये कि अन्त में रहूंगी तो आप के साथही, एक क्षण भी 
तो आप से पृथक्त्‌ न हूंगी, फिर मेरा कोई दोप देखने पर क्या उसी समय आप 
मुझे दरड नहीं दे सकते ? | 
आदू-यह तो ठीक ह>परन्तु यह तो विचारों कि जब तुम्हारा मालिक किसी काये 


०4 


१2] 


के निमिस तुम्हें अपने पास बुला लगा तो उस समय में केप्ते तुम्होरें साथ रह 
सकूंगा ? । । 


आदू ने यह वात केवल उप्तकी हार्दिक इच्छा जानने के निमित्त कही थी । 
डेम मेलडिडा--अच्छा तो जी आपकी इच्ड्रा हो वेगाही कीजिये | परन्तु क्या आप 
अनुमान करते हैं, कि में इनाम की लालच पाने पर भी आप की सेवा से विमुख 
.होऊंगी ? वा आप ऐसा अनुमान करते हैं कि यह सुनस्तान स्थानही मुझे बड़ा 
प्यारा ह ? इस कारण में आप के साथ विश्वासब्रात करूंगी ?। 
इरेनी--( आदू के कान में ग्लानि दिलानेवाले स्वर से ) मेरे प्यारे मित्र ! इस पर 
विश्वाप्त करो । * 
आदू-अच्छा, नेसा तुम कहती हो यदि में स्वीकार भी कर लूं तो यह लेडी स 


पयन्त केस रह सकेगी ? इसके अतिरिक्त हमारी ऐसी भी इच्छा हे कि हमलोग भागे 

इसी चोरद्वार से | परन्तु किसी को यह पता न लगे क्लि हम क्रिस ओर से गये | 
डेम मेलडिडा - आह ! यह सब वाते आप मेरे ऊपर छोड़ के निश्चिन्त हो जाइये, में 

सब कर लूंगी। परन्तु एक-निवेदन मेरा भी आप लोगों को स्वीकार करना पड़ेगा । 
इरेनी--( शिप्रता से ) कहो ! 


मेलडिडा---मब आप लोग यहां से जाने लगें तो मुझे भी साथ चलने की आज्ञा दे । 
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| 

। केददी के निकल जाने के उपरान्त, प्रथम तो यहां हमारा रहना कठिन होनायगा | 
|. दूसरे आश्चर्य नहीं कि महंत-वह पानी महंत-संदेहही संदेह में मेरे वध की 
आज्ञा दे दे । क्योंकि मेंने लोगों से यह सुना है कि, (इतना कहके उसने अपने 
| चारों ओर एक निगाह देखा और फिर बहुतही धीरे २ कहने लगी) उम्र में 
| असीम बल हे--ओर वह बड़ाही सामर्थी है--कुल उत्तरीय तथा दक्षिणीय कारने- 
| लिया वासी उसके नाम से का्पते हैं । कारण यह कि वह इस प्रान्त के मयानक 
| नुष्यों का साथी है--जिनका काम यह है कि ग॒प्त से गुप्त ओर छिपे से छिपे 
। वोर्यों को देड देना ओर--- 

| 


४5 हक 


मेजिनी--(कांप के) आह ! अच मैं उन धमकियों का तात्पये भी समझ गया जो मुझे 
आन से छुः वर्ष पृवे इसी कमरे में दी गई थीं । 

आद-(बडीही गंभरिता से) ओर अब में भी समझ गया के किन पानियों की केंद्‌ 

! वह बेचारा मनुष्य पड़ा हुआ है। परन्तु उस्त भय से हम लोग अपने मनसूत्रो 

नहीं फिर सकते । । 

इरेनी--(पीली पड़के ओर कंपित स्वर से) आप लोग जो यह सच्च कह रहे हैं इसका 
तालये क्‍या है ? 

आठ--( धीमें परन्तु दृढ़ स्वर “मे ) शुभे। यहां जरमनी में एक एसी सभा हे 
निमप्तका नाम मात्र भी कदाच तुमने न सुना होगा--उस सभा का वल अकथनीय 
है--उसके आधिकार अध्तीम हैं। हां--जहां लो में अनुमान करता हूं यह केदी भी 
उसी सभा के मेम्बर के हाथों में बंद है--इस सभा का नाम शुभे | अदालत 

: विम है। 

यह सुनतेही इरेनी घत्रड़ा उठी । वह इतनी व्याकुल हुईं कि अपने आप ठहर न 

सकी, दीवार से लग गई ओर कंपित स्वर में पूछने लगी-- 

.._४तो क्या अब इस कैदी का छुटकारा असंभव है !” 

आदू--नहीं लेडी ! अन्त उस समा के मेम्बर भी तो हमारे सच्श मनुष्यही हैं । परन्तु 
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' वे दूसरों को धोखा दिया करते हैं और इस प्रकार अपने वल का दिस्तार बढ़ाते 
जाते हैं ।देखा तो करो भगवान जानता है ऐसा कड़ा धोखा हम लोग भी 
उन्हें देंगे कि उनकी आंखेंही खुल जॉँयगी | आह ! अब -में सभी कुछ समझ 


गया--हइन पादाइया का लागा। का महमान वनाव भे हिचाकचाना--चह गुप्त 


ञ्€ 
मे 
कर 

स्त 
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पथ-यह सुराज्षित मठ ! हां--यह सच कुछ ' अदालत विम के चेंधुओं तथा उ- 
नके गुप्त मेम्बरों के निमित्त है परन्तु अब हम लोग यहां देर लो नहीं ठहर सकते, 
शीघ्रही कोई चाल चलनी चाहिये । आप लेडी, -शीघ्रही अपने पहाड़ियों के साथ 
यहां से चल दें आर उसी भोषड़ी में जा पहुंचे, जहां कल रात को विश्राम 
किया था। मेजिनी तथा हम सुरंग से होते हुए उप्ती छोटे गिरे में जा पहुं- 
चते हैं जहां से संध्या समय पुनः लोटेंगे और इसी गुप्त पथ से होते हुये इसी 
कोठरी में आ पहुंचेगे। (मजदूरनी की ओर देखके) ओर देखे उस्त समय तुम्हारा 
यह कतंव्य होगा कि हम से आके इसी कोठरी में मिलो। इसमें न्रुट्ि न होने पाये, 
केवल हम और हमारे यह मित्र मेमिनी तो इस -कोठरी में आयेगे, परन्तु स्मरण 
रक्‍्खे कि हमारे वाकी हथियारवंद स्ताथी भी हम. से कुछ-अन्तर पर रहेंगे। 
वे इसी सुरंग में छिपे बठे होंगे। 


के ५० प 


उम्र मंसाइशा-ज््ती इच्छा हा वसा कारय आपसु्े अपना सवा के निमित्त प्रस्तुत. 


पाइयेगा । हर 


इरेनी --ओर इसके पहले तुम अपने इनाम का एक छोटा सा अश अभी से ले लो | 


्ज 
[»] 


(इतना कहके इरेनी ने अपनी ऊंगली से एक वड़ीही बहुमूल्य अंगूठी निकाल के 
डेम मेलाडेडा के हाथ में दे दी नित्ते उसने बड़ेही धन्यवाद के उपरान्त ले लिया).। 
आद--अच्छा तो एक वात और है कि जब लो यह लेडी यहां से विदा न हो जँ- 
यगी, तब लो हम यहीं रहेंगे, यदि कोई आपात्ति इन पर आ पड़े तो हम सहायता 
कर सकेंगे । 
डेम मेलडिडा | आप मुझ पर विश्वास रकक्‍तें, इन पर अब किसी प्रकार की यदि आ- 


पत्ति आय तो आप मे दंड दे सकते -हैं। 


उप्त मनद्रनों ने वड़ाहा हृढ़ता तथा-गभारता स यह कहा । इसके उपरान्त आद्ू 


तथा मेजिनी इरेनी से विदा हुये ओर फिर उस कोठरी से मुप्तद्वार द्वारा निकल के 
बाहर हुये | 
परन्तु वाहर आने पर भी वे कुछ देर लो उसी गुफा में बेठे रहे आर आंधघ धघैटे 
के उपरान्त उन्हें मालूम होगया कि इरेनी वहां से चली गई। 
तब वे भी धीरे २ उसी छोटे गिरजे की ओर चले । 
हे 





मी 
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चालीसवां बयान । 
बहोशी । 

|. जूते हुये सूरन की किरनें पर्वत जूलियेन आरुप्स की चरफ से ढकी हुईं चोटियों 
। पर पड्ड २ के उन रह्लों का अनुमव करार ही हैं नो प्रायः वर्षा के उपरान्त वाले धनुष में 
देखे जाते हैं | नरफ़ीली चोटियों का रज्ञ मैसे जैसे सूर्यदेव डूबते नाते हैं, वेसेही 
| बेसे बदलता जाता है और उन चोटियों की चारों ओर की डिट्कती हुई ज्योति से, बन 
रह्ध विरज्ञष के प्रकाशों से प्रकाशित हो रहा है । 

उन चरफौली चोश्यों पर; निन्‍्हें दिशा की कालिमा धीरे २ ढांकती जाती है, सूर्य 
देंद की आग्तिम और लोप होती हुई किरने क्रौड़ा करती दिखाई पड़ती हैं ! अब ऋ- 
मशः वे किरने भी लोप हो गई । केवल एक तीदरण प्रकाश ही रह गयाः--अरब उसी 
प्रकाश में चोटियों का एक अद्भूत रज्ञ दिखाई पड़ता हे--अब सूर्य देव बिलकुल 
डूब गये परन्तु उनका प्रक्राश बाकी है उप्तमें पवेत एलपाइन का अत्यन्त मनोहर दृश्य 
देखेन योग्य हो रहा था--अब सूर्य देव के डूब जाने पर लालिमा जो बाकी रह 
गई धी वह भी लोप होने लगी--परन्तु बुझता हुआ लम्प जैसे एक बेर जल उ- 
ठता है उसी प्रकार यह लोप होती हुई लालिमा भी एक बेर चमक उठी-हस के चम- 
कने से वे सुफेद चोटियां गाढ़े लाल रह्ट से बद्ल गई-परन्तु अब ऋमरशः फिर वह 
लाल रह्ढ मन्दर पडुने लगा--यह लालिमा काले रज्ञ से ठीक वैस्तीही बदलने लगी, नेसे 
गिरगट के सिर की सुरखी बदलती हे-इस प्रकार पर्वत आत्साइन में सूर्यास्त हुआ और 
अब संध्या के उपरान्त निशा हो गयी । 

आदू इस दृश्य को बर्डही गेमीरता से वेठा देख रहा था| वह स्वयं' भी 
बड़ा चित्रकार-था | इस कारण प्रकृति की वित्रकारी को बैठा बड़ेही हप॑ से निहार 
रहा था | 

कुछ देर लो तो वह इस ध्यान में इतना डूच गया था कि उप्तक़ी आज की टक- 
टकी बंध गई थी और वह एक संगमरमर की मूर्ति सा जान पड़ता था। 

इतने में मेजिनी ने उसके कैच पर हाथ रख दिया जिससे युवक ।ननकार चौंक 
पड़ा और अपने आपे में आ गया । 

इसके उपरान्त पुनः वे लोग अपने पथ पर चले। 
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आदू-माई अपनी २ तलवारें निकाल रकेखे, आश्चर्य नहीं कि हमलोगा पर कोई आ- 
पत्ति आ पड़े तो उस से तो अपने की निवारण कर सकेंगे । 
मेमनी-(दृद्वता पूर्वक) इससे आप निश्चिन्त रहे कि हमलोगों के प्राण सस्ते दामी पर न 
जौंयगे | ह 
इसके उपरान्त आदू चुप चाप उन सीर्दथों से उतरा ओर चोरद्वार का तखृत 
धीरे २ खटखटान लगा | 
द्वार तुरन्तही खोल दिया गया ओर डेम मेलाढेडा लम्प हाथ में लिये वहां खड़ी 
दिखाई पड़ी। ; 
यह देखके आद वीरता से कोठरी 
मेजिनी भी था। 
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इतना कह के उसने आद को एक छोटा प्लेट वा हाथीदांत का साफ किया 
हुआ टुकड़ा टेबल पर से उठा के दे दिया भिप्ति प्राय: उस समय की प्रतिष्ठित लोडियां 


श्र 


अमस मे अपन साथ रेखा करती थां। 


शआदू ने शीघ्रता से उस प्लेट की लिखावट पर दृष्टि दौड़ाई तो निम्न लिखित वात 
उसमें लिखी पाई 

“में इस पुरजे को मठ के बाहर पहुंच के लिखती है ।जत्र में वहां से वाहर नि- 
कंच आई आर एक्र एसे स्थान पर पहुँची जहां से मठ नहीं दिखाई पड़ता था तो सा- 
यहां उम मेलडिडा भी उस मठ में से यह वहाना करके आई कि लेडी का शाल छूट 


220. 


गया ह आर उस में उन्हे दंने जाती हू। मेरे पाप्त पहुँच के मेलाडेडा ने सलाह की 


कि में उसे एक ऐसा पुरणा लिख दे कि जिप्ते देखके तम दोनों को यह मालम हो 
जाय कि में निरापत्ति मठ के बाहर निक्रल आई । उसकी बिनती उचित समझ के में 
चह पुरा [लेख दती हूं ओर साथही अपनी ओर से इतना ओर मी लिखती हे कि 
9० मे 

रब ४ इड्डा 


जडा एक विश्वाप्तपात्र स्व हैं। इस पर कक्रिप्ती प्रकार का संदह न कीानेयेगा। 
भगवान आप लांगा को उस काय मे कृतकाय कर | विशेष शुभ!” - 








| | 2५ २३५४) 





आदू--अब हमें तुम पर किसी प्रकार का संदह नहीं रहा। “इरेनी? | वास्तव में 
ते एक सच्ची ओर इंमानदार रमणी है ओर तेरे. इन कार्यों का पूरा पारितोषिक 
वह यूनानी लेडी तुझे देगी । 

डेम--अच्छा तो जब सब आशंकायें मुझ पर से आपकी दूर हो चुकी हैं तो अब में 
भी एक प्रश्न करती हूं, और वह यह कि जव आप मेरे साथ चलेंगे तो यह आ- 
पके साथी कहां रहेंगे ? 

आाद--बाहर सरक्ष भें | 
इतना सुनतेही मेनिनी उसी गुप्त द्वार से होता हुआ सुरंग में जा वेठा । 


है ७0 


। 
| 
| 
आदू--( कुछ चक्रित भाव से ) तो यदि राह में कोई हथियारवन्द मनुष्य मिल भी 


५४ 


विज बिक कया सु किक है ० कुकर न 
जाय तो उससे हमें भयभीत न होना चाहिये ? 
डेप मलडिडा-- बिलकुल नहीं | 


३७ 3 


आदू--झ्सका कारण यह नहीं है कि में उनसे मय खाता हूं वरन वह मझे देख चक्रे 
: ओर आश्चय नहीं कि पहचान जाँये | 


डेम मेलडिडा--कद्ाच आप वही युवक हैं जो कुछ, दिवस वीते आंखों में पट्टी बांध 
5 ५ 0 8 ४ * 5 मी क ] 
के इसी कोठरी में लाये गये थे । 

आदू--हां हैं तो वही ! परन्तु तुम्हें केसे मालम हुआ ! 


4 


डेम मेलडिडा--मेंने फ्रिज़् को अपने साथियों सहित तुम्हें यहां लाते देखा था | 
आटू--अच्छा एक वात तुमसे और पूछे नेक सत्री ! क्‍या तुमने बहुत से मनुष्यों को 
उस ग॒प्त पथ से निकालने के लिये आखों में पट्टी बांध के लाये जाते देखा है ! 
डम मेलडिडा--लगभग दस बष बीते कि में यहां आई हूं ओर जब से यह कैदी निस्ते हमलोग 
' छुड्ठाने चल रहे हैं, केद है, तवते केत्रल चार या पांच व्यक्ति ऐसे यहां आये हैं। 
इसके उपरान्त डेम मेलडिडा द्वार की ओर बढ़ी और आदू पेनिल्ला उसके पीछे २ था। 
ही मिनयों भें आदू मेलडिडा सहित उसी की कोठरी में जा पहुंचा, जो ठीक 
उपरवाली कोठरी के नीचेही बनी हुई थी । यहां उसने एक बोतल कड़ी शराब की ली 


५8० आए जे. 


ओर कुछ बेहोशी मिला हुआ मोजन लिया ओर फिर अपने को पादाड़ि४४के से लबादे 
'. में बिलकुल छिपा लिया । | 
0... है ७ 


मेलडिडा--अच्छा तो अब मेरे पीछे २ हो लीमिये | देखिये हमारे बारे मे एक शठ 
भी किसी के पूछने 


6२ 
> तथ्य 


[छने पर कुछ न कहियेगा । अत्येक्त की बातों का एक चना हुआ उ- 
बे 5 5 ले हछध आ आल ८ / व कप हम ०१ 
त्त मे द॑ लगा नप्तस आशा है ।के हप्रलाग ननरापात्त आग बढ़ते चल जायग। 


० 
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अब ये लोग आगे बढ़े ओर एक वहुत बड़े आगन में से जाने लगे | इसके वाद 
ये लोग विना किसी रोक टोंक के निकल गये ओर फिर एक द्वार के निकट पहुंचे 
निसे डेम मेलडिडा ने अपनी पास की ताली से खोल दिया जिसे उसने किसी बहाने 


का 


गृहस्वामी से मांग ली. थी । 
यहां से वे मठ के विचले भाग में पहुँचे ओर जिसके उपरान्तही इन्हें दो हृथियार 

बन्द सिपाही टहलते हुये दिखाई पड़े । 
इन्हें देखतेही एक ने उनमे से चिल्ला के कहाः-- 
“कौन जाता है ? धमपिता ! कृपा कर हमे भी आशीबवोद देते जाइये !? 

डेम० - नहीं--यह घरमपिता नहीं वरन एक महापातकी वेचारी अवला है | परन्तु जप 
रहो प्यारे कोरेल--तनिक मौन धारण करो में तुमसे अपने जाने का तात्पर्य - 
सव बताये देती हूं । ै 

करेल--और यह तुम्हारे साथ कोन है ? 
रात के छाये हुये अन्धकार में सन्तरी आदू को पहचान न सका । 

डेम--देखो में तुम्हें थोड़ेही शब्दों में कुल बातों से विज्ञ किये देती हू | यह यवक मेरा 
भतीजा है जो कुछ पहिंले यहां आया है । परन्तु खेद का विषय है कि यह तो 
इसकी अवस्था ओर अभी से न जाने किन पापों के कारण गूंगा' ओर बहरा दो 
नोंही हो गया है, ओर कारण पूछने पर वह किसी बात का भी स्पष्टरूप से 
उत्तर नहीं दे सकता । ह ल्‍ 

करिल--(जोर से ठट्ठा सार के) वह तो वेचारा अभागा व्यक्ति पुरुष है, यदि कहीं 
ख्री होती तब तो बड़ीही कठिनता उपस्थित होती । ु 

डेम०--झुनो ३ ! हमारी ऐसी इच्छा होती है कि उसे गिरने में ले जाके क्रूस् को 
चुमवारये तथा धमपुरतक के आगे वंदना कराबे ता आशा है कि वह अपनी गईं श- 
क्तियों पर, पुनः अधिकृत हो जायगा | इस कारण में तुम से प्राथना करती हूं 
कि गिरने की चात्री मुझे देदो ओर मुझे अपने भर्ताने को कुछ मिनटों पर्यतत वहां 
प्राथना कर लेने की आज्ञा दे दो | . हट ॥ 

कारेल-असंभव ! यह सबतो भाव से असंभव है। प्राण कहो तो उपस्थित 'कर हें, 

स्‍न्‍तु चात्री नहीं देग । 
डेम०--कक्‍्या कहना ! तुमसे वढ़के बुद्धिगान और कौन होगा--और यह देखो मैं तु- 





६ 


| 
| 


| 
। 
[ 





जज 


म्हारे वास्ते गर्मोगरम कवाबव ले आए हू और साथही एक बोतल शराव की भी 
क्योंकि निशा आज बड़ीही ठए्ी ओर--? 
करेल--- शीघ्रता से बात करके ) आह ! गोश्त और शराब ? इससे बढके ओर मनोहर 
कौन सी वन्तु हो सकती है ( अपने साथी से ) क्‍यों यार £ - 
उसका साथी । नहीं भाई हमें तो पसन्द नहीं । 


, ग्ररल --तुम्हारी बात भी मर्द आदमी संसार से न्यारी होती हैं | सराहन मे देखता हैं 


के सारे ठण्इक के तुम्हारा कलेजा कांपा जाता है परन्तु उस पर भी तुम शराव से 
नेहई। करत जाते हो | 
साथी--हां यार परदी ते सचमुचही बहुत है। - 
कोरेल--आओर यहां भूख भी कुछ कम नहीं लगी हुई है। 
पाथी--तो यहां किप्त भकुंव को सख् नहीं लगी है 
कारेल--..(अपने साथी को देख के ) अच्छा तो फिर अब क्‍या कहते हो ? 
साधथी--हमारी राय तो यार ऐसी है कि डेम मेलाडिडा को ताली दे दो वह अपना 
काम करे, तन से यार लोग चेन से शराब ओर गोश्त पर हत्थे लगाये । 
कार्रेल--अच्छी बात है । हमलोग यहां किसी उत्तम स्थान में भी नहीं वेंठे हैं। 
चलो उस्ती सायब्ान के ज्नीचे चले चलें ( डेम से) आओ डेम | अब वहां प्रकाश 
भी है निप्त में देख के अपने चाबियों के गुच्छे में से हम तुम्हे चाबी निकाल 
देंगे । ह 
उत्तर की प्रर्तीज्ञा किये बिनाही, प्तिपाही शीक्रता से उसी सायत्ञान में जो कोपडी 
की तरह वना हुआ था और जो उप्त स्थान से थोड़ेही अन्तर पर था वह सिपाही 
पहुंचा, और इसी समय आदू को ध्यान आगया कि यह वही सायवान था निम्त॒के 


नीचे कुछ क्विप्त हुये हम फ्रिज के साथ खड़े थे। उस्ती अवसर में कारेल चार्नी 


लेने के लिये गया था | | 
8. १ अमन ८." खा रा प आन 5 ला 
डेम मेलडिडा--आादू के कान में शीघ्रता से ] भगवान के निमित्त दीय के सामने न 


जाना ॥ है 
यह कहँके वह शीघ्रता से आंगे बढ़ी, ओर इसी सायवांन की ड्योढ़ी में खड़ी 
हो गई । 


सायवान के वीचों बीच एक लम्प जल रहा था जिम्तका प्रकाश वचा के आदू 
एक कोने में खड़ा हो गया। 








अक०००>>+००, 
। 
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यह मठ का मुरदाखाना था | ५ 

ल्ायबान के तीनों ओर की दीवारी से लगे हुये बहुत से- सिकुड़े हुये मुरदे स्वड़े 
किये गये थे ओर जो अपने बगज्नों के गड्ढे खंनररों के सहारे खड़े थे । 

इन लाश की सूरतों में कोई विशेष फरक न अनि पाया था केवल उनका *चमडा 
पीला पड़ गया था और उनके गले इत्यादि का चमड़ा प्रिकुड़ गया था.। होठ लाएं 
के बिलकुलही दारतों से चिपक गये थे। परन्तु इनके वाल न गिरे थे; वरन्‌ वे अपनी 
प्राक्मतिक रज्नत में उनके केधो पर पड़े कूल रहे थे ।. खोपड़ी बहुतों की सूख के थोड़ी 
सी रह गई थी। इसके अतिरिक्त उनके चेहरों से मृत्यु के समय की भयानक. येत्रणा 
के चिन्ह भी दिखाई पड़त थे । वही संसार में लिप मनुष्य दृश्य तस्वीरों की भांति वहां: 
लगे हुये थे। 

ये लाश उनकी थी जो पहाड़ में मटक २ के मर.गये थे । उन्हे ऊंचे परवेत पर 
गरमी ओर सरदी दोनाही मोपतिम एक सां जान पड़ते थे, इस कारण वेचारे पायिक, 
चाहे वह किसी ऋतु में आये अपनी राह से भटकतेही मयानंक वरफ की आंधी में 
पड़ के अपने प्राण विप्तमेन कर दिया करते थे । ह 
कारेल--प्यारी डेम ! यह लो तुम्हारे निमित्त कुनी उपाध्यित है। परन्तु वह मांस, और 

सदिरा कहां हे ? आहा कितना अच्छा भोजत यह भी होता है--और विशेषतः 

ऐसे समय में तो हम और हमारे साथी में, जानही डाल देगा । परस्तु क्यों डेम 

क्या -तुम हमलोंगों में वेठ के एक प्याला भी न पी के जाओगी । 
डेम-|[ सयभीत हो के ] भला में भी कभी शरात्र पीती हू । - 
कारेल - तुम ओर शरात्र ! अजी यदि मेरा ध्यान मुझे धोखा नहीं दे रहा है तो से- 

कडोंही बेर हमने तुम्हें शरात्र पीते देखा है । - ! 
डेम--हां-परन्तु यह भी कुछ देखते हो कि आन मुझ्क.काई बड़ा काम लग रहा है । 
कारेल-+[ चिल्ला के | अजी तुम नहीं ता तम्हारा भतीना तो अवश्यही पीयगा उससे 

कहो कि इसका स्वाद लेता जाय; हमें निश्चय है कि पीतिही उसकी नजिहा ख़ल 

जायगी । 5 
डेम--नहीं उस बेचारे को भी क्षमाही करो [इतना कहके डेम बीच द्वार में यह देव के 

खड़ी हो गई कि कारेल झपट के बढ़ने ओर आद का हाथ पकड़ के लाने. पर 

उद्चत है ] अरे भाई वह शरात्र तो तुम्हीं लोगों को पूरी न पड़ेगी फिर दूसरों 


हि 
८ किक. 


के निर्मित इतना ऊधम क्यों मचा रहे हो ? 


बनी कीच ५ पा 


॥। 


( १२४५ ) 


५ 
थ 
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कारेल--डेम । हम देनोही तुम्हारी इस उदारता का धन्यवाद देते हैं । 
इतना कहके दोनों हाथैयारबंद्‌ मनुष्य बेंच पर बैठ गये ओर अपने बीच में रकानी 
ओर वातल रख के आनन्द से खाने पीने लगे । 
अब एक क्षण का भी बिलंव न करके डेम अपने स्थान से आगे बढी और आदट 
पूनिल्ला के पाप्त आ पहुँची । 
डेम आादू के कान में शीध्रता से]-देखाही तुमने कि मैंने अपना काम कितनी चतुरता से 
किया ? परन्तु अब एक क्षण भी हमें गँवाना न चाहिये। शीघ्रता से हमोरे पीछे 
चले आओ गिरने की कुंजी हमारे हाथ में है ओर हमलोग निश्चय अपने काम 
में कृतकाय हो सकेंगे | 
आदू--अच्दा जब वे दोनों हम लोग की गिनती लोटती समय तन पायेंगे तब के 
लिये भी तुमने कोई बहाना विचार रक्खा है या नहीं १ 
डइम--+( वे परवाहों से ) आह ! उस समय तो वे बेहोश पड़े खराटले रहे होगे। 
सके उपरान्त ये लॉग आगे बढ़े ओर एक दूसरे मकान में एक छूटे द्वार से 
इन्होंने प्रवेश किया । इसके उपरान्तही इन्हें एक दालान मिली, जल्‍दी २ वे इसे सं- 
माप्त कर रहे थे । 
परन्तु कविनता से अभी वे दालान के उप्र परे पर पहुँचे थे कि सहसा एक ल- 
लम्बी शकल दीवार से पृथक होके इनके सामने आई और वोली--“कौन जाता है १” 
शुष्द सुन्तेही डेम मेलडिडा का रक्त बिलकुल सूख गया । इस सहस्ता की विपद्‌ से 
वह प्रायः ज्ञानशून्य हो गईं, ओर पसती हुई आवाज मे आट से बोली “अब नह 
वच सकते मठ का महंत फांद्र एनसल्म यहीं है [४ हे 
>++++5> ९८४2 7९४८ 


इकतालेसवां बयान। 

“महंत, फादर ऐनसलेम यही हे” इतना सुनतेही आटू के हृदय पर भी एक मारी 
आपात हुआ ओर वह भी मारे भय के तसवार की तरह एक स्थान पर खड़ा रह गया। 
परन्तु यह अवस्था कुछही क्षणों पर्येत रही इसके उपरान्तही वह अपने आते में आ 
गया और जल्दी से सोचने लगा कि अब हमें क्या करना उचित है। जत्र से उधर 
उस महंत ने चिल्ला के कहा- 


नि 








( १३२६ ) 





वदला है ? यह तेरे साथ कान हैँ ? आर तुम जाते कहां हो?! 
३ ५ 


डेम०--(कांप के अ 


४3 55 
ष्टि कीजिये ! 


८९ 


जोड़ के ) परपिता ! मुझे क्षमा की पर दया 


महंत-क्या ! तुन्हारा मनसूवा कोई भारी बेहमानी करने का था ! नहीं तो यह भेप बंद 
लने की क्‍या आवश्यकता थी ? आर, तुम, महाशय---कीन--! 
फादर एनप्ल्म की निह्मा ते कोई दूसरा शठ्द न निकलने पाया। आदू ने देखा 


[4 


कि हमारी अवस्था इस समय वड़ीही भयानक हा रही है,--उधर प्रत्येक छाण 
में मनदूरनी अपनी हिम्मत छोड़ती जाती है, और महंत यह भली प्रकार समस्त 
गया है कि इन लोगों की इच्छा निश्चय किसी पामीपने की है,-आदू ने यह 
विचार के देखा कि अब केवल एकही वीरता का कारये एंसा जिमप्तत्ते हम 
बच सकते हैं ओर यह विचारतेही वह शर की' भांति महंत पर दूट पड़ा और 


जार स उस भूमि पर गरा दिया । 


तत्र शीघ्रता से उप्तने अपने घुटने तो उसकी छाती पर टेक दिये ओर वांचे हाथ 
से उसका मुह बंद करके दहिनें हाथ से अपना खंनर निकाला, : ओर उस व्यक्ति 
के गरदन पर ले जाके एक तेन परन्तु जल्दी के स्वर से कहने लगा-। “खबरदार जो 
तनिक भी हिला-या एक अक्षर भी मुंह से निकाला । इधर यह तुमने किया ओर सा- 
थही यह खंनभर तुम्होरे हृदय में डूबा हुआ दिखाई पड़ेगा--में बिलकुलही निडर हूँ- 
आर अपन छुड जान का फन्न तुरन्तहां तुम्हें [दखा दगा। 
इसके उपरान्त आद ने गरदन फेरी ओर डेम मेलडिडा से जो इसके यों कृता- 


ह. 


काय हो जाने पर बड्ेही आश्चये से इसकी ओर देख रही थी, यों कहा--- 


ट्र 


४, 


“झट्पट उस द्वार का ताला खोल दो--बचड़ाओ मत--प्तत्र कशलही होगा |” 


जब स डम मतलाडडा आदू इस आज्ञा क बप्रातवालन मे करच लगा तबसे इधर आट 


ने अपन हाथ का खनर अपन दाता म दवा लिया आर इस पअकार उसका दाहना 
हाथ खाली हा गया; इम्तक साथहाँ वह पागला का भाते महत को छाती पर 


लोहे के प्तिल की भांति चढ़ा हुआ अनेकानेक दुर्वचन कहता जाता था.ओर 
जत्र हाथ खाली हो गया ते उसने महंत की कमर से एक वहत बड़ी रेशमी डोरी 


| 


निप्तम खेर ओर सलीय दँँधी हुईं थी ( जो महंतों तथा पादडियों का चिन्ह है) 
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खोल लियां ओर शीघ्रता से उसी डोरी से उत्तका हाथ वांधना प्रारंम्मकिया,इस समय 
सहंत की बड़ी २ आंखे वड़ेही भयानक रूप से अपने खाने से कुछ निकल २ कर 
छादू की ओर-देख २ के चमक रही थीं.। परन्तु जप्ते कोई ऋषित पिशाच महँत की 
छादी पर चढ़ा बेठा हो वेसेही आदू उसकी छाती पर घुटना ठेके बेठा था जिम्तस्ते महंत 
तो हिलही सकता था ओर न वंह एकअक्षुर भी सहायता के निमित्त मुंह से निकाल 
एरता। आदू के दोनें। घुटने उसकी छाती पर लोहे के गंदे के तुल्य जान पड़तेपे और 
उसके मुंह का दवा हुआ खंनर, चमक २ के उस वार ३ त्रास्त दिला रहा था कि 
उधर वाले ओर इधर तनपिनर में प्राण न रहगे। 
“तुम मुझे मार तो न डालोगे 7! 
महंत ने यह वहुतही धीमे स्वर से बदबड्ा के कहा क्योंकि आदू से नो भयानक 
बातें बड़ बड़ा २ के कह रहा था महंत बड़ाही भयभीत हो रहा था । 
आदू--यदि तुम चुपचाप रहोगे-“हमारे कार्यों में दाधा डालने का उद्योग न करोगे 
तो तुम्हारे प्राण बचा दिया जौयगे | 
महंत-...तुम्हारी इच्छा क्या है ? तुम यहां आये किस कारण से हो ! 
आदू--.(डांट के) चुप । मैं कड़ाई को पसन्द नहीं करता में कोई खूनी नहीं हूँ--परन्तु 
इस समय कार्येत्रश मेरी अवस्था वैप्तीही हो रही है, भगवान की सांगध इस समय 
हमारे क्रिप्ती प्रश्न के वे किये एक अक्षर भीयदि तुमने निहा से निकाला तो यह 
पूरा खंभर में तुम्हारी छाती में उतारही दूँगा। 
आदू की यह बातें तया पादड़ी के हाथ की बँधाई इससे बहुतही थोड़े अवसर में 
समाप्त हो गईं मितना कि गाय के बढ़ने में समय व्यय हुआ हे ओर जपेही द्वार 
खुला वेसेही आदू महंत की छाती पर से उतर के उसे खींचता हुआ उस द्वार के भी- 
तर ले गया निप्तका ताला अभी डेम मेलंडिडा ने खोला था; ओर भौतर ले जाके द्वार 
' किर श्रन्द्र से बंद कर दिया । 
यह गिरना दो मोमबातियों के प्रकाश से जगमगा रहा था जो सीढ़ियों के ऊपर 
जल रहीं थीं । आदू ने शाघ्रता से कमरे के चारों ओर द्वाश्टि दौड़ाई तो देखा कि वहां 
कोई विधूदाय वस्तु न थी इसते वह बड़ाही असन्‍न हुआ | 
. अब महंत को यहां रखने का एक काम था परन्तु इसमें कोड़े विशेष कठिनता न 
थी। आदू निदेयी न था इस कारण उसकी इच्छा कुछ खून करने की नथी। 
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परन्तु साथही वह चेतन्य ओर इढ़ भी था निसने ऐसे समय में उसकी बहुत कुछ स 
हायता की | उसने महंत का बड़ा लब्ादा उस पर से उतार लिया ओर फिर उसके 


२ 


घारोीं ओर इसे प्रकार लपेट दिया कि उप्तके मुंह से एक अक्षर भी ने निकल सके । 


2 





डेम मेलडिडा ने भी यवक्त के इस काये में सामर्थ भर सहायता देने में त्रुटि उठा 


च्् 
हि] छः 


ते रकखी क्योंकि वह समझता था कि यदि यह निदेयी महेत्र किस्ती प्रकार अपने सहीं 
यता के निमित्त मनुष्य बुला लेगा तो हम दानें। के काम में तो विश्न पड़ेहीगा फिर 
किसी प्रकार प्राण पर्यंत भी न बच सकेंगे । 
आदू पेनिल्ला--(जच्र वह महंत को विलकुल बेवस कर चुका तो खनर की, धमकी 
देते हुये) देखा हमलोग अभी कुछही क्षणों में यहां आर्येगे। ओर यदि उस स- 
मय हमने तुम्होरे छुटकारा करने के उद्योग का कोई चिन्ह देखा तो समझ लेना 
कि तुम्हें वहीं दंड दिया जायगा जो किसी हत्यारे को फांसी के मेदान में उाचेत 
दंड दिया जाता है । 
इतना कहके भआदू डेम मेलडिडा के साथ गिरना को समाप्त करके एक ऐसे द्वार 
के निकट आया जिम्तम जगीर और डंडे चढ़े हुये थे। इसके खोलने में कुछ बहुत स- 
मय न व्यय हुवा। द्वार के वाहरही एक लम्प जल रहा था निमप्ते आदू ने यह देखने 


4०. 


के निमित्त हाथ में उठा लिया । 
डेम मेलडिडा के पछि २ अब वह उन सीढ़ियों पर से उतरने लगा जिसे एक बेर 
वह बिना देखेही गिन चुका था यह गिनती में सततर था। शोर अब इसके 
गि उसे भल्ती भांति मालुम होने लगा कि यह वही- स्थान है जहां में पहलेही 
पहल केदी बनके ओर आंखों म॑ पट्टी बंधवा के सिपाहियों के क्रुंड में आयाथा। 
सीढ़ियों को समाप्त करने के उपरान्त उश्चने अपने को एक पक्के रास्ते पर पाया 
जो सीधा सामने चला गया था ओर जिसे पर पहाड़ी पत्थर लंगे हुये थे । 
यह रासता; निम्त पर आदू ओर डेम मेलंडिडा जा रहे थे ऋमशः चोडा होता जाता 
था अन्त यह एक बहुत बड़े मकानके सामने जा पहुँचा। इसी का नाम मठ का “ती- 
सरा भाग” था और नजिम्तक्े बरे में डेम मेलडिडा पहलेही से आदू को जता चुकीवी-। 
यह रास्ता ओर यह मकांन यथार्थ में- बड़ेही - भद्दे परन्तु पुष्ट भी प्रथमही श्रेणी 
के थे। मकान के भीतर पहाड़ी जेतून के. बड़े २:खंभे लगे हुये थे जो अप्रने पिरों 


पर इमारत के भारी बोस को संभाले हुये थे ।' 
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'केदी--(आदू को गहिरी इृष्ट से देख के आश्चर्य से) आह ! मुझे स्मरण होता हैं 





( रद )2 





'इम्के दाहिने वह बड़ी दीवार दिखाई पड़ती थी निम्तमं एक बहुत वड़ा फोटक 
लगा हुआ था और जिसमें एक खिड़की भी थी। 
आदू ने यहां की वनावट को देख के स्थिर कर लिया कि यह स्थान मनुष्य तथा 
प्रकृति दोनों के उत्तम चनाव से इंतना हृढ़ हो रहा है कि किप्ती भी प्रकार इसमें घुसना 
' संभव है । 
वायु के कड़े कोंको से अपने प्रदीप को चचाता हुआ आए डेम मंलाडेडा के पीछे २ 
शंघ्रता से चला जा रहा था | 
मकान में घुप्त के ये लोग एक बहुत चंडे दालान में पहुँचे ओर वहां से आगे 
बढ़तेही उसी अधकार में उन्हें एक खिड़की दिखाई पड़ी निम्तमें से प्रकाश वहिगेत हो 
रह था | * 
डेग--जनहं लो में अनुमान करती हूँ यहीं कैदी के रहने की कोठरी है| 
ये छोग शैत्रता परे उसी स्थान पर जा पहुँचे । 
यह एक प्राकृतिक गाह था निम्त उन लोगो ने कोठरी के सहश बना लिया था 
प्र निम्मे रक्षा! के निषित्त एक वहुत वड़ों द्वार भी लगा दिया गया था । द्वार के ऊपर 
एक छोटी चोजूदे खिड़की भी वना दी थी । 
एक चहुत बड़े द्वार से यह.गार वंद्‌ किया गया था | 
इसे शौत्रता से आदू ने खींच के अलग कर दिया और कोठरी में द्वार खोल के 
वह घुप्त गया । कोठरी लगभग बारह फीट के चौखूटी थी और इसमें कुछ॒ सामान सोने 
ओर भोजन करने का रक्खा हुआ था | 
' निस्न समय युवक चित्रकार ने भी कोठरी में प्रवेश किया उस्त समय एक सुन्दर 
परन्तु पीस रह्ञ का मनुष्य, टेचुल के निकट की रक्खी 'कुरसती पर-से निम्त पर कुछ 
भोजन इत्यादि रकखा हुआ था, उठ बेठा । 


| 


व 


)/2 


चेक 


कि इतः पृव से आप को कई बेर देख चुका हूँ । 
टू--हां आपने मुक्त से कुछ दिवस हुये बड़े फाठक की खिड़की से प्िर निकाल के 
कुछ कहा था और उसी के निमित्त अर्थात्‌ आपको छुड़ानेहीकी मैं यहां आया हू। 
कैदी (नोर से)--मुमेः छुड़ाने ! (अपने दोनों हाथ मलते हुये) क्या यह समंव है £ 
आदू--वात न कीजनिये---अब समय नहीं हे-एक २ क्षण हमारा वहुमृत्य है। 


१७ हि? 
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यह पार्दड़ियों का वस्त्र पाहिन लीजिये (इतना कह के उप्तने अपने पाप्त से 


्ः 


०० 


अभी वहां चलना ह--मुझत से एक शहद भी रास्ते मे न कहियेगा, वप्त अब चले 


आइये । 

यह छोय म्ुंड अब शीघ्रता से उम्त कोठरी से निकला और झट पट उन सीढ़ियों 
पर्यत जा पहुँचा । सीढ्षियों की इन लोगो ने व 
में आ पहुँचे । 


इस पवित्र स्थान पर भी एक पूर्ण सन्नाठा छाया हुआ था । 


श कप 


हुतही जल्द समाप्त किया ओर गिरने 


कप 5७ डक [ली (४ 
आदू शीघ्रता से आगे बढ़ा ओर उस समय उसे वड़ीही प्रसन्‍तता हुई जब उस्त 
ने महंत की उसी स्थान पर ओर उस्ती अवस्था में पड़े पाया जहां वह उसे छोड़ गया था। 


खेद के साथ कहता हूं कि में तुन्हं इस समय खोल नहीं सकत्ता, क्योंक्रि खल- 
तुम हमारे भागने में भिन्न डालोगे; रात भर तो तुम्हें यहीं रहना पड़ेगा 


प्रातः काल कोई तुम्हाराही आदमी तुन्हें खोल जायगा। इत्त समय तो 
इतनाही देंड बहुत है, परन्तु याद रक्खो कि भगवान तुम्हारे पामीयने का 


ओर भी बहुत छुछ देड देगा। 


आउट 


खा 
हा 


5 | 
श् । 


्ज 


(48 | 
| + 
/2॥5 


| 6 
हा 


० सु हि कक जे. 


इतना कहक आदू ने अपने हाथ के लम्प का प्रकाश पादड़ी के चहरे पर डाला 


, 


तो देखा क्नि वह पूर्ववत्‌ सांप्त ले सकता हे परन्तु बोलने की शाक्ते उप्तमें नहीं हे। 
साथही इसके आदू ने यह भी देखा कि महाक्रोध के चिन्ह उस सनय महंत के चेहरे 
पर दिखाई पड़ रहे थे । वेधी हुईं वात हें कि क्रोध, द्वेप, पश्चात्ताप इत्यादि जो कुछ 
मनुप्य के हृदय में होता है उसका साथा उसके चेहरे पर अझवश्यही पड़ता है; उस 
समय यदि कोई बुद्धिमान व्यक्ति हो तो एकही दृष्टि में उसे मालूम हो सकता हे । 
आदू कुछ मयमीत होके उसके पास से हटा ओर-शीघ्रता से अपने साथियों स- 


[३] 


यहां आके लम्प तो उसने पथ्ची पर रख दिया ओर दाहिने हाथ म खबर खीं 
लिया । फिर डम समेलडिडा से वेद द्वार की चाबी माँगी | 

सने शीत्रता से द्वार खोला ओर भयभीत होके द्वार के बाहर चारों ओर देखने 

लगा परन्तु वहां पूरा सन्नाया था। सामने के मकानों की खिड़ाकैयां से प्रकाश वहिगेत 

हो रह्य था परन्तु निस्तव्धता पृवेबतही छाई हुई थी। 
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जब वे शीघ्रता से गिरने के वाहर होनें पर थे, कि आदू की दृष्टि एक छोटेसन्दूक 
पर पड़ गई जो एक कोने में एक लकड़ी की तिपाई पर रक्‍्खाः हुआ था | आटू जल्दी 
से उप्तके ।निकट पहुँचा और उसे खोला तो उसमें एक बहुत चौड़ी कुल्हाड़ी रक्खी 
हुईं पाई । इसे आदू ने निकाल लिया और केदी के निकट आके कहने लगा । 
नाव !--क्योंके में समझता हू कि निश्चय आप लाडे जेरनिनही हैं--यह एक 
इवियार आप अपने पाप्त राक्ेये; आश्चये नहीं कि किसी समय आवश्यकता पड़े तोः 


यह काम देगा | रे 





कि समय पड़ने पर वह उसे काम में ला सकेगा | 

इसके उपरान्त यह छोय झुंड गिरना से निकला; द्वार से वाहर होके आदू ने 
ताला बेद कर दिया ओर ताली अपने पास रख ली |: 

वे कट पट उस द्वार की ओर बढ़े निस्लसे निकल के दूधरे मकान का रास्ता था 
आर जन ये लोग उसके भी पार हो गये तो आदू ने अपने स्ाथेयों को दम भर के 
निमित्त ठहरने को कहा ओर आप ताली ।लैये दौड़ता उस मुर्दे वाले मकान में पहुँचा। 
चहां प्रकाश ते पूर्ववत्‌ही हो रहा था परन्तु उसकी मिलामेल;ती हुईं रोशनी में नीचे 
दिखाई पड़ा कि वे दोनों प्तिपाहैँ उन वेहोशी के वस्तुओं के खा लेने से बेचों पर पड़े 
खरोटे ले रहे हैं । 

आद की प्रथम तो ऐसी इछाही न थी ।क बेचारा कोरेल महंत की क्ोधामि में 
दूसरे निस्॒ काये के निमित्त चाबी ली गई थी वह भी संपादन क्रिया ना चुका था. 
आर सिपाहियों को भी इसका प्रयोजन न मालूम हो सका था; इस कारण आदूने चाबी 
कारेल की जेब में डाल दी। 

इसके उपरान्त वह फिर दौड़ता हुआ अपने साथयों में आ मिला । 

इन लोगों के ओर आगे बढ़ने पर एक ओर ह्वार मिला. जो इसी तीसरे भाग के 
मकानों में ही बना हुआ था। ह 

यहां से वे शीघ्रता से उस घुमावदार सीढ़ी पर चढ़ने लगेऔर दम के दममें उस 


कोठरी में आआ पहुँचे निस्तकी छुत में. आकाश से. प्रकाश आने. के निमित्त. एक छेद 
बना हुआ था। 


उप्त व्याक्त ने उसे ले लिया ओर इस प्रकार हाथ में पकर्डों कि निप्तते बोध हुआ. 
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से बाहर होके कहने लगाः- 


“अब हम बच गय--अचर हम बच गये |” 


ट 
हु 


| 
अब यहां पहुँच के आदू अपनी प्रप्नन्ञता को न रोक सका ओर वह झपने आये 


श्वर का सहसरों धन्यवाद है” | यह उप्त छुटकारा पाये हुये केदी ने चडीही 


५ 


५ 5 


गभारता और बड़ाहां नम्नता से हाहा । 


इतने में आद ने गार का मुहाना खोल दिया ओर साथही मेनिनी ने भी शीघ्रता 
से कोठरी से प्रवेश किया । र 
आदू ( मेजिनी से )-भाई; हम कृतकारये हुये ! यह देखे केदी को छुड़ा वे 
साथ ले आये । 


कप 


भैजिनी-- 


|... 


उफ्फाह ! भगवान की सोंगेंघ, जब से तुम गये आध घंटे से म॑ कितने सोच 
विचार में पड़ा हुआ था परन्तु नारायण ने सब कुशलही की 


रजन_ 


आदू--अच्छा तो अब आगे बढ़ना चाहिये, विलम्ब का समय नहीं है। 


यह सुनके डेम में 


केदी ओर 


ग् 


कि" 


6 


ठेड। सत्रसे पाहैले गार में घुस्ती इसके उपरान्त वह स्वतेत्न 
फिर आदू तथा मेजिनी ने भी गार में बुस्त के द्वार बंद कर दिया । 


4०. 


अब यह छोटे झुंड उसी. सँकरे राम्ते को समाप्त करने लगा। 


“७४0 02४४0८-०-- 
बयालीसवां बयान । 
बुर तथा सले ससाचार । 


यह व्याक्ति निसे आदू पेनिल्ला ने केद से छुड्ाया था अनुमान चालीस था वया- 


हक 


लीस व की उम्र का व्यक्ति था | 


वह एक वड़ाही सुन्दर पुरुष था परन्तु साथही उसके चेह 
कट के चिन्ह भी प्रगठ होते थे । परन्तु इन छुःख के चिन्हों ने 
की चमकही में कोई हानि पहुंचाई थी और न उसके काले २ व 
की क्षति उत्पन्न करी थी। 

यथाये में एक विचित्र प्रकार की. ज्योति इस व्यक्ति 
बी जो उसे वायना के बेरेन जेरनिन या एडा के पति से बहुत कुछ पृथक किये 


[५१ 


हक 
द्त 


 थी। यद्यपि इन दोनों की बनावट बास्तव में एकही तरह की थी . परन्तु दोनों 


2] सीम दुःख ओर 
| उपसकी आंखों 
लोही में किसी प्रकार 


[३। 


३० ५ है [प 
के चहर पर भकत्तकता 





(६ १३३ ) य 


| 

। की प्रकृति में बहुतही विभिन्नता थी ! क्राधी, हुराचारी, पाखेडी, नीच, तो एडा यानी 

| आदू की बहिन का पाति था-ओर धार्मिक, दयालु, शीलवान, बुद्धिमान, अपना वेरेन 

| जरनिन था| 

| जब आदू ने अपनी बहिन के पति तथा इस स्वतत्र कैदी की सूरत से सूरत मि 

ताड ते। उसे सूरत में तो जान पड़ा कि दोनों एकही तरह के हैं; परन्तु साथही इसमें 

। एक सरदारी की ज्योति और बुद्धि की गभीरता ऐसी थी कि जो उन दोनों में आकाश 

| पताल का फरक डाले देती थी। इसकी अछू २ की बनावट बड़ीही सुडोल थी; उसके 

दोत सुफेद तथा चमकलि थे; उप्तका साथा ऊंचा और प्रशत्त था; ओर उप्तकी सूरत 

से सरदारी तथा शअाधिकार के चिन्ह दिखाई पड़ते थे | उम्तका केठस्वर बडाही मीठा था 
र उप्तकी बातें में नम्नता थी ( केठस्वर सठा कहने से कहीं बिलकुल स्त्रियोंही सा 

समझ लीजियेगा) तात्पय यह ककि उसकी सूरत देखतेही जान पड़ता था कि 
। 
! 


न 7 ट 


तर 


यह कोई उच्च पदाधिकारी और बड़ाही प्रतिष्ठित व्यक्ति है । 
जब वे लोग चन्द्रमा की निमेल तथा शीतल चांदना में उस पथ पर बढ़ते चले 

जा रहे थे तो आट को बेरेन जेरनिन को कुछ विशेष वातों के जता देने का ध्यान आया - 

आर उसने मेजिनी तथा डेम मेलाडिडा को तो अपने से कुछ आगे बढ़ चलने के लिये 

केहा आर आप बेरन से बातचात करने लगा। 

आद-शपमान ! में जहां लो अनुमान करता हूँ तो मेरी बुद्धि मुभे धोखा देती नहीं 
जान पड़ती; क्या श्रीमानही जेरनिन के वेरेन हैं £ 

वेरेन--हां युवक महाशय ! में वही अभागा व्याक्ति हूं ओर न जाने में कितन दिवस 
पर्यत और भी वहां पड़ा २ सड़ा करता परन्तु भगवान ने तुम से दयाक्षुचित्त 
व्याक्ति को भेजा मिप्तन उस भयानक बंदीखाने से छुटकारा दिला दिया | आा 
यवक महाशय ! मिप्त समय में अपने स्थान पर पहुँच जार्ऊँगा उस समय जहां लो 
कि कोई मनुष्य सामर्थ मर अनेक प्रकार से धन्यवाद दे सकता हैं वहां लो तुम्हें 
दंगा, और उतने पर भी में तुम्हारे एहसान के बोझ से हलका नहीं हो सकता 
इस कारण आजन्म तुम्हारी अनेक प्रकार से सेवा किया करूंगा | अच्छा अपना 
नाम ते मुझे; बताओ के जिससे में अपने अनुआअह करनेवाले को धन्यवाद तो | 

. दे सके ।- | 
आदू--भेरा नाम आदू पेनिल्ला है, पंरन्तु में आप से : किसी प्रकार का पारितोषिक 








नहीं चाहता । श्रीमान ! में चित्रकारी का काम करता हूँ और भाग्य ने व 
दिवसों मुझे संप्तार का दुख भेलवाया परन्तु इधर कुछ महीने से में एक 
प्रकार अच्छी अवस्था में हूं। हां यदि श्रीमान्‌ कुछ इनाम दिया चाहते हैं ता 
इस गरीत्र किसान की सहायता करें जिसने मुझे इस काम में बहुत कुछ सहायता 
दी और भारी पाश्रिम किया है। इसके उपरान्त में कई एक बातें श्रीमान्‌ को 
सुनाया चाहता हूं,-जिनमे कुछ अच्छी ओर कुछ बुरी हैं। परन्तु में आशा करता 
हू कि अच्छी बातें इतनी विविन्न हैं के जिन्हें सुनकेआप बुरी वातें। को विलकुल 
भुल जाइयेगा । 

रेन--अपनी वर्तमान अवस्था को देख के तो मेरे मित्र |--मुझ्के यही कहना पड़ता है 


कण 


कि तुम पहले अच्छाही समाचार सुना चलो | वर्ष दो वर्ष के कप्ठों ने--जों 


मुझे केदखाने में पहुँतचाये गये ओर मिनसे तुमने मुझे उद्धार किया-इस योग्यही 
नहीं रकखा क्रि में कित्ती ओर भारी कष्ट को सहन कर सकूं | हाय ! वह समय 


जे 


मेरा कितने कष्ट से ब्रीतता था। है नारायण ! 
आट--अच्छा तो में श्रीमान्‌ को पाहिले भमलेही समाचार सुनाता हूं। निस्पन्देह आप 
ह को इरेनी नोट्स का नाम तो याददी होगा ! 
केरेन--हरेनी नेटिरेस |-मेरी चन्द्रमुखी '-मेरी देवी !-मेरी प्राणप्यारी ! इस वर्ष दो बे 
के बंदी में की आशा; हाय क्या उस्ते में कभी भी भूलने वाला हू ? हाय ! कहे 


युवक |--इरेनी कहां है ? किस प्रकार है ? सत्र शीघ्रही कह डालो। 
आट-बह जीवित है श्रीमाव्‌ ! ओर आप से वेसहिी प्रीत रखती हे जेसी कि उस व्याह 


कि... 


की संध्या के प्र जब आप आऑन्तिम बेर उसकी साक्षात्‌ करके दमिश्क में उस्ती 
की बादिका से बहिंगेत हुये थे, भेम किया करती थी। 

बेरेन -( जोर से चिहला के ) जगदीश्वर ! तेरा कोटानुकोट धन्यवाद है! इरेनी जीवित 
है ! और अबलों मुक्त से प्रेम रखती है ! क्‍या यह संभव हे ? क्या मैं स्वप्न 
नहीं देखता हूं ? कया मैं फिर इस स्वप्न से जब्र जागूंगा तो अपने को उस्ती छोटे 
ओर अंधेरी कोठरी में पाऊँगा ? नहीं--नहीं ! यह कोई स्वप्त नहीं है ! में जाग 
रहा हू-ओर बात चीत॑ करता जाता हूं। सुन्दर चन्द्रमा मेरे प्िर पर है। 
वरफाली चोटीवाले पहाड़ हमारे चारो ओर हैं (युवक की ओर देख के ) 


क्षमा करना युवक्त व्यक्ति ! हमारी इस वहकी २ बातों को क्षमा करना ! यह बँधी 
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है बात है कि मनुष्य जब्र महा कष्ट से बाहर होता है तो उसे प्रसन्नता की 
ई बात हो एक बार संदेह दिलातीही है---एक वार उसे अपने ज्ञान पर संदेह 
'होता है, वस्त यही अवस्था मेरी है । परन्तु आह ! अब मुझ से इरेनी नोटरेस 
का वृत्तान्त कहो ! तुम उसे जानते हो ? तुमने उसे देखा है ? वह .कहां है £ 
शा&-मैं उसे जानता हूं श्रीमान:--मैंने उसे बहुत थोड़ा काल बीता कि देखा था। 
इतना कहके आदू ने अपनी बात को ऐसे ढंग से बदल दिया कि बेरेन को धीरे र 
सु समाचार मिलने लगा क्योंकि उसे उस आनन्ददायक समाचार के एक दम 
सुना देने से मय जान पड़ता था कि कहीं मारे हपषे के बेरेन का देहान्त न 
हो जावे) कुछ दिवस बीते कि इरेनी वायना.में थी--फिर वहां से वह कारनीला 
में आई । तात्पय यह कि वहां से चल के उसने अपनी एक रात उसी मठ में 
बविताई, और वह रात श्रीमान्‌ कल की रात थी। 
बेरेन--(उसी की वात को जोर से दोहरा के) कलकी रात्र ! तब तो वह निश्चय कहीं 
कटठही होगी। परन्तु--नहीं--एक भयानक बात सहसा मेरे ध्यान में आ गईः-- 
सुझा से साफ २ कहो--क्या वह उन्हीं नर॒पिशाचों की कैद में है ? यदि ऐसा 
है, तो हमें लोटना चाहिये--?? 
इतना कहके उस प्रतिण्ठित व्यक्ति ने युवक चित्रकार का हाथ कड़ाई से थाम कर 
उसे आगे बढ़ने से रोक लिया। 
आदू--नहीं, श्रीमान---वह स्वतेन्न है-वह इन्हीं पहाड़ों के बीच, एक स्थान में है-- 
वस अब तान घटों में? ु 
बेरेन-- (हैरान होके ओर आट का हाथ पकड़ के ओर उप्तको रोक के) वन्च अब केवल 
तीन घण्टा में | -? 
आदू--आप उनसे मिलेगे--आप उन से साज्ञात करेंगे। ु 
यह सुन्तेही वह प्रतिष्ठित व्याक्ति ज्ञानशून्य हो गया; ओरे पृथ्वी पर गिरनेही को 
था कि आदू ने उसे सैमाल लिया। ह 
बेरैन--( कुछ देर के बाद ) आह ! क्या यह सत्र सत्य है ? तुम निस्सदेह कोई देवता 
हे, तुम्हें भगवान ने हमें क्टों से नकरालने ओर सुखस्तागर में डालनेही के 
लिये भेजा हे ! प्यारी इरेनी |--प्राणाधिक इरेनी!--क्या में इतना शीघ्र तेरा दशेन 
सचमुच पाऊंगा ? क्या अब लीं तू मु्झी से लो लगाये. वठी थी ः-आह ! आज 
विर्िट बी पड मिलन आल अमन हट द पिता“ हसन पक टी लि सा गलत मिट आग कट पक कली 
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पे में कभी भी ज्जियों पर सनदेह न करूंगा--कभी भी उन्हें अविस्वासी कहने 

का साहस न कहूंगा--स्त्रियोंही के हृदय को भगवान ने संसार की यावत्‌ वस्तुओं | 

से खच्छु ओर साफ गीमित किया है। ;। 

आदू ने इसका कोई उत्तर न दिया क्योंकि नि्॑त समय वेरेन यह सब्र कह रहा 
था, उस समय उसका ध्यान अपनी वहिन एडा पर था; वह सोच रहा था कि पावि्ट 
एडा ओर देवी इरेनी में क्रितना भेद है। 

जब से आदू यह सब सोच रहा था तबसे वेरेन भी गंभीरता पूर्वक किप्ती वात का 
विचार कर रहा था परन्तु उम्तका ध्यान वहुतही शीत्र हथ और उप्तने आदू से कहाः- 

मैं तुम से यह नहीं पूछता कि तुम इरनी से केप्ते मिले--वा वह केस इन पहाड़ी 
में, आई ! घटना से ते ऐसा असंभव है - यह सव भगवानही की इच्छा से हुआ 
होगा। ओर इन बातों को में प्यारी इरेनी के कोमल केठखर-आह वीणास्वर 
लज्त करनेवाले स्व॒रही से सुना चाहता हूं । तुमने निस्संदेह मेरे प्यारे मित्र ! एक 


>> 
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वहुतही भला समाचार मुझे छुनावा और इतना भला समचार ।के निससे बढ़के और 
हे। नहीं सकता । इस सुख समाचार ने सचमुचही मुक्त में बहुत कुछ बल डाल दिया 
व 


इस: ह 


और अब उन बुरे समाचारों को भी घुना चलो क्येंकि में अब उन्हें सुनने के लिये आ- 

पने को प्रस्तुत पाता हू। । 

आदू--बुरे समाचार श्रीमान्‌ : केदल आपकी उम्त अतुल सम्पत्ति के वारे में है जो एक 
समय में आपकी थी | 

वेरेन-एक समय में मेरी थी! तो अब उस पर कोन ओर क्रिस प्रकार से अधिकृत हो । 

गया ? दही ख्ति में में एक्क कागम पर जो मेरी मायदाद का वबैंनामा था हस्ता- 

क्र करने पर बहुत दवाया गया ओर साथही मुक्े यह लालच भी दिलाई गई 
कि यदि तुम अपनी कुल जायदाद को वेची लिख दो तो तुम इस केद से छोड़ 
दिये जाओगे, परन्तु इतने मंहगे मूल्य पर अपनी स्वतेत्रता का खरादना उचित न 
जान पड़ा इस कारण में उसे अस्वीकारही करता गया । मैंने उन्हें आधी सम्पाति 
देना स्वीकार किया था-परन्तु उसे उन लोगों ने अस्वीकार क्रिया। फिर मैंने 
जब अपना जायदाद वार में काई कामन बेची का-नहीं लिखा तो मेरी 
जायदाद के अधिकारी दूसरे केसे हो गये £ | । 

आदू-अच्छा श्रीमाव्‌ मुझे एक वात का ते उत्तेर दें । क्या श्रीमान किसी ऐसे व्यक्ति 
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को जानते हैं निस्तकी सूरत-ठीक आप से मिलती है ! और विना क्रिप्ती विशेष 
व्यक्ति के जांचे आपलोगों में कोई फरक सामान्य दृष्टि वाला बताही नहीं सकता । 
| बेरेन--हां मैं एक ऐसे बदमाश, लुच्चे व्यक्ति को जानता हूँ जो इसी मठ में रहता था 
|. परन्तु तुस्‍्हें इससे क्या 
| पं --अच्छा तो औमान अब उस बुरे समाचार के.सुनने के निमित्त प्रस्तुत हो जाँय 
|. निसके बारे में मैं आप से कह चुका हूँ--इसी व्यक्ति ने आपका नाम रख के 
आपकी कुल सम्पत्ति ले ली है--गवर्मेन्ट ने भी भली भांति उसकी जांच परताल * 
। कर जायदाद कुल उसके हवाले की । 
न--(घ्रणा से मुप्तकरा के) वाह ! क्या चाल इस पाजी वाल्सटेन ने हमारे साथ खेली 
है। उस जायदाद को, निसमें हमारे पुरखों के घन के आतिीरिक्त हमारे चाचा 
की भी कमाई पिली हुईं थी किस सफाई और पानीपने से ले लिया और हमोरे 
चढ़े के महत्लों पर आविकार कर लिया । 
आदू--मुझे ऐसा भय था श्रीमान कि कंदाच कुल बृत्तान्त हमें आपको सुनाना 
पड़ेगा, परन्तु आप तो पहलेही से विज्ञ हैं--इस पानी ने हमें भी अपनी 
एक दुष्टता से बड़ा कष्ट पहुंचाया है--अथोत्‌ इस झूठे नाम तथा उपाधि को 
धारण करके उसने मेरी बाहिन के साथ विवाह कर लिया है । 

--(चिल्ला के) तुम्हारी बहिन का व्याह इस पाजी के साथ हुआहै ( फिर कुछ देर 
ठहर के) कोई परवाह नहीं चाहे तुम्हारा संसार में कोई क्यों न हो मैं उसे मयौ 
दाही की दृष्टि से देखूंगा--मैं उन्हें क्षमा कर देगा--मैं उनकी मयौदा की दृष्टि 
से देखूंगा--पुम्दारी भागनी है इस कारण वह हमारे सिर ओर आो पर है। 

आदू--आह श्रीमान! आपके उदार हृदय की जो कुछ प्रशंसा इरेनी ने मुझत्ते की थी 
चह पत्र सत्यही थी। अच्छा तो अब मैं मले तथा बुरे दोनोंही समाचारों से 
आप को अवगत कर चुका । एक ओर ते वह--झुवनमोहिनी ख्री नो सोन्दर्य, 
धन, ईमानदारी, और धर्म्म में एकही है,-आपसे व्याह करने के निमित्त उत्सुक 
है ओर दूसरी ओर वह पानी, नीच, दुरात्मा है जो भाप के सत्व तथा आप 
की सम्पत्ति को लोग देने में झगड़ा करेगा | 

बेरेन--(कड़ाई- से ) अब इन बातों को क्रिप्ती समय पर उठा रखो--हम इस समय इस 
बारे में बात चीत नहीं किया चाहते | इस समय मेरा कुल ध्यान इरेनी पर लग 
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रहा है । पन्द्रह वर्ष वीते जब मैंने मुन्दरी को देखा था! क्‍्यें। युवक कभी तुमने 


भी प्रेम के पथ में पेर रखा है? नहीं तब ते तुम उस दुःख को किसी प्रकार, 
भी अ्रन्दाना नहीं कर सकते जो इन पन्द्रह वर्षो में मुझे हुआ हे--गुलामी-केद 
--फांसी इत्यादि, सभी कष्ठों से कहीं विशेष दुःख मुझे अपनी प्यारी के विछोह 
से हुआ। मैं तुम से सत्य कहता हूँ कि मेरे प्राण अपनी प्यारी से प्थक्‌ होतिही 
निकल जाते परन्तु एक ध्यान--एक वात---ओर वह केवल आशाही एक ऐसी 
वस्तु थी जो अबलों मुझे जीवित रक्‍्खे हुये हे । आदू ! में सत्य कहता हू इस 
बात में मेरा प्रेम ओर भी दुग्ध सुबर्ण की भाँति लाल हो रहा हैं; मैं अपनी 
प्यारी काप्रेम अब भी अपने हुदय में वेसाही स्थापन किये छुआ हूँ --तुमन तो 
कमी क्रिप्ती से प्रेम कियाही नहीं परन्तु यदि करते तो मुझसे विशेष कष्ट तुमको 
कहते न मेलने पइते । आह / में इरेनी को जानता था--मुमे यह निश्चय था 
कि जैसा मेरा अटल प्रेम हे वेस्ताही मेरी प्यारी का भी मरे प्राति होगा। वह मुझे 
कमी छदय से न विस्तारेगी--वह अपने हृदय के [पिंहासन से मुझे उतार के दूसरे 
को कदापि न आरूद् करायेगी । यही ध्यान केद्खाने में मेरे जीवन का कारण 
होता था-ओर यही इन दुःखदायी पन्द्रह वर्षों में मुझ पर एक आशा की किरन 
बन के मालक मारता था। हां यदि तानिक्त भी मेरे हृदय में अपनी प्यारी की 
ओर से शंका उपस्थित होती ते। इसमें कोई सेदेह नहीं कि में पागल हो गया 
होता--मैं अपने माये को उन्हीं दीवारों से टकरा के चूण कर दिये होता निसमें 
कि में इतने दिवसों पर्यत वंदीवत रक्खा गया था-परन्तु में जानता था क्नि इरेनी 
कोई सामान्यहूदया स्त्री नहीं हे--उसकी आत्मा स्वच्छ है, ओर उस्तका हृद 
धर्म तथा इसके अन्तगत ओर गुणा का कोप है। येही सब्र ध्यान हैं जो मुझे 
बंदीखाने में मी आह्दित रखते थे; ओर कभी २ एक शब्द मेरे कानों में यह 
कहता छुनाई पड़ता “इरेनी जीवित है, और उसका जीवन केवल तुम्हारेही नि- 
मित्त हे ! ”- आह ! इसके पूवही मेरे वाल हुःख के कारण सुफेद हो जाते-इसके 
पूव्ठही रोते २ मैं अंबः हो गया होता--परन्तु मेरे मित्र ! उन पन्द्रह वर्ष के 
असहच कष्टों को इन्हीं प्रेमदेव की कृपा से में निरागाति, मेल गया --यदि यह 
न होता, मेरे हृदय में प्राणप्यारी से मिलने की एक आशा--और उससे मेरे 
हृदय में आनन्द न आता तो अब लों मैं ययाथेही बहुत जीर्ण हो गया होता ” 
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आदू के हृदय पर उन शब्दों से मिन्‍्हें वेरेन ने अभी विशेष उत्तेनना से कहे थे 
बड़ाही गहरा अप्तर पड़ा । 
ओर अब राह भी ऐसी आ. पड़ी थी कि जिसमे विवश दोके इन दोनों को आगे 
६ एलना पड़ा, इस कारण वातों का सिलापिला दूट गया। 
अधनिशा थी जब यह छोठा- झुंड उस भोपड़ी. के निकट पहुँचा जिसमें. इरेनी 
अपने पहाड़िया सहित उठरी- हुईं थी | | 
पजिवी--(धीरे से) “खिड़की से प्रकाश वहिगत हो रहाहै-तथा चिमनी से ध॒वाँ भी नि- 
कलता जान पड़ता हे--निस्संदेह वे लोग झोपड़ी में हैं?। यह सुनके आट ने भी 
वड़ीही धीमी आवाज में परन्तु वड़ीही प्रसनन्नतों से कहा। 


“भगवान का कोटानुकोल पन्‍्यवाद है कि लेडी इरेनी यहां लो निर्विक्षता-पूवक - 


2 


पहुँच गई (बेरेन से) अच्छा तो श्रीपान्‌ ! पहले में प्रवेश करता हूं ओर उन्हें आपकी 
क्षात्‌ क् निर्मित्त तयार किये दता हू ॥! 
प्रन्तु जव से वेरेन काई उत्तर दें तब से इरेनी के कोमल केंठस्वर ने इसके करा 
कहर मे प्रवेश किया। 
क बड़ेही सुरलि और दिल लुभानेवाले स्वर में वह लहरा के निम्नलिखित. 
गजल गा रही थीः-- हे 
मो।पिसिे गुल हो बाग हो, हम हो वो गुल अजार हो | 
लुफ्त उठे बहार में, ओ नई बहार हो ॥| 
सहने चमन में हर जगह, रह्ल ज॑मे निशात का 
नहरें रवो हो जा-बना, जोश-दे आवसार हो. ॥ 
एक तरफ हो जामे में, व एक तरफ हो वांगे ने | 
एक बगल में शीशः हो, व एक बगल में यार हो ॥ 
जोशे मये निशात भें, उसकी कमर में एक हाथः । 
दूसरे हाथ में मेरे, जुल्फे मुश्कबार हो |. 
सीना वस्तीना लव बलब, हखते दिलिकी निकले. सब !' 
उससे में, हमकिनार हूं, मुझ से वो हमकिनार हो. | _ 
उसके गले में मेरे हाथ, मेरे गले में उसके हाथ । 
दोनों तरफ से चाह हो, दोनों तरफ से प्यार हो ॥ 
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कहूँ दम तो लो जरा वस्ल को है तमाम शव । 
॥ सको ताब है, दिल पे भी एख्तियार हो ॥ 
हरा बहाल हो उधर, शर्म से सर नगूं इधर । 
सुबहः को छेड़ छाइ हो, आंख अगर दो चार हो ॥ 
फेठस्वर--हाव ! में इस केठखर से क्रितना परिचित हू! वह गमल ! हाय 
कितनींही बार मेंने इसे दमिश्क में अपनी प्यारी के मैँह से सना है ! 
इतना कहके बरेन ने दोनों हाथ बांध के परमेश्वर की ओर ओर जब लो गाना 
होता रहा वह चित्रपट की भांति उसी स्थान पर खड़ा रहा । * 

गाना वेद हुआ ओर अत्र उत्सुक प्रेमी अपने हृदय के उद्वेग को किसी प्रकार 
थाम न सक्का। 

पागलों की भांति आगे बढ़ते हुये वेरेन को आदू ने पकड़ लिया, क्योंक्ति वह 

समझता था कि यदि ऐसे अचांचक दोनों का सम्मालिन हो जायगा तो आश्चय नहीं 


व कप ३ ३ ३ कर औ ३ ५ / ७० शो कै कि. 


कि मारे आनन्द के दानाही के प्राण पखेरू तन पिजर से निकल के ख्वग-लोक को 
सिधारे ! परन्तु उसका यह उद्योग निरर्थक् हुआ वेरेन ने दो चार झटके जोर से देके 
अपने को आदू से पृथक्र कराया ओर समल-नयन दोड्ता हुआ मरापड़ी के द्वार पर 
पहुंचा--द्वार को उसने एक बड़े कड़े धंके से घड़ाधड खोल दिया और पागलों की 
भांति दाडता हुआ झोपड़ी में बरुस्ता । 
रे 0 ग़् 9.0 बिक हि. रु कि कि. किक ५ 
उधर सान्दर्य क्री खान इरेनी सहसा अपने स्थान से उछुल के अपने आगे की 
ओर दोई ओर दूसरे क्षण में, अपने को अपने प्यारे की गोद में डाल दिया । 
ध्व्स्न | है 
#थिउडोर! ही 
३ ३ ३ ०९ ० 
इतना कहके वे दोनो प्रसन्नता से रोने लगे--अश्लुधारा दोनों के गालों से बहती 
हुई नीचे आने लगी-ओर लोकलाम छोड़ के सहसनों वार इरेनी ने बेरेन को तथा 
बेरेन ने इरनी को चूम लिया-इस प्मय दोनों के हृदय की अवस्था का उल्लेख हमारी 
शाक्ते प बाहर हें--दोनों एक दूसरे को .उन सहसा प्यारे २ नामों से स्मरण कर रहे 


थे मिन्‍्हें प्रेमी या प्रेमिकाही वना के तेयार 'कर लेते हैं । 


आह दोनों निछुडे हुआ के निमित्त कितनी आनन्ददायक घड़ी यह- थी ! कोई 


टन 
न्प 
| 
| 
77१ 
554 


|” 


हे 


ऐसा न होगा कि जिम्से चित्त में चुम जानेवाला यह दृश्य निरख के आंसू नआ जाये। 


सि 


अन्त हार्दिक आवेग से लिपण हुआ जोड़ा कुछ देर के उपरान्त एक दूसरे की 
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छाती से पथंक हुआ-ओऔर. वह भी केवल .इस निमित्त कि इरेनी की इच्छा अब उन 
व्यक्तियों को भी धन्यवाद देने को थी. जिनके कारण यह शुभ घड़ी और शुभ अवसर 
उसे देखना नसीब हुआ था | , 
अपने प्यारे की छाती से पृथक होके इरेनी ने आदू की ओर देख के कहा-- 
“मुन्हें, मेरे प्यारे युवक मित्र ! में नहीं जानती कि किन शब्दों से चुलाडुँ ओर 
करते तुमसे वात चीत करूं. यह वीर ! इटलीनिवासी अवश्य एक अच्छा पारितोषक 
मेरे हाथों से पायेगा, मेलडिंडा को भी जो में कह चुकी हूं, दूंगी । परन्तु तुम्हे, आदढू- 
प्योरे आटु--(उसके नेत्रों में नल भर आये ओर गला भारी हो गया) मैं क्या कह स- 
क॒ती हूँ :--तुम मुझे! अपनी बाहिन जानो ओर मेरे प्योर थिउडोर को अपना भाई ! 
अब तुम हमलोगें को छोड़ के कहीं न जाना-ओर यह हमलोगों का कततैव्य होगा 
कि हम तुम्हें सदैव प्रसन्‍न रवखा को । 
इतना कहके उसने बेरेन की ओर देखा | 
पिडडोार-“अपनी कुल शक्तियाँ अपने प्राणपण से मैं उस बात की चेष्ट। में लगा रहूंगा 
जिछ्ले अभी तुमने आदू से कहा है । प्यारी इरेनी ! (आदू से) आदू ! आजसे में 
तुम्दारा सहोदर हू--और मेरी प्यारी हरेनी तुम्हारी बहिन !” युवक चित्रकार ने 
क्रेवल उन दोनों हाथों को जो युगल मूर्ति की ओर से बढ़ाये गये थे अपने 
हाथी में लके दबाया | परन्तु उनकी इस अप्तीम दया से इसका हृदय इतना भर 
आया था कि जिह्या से एक शब्द भी न निकाल सका । 
इसके उपरान्त; दोनों पहाड़ियों ने मोनन की सामग्री टबुल पर जुन दी, और 
लकड़ियां अँगीठी में डाल दीं। निससे आये खूब भड़क गई और फिर यह प्रसन्न 
#ंड भोजन के निमित्त टेबुल के चारों ओर बैठ गया। 


७36 “7 : २३. “२:२५ ० अत 
तंताछासवा बयातन। 
बेरेन जरानिन के महल का एक दृश्य | 


जिप्त घटना का ऊपर के वयान में उल्लेख किया गया उसको हुये लग भग दो 
माप्त के व्यतीत हुये होंगे । 
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किक कप 


एडा इस समय वायना के महल जरनिन में अपने निन्न कमरे में बेर् 
आप अनेक्रॉनिक विषयों पर विचार कर रही है | 
समय सन्ध्या का है। इस कारण उस टेबुल पर, निम्तके सामने यह बैठी हुई है 
एक लम्प जल रहा है। उसके दाहिने हाथ की कुहनी तो सामने के रक्खे टेबुल पे 
लगी हुई है और उसी हाथ की हथेली पर उसका प्तिर सहारा लिये हुआ है । 
इतने में सहसा द्वार खुला और उसके पति ने कोठरी में प्रवेश किया । इस ने 
पहिली दृष्टि में यह भी मालूम कर लिया कि इस समय वह शरात्र के नशे में चकना- 
चुर हू । 
एडा--(वड़ीही छणा से) अपने मित्र शर्मन के साथ बेठके शरात्र पीने का आनंद छोड़ 
के तुम यहां केसे आ गये? क्‍या तुम अब उस्के साथ रहते २ उससे उकता गये ? 
में जहां लो अनुमान करती हूँ आज कुछ महीनों से; जब से वह इस महल में 
रहने लगा है तबसे तो वह मानों तुम्हारा उस्तादही सा बना बैठा है, प्रत्येक बातों 
में तुम्हारी गन नापता--- 
वेरेन--(वेप्त्री से चिल्लाके) वस्त वत्त एडा ऐसी २ बातों से अपनी जबान रोकों। स्तरण 
करो कि अन्तिम वेर हमसे तुमसे क्‍या वादा हुआ था यही न कि न तो तुम 
हमारे कार्मो में विन्न डालो ओर न हम तुम्हारी वातों में छेड़खानी करें। बच तो 
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उचित है कि हमलोग उसी बात पर दृढ़ रहे ऑर अब दूसरे के भंदा मे॑ हस्तततुप 
करने का उद्योग न कर । 
है 2 प 


एडा--(सकोच से) फिर तुम हमारे इस निन केकमेरे में दरोते हुये इस समय क्यों घुसआये ? 

वेरेन --इस कारण कि हमें तुम स कुछ कहना, है--एक बर्ड़ही आवश्यकीय 
वात है ( इतना कहके वह एक कुरस्ती पर बैठ गया) सत्य तो यों है 
कि शरम्मन ने जब से तुम्हें देखा है तव से तन मन से आस्क्त 
हो गया है । 

एडा---(उसके चेहरे पर रक्त दौड़ने लगा) मुझ पर आसक्त हो गया है ! वह कमीना 
पानी मुझ से प्रेम का दम भरता है £ 

बेरैन--हां-हां--तुम पर प्राण दिये देता है ! और क्यों न प्राण विसर्जन करे ! शर्म्मैन 
एक बड़ाही रापिया व्यक्ति है ! ओर उसमें ऐवही क्या है तनिक वह वन ठन के .!: 
निकले तो देखे लोगों की ऊँगालियां उसपर उठने लेगे। उसे तुमने समस्र क्या 
रकक्‍्खा है ? 


व्न्न्न 


आप 


ञ न्त््ि रे 





। 
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एडा--लोगो | यह क्या अंपेर है कि पति अपनी स्त्री से ऐसी बातें करे और ऐसे मुये 
खचीस की इतनी प्रशता (सकाप) बस सहाशय बस अब आप इस प्रकार की 
बातें मेरे सामने न कीजियेगा-इसी कारण आप मेरे निज के कमरे में बिना बुलाये 
घस् आये हैँ आपको लज्जा आनी चाहिये । 
परेब--मुने सुनो; लज्जा का स्थान नहीं है। वह बेचारा तुम्हें हृदय दे चुका है ओर 
अब देखने को भी तरसता है । वह कहता है कि तुम उसके साथ एक टेबुल पर 
चैठ के पति और स्त्री की भांति भोनन कर लो ओर इस समय बड़े कमरे में टेबुल 
'तैयार है केवल तुम्हारीही देर है । 
एडा-(ऋओध से) में अपने कमेरे में विष की मिली हुईं रोटी को भी, उन खेबुलों के 
मोजनों से जो शम्मेन---मयानक शम्मेन के साथ खाना होगा, हमार वार पसंद 
करती हू । अब आपको उचित है कि यहां से--? 
वेरेन-ठहरो !-देखो यह तुम्हारा वड़ाही अन्याय है। वह मेरा मित्र है और मिन्न भी 
कौन £ परम मिन्न! और तुम मेरी पत्नी | फिर पत्नी को में अपने पास्त रख के 
करूंहीगा क्या यदि उसने अपना कतैव्य न साधन किया। अरे तुम्हारा और 
कामही क्‍या है? व अब विशेष हठ न करो जो में कहता हू उत्ते स्वीकार करो । 
एडा--इन कामों के निमित्त भुक से आप से व्याह नहीं हुआ है। आपका मिन्न तो 
दूर रहा आपका भी यथा में कोई आधकार इस प्रकार का मुझ पर नहीं है। 
तुम्हे रुपये की आवश्यकता थी - ओर मुझे एक ऐसे मकान की आवश्यकता 
थी जहां खतंत्र होवो अपना जीवन बिताऊँ आर साथही मुझ्के पतिवाली भी कह- 
लाने की आवश्यकता थी (इसे उसने कुछ धीमे स्वर म॑ कहा) इसके उपारन्त तुम्हें 
दह अतुल सम्पात्ति जिसकी तुम्हें आवश्यक्रता थी दी गई, भिसे तुमने शराबख्वारी में 
उड़ा दिया; परन्तु मुझे वह खतंत्रता; जिसकी मुझे चाह थी न मिलने पाई । 
तुमने अपने मकान में एक ऐसे बदमाश को टिका रक्खा हु जिसे दिन भर सोने, 
शरात्र पीने, नोकरों से गाली गलोज तथा मार घाड़ करने के अतिरिक्त और कोई 
कामही नहीं । यदि में इसे दुखी होके छुद्ध होती हूं तो तुम मेरा एक ऐसा भेद 
जानते हो कि जिसे सुना के मुझे धमका देते हो और में मारे भय के चुपकी हों 
रहती हूं। परन्तु आज तुम एक नयाही फूल खिला के मुझे प्रसन्‍न करने के नि- 
मित्त आये हो कि “शन्मेन तो तुम पर प्राख देता है ! ” 
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वेरेन -अंनी में तो तुमसे केवल इतनाही कहता हूं कि तुम शम्मन के साथ बैठके एकही 
टेवुल पर भोनन करलो वच्त इतनाही उसकी इच्छा हे इसमे तुम्हारी कौन ती हानिहे ? 
एडा--बस तो फिर ऐसा कदापि नहीं हो सकता ! 
बेरेन-तुम केवल उसे क़द्ध किये देती हो; ओर फिर-- 
एडा--ओर फिर वह तुम्हारा कोई गुप्त भेद खोल देगा जिसकी धमकियां त्ायः वह 
तुम्हे दे चुका हैं ( कड़ाई से) इससे हमे भी यह प्रतीत हो गया कि निस्संदेह उसके 
साथही साथ तुम कोई भारी अपराध के दोपी हुये हो जिस्क्री धमकियां वह प्रायः 
तुम्हें देता है ओर या कोई भारी दोष तुमने किया है निप्तते वह भली प्रकार 
अवगत हैँ ओर उसप्ती की---”” 
वेरेन--(चिल्ला के ओर जोर से पृथ्वी पर पैर पटक के) आह ! इन चार्तों से 
तुम्हें कोई लाभ नहीं। 
“वास्तव में कोर लाभ नहीं !? 
इतना कहता द्वार खोल के शम्मेन भीतर घुस आया ओर फिर बोला “ हा ! हा ! 
हा ! अब तो वेरेन महाशय आपके पीछे २ आके मुझे इस सुरली चिड़िया का धो- 
सला मालूमही होगया अब तो में नसे वन पड़ेगा इसे पकड़ही के छोड़ेगा । (जेरेन से) 
7 क्यों चार तुम तो बड़े कूठे निकले--जज में कहा करता था कि आप मेरी प्यारी 
से मुक्त मिला दा तो तुम मुझप्त कहा करते थे कि उसने कल के निमित्त कहा हँ-ओर 
फिर जब में दूसरे दिवस कहता तो फिर तुम यही बहाना किया करते झाज भहीनों 
तुमने योंह्दी भविष्य का वाद्य कर २ के मुझे दाल दिया ओर यहां आनही तुमने इस 
बात को मेरी प्यारी से कहा है । 
एडा--ओर क्यों कमीने पाजी ! अब तेरी ढिठाई इतनी. बढ़ ग 


आम 


निज्न के कमरे में- बसा चला आया | 


ध् 


| 
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जा 
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घडक तू हमा 
शम्मेन --( घृणा से) छी--छी! अब मुझसे किसी प्रकार का परदा नहीं है इस कारण 
मेरे सामने निज ओर दूसरों का सभी वरातर है । में लगभग पाव घण्टे के यहीं 
छिपा खड़ा तुम लोगों की बाते सुनता रहा मुझे तुम्हारे दोषों की पूरी- विज्ञता 
हां गईं है । 
ऐडा अब अपने क्रोध को रोक न सक्ी तो मरे क्रोध के चिहला' के वोली-- 
“हरामजादे ! 


री 





दा 
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शम्पेन --(गेभीरता से उम्तकी बात दोहरा के) हारामनादा निस्संदेह ! परन्तु अपने व्याह 
का वृान्त में तो कहो-क्या वह इस हरामनदगी से कुछ कम था ? धन तो बेरेन 
३ का थ प्रो ह] कि] 
के निमित्त--ओर स्त्री का नाम मात्र तुम्हारे निमित्त | ओर फिर उप्त पर वह बड़ा 


कारण, निप्ते बेरेन महाशय मै छिपाये हुये हैं ! क्यो--क्या मैं तुम्हारे इतने भेद 


“ही जान गया हूं कि निप्तेत् तुम्होर गये का भाँड चूर कर दूं ! क्‍्यों---अब 
इन भेदों के न खोलने के निमित्त मेरी प्यारी सुरीली चिड़िया ! तुम उसी 
हरामनादे शम्मन के पेरों पर न पड़ेगी निस्ते तुम अब लो घुणा करती आई हो 
(बेरेन से) बेरेन, तुम तनिक बाहर तो चले जाओ; - मैं यहां स्वतंत्रता में श्रीमती 
चेरेन महाशया से दे। एक गुप्त वातें कहा चाहता हूं । 
-(चिल्ला के) यहां से कदापि न नाइयेगा श्रीमान्‌ [--देख़िये मुझ्के इतना विवश 
न कीनिये कि मुझे मकानवालो को सहायता के निभित्त बुलाना पड़े--यदि यह 
महाशय अब एक पग मी भेरी ओर बढ़े तो मैं मकान के नोकरों को सहायता के 
निम्ित बुलाऊँगी । 
शर्मन (गरज के )-वेरेन ! यहां से चले जाओ ! मैं कहता हूं न ! 
बेरेन--मैं वाहर नहीं जा सकता--मैं वाहर न जाऊुँगा। 
शर्मन--तत्र ते बेवकूफ | तुझे! कोठरी के बाहर करना पड़ेगा । 
इतना कहके शम्भन ने अपनी तलवार म्यान से निकाल ली ! 
यह देखतेही वेरेन ने भी अपनी तलवार म्यान से बाहर निकाली ओर सकेप 
कहने लगा--- 

“अच्छी बात है, आनही रोज २ का बखेड़ा समाप्त हो नावे । सुनो शम्मेन ! 
में तुम्हारी वात सहते २ दुःखी हो गया । तुम्हारी धूणायुक्त बाते---तुम्हारी असह्य वे अद- 
नियॉा--तुम्हारी नोकरों के सामने की गालियों ने हमें दुःखी करके, इस बात पर उद्यत 
कर दिया है कि इसका मैं आजही वार न्‍्यारा कर डालूं--निर्से रोज २ की भांकरें 
से प्राण छूटे! अच्छा बचाओ अपने को !” 

इस्के उपरान्तही दोनों ओर झनामन तलवार के हाथ चलने लगे। 
यह देख के एडा नोर से चिल्लाई और शीघता से द्वार की ओर भागने को थी कि 
सहस्ता द्वार खुला और नरइड, (एडा की मनदूरनी) कोठरी में आ गई । 

इसे देखतेही दोनों लड़ाकों की तलवार प्थक होके शीमरता से म्यान में 
चली गई । 


ब्््क 


एडा 
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“श्रीमाव !” बस इतनाही कहके भरइड पछि हट मेरे । मारे आश्वय के वह आगे एक 

अक्तुर भी अपने मुँह से न निकाल सकी ॥ 
एडा--कैसे आ गई? कहती क्‍यों नहीं लड़की! 
जेरट्ड--एक व्यक्ति श्रीमान बेरेन महाशय से साक्षात्‌ किया चाहता है । 
बरन---(वडेही ओध से) अरी ! क्या मेंने तुक से नहीं सहेन दिया था कि आज जो 

केई अब कह देना क्र बेरेन तुम से नहीं मिल सकते £ 
जेरटूड--कह तो श्रीमान्‌ ने सत्र कुछ दिया था परन्तु जब वह व्यक्ति माने तव न ! 

मुझ से उसने यह भी कहलाया है कि जत्र तू मेरा नाम श्रीमान के साभने लेगी 

उसी समय वे अवश्य मुझ से मिलने चले आयेंगे । 

यह सुनके उप्त चने हुये प्रतिष्ठित व्यक्ति ने घच्डाहट से पृछा-- 

“ओर उसका»नाम १ ” 

“फ्रिज ॥(0। 

“फ्रिज !? इतना कहतेही एडा का पति विलकुलही पीला पड़ गया | "हां--में 
उसेस मिलूंगा-हसी क्षण मिलूंगा |? 

इतना कहके वह द्वार की ओर मुद्दा ओर वहां पहुंचते २ आपही आप कहने 
लगा, “भगवान जाने यह किप्त ललिये यहां आया हे १” 
शरम्मन--(नकली बेरेन को जातो देख के) ठहरो माई हम भी तुम्होरे साथही चलते हैं ! 

हमे भी वडी उस्केंठा लगी हुई हैं कि इसके आन का कारण क्‍या हैं | 

इसके उपरान्त वे दोनों कोठरी के वाहर चले गये । 

इस्त ऊपरावली कोठरी के ठक नाचे एक बड़ी दालान में फ्रिनु इधर उघर टहल 
रहा था। कुछही देर में शीघ्रता से द्वार खुला ओर नकली वेरेन ने अपने मित्र शम्मन 
सहित दालान में प्रवेश किया । ही # 
फ्रिजु--(आंगे वढ़के ओर एडा के पति से मिल के) कुल भेद ख़ल गया !--विड़या 

पिंजड़े से उड़ भागी । | 

यह सुनतेही दोनों के.चेहरें का रज्ञ हवा हो गया-श॒म्मन और बेरेन दोनोंही कॉ- 
पने लगे; और फ्ृज की बातों का उत्तर मानों इन्हा भय के जिह्लों से उन दोनों ने दिया । 
फिज्‌-- हां; असली बेरेन वंद्रखाने से भाग गया ओर एक युवक व्यक्ति ने मिर 

करतृतही से यह सब कछ हुआ है, फादर एनस्लेम को अधमुवा करके गिरजे में 
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द 
| 
| वौध बूंध के डाल दिया; था-ओर यह युवक व्यक्ति निस्सेदेह आदू पेनिल्लाही. है ।. 
। नकली वेरेन--अरे! यही आदू पेनिल्ला£ 
फिजु--हाँ यही आदू पेनिज्ञा! एक दिवस वह किसी प्रकार धमसे आ पहुँचा और म- 
इन्त्र के मुँह में कपड़ा दूस॑ उसके. हाथं पैर बांध के बेरेन: को छुड़ा केः सीधा यहाँ 
चला आया। इस्के उपरान्त हमलेग भी महंत- सहित वायना में आये थे. और . 
| उन्होंने उस व्यक्ति को पहचाना निप्तने उनके. साथ वह. अनुचित व्यवहार किया 
था, और वह यही: आदू पेनिज्लाही: था.। ु 
शर्मान--.( चिज्लाके ) तो बस, अब मैं देखता हूं कि सब्र मामला चौपट हो गया ओर अब 
मुझे तो इनलोगों से कोई वास्ता है ही नहीं में सीधा यहाँ से. अपने वत्न इत्यादि 
लेके किर्सी दूसरे स्थान पर भागता हूं जहां. अपना ठिकानं कर लूंगा । 
इतना कहके बह पागलों की भाँति महल के भीतर दौड़ा. ओर द्वार केः .निकट 
श्राके उसने जोर से धक्का दिया जिससे द्वारतो खुलापरन्तु साथही एक घड़ाका भी हुआ। 
अच्र जो इसने भीतर पहुँच के देखा तो जान पड़ा. कि पथरीले फर पर एडा गिरी पड़ी है। 
शर्म्मन - (चिल्ला के) क्यों ! द्वार में लग के तुम क्या सुन रही थीं £ 
इतना कहके शम्मैन ने उप्तकी वांह पकड़ के. उस्ते उठाया और गोद में दबाये हुये 
शीघ्रता से काठरी में ले आया. 
एडा--यह छिप २ के वातें सुनना मेंने तुम्हीं से तो सीखा है । | 
इतना कहके उसने वल्त प्रे अपने को उसकी गोद में से निकाला ओर फिर कहने 
लगी, “जो कुछ तुम लोगों में बातें हुईं उसे मैंने सत्र सुन लिया । अच्छा इस अप्तली बेरेन 
के क्या तात्पय ! हमारे भाई आदू ने क्या किया ! उसने किसे छुड्राया है ! बतलाओ १” 
यह उसने अपने ऊंचें स्वर में और जोर से चिल्ला के शर्म्मेन से पूछा । 
शर्म्मनन--(जोर से आंखें कपका के) आह !आह ! कुल भेद्‌ खुल गया हैं |--ओर अब 
'. अ्रीमान्‌ बेरेन की महाशया, तुम्हें मी हमलोगों के कष्ट में भाग लेना पड़ेगा। सच 
तो यो है कि तुम्हारा प्यारा पति --और मेरा प्यारा और सच्चा मित्र--एक सा- 
मान्य व्यक्ति के अतिरिक्त मैसा +ि मैं हू. कोई बेरेन वरेन नहीं है--वह केवल 
एक वेचारा गरीत् वाल्संटेन है जो कमी तुरकिस्तान में असली वेरेन जर॒निन का 
एक बडाही सुयोग्य सेवक माना जाता था| 
एडा--हाय ! यह वात यहां लो बढ़ी हुई है ! 
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इतना कहके वह कोच पर गिर पड़ी ओर उसने दोनों हाथों से अपने चे 
द्विपा लिया | | 

ठीक उसी समय द्वार ख़ला ओर शाही गारद के हथियारवंद सिपाहियों से कुल 
दालान भर गयी । 

गारदं में से एक अफसर आगे आया ओर उसेने नकली वेरेन की ओर बढ़के कहा, 

“शहंशाह जरमनी की आज्ञा से तुम हमारे केंदी हो ।? 

यह सुनतेही एडा तीर की तरह कोच से उठके द्वार की ओर भपदी ओर द्वार 

के एक कोने मे खड़ी होके कहने लगीः--- 

“चाहे हमारे पति का कोई दोष क्‍यों न हो परन्तु उसमें यह व्यक्ति भी (शर््मेन 
की ओर ऊंगली उठा के) अवश्यही मिला हुआ है । इम्प्ते में प्राथना करती हू कि यह 
भी वांध लिया जाय [? 

जब शाही गारद के सिपाहियों ने उस व्यक्ति को पकड़ लिया उस समय एडा 
ने उसकी ओर एक बहड़ीही घृणायुक्त दृष्टि से देखा | 

इसके उपरान्त गारद के अफसर ने फ्रिज की ओर फिर के कहा-- । 

“कदाच तुम भी इन वातों- में किसी प्रकरार का मेंल रखते होगे, इस कारण तुम्हें 
भी हमलोगो के साथ चलना पड़ेगा; वहां चल के. तुम अपनी सफाई देके छूट सकते हो ।” 
शन्मेन-(चिल्ला के ओर एडा की ओर इंगित करके ) ओर इस स्त्री को क्‍यों नहीं प 

कडते ? यह अपने पति की चालचलन से मली भांति विज्ञ है ओर में वेचारा 

तो व्वथही--! 

अफसर-सुझे किप्ती स्‍त्री के पकड़ने वा लाने की आज्ञा नहीं प्रदान की गई है, इससे 
मैं उसे नहीं पकड़ सकता । 

शरम्मेन--प्रन्तु उसने भी एक वद्ध भारी अपराध किया है मिप्ते नत्र वह अपने पति से 
कह रही थी दब मेंने सुना था। | 

यह सुन के एडा एक चऋझण के निमित्त कांप गईं | 
अफसर - अच्छा वह अपराध कम्त श्रकार का हू ६ े 
शम्मेन-यह तो मुझे मालूम नहीं, परन्तु इतना अवश्यही कह सकता हू कि अपराध 

. भारीही था | | | 
अफसर --ऐसी वाहियात वात पर में उसे प 
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सबके आगे २ शम्भन था, ओर जब वह एडा के निकट से जाने लगा तो एडाने 

फिर एक घृणायुक्त दृष्टि उसपर डाली | इस समय उसने उन कुल्न पानीपनों का बदला 
शम्मेन से लिया था जो उप्तके साथ वह प्रायः किया करता था, ओर इस समय उस 
हदल के आनन्द में यह इतना डूत्ी हुईं थी कि उसे अपने पति का जो एक समय में 
उप्के साथ व्याहा गया था तनिक भी शोक न जान पड़ा। ः 
शुम्मन के उपरान्त फ्रिन द्वार से बाहर क्रिया गया ओर फिर सबके अन्त में 
झंगरी वाल्सटेन महल से वाहर निक्राला गया । यह पहिलाही समय है जब हम नक ली 
मेरेन को उसके असली नाम से लिखते हैं--- 
चलती समय उसने एक बेर अपने चारों ओर की भूमि को देखा, जहां इतने दि: 
व्सों पर्यन्त्र वह झानन्द से रहता आया था । वहां से इसकी दृष्टि एडा पर जापड़ी जिसे 
देख के और रूजित होके उसने अपनी आंखे नीची कर लीं । 

जैप्तेद्दी ग्रेगरी वाल्सदेन उच्त मकान पे निकला जिसमें वह कई बेर अधिकारी 
की भांति रह चुका था । वैप्लेही उसके निकट से एक स्त्री जो काला लबादा ओढ़े 
और कालाही नकाब पहने हुईं थी ओर निम्तके दाहिने हाथ की ऊँगली में एक बड़ीही 


५ |] 


विचित्र अगूठी पड़ी हुईं थी, निकली और वह उसके कान में शीघ्रता से यह कहती 
गे चली गई-- 
8 कप है कक] हर 

“भय न खाओ ! मेरे भाई सीजर तथा फादर एनस्लेम दोनोंही वायना में वर्त- 

सान हैं !” 
#&62 किक हक ए हे तर रु 

इस स्त्री की यह चाल देख के एक सिपाही ने वाह्पटेन से पूछा-- 
“क्या तुम से इस ख्री ने कुछ कहा है १” 
वाल्सटेन--( वड़ीही वीरता से ) नहीं ! 
परन्तु उन रहस्यमय वाक्यों ने जो इसके कानों में पड़ गये थे बहुत कुछ इसे 


ढाढ़स दिया। 
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दचावदाठालवा वयान । 


घरन जरानन का दत्तान्त | 


इस घटना के दूसरे दिवस-अथात्‌ € जून सन्‌ १४६६ के प्रातःकाल--वायना 
की वड़ी अदालत में भारी सन्नाटा छाया हुआ था आर साथही वहां रोच्र तथा दचदवा 


भी मालुम पडता था। 
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एक ऊँचे काठ के चबृंतरे पर, नो एक हरे वरामदे के नीचे था, सोनहली कुर- 
5. 


तियों पर तीन-जज बेंठे हुये थे | इनके ऊपर अर्थात्‌ उप्ती हरे बरामंढे पर एक बहुत 
बड़ी आराम कुरसी पर प्रेजिडेन कोन कोमारयेन विराजमान थे । जन्नों के चनतरे से 
छुद्दी अन्तर पर, सामने एक बहुत बड़ा लोहे का जैंगला अदालत की दाहिनी दीवार 
लेके, चाई दीवार पयन्त, खिंचा हुआ था, ओर इसी में इस समय तीन केदी जिनके 
थो में हथकड़ियां ओर परों में बेड़ियां पड़ी हुईं थीं, खड़े थे । 
ये तीनों व्यक्ति--पेगरी वाल्सटेन, फ्रिन, तथा शम्मेन थे | 
जजों के चबूतरे तथा केदियों के जैंगले के वीचों बीच एक बहुत वड़ी और ऊँची 
चोकी पर, जो गवाहों का स्थान था-थिउडोर, बेरेन ज़रनिन, आदू पेनिन्ला, मेजिनी 
ओर डेम मेलडिडा बैंठे हुये थे । 
कुल अदालत इस समय दर्शकों के कुरड से भरी हुईं थी। उस व्यक्ति के पकड़े 
जाने से, जो अचलों असली बेरेन जेरनिन के नाम से विख्यात था, तथा एक दूसरे 
व्यक्ति के आने से, जो अपने को बेरेन जेरनिन बताता था, नगर में भारी आन्दोलन 
हो गया था। इन दर्शकों में प्रायः सभी अ्रष्ठ ओर उच्च पद्माधिकार्राही व्यक्ति थे | का- 
रण यह कि यह अदालत सामान्य व्यक्तियों के जाने योग्य नहीं थी । इसमें वही व्यक्ति 
जाने पाते थे मिनसे जन महाशयों से परिचय था ओर निन्‍्हें वे आने की आज्ञा प्र- 
दान करते थे । 
एडा, इस समय यहां नहीं उपस्थित थी। परन्तु कोण्ट ओरेना सामने की बेंच पर 
बड़े ठाठ से विराजमान था | अदालत के दूसरे भाग में एक लेडी कुरसी पर बेठी हुई थी। 
इसके चेहरे पर नकाव पड़ा हुआ था ओर इसके समीपही एक खरूपवत्ती बाला बे 
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$ थी जिसका गेहुवां र् तथा वड़ी २ काली २ आंखें वता रही थीं. के वह इटली की का- 
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मिनी थी। इनमें पहिली तो इरेनी अथोत्‌ अब वेरोनेस जेरनिन थी-तथा दूप्तरी मेमिनी की 
पुत्री नाईना थी। इनके अतिरिक्त मिप्त स्थान पर, फोष्ट बेठा हुआ था उसके बहुतही 
"| “की ० कर 


पछि कोने में एक लेडी खड़ी थी । यद्यपि यह स््नी एक काला लवादा तथा काली न- 
कात्र पहने हुई थी परन्तु उसमें से भी उसके शरीर की अकथनीय कान्ति फूट २ के 
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थी 
हुआ था | उत्तकी बिचली बड़ी ऊगली में एक उत्तम कारीगरी की अग॒ठी थी । 
अंगूर दाहिना हाथ कभा २ अपन कपड़ा म॑ डाक लती था, परन्तु फिर भी 





त इसका गारा २ दाहता हाथ, कपड़ा मे से वाहर निकला ! 





। 
| 
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उसकी आमा उसके भीतर से निकलती जान पड़ती थी और इन्हीं संच कारणों से फोष्ट 
उसे दृष्टि गड़ा के देख रहा था। 
ऊपरी दिखाव में बेरेव जुरनिन तथा ग्रेगरी वाह्पटेन विलकुलही. मिलते जुलते 
नज़र आते थे। उन्हें देख के लोग बढ़ेही चकित हो रहे थे। बेरेन इस समय 
'लकुछही सादे कपड़े पहने हुआ था, परन्तु तम्ाशाई दोनों को देखतेही पहचान 
पके थे कि किप्के मुख पर कान्ति की आभा पड़ रही है और कौन बिलकुलही 
उन्नद्भ जान पडता है| इश़क्के अतिरिक्त ओर कोई पहचानने की राह नहीं थी। क्यों।कि 
व्यक्तियों के वाल भी एकही रज्ञ के तथा उतनेही लम्बे थे।दोनों के नेत्र विलकुलही 
लते जुलते थे।चेहरा एकही सां था परन्तु उसमें की लकीरों में कुछ विभिन्नता थी-- 
न के चेहरे का कहीं २ का उतार चढ़ाव ऐसा आ पडा था कि जिपते देखतेही यह 


| प 


बोध होता था कि यह कोई अछ घराने का ओर विज्ञक्षण कान्तिवाला व्यक्ति है | 
ऊँचाई में द्ोनोंही व्यक्ति समान थे, ओर सच तो यों है कि इन्हें देख के ऐसा प्रतीत 
होता था कि मानों किसी कारीगर ने दोनों को एकही त्षांचे में ढाल के तैयार किया है। 
परन्तु असली बेरेन गम्भीर श्रेष्ठ और सदा कान्तिवाला व्यक्ति जान पड़ता था तथा 
नकली विलकुलही गँवार उनड्ड, तथा छिछोरा बोष होता था । ह 
न्यायालय में दोनों के लाये जाने का कारण यह भी था कि असली बेरेन 
इतने दिनों के उपरान्त उपस्यित हुआ था ओर सूरत भी दोनों की मिलती जुलती थी, 


#७, लक. 


इस कारण बिना इजहार के यह वता देना अप्तम्भव था क्री “इनमें असली बेरेन कौन है?! 
अब अदालत की कार्रवाई प्रारम्भ हुई । 

प्रेसिडेएट ने असली बेरेन थिउडोर को उन तीनों व्यक्तियों के विरुद्ध: प्रमाण 
देने की आज्ञा प्रदान की । 

यह सुनके वेरेन अपने स्थान से उठा ओर पुकार के कहने लगा--- 

“थ्रीमान्‌ ! यह में भली भांति जानता हूँ कि अदालत का समय बड़ाही बहुमृल्य 
होता है। इस कारण सुस्त अपने प्रमाण को बहुत लम्बा चौड़ा करके न कहना चाहिये। 
परन्तु मुझे इन धू्तों की धूतेता प्रगट करने के अतिरिक्त अपनी जायदाद 
इत्यादि के भी लोटा लेने का दावा है। इस कारण में अदालत से निवेदन करता 
मेरा कुल वृत्तान्त सन्‌ १४७८ से अथोत्‌ जिम दिविप्त से. में वायना से चला था सुन 
लिया जाये ॥? . 
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थे का ४ हक कि <5 
जम--यदि वह दूंत्तान्त जिप्ते तुम सुनाया चाहतें हो.परमावंश्यक हे तो, तुम सुना चलो, 
किक 


अदालत उसे सुनने को प्रस्तुत है | 

यह सुनके बेरेन नम्र हो गया ओर फिर उसने अपना निम्न लिखित वृत्तान्त सुनाना 
धारस्म किया--- 

“सन्‌ १४८६ ३० में में तेईंस वष का था--ओर उसी समय मेरी ओर मेरे चाचा की 
सम्पत्ति जोवे मेरे ख गये थे भेरे हाथों में आई ।चाचा के मरने पर कुछ दिनों, 
तक तो में घरही में बेठा रहा परन्तु किर मेरे हृदय के होसलों ने निक्तलने का उद्योग 
प्रारम्भ किया । में पृ दिशा के मुल्कों में भ्रमण करने की इच्छा को बहुत .दिवतों 
में छुदय में पाता आता था। में उन लोगों की चालचलन शीति व्यवहार तथा बोल 
चाल के सुनने का वड़ाही उत्पुक था । मुझे ओलिम्पस पर्वत के रहनेवाली विनिन्र जा- 
तियों के देखने का बड़ा शोक था । साथही बराईमेनटिउम जो उसी देश की राजधानी 


[0 


है ओर जिसकी सरहद से आण्ट्रिया तथा हंगरी की सरहद मिली हुई है उसको देखने के 
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निमित्त भी में व्यग्म हुआ जाता था । हां--तो उन रानधानियों में घृमने का विचार मैं 
| ०» शक जी अ +> पा 


चहुत दवसा प्वाकंय हुआ था आर जपहाँ मर चत्ता का खगवास हुआ ओर महा अ- 
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पनी अतुल सम्पत्ति का उत्तराधिकारी हुआ वेसही अपनी कामनाआओ के सफल करने 


के निमित्त सफर की तैयारी में तत्पर हुआ; और अन्त अपने छुः ईमानदार व्यक्तियों 
के साथ में अमण के निमित्त वाहर निकल खड़ा हुआ । यह भ्रमण मैंने जनवरी सन्‌ 
१४७६ में प्रारम्भ किया ओर क्योकि मुझे कोई आवश्यकता तो थीही नहीं इस काररा थोड़ी २ 
दूर पर पड़ाव डालता आनन्दपृत्क्र आगे बढ़ने लगा | में पथ के उन कष्ठों वा उन उ- 
त्तमोत्तम दृश्यों का बयान करके श्रीमान्‌ का समय नहीं नष्ट किया चाहता । 

उन स्व का निचोड़ केवल इतनाही हे कि मैंने सरविया, मोलडेविया, और वेले- 
चिया के कुल प्रप्तिद्ध २ स्थानों का निरीक्षण किया और वहां के रहनेवालों की मेह- 
सानदारी भी मेरे छदय पर अंकित हो गई । इसके उपरान्त में रोमानिया से होता 
हुआ तुर्की राजधानी कस्तुनतुनिया में जा पहुँचा | इस स्थान पर मैंने कई मात 
व्यतीत किये; ओर फिर वास्फोरसत को पार करके में अनरोनिया में जा पहुँचा | यहां 
से मैं ब्रूसा में पहुँचा--जहां हाल के सुलतान गाड़े गये थे | वहां उनकी कबर देखी, 
फिर वहां से मैं करामानिया में गया ओर करामानिया से साइरिया में जा-दाल्िल हुआ। 
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घर से निकले अब मुझे दो वर्ष के लगभग व्यर्तात हो चुके थे ओर सन्‌ १४८१ के 


2 





सा. मत >केमनेन 3 कनन-क 2 ...«न कामना 








( १५३ » 


प्रारम्भ में में एक भारी रेगिस्तान को अपने छुः बहादुर व्यक्तियों तथा .बीस हाथैयार 
बैद प्रिपाहियो से पार कर रहा था ये बसों जवान मुझे एलेप्पोवार्सी मिश्र के गवनेर- 





न दे दिये थे) # 


मैं दमिशक के भिलकुल पड़ोस में पहुँच चुका था। जब मुझ पर एक महा भया- 
दर ध्टना संघटित हुईं । जो मेरे दुःख तथा कष्टों का प्रारंग थी। हमलोगों के” 

सामने दमिश्क दिखाई पड़ता था ओर प्रसन्नता से थक्के हुये पायक पेर उठाये 
घल हा रहे थे ऐसे समद हम पर डाइओ के एक चहुत बड़े झुंड ने; जिनकी गिनती 
साठ से किसी प्रकार कम नहोगी और जो हयियारबंदये--हमलोगें पर हमला किया । 


| हमने मी बचाव करना प्रारंभ किया परन्तु खेद का विषय था कि हमलेगों की गिनती 





डीही थोड़ी थी। मेरे छुओ ईमानदार व्यक्ति काट डाले गये ओर लगभग दस के वे 
यार बंद सिपाही भी कट के बालू पर फड़कत दिखाई दिये | उस महा कठिन समय 


में एक इंश्वरी सहायता हमलोगों को मिल गई । उसी समय--उत्त प्रांत का 


एक बद्नह्दी अपिद्ध सौदागर मिस्तका नाम डेमिदिउस नोटेरस था--अपन अनमिनती 
हथियारबद्‌ सवारों सहित, उस स्थान पर आन उपत्थित हुवा जहां यह मृत्यु का बानार 
गरम हो रहा था। डाकू उसको देख के बिना हमें लूटे पाटेही भाग खड़े हुये | वह 
दयालु हृदय सोदागर हमें लिये हुये दूमिश्क में जहां उम्तका मकान था जा पहुँचा । 
में भयानक रूप से डाझ्ुओं छवारों आहत हुआ था, परन्तु देवता तुल्य उसकी प्रिय पृन्री 
ने तन मन से मेरी सेवा सुश्षुपा की । इससे ऋमशः मेरे घाव भर आने लगे ।| परन्तु 
घाव के अच्छे होने से कहीं शीघ्र, क्रमशः मेरी श्रीत सुन्द्री इरेनी से भी बढ़ती गई। 
यह चाहत की अग्े कुछ एक ओर तो भड़कतीही नहीं । प्यारी इरेनी ने भी मुझे इस 
योग्य समझ छृदय में स्थान दिया, ओर यह देख के उप्तके पिता डेमीदिउसनोटरेस ने- 
हम लोगों को व्याह की आज्ञा दे दी । ओर अब हमलोगों को इस अप्तीम आनन्द के 


पूरा करने में कोई वस्तु भाघादायक्र न बोध हुई । मैं धनाव्य था,मेरी जन्मभूमिमें एक 


बहुत बड़ी जागीर मेरे अधिकार में थी ओर साथही मेरे पास बड़ेही बहुमूल्य ज॒वा- 
हरात भी थे। उघर वह सोदागर भी उस देश में का एकही घनाढ्य व्यक्ति था; और 
इरेनी इकलौती बेटी उसकी थी; नो कुल समपत्ति की एक मात्र.उसकी अधिकारनी 





# साइरिया उस समय सुलतान के राज में नहीं था वरन्‌ उस समय मिश्री 
गवरमभेन्ट उस पर अधिकृत थी। 
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होनेवाली थी। वस्त तो इन वातों को विचार के“ "ओर उपयुक्त पात्र पके--मैंने अपनी 
हक कांच्ाओं के निकालने का प्रवेध प्रारंभ किया । 

“एक संध्या को--जिम्तकरे ठीक दूसरेही दिवस मेरे व्याह का दिवस्त ठोक किया 
गया था--मैं अपनी प्यारी इरेनी से पृथक्र हुआ । मेरी इच्ड्ा थी कि में बानार में जा- 
के अपन बहुमूल्य जरमनी के जवाहिरों से जो सेकड्ेंही मेरे पाप्त मरे ये कुछ वहां 
के वहुमूल्य गहने खरीद ओर साथही व्याह के योग्य कुछ ओर सामग्री खरीद लूँ जो 
प्रातःकाल ज्याह के समय में अपनी प्यारी के भेट करता और भिप्ते देख के नि- 
स्तन्देह वह वड़ीही प्रसन्न होती । में शीघ्रता से बाजार में पहुंचा । मिन वस्तुओं की 
मुझे आवश्यकता थी उन्हें खरीदा आर फिर पथ पर से सोदागर के मकान की ओर 
भुद्द । इस समय घोर अन्धकार चारों ओर फेल रहा था, ओर में उसी अन्धकार में | 
भटक के एक बड़ेही सँकरे अन्धकारमय तथा सुनप्तान बाजार की ओर भआ निकला । 
उसी समय सहस्ता एक शाल मेरे प्िर पर क्िप्ती ने ओढा दिया ओर साथही इतना 
कप्त दिया कि मेरे मुँह से एक सब्द भी न निकल सका। साथही मेरे दोनों हाथ 
पीछे से-वॉध दिये गये और दे व्यक्ति मुझे लिये शीक्रा से एक ओर चले। 
इसी प्रकार हम लगभग आधघ घर्टे के बराबर आगे बढ़े चले गये । इस समय मेरे 
चित्त में भांति २ की भयानक कल्पनायें 3ठ रही थीं। अन्त में एक स्थान पर ठहराया 
गया वह शाल मेरे सिर तथा मुँह पर से हटाया गया ओर इस्त समय मैंने अपने को 
लगभग आठ हथियारत्रन्द मनुप्यों के बीच में शहरपनाह के भीतर खड़ा पाया। 
इसके उपरान्त में घोड़े पर चद्ाया गया उधर उन लोगों के भी घोड़े तैयार खड़े थे 
निनपर उन लोगों ने सवार होंके धोड़ों का मुँह नगर के वाहर की ओर क्रिया और 
शीघ्रता से घोड़ा सर॒पट फेकत आगे बढ़ने लगे, इनके चीचोंबरीच में था । हमलोग 
लगातार दो घेंटे पर्यत आगे बढ़ते चले गये अन्त ऐसे स्थान पर ठहरे जहां का वाल 
पत्थर की भांति कड्ठा होगया था । यहां पहुँच के मुझे मालूम हो गया कि अच भाविष्य 
में मेरे भाग्यों में क्या लिखा हुवा है । मैंने उन में उस डाकुओं के भूंड के कप्तान को 
पहचान लिया था जिसने एक बेर आक्रमण करके मेरे आदमियों को काट डाला था | 
अब मुझे! याद पड़ गया कि इसी कप्तान ने मुस्ते वाजार में जच मैं अपने नवाहिरात 

बेचने गया था तो पहचान लिया होगा । ओर नजर में अपनी कुल वस्तुओं को खरीद 
के मकान की ओर फ़िरने लगा था तो यह कप्तान अपने एक साथी.सहित; मेरे पीछे न्‍ 


9. 
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पते हो लिया था अन्त एक स्थान पर आके मुझे वांध लिया । अब मुझे यह सब 


भी प्रकार मालूम होगया | हां तो निप्त समय में उत्त कड़ी. भूमि पर पहुंचा और ये 
लोग ठहरे उसी समय मेरे वस्त्र मेरे शरीर पर से उतार लिये गये ओर उसमें जो 
कुछ गहने तथा जवाहिरात थे वह सब. उन्हीं पानियों ने निकाल लिये । परन्तु इस 
“२ थी मेरी एक पेटी जो में अपने कपड़ों के नीचे बाँघे. हुवा. था ओर जिसमें वहुत: से 
नहुमृल्य जवाहिर थे वह बच गई | 

४इस समय मैंने उनकी दड़ीही मित्रत खुशामद करनी प्रारंभ की ओर निवेदन 
किया कि यदि हमें दमिश्क में सौदागर के मकान पर पहुँचा दो तो जितना रुपया ह- 
मारे बदले में तुम मांगोगे मैं देने की तेयार हूं। परन्तु उन लोगों ने मेरी प्रायना पर 
तनिक भी ध्यान न दिया । उसके ढूसरे दिवस में उन लोगों के साथ समुद्र के . 
किनारे की ओर जाने पर विविश किया गया। श्रीमान्‌ ! में इस समय प्यारी ईरेनी 
के विछोह का दुःख व्यथे नहीं बयानकिया चाहता । प्रत्येक व्यक्ति नो इस समय हमारी 
कहानो को घुन रहा है उप्त समय के हमारे दुःख को अनुभव कर सक्रता है--हाय 
उमप्त समय मेरा चित्त विहल हो रहा था। कुछही दिवसों में हम समुद्र के किनारे जा 
पहुँचे और यहां उन डाकुओं ने मुक्के एक गुलाम की मांति एक नहान के अधिकारी 
के हाथ नो कदाच डाकू था निसका जहाज खाढ़ी में कहीं जाने के निममित्त खड़ाही 
था बेच दिया । इसके उपरान्त तुग्न्तही जहाज का लगर उठा दिया गया ओर जहान 
चल खड़ा हुआ; परन्तु तंध्याही को यह एक तुरकी जहानृ से; मिप्र पर एक पूरी 
फोन सवार थी ओर मिप्त पर कोई बहरी पाशा विराजमान था मिल गया । डाकुओं 
का जहाज पकड़ लिया गया । इन डाकुओं का सरदार फांसी लटका दिया गया। 
जहाज के कुल व्यक्ति ( निन में एक मैं भी था ) पाशा के सामने मेने गये । यहां 
हमलोग जंनारों द्वारा गुलामों की भांति वैंधे हुय थे ओर उत्ती जहान का डाँडा खेने पर 
नियुक्त किये गये । एक दिन समय पाक्के हमने पाशा से कुल अपनी राम कहानी वहां 
आने पर्यत की कह सुना३ । परन्तु इसका कोई विशेष लाम न हुआ । कारण यह 'फ्ि 
उन्हीं दिव्तों सुलतान तथा जरमनी नरेश से लड़ाई छिड्ट गई थी !इस कारण में एक 
गुलाम की भांति जहाज पर रक्खा गया परन्तु इस पर भी मैंने अपने जवाहरात को 
ड्विपाद्दी रक्त क्योंकि तुके लोगों ने यह अनुगान करके मेरी तलाशी नहीं ली $ि मत्र 
यह डाकुओं के हाथ में पड़ा होगा तो इ्तकी कोई वस्तु -काहे को चाकी रह गई होगी । 











( १४६ ) 





आह इन दिनों मेरा समय वड़ेही दुखः में कटता था | दिन रात एकही स्थान पर 
मुझे वँंधे पड़ा रहना पड़ता था। चह्ी मेरे साने का स्थान था तो वही मेरे भोजन का 
भी । हमारे साथी डाकू --नो हमारे साथही पकड़े गये थे कड़े से के को के केले 
के आदी हो गये थे इस कारण वे आनन्द से उप्ती स्थान पर खाते ओर सूर्यदरेव की 
तीचंण, किरनों का जलता बलता जन्नत समुद्र से लेके पीते | परन्तु मुझ से यह सब 
कुछ भी न होता और में रो २ के अपने मुत्यु के निमित्त मगवान से प्राथना क्रिया 
करता | 

एक वर्ष के लगमग में इसी दुःखावस्था में पढ़ा २ सड्ा किया । इसके वाच में कई 
लड़ाइयां जरमनी तथा तुर्कों के चीच में हुईं निनमें प्रायः तुकेही जय पाते रहे | यहां 
लो कि जरमनी वालों के करीत्र २ कुल जहाज उन लोगों ने पक्रद लिये । पकड़े 
हुये जहाजों के गुलाम हमारे जहाज के पाशा के सामने निरीक्षणायें भेजे गये निन में 
दो नरमन वाप्तियों को उन्होंने पृथक करके अपने जहाज पर रखलिया और _ जिन्हें 
भेरे साथ रहने के निमित्त उन लोगों। ने मेरे पास भेज दिये । वे दोनों जरमन केदी यही 
दोनों शरमन तथा ग्रेगरी वाह्प्टेन हैं नो आप के सामने जंगले में खड़े हैं | मिस्त समय 
हमारी तथा वाल्सेटन की साज्ञात़ हुईं उस समय मुझे उसकी सूरत देख के वहडाही 
आश्चय हुआ क्योंकि हम दोनों की सूरत में कोई विभिन्‍नता न थी । ये दोनों मेरे 
देशवासीही थे इस कारण इन लोगों से मुझ से वइहि प्रीति हो गई और हम लोग आपस 
में घुल २ के वातीलाप करने लगे | परन्तु विशेषतः में वाल्सटेनही से कुछ विशेष प्रीति 
रक्‍खा करता था । हम लोगों की दिन भर बेठे २ अपने देश के बात चीत के अति: 
रिक्त और कोई काम न था । वहीं देश वही मातृभूमि निप्तके देखने की कामना हम 
लोगों के हृदय में आग की तरह सुलग रही थी। ज स्‌ २ समय बीता और हमलोगों 
की भेत्री प्रगाढ़ होती गई वसेही बसे में अपने कुल भेदों से वाल्सटेन कों अवगत करता 
गया। मेने अपने जरमनी के अधिकार का कुल वत्तान्त उत्तसे कह सनाया--मैने अपने 


अल्य---दवी --तथा जागौर इत्यादि का भी विवरण उमसे कर दिया । इसके अति- 
रिक्त नितनी अनोखी बातें मेरे जीवन में हुई उन सभों से ही मेने उसे - अवगत कर 


दिया । मैने उससे अपने प्यारी इरेनी की प्रीत का भा वृत्तान्त कह सुनाया और फिर 
मिप्त अत्याचारी तर्राके से में उससे पृथक किया गया वह भी उससे द्िपा न रक्खा | 
तात्पय यह कि हम दोनों ने एक दूसरे को अपने २ भेद से विज्ञ कर रिया ओर 

ही दिवसा में हम एक भाई की भांति होगये। यद्यीप शरमन भी हमलागों के साथही 





न 
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था और उसे भी हम लोग अपना धम भाईही मानते थे परन्तु इन बातों से हमने उसे 


| विज्ञ न किया । ! 
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“वाल्सटेन ने भी अपना परिचय मुझे; इस प्रकार दिया कि मेरे भाग्य ने पलटा 
खाया था जब मैं कैदी वनाया -गया। कुछ दिवस, मैंने अपने इटली में विताये 
““हनु अपनी जमा जथा सब्र मेंने जुवा तथा अयाशी में उड़ा दी। इसके उपरान्त 
ने गुप्त अदालत विम की ऐजन्टी स्वीकार करली और गुप्तचर की भांति लड़ाई 
का समाचार लेने के निमित्त जरमनी के महाज् पर भेना गया जहां से पक्रड़ा बनाके 
4 यहां लाया गया हूं। यह अथौत्‌ वाल्सटेन अपनी पिछले जीवन के दिवतों को ब- 
डीही खेद की हाष्टि से देखा करता था इस कारण मुझे! इसपर वड़ीही दया आई और 
मैंने इससे प्रतिन्ा कर ली कि यहां से छूटने पर मैं तुझारी प्रत्येक प्रकार की सहायता 
करूंगा और कम से कम तुझे इस योग्य तो अवश्यही कर दूंगा कि निरापत्ति तुम एक 
स्थान पर बैठके आहारादि कर सको | 

वर्ष के उपरान्त वषे_व्यतीत होते गये और हमलोग के इत्त हुःखदायी केद का 
क्िप्ती प्रकार अन्त न हुआ । मुझे इस सप्रय जिचार के आश्चर्य होता है कि कैसे मैं 
उस दुखदायी केद में जीवित रह सका । अन्त सन्‌ १४८८ में हमलोगों के भाग्य ने 
पुनः पलठा खाया ओर वह घड़ी निप्तके निमित्त हम इतने उत्मुक हो रहे थे आन 
उपस्थित हुईं । कुछ दिनों के उपरान्त हमलोग पाशा के जहाज से एक छोटे जद्ान 
पर उतारे गये ओर हमारे छोटे जहान को आज्ञा दी गई कि मोरियरा को ले जाया 
जावे। एक्र दिवप्त प्रातः काल हम से ओर एक जरमनी के जहाज से केफ्रेलोनिया के 
समुद्र पर मुकाजला हो गया; और तौन घण्टे की कड्ढी लड़ाई के उपरान्त किस्तानी 
जहान ने तुरकी नहाज॒ को अपना झंडा उतार लेने पर विवश .केता ओर फिर निकट 
आके उसे पकड़ लिया। एक भारी प्रसन्नता हमलोगे। के हृदय मे हुई ओर हम सब 
के सब इस जहाज ते जरमनी के जहाम् पर उतोरे गये निम्तक कप्तान ने जब 
भैरा अल्य तथा नाम सुना तो बढ़ेही आदर सत्कार से हाथों हाथ लिया । मेरे कारण 
वाह्संटेन तथा शरमन की भी भारी आव मात की गई । यह जहाज वेनिप्त की ओर 
ना रहा था जहां कुछ्ही दिवतों में यह नि्िन्नता पूर्वक जा पहुँचा | 

मेरी इच्छा थी कि अच जहां लो शीघ्र वन पड़े में वायना में जा पहुंचूं। ओर 


कप 


वहां जाके अपनी जाम्रदाद को देख माल लूं (क्योंकि मुझे भय था कि इतने दिवस हो 





अनन्त मन त नस ल्‍न ने 
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गये आश्चर्य नहीं कि मेरी जायदाद गवरमेन्ट में जब्त हो गई हो) दूसरे मेरी-ऐस 
इच्छा भी थी कि वायना पहुँच के ओर अ्रमण का सामान भस्तुत करके में शीघ्रद्दी इ- 
न 
वे 


भर! 


रेनी के पाप्त लौट जांऊ क्योकि मेरे हदय में उसका प्रेम तपाये सोने की भांति 
दहक रहा था। मेने वानस में पहुचतेहा अपन पास के जवाहरात में से कुछ थोड़ा बेचा 


१ 
रे 


५० व्प 
“| 
8०० है. 
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लिप के का कक. कृष्ण शक हक; दि प ८580... / के ३ ८ 
ओर अपने दोनो मित्र को, अपने साथ वायना चलने के निमित्त आग्रह किया | 
परन्तु शरमन ने अपनी इच्छा वेनिसही में रहने की प्रगट की, निम्त पर मैंने उसे बहु 


् ५ रे ८ ) 0 6 ७८5 हट चाल्पटे कप 
से रुपये उसके नावन निदाह करने के ।नर्मीत दे दिय आर वाहपटन मगर साथ वा- 


“परन्तु मेरे भाग्य में तो वेनिप्त से निर्विध्चता पूर्वक निकलना बद़ाहीनही था में 
निकलता केसे । वायता आने का जो द्वित्त निश्चय क्रिया गया था उसके दो एक दि- 
वत्त पूर्व में संध्या समय बाजारों में इधर उधर घूम रहा था। वानार के भारी से 
भारी मकान; तथा सजी से सभी दूकानों को में अपने पीछे छोड़ता आगे बढ़ा जाता 
था ऐसे समय मुझे जान पश्म कि वाह्पटेन मिप्ते में अभी २ वायना जाने की तेयारी 
करने के निमित्त पीछे होटल में छोड़ आया था वह हमारे बगल से निक्रल के एक 
बहुत बड़े और सुन्दर मकान के फाटक भें घुम गया । यह देख के मुझे बढ़ाही आ- 
इचये हुआ क्योंकि वाल्पटेन ने मुक से चलती समय कह दिया थाकि आज में होटल 


ब् 


| 
| 
| 
यना में चलने व प्रस्तुत हुआ । क्‍ 
| 
| 


के बहिर पैर न रकलखूंगा फिर यह जित्ते में वाल्सेटनही-सममे हुये था यहां कैसे आया। 


यही प्तव बिचार करता में मकान के फाटक पर खड़ा था कि सहस्नों मकान के भतिर | 
से किसी स्त्री की विललाहट सुन पड़ी निसे सुनके प्रतति होता था '्रि किप्ती स्त्री पर | 
कोई अत्याचार किया जा रहा है । यह सुन्तेही में ज्िना एक क्षश के भी बिलेत्र किये | 
शीघ्रता से फाटक के भीतर घुप्ता | फाटक के दाहने चौड़ी २ सीढ़ियां थीं जिन पर में । 
वेघड़क चढ़ गया । और ऊपर पहुँच के निधर से लगातार कहरने की अवाजें आ 
रही थीं उसी ओर मुड़ा । यह रास्ता बड़ाही अंधेरा था परन्तु उसपर भी मैं उन द्वारों 
को वरातर देख सकता था जो दीवार में बने हुये ओर बन्द थे. | में उत्त आवाज पर 
वढताही गया ओर अन्त एक द्वार पर आ खड़ा हुआ जो उन कल द्वारों में से अ- 


ष्् 


स्तिम द्वार था ओर निम्तमे से कराहने की आवाज आ रही थी । यहां आतेही मेंने पहले 
तो तलवार खींत्री ओर तदडुपरान्त जोर से द्वार खोल के भीतर घुप्त गया | परन्तु वहां 


हि 
से 


कोई न था । ओर वह कराहने की अवाज भी एकद्ररगाही बन्द हो गई । परन्तु यह 
कमरा जिसमें इस समय में खड़ा था.कुछ इतना विचित्र था फ्ि मितते देख के में एक 
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न हा कर 
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कण के निमित्त अचेत सा हो गया । ओर निस्रकी अवस्था का उल्लेख करना इस स- 


मय हमें आवश्यक वोध होता है। 
“यह कमरा बहुत बड़ा और सुन्दर था परन्तु इसकी सजावट कुछ बड़े साथ 
ध् र्कृ रे ७ कै रे 6७ हित. 
रामान द्वारा न की गई थी। इस में प्रकाश एक मिल मिलते हुये लम्प द्वारा आ 
:ह था जो कमेर के वीर्चों बीच टंगा हुआ था इसके बीचें। बीच एक टबुल रकक्‍्खा 
था था जिच्त पर दो तीन शीशे की स॒राहियां धरी हुईं थी ओर जिन में क्रिप्ती प्रकार 


हक ॥ ०] 


ला सफेद अरक भरा हुआ था और जिन पर के लगे हये लेविलों पर “केन्टला” 


भ्छ भ्ऊ 
हक. ३ 


लिखा हुआ था। इन्हीं के निकट तीन चार ओर बोतल भी सुफेद्ही अरक से 
रन्तु इस में का अरक पहली बोतल के अरक से कुछ पतला 

रं “अरक कन्देला” लिखा हुआ था। कोठरी के एक कोने में एक बहुत 
बड़ा भाल निम्तके पिछले दोनों पेर जंजीर से बंध हुये थे कोठरी की छुत से बंधा लटक 
हा था| यह जानवर मरा हुआ था; और इसी के नीचे कोठरी की बेंच पर एक चोाँदी 
दर रक्‍्जी हुई थी! भित्त में उसी प्रकार का सुफेद फेनदार अरक मरा हुआ था | 
यह सुफेद अर्क; जो रकाती में भरा हुआ था उसी भालृूके मुँह से, एक २ वृन्द्‌ 
करके टपक्त रहा था । परन्तु इस्त कोठरी में, इसके अतिरिक्त, और भी बहुत सी बि- 
चित्र वस्तुय॑ँ रक्‍्खी हुई थी | कोठरी के दूसरे कोने में चार खम्मे एक सम अन्तर पर 
खड़े थे । निन में एक बैल के चारों पर--जों कोठरी की गच पर उलग पड़ा हुआ 
था बंधे हुये थे । यह बैल भी, भालू की भांति मुरदाही था और उसके पेट में एक 
बहुत बड़ा छेद बना हुआ था, साथही उसवय पेट अतड़ियों इत्यादि से भी साफ था । 
बैल के निकट्ही पयरीले फर्श पर किसी के रक्त से इंच हुये पैरों के चिन्ह बने 
थे जो लगातार, कोठरी के चौथे कोने की ओर एक चार पाई पर्यत बने हुये थे | 
धर उस चारपाई पर के चिछीने तथा उस पर 'िछे हुये चद्दर के देखने से प्रतीत होता 


नामी 
20 ॥ पा 
ब्य <णमत 


4] 


थ्र्म 


है. 4 


#* 


न्थ्प6 


कि कोई रक्त से डूबा हुआ व्यक्ति इस पर आके लेट था क्योंकि वह विछोना 
कुलही रक्त से डूबा हुआ था। 


मिप्त समय में उस भयानक दृश्य को देखता उस सुन्दर कोठरी में खडा था 
नो बूचड़ों के मकान को भी मात कर रही था; ओर आश्चर्य से आत्म विस्मृत कर 
रहाया, उसी समय पीड़े से, मेरे काने में किसी के पद्‌ शब्द सुन पड़े। यह सुन- 


३ 


ह्् 
त्त 


| 


तेहां में शाँत्रिता से पीछे को आर मड़ा तो अपने सामनंहीं एक रमणी मूर्ति को खड़े पाया 
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यह स्त्री इतनी स्रूपवती थी कि आमली इतनी बड़ी उम्र होने पर भी वेप्ती कार्मनी 
मेने कहीं नहीं देखी थी। इसी स्त्री के पीछे मुझे एक व्यक्ति की ओर. भी कलक दि 
खाई पड़ी । परन्तु वह व्यक्ति, मली भांति पहचाना गया ॥क्ि वाह्पटेन के आतिरिक्त 
दूसरा कोई न था| उधर---उम्त अद्वितीया सुन्दरी रमणी मूर्ति ने निम्तके कपड़े भी 
बड़ेहा उत्तम तथा बहुमूल्य थे मेरे समीप होके मुझ से यों कहा “तुम यहां क्यों आये 
हो ?” इसपर मैंने उससे कुल बात कह सुनाई |के जिम्त प्रकार, हमारा यहां आना हुआ 
था | यह सुनके उसने एक गहरी दृ्टि से मुझे घूरा | इस दृष्टि से मानों वह मेरे हृदय 
का भाव जाना चाहती थी। इसके उपरान्त किर उसने हमारा नाम पूछा | मिस्त पर 
मैने उत्तर दिया कि “में ज़ेरनित का वेरन हूं परन्तु यदि हमारे यहां आने से तुम्हारी 
किसी प्रकार की क्षति हुईं हे तो में शीत्रही यहां से चला जाता हूं” इस पर उसपर स्त्री 
ने उत्तर दिया “अच्छी बात है श्रीमान्‌ ! ककि तुमने जिस शीघ्रता से मकान में प्रवेश 
किया है उसी शीघ्रता से मकान के बाहर निकल जाओ “इतना कहके उसने कोठरी 
के चारी ओर दृष्टि दोड़ाई ओर फिर मुझ पर एक गहरी दृष्टि डाल के कहने लगी “ओर 
तुम्हे इस बात से भी लावित किये देती हूं कि जो कुछ यहाँ देखा है याद्दि प्राण प्रीय 
हो ते। कदापि इसका हाल किसी से न कहना ।” इतना कहके उसने हाथ के इशोः 

मझे चले जाने के लिये कहा ओर में शीत्रता से द्वार के वाहर निक्रल गया । बात 

रती समय, मैने यह भी लक्ष किया था कि इसी सुन्दरी के हाथ में एक वर्डाही विचिन्र 
अेगठी थी निम्त पर एक सिंध का प्िर वना हुआ था ओर जिसके दोनों आंखों में दो 


बड़ेही चमकीले तथा बहुमूल्य नग जगमगा रहे थे। 


4 


“जिस समय में मकान से वाहर निकला उसी समय शीघ्रता से पैर उठाता हो- 
ट्ल में, जहां में ठहरा था जा पहुँचा । क्योंकि मुझे इस वात के निर्णय करने की ब- 
डीही उत्सुकता लग रही थी कि वह व्यक्ति, जिसे मेंने अभी उस मकान से देखा था 
बह यथार्थ में वाल्सटेनही था वा कोई अन्य व्यक्ति, परन्तु निस्त समय में होटल में प- 


हँच के अपने कमरे में प्रवेश क्रिया उप्त समय मेंने वाल्सटेन को टेबुल के निकट बैठा . 


शरात्र पीते पाया। इसके सामने एक वोतल शरात्र की रक्‍्खी हुई थी निसमें. से लगमग 
आधी के समाप्त कर चुका था। मैंने उससे उसके वाहर जाने के बारे में पूछा । परन्तु 
उसने शपथ खा के कहा क्री जत्रसे आप वांहर गये हैं तत्नसे में चरावर बैठा.शरात्र 


ही पी रह हूं, और इस कुरसी से हिला तक नहीं हूं । में बड़े आश्रय में था, परन्तु 
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उसने कुछ इस प्रकार अपने वहां रहने का प्रमाण दिया ।क्रि मुझे विश्वास हो गया | 
इसके उपरान्त मैंने उस घटना को सुनाया निसे में उत्त बड़े महल में देख आया था । 
मिप्त पर उसने प्रश्न किया कि पंया आपने यह भी पूछा था कि यह मकान किप्तका है, 
६प पर मेने उत्तर दिया कि नहीं मैंने नहीं पूछा और यह उत्तर सुंनतेही वह अपने 
४० से उठा और मुझ से कहने लगा “तो कृपा कर वहां तक चले चलिये और 
गुस्ते उस मकान को दिखा तो दीनिये ।” परन्तु प्रथम तो में थक्रा हुआ था, दूसरे मेरी 
स्वयं इच्छा वहां जाने की न थी, इस कारण मैं उसके साथ नाने पर प्रस्तुत न हुआ 
और अपनी कोठरी में जाके लेट रहा। 


“बड़े तड़के, में वाल्सटेन के साथ डोगे पर सवार हुआ और कुछही घरंटे के उप- 
रान्त उसपार उतर गया | उस पार हमें तीन हथियारचन्द व्यक्ति मिले मिन्‍्हें वाल्स- 
टेन ने पथ मे हमलोगों की रच्छा के निमित्त प्रस्तुत कर ठहराया था, क्योंकि इटली के 
उत्तरस्थ भागों में उन दिनों प्रायः लूट पाट हुआ करंती थी । हमलोग वराबर भागे 
बढ़ते गंध और कुछहदी द्विवसों में जूलियन आहूप्स के निकट जा पहुँचे निसे पार क 
रके हमारी इच्छा कारनिउला में जा पहुँचने की थी, परन्तु अभी हमलोग कुछ बहुत 
आगे न बढ़े होंगे क्री जब हंमारे साथियों की नीचता हमपर प्रगठ होने लगी । हमारे 
उन तीन हथियारवन्द साथियों का नाम, क्रिनू, कोनरेड और काले था और उन 
दोनों का सरदार यही फ्रिन था श्रीमान्‌! जो आप लोगों के सामने खड़ा है। चलते २ 
हमलोग एक भोपड़ी में पहुँचे, नो पहाड़ पर बनी हुईं थी, ओर जहां डेरा डालने के 
निमित्त हमने उन लोगों स्रे कहा । डेरा पड़ा ओर हम भोननादि के उपरान्त अपने 
चिछाने पर लेंटे परन्तु अमी मेरी कपकी लगीही थी कि सहसा में उन्हीं बदमाशों द्वारा 
बाँध लिया गया । मेरे कुल्त जवाहिरात छीन लिये गये ओर में वहां से उसी मठ में 


३ आज जुआ. 


डाल दिया गया जहां लगभग आठ वर्ष के मैं कैद में पड़ा रहा । 
“मैं एक ऐसे मकान में बन्द किया गया था, कि जिसमें सटी हुईं एक बड़ी 





“दीवार थी और जिसमें एक बहुत बड़ा फाटक लगा हुआ था और उस फाटक में एक 


खिड़की भी थी। इस खिड़की में प्रायः ताला लगा रहा करता थीं परन्तु कमी २ किसी 
कारणवश, हमारे पहरे की प्तिपाहियों के भूल से वह खिड़की खुली भी रह जाया 
करती थी ।- उसी खिड़की के निकट खड़ा होके में घरों उसके बाहर का स्थान देखा 
करता था, परन्तु उंन्हें देख के मुझे किसी प्रकार से भी भागने की भआशा न होती 





२६ गु० 
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थी । लगभग छुं; वर्ष के होते हैं कि एक द्विस मुझे उसी खिड़की में से देखते 
देखते एक मनुष्य की मूर्ति दिखाई पड़ी जिसे देखतेही मेंने अपने छुटकारे की 
प्राथना की । परन्तु मेरे पहरे के प्िपाहियों ने यह सुनतेहीं मुझे खींच के पाछि 
कर दिया ओर फिर बाहर निकल के उस व्यक्ति को भी केंद कर लिया; और वह 


कऋमशे समय बीतता गया ओर इस बीच में मुझ से कई परथिकों से उसी खिड़की में 
से साज्षात हुई परन्तु वे संदेव अक्रेलेही रहते थे ओर मेरी दयानैज्षा पर ये (पि- 


प्राही उन पर जा पड़ते और उन्हें गिरफ्तार कर लेते थ । उनके साथ भी वेसाही 
व्यवहार किया जाता जता कि मेजिनी (इस आप के सामने खड़े व्याक्तिं) से किया गया 
था । (इसके उपरान्त वेरेन ने आदू की ओर दृष्टि की ओर फिर कहां) अन्त यह सु- 
शलि युवक ( इतना कहके बेरेन ने पुनः एक घन्यवादयुक्त दृष्टि से आदू को देखाओर 

८ ८३. 


फिर कहने लगा) उसी खिड़की के सामने एक दिन मुझे दिखाई पड़ा--जिस्ने मेरी 
दयाभिक्षा सुनके मेरे निकलने का प्रवंध किया | 


परन्तु इसके बीच में मुझे आठ महा दुःखदायी वर्ष उसी केदखाने में काटने 

। उप्त रात से निम्तम कि वाल्सटेन ने मुझे केद कंरा दिया था फिर मैंने आज 

के अतिरिक्त और कमी उसकी सूरत न देखी थी। परन्तु वहां मठ में एक ऐसा व्याक्त 
'धा जो लगातार तीन व परयत मुझे एक कागज पर जो मेरी कुल जायदाद का बैनामा 
था हस्ताक्षर करने के निमित्त जोर दिया करता था | यह व्याक्ति मठ का महंत--- 
एनस्लेम नामक था। मैंने उस्ते अपने छुटकोरे पर एक बहुत भारी रकम का देना रवी- 
कार किया परन्तु उस्ते उसने अस्वीकार कर दिया । अन्त केद की असह्य वेदना से 
ढःखित होके तथा प्यारी इरेनी के प्रेम से पीड़ित होके मेने ऐसा विचार कर लिया कि 
फादर एन्पलम की बात को साकार कर लूं क्योंकि में समझ गया कि मसे यहां वन्द्‌ 
करके भी -ये लोग अपने दूतों द्वारा अपना तात्पये वायना में साधन करही सक्ते हैं। 
रन्तु इसके उपरान्तही उनके प्रजीपने की ओर मेरा ध्यान गया। मेने सोचा कि यह 
इनकी चाल है कि मुझ से वेनाम पर हस्ताक्षर कराते हैं ओर कहते हैं कि इसके उ- 
परान्त तुम्हें हम छोड़ देंगे परन्तु पहले तो मुझे इतन भारी मूल्य पर अपनी स्वतंत्रता 


! खरीदनाही उचित बहीं है। दूसरे मेने सोचा कि आश्चय नहीं कि मुझ से हस्ता- 
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छर कराके वे मुझे मारही डालें निप्तत इनकी कामना भी पूरी होनायगी ओर में कहीं का . 

रहँगा। नहीं तो इस प्रकार मैं छूटने पर, अपनी जायदाद का दावा तो कर सकता 

हूं । यह क्चार कर मैने उस पर हस्ताक्षर करना अस्वीकार कर दिया। वे लाख क- 

हते रहे, परन्तु में उनकी एक न सुनता था, अन्त. उन. लोगो ने. भी कहना छोड़ दिया 

छोर पिर कभी इसका नाम भी ने लिया 

“परन्त आह ! वे फिर मझप्ते उप्के ऊपर हस्ताक्षर कराने कोकाहे को मोर देते ? 

इक पार्जी वाल्पटन ने तो चाल खल के अपनी हार्दिक कामना पूरी करही लीं थी । 
रे य 


भरे उन गप्त रहस्थों को--जिन्हें मेंने तुरकी जहान पर एक साथ रहने में. उसे जता. 


शा जे 


दिये बे--और उन जवाहिरात को प्रमाण में दिखा कर जिन्हें हमसे पवत जूलियेन 
आत्यप्त में उसेन हानि लिंये थे--और हम दोनों की सूरत के: एकही होने से--यह 
नॉचिप्रकृति वाल्पदेन ( इतना कह के वेरेन ने वाल्सटेन की ओर उँगली उठाई और 
जिमसे वाह्सेटन ने छिर नीचा कर लिया) अपने मनसूत्रों में कृतकार्य हो गया और | 
मेरी छुल सम्पत्ति तथा मेरे अल्य का अधिकारी हो गया | 

“अ्रीमान्‌ अब में अपनी कहानी को समाप्त करता हूं ओर उसके समाप्त करते २ 
मैं यह भी कहता हूं क्र मेरे इस कैद का कारण अबलों मुझ पर न खुला। मेरी 
समझ में यह दो कारणों से हुआ प्रथम तो यह कि कदाच इसी पापिष्टी वाल्पेटन ने 
जो आपके सामने खड़ा कांप रहा है अपनी कामना निकालने के निमित्त मझे कैद क- 
राया ओर दूसरे यह कि वह रहस्य जिस्ते मेंने वेनिस्त में देखा शायद उसके देखने के: 
कारण में बंद कराया गया | जे। हो में इतने दिवसों बेर रहा और केद के कष्ट भुगतता 
रहा अव इसे अदालत स्वयेही अनुमान कर सकती है करे किस कारण में केद किया 
गया था । 


क्हुह 


| 


“मुमको अपनी अतुल सम्पाति के नष्ट हो जाने का कुछ भी खेद नहीं है क्योंकि 
वरोनेस ज़रनिन कुछ इतने धन ओर ऐश्वय की अधिकारणी है कि जो मेरी सम्पाति से 
सेगुना विशेष है। परन्तु उप्पर भी में कष्टो के बदले में अदालत से चाहता है कि 
फ्रिज, तथा ग्रेगरों वाल्पटेन दोना पाखेडीयों को पूरा २ दृड दिया जाय [” 

इतना कह के वे(न 'नेस्तव्ध हुआ ओर चौफ जज ने, जिन्हें वेरेन के एक १ अ-' 
छर का विश्वाप्त हो गया था पूछा-- | 

“तो श्रीमान्‌ को इस शमन नामक कैदी पर किसी प्रकार की शंका नहीं है !” | 

त्क्क्नल्क्जजभ्पूःपूू्ेनऋफफऋएऊफ”ककनन--.तहह/ह-.त0हतह8्तभ॥तखर॒ध॒॒ | 
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रेन--विलक॒ल नहीं | 
फ जम--अच्छा तो शमन स्वतन्त्र है. और ग्रेगरी वाल्सटेन तथा फ्रिम हवालात 
में भेजे जायें । इसके बारे में प्रातःकाल अन्तिम आज्ञा दी जायगी । ; 
ब्ज््ा++ ८2825: फझ््ू3-+२-७++ 


पेंतालीसवाँ बयान । 
यह स्त्री कोन है ? 


बेरेन के इस इनहार ने कुल सुननेवालों के चित्त पर एक विलक्षुण प्रभाव डाला। 

निप्त से घटना को सनके, जिप्तपर अबलों एक मोटा परदा पड़ा हुआ था लोगों 

अनुमान किया कि कदाचरेरेन की कैद का कुछ न कुछ उससे अवश्यही सम्बन्ध है । 

इस मुकद्दम के दूसरेही दिवस चीफ जज कोन्‍्ट कोनिगसेन ने बेरेन जरनिन की 
लि 


मिप्तिल उसके कहे हुये वृत्तान्त सहित शाहंशाह जरमनी मेकसमिलियेन की सेवा में 
भेन दी । 


| 
व्‌ 
हि 

नं 


जे 


उदारहद्रय शाहंशाह ने मिसिल देखतेहा बेरेन की अवस्था पर बहुत कुछ खेद 


|/2 


किया और उसे उसकी पृ पढ़वी से तुरन्तही जिभूपित किया और साथही अपने खजाने 
के नाम एक आज्ञापत्र मिनवा दिया कि दस. सहख रुपये बेरेन को प्रतिमास्त मिला 
करें | इसके उपरान्त एक शाहंशाही परवाना गवनेर के नाम कारनेलिया में भेजा गया 
जिसमें उसे लिखा गया था कि परवाने के देखतेहीं तुम दुल चल सहित उस पहाड़ी 
मठ पर जा पडो । उस्ते तोड़ के कुल अधिकारियों को जंजीरों से बंववा के शाहंशाह 
की सेवा में भेन दो | इस परवाने के साथही मठ पर चढ़ाई करने के तीन रास्तों का 
उल्लेख कर दिया गया ओर एक नक्शा भी वना के उसी के साथ कर दियां 

गया जो आदट द्वारा बडीही सावधानी से निर्मित किया गया था| 
इसके उपरान्त प्रेजिडेन्ट ने स्वयं शाही श्राज्ञापत्र लिया. ओर उस महल की 
ओर बढ़े जिप्तमें अब वबेरेन जेरनिन तथा इरेनी या वेरोनेस जेरनिन अधिकारी हो गये 
थे; मिन्‍्हों ने आदू पेनिल्ला, मेजिनी तथा नाइना को अपने सिर और आंखो पर 
रख के अपनेही यहां टिका रखा था । वे लोग इस शाही आज्ञा को देख के वड़ेही 
प्रसन्न हये और साथही इस वात का भी बहुत कुछ धन्यवाद दिया कि शाहंशाह ने 
उस कंठक को भी, जो आल्पत्त में था दूर करने की आज्ञा प्रदान की है। 
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अपना लेख आगे बढ़ाते हैं जच्म अदालत बंद हुई और उन तनों का फैसला प्रातः 
काल पर उठा रखा गया।_../।//| ५ ््४्््४थ<&£ हि 
वे दानों कैदी हवालात में भेजे गये--ओर शम्मन खतंत्र कर दिया गया। इसके 
उपरगन्त वह भारी मीड़ जो अदालत में भरी हुईं थी क्रमशः खसकने लगी और कुछ 
दर मे पूरा सन्नाठ हो गया । वह नकाबपोश खी, .जिसके हाथ में एक विचित्र प्रकार 
ही अगठी थी अपने स्थान पर शीघता से ठहर गई | वह उतनी देर ला ठहरी र 

अचलों कि कुल भीड़ अदालत से चाहर न हो गई । भीड़ के छँटने की वह चाही नोह्‌ 


85%: | 


ही थी क्योंकि लोगों के डुटतही वह अपने स्थान से बाहर जाने के लिये उठी। 
हा 7 8. 


अदालत में से निकलते 


(कै 


ही वह बड़े २ बाजारों की ओर न जा कर शाीत्रता से सँ- 


स्थानों की ओर जाती थी । उसकी गति बड़ीही शीघ्र थी जिम्तप्ते प्रतीत होता था कि 
इस समय वह किसी कारण वश बड़ीही थी। 


5४ 


इसका यह सब कुछ फोष्ट की दृष्टि से छिपा न था। क्योंकि वह उसी स- 
मय से जवस्ले कि अदालत में वेरेन ने अपना इजहार प्रारम्भ किया था। उसकी 
ग्ेर दृष्टि मड़ाये देख रहा था वेरेन के इनहार के समय भी लोगों की द्ष्टि तो बेरेन 
ऊपर पड़ती थी परन्तु फोष्ट उस्ती को घुर रहा था। 
झ़ब ऋमशः सम्ध्या हो चली थी और उसी के साथही साथ अन्धकार भी फेलता 


जाता था ओर वह लेडी किप्ती विशेष कार्य के निमित्त शीघ्रता से पेर उठाती आगे ब- 
दती चली जाती थी। उद्च अन्धकार में भी इतना प्रकाश तो अवश्यही था कि आगे 


जानने वाली लेडी के पेरों की कांति उत्त काले लबादे पर भी फोष्ट को फूट २ के वाहि 
किक पु [५] 
(था। 


श्न्प 
आप 
कं 


छा [8 ५ 


सहसा आगे जाने वाली लेडी के कंधे पर किप्ती के हाथ की मुलायम थपकी पड़ी 


ओर उसी के साथ उसे यह आवाज भी सुन पड़ी - 


“झुभे ! तुंम अकेली हो, ओर वांयना के बजारों में कोई चौकी पहरा नहीं दिखाई 
पड़ता इससे मुझे आज्ञा दो कि में तुम्हारे साथ २ चलके तुम्हें तुम्हारे मकान पर 
छोड़ आऊँ |” 

+ जज ० ७ ३ आज 3 6 पे छ 
यह सुन. के लेडी चोंक पड़ी ओर पीछे फिर तथा फोष्ट की ओर देख के सकाप 
कहने लगी -- 





इन आवश्यकीय बातों का उल्लेख करके हम फिर कारणवश उसी समय से 


करी ओर अम्धकारमयी गलियों की ओर मुड़ी जो अदालत के पिछवाड़े से भिन्न भिन्न - 


ब् 
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>> 


“मुझे चोर उचकों से उतना भय नहीं हैं भितना किसी मलेमानुप की उन 
डुता से । 


9० आन » 6 |] [० [पे हक 
_फोष्ट-नहीं' लेडी ! तुम्हें हमारी ग्राथना अस्वीकार नहीं करनी चाहिये | अभी २ हम 


च्ठ 


दि 


३ कि हट ० किक हि पद [क] कप श्ड 


तुम दोनों निम्न अद्मलत से निकले आते हैं वहां तुमने क्या बेरेन की कहानी नहीं 
सुनी कि वेचारे पर दिन दिहाड़े कितनी आपत्तियां आईं आर चेनिप्त जैसे भारी 
नगर में कितने गृप्त तथा लोमहपेण रहस्य उसने देखे 

लेडी - आह ! तो आप का तात्पये क्‍या हैँ ? (इतना उसने वड़ीही व्यग्रता तथा घच- 
राहट से कहा ओर फिर इसके उपारन्तहीं वह सँमल के कहने लगी) जान प- 
ड॒ता है कि उस सामान्य कहानी ने आप के हृदय पर बहुत कुछ अप्तर किया 
है जिससे आप इतनी दया मुझ पर प्रगट कर रहे हैं । 


फोप्ट--हां लेडी | असर तो अवश्यही किया है परन्तु किसी झूठे ओर बनावटी किस्से ने 
नहीं । मुझ पर तो जो कुछ असर हुआ वह हुआही--क्या तुम इसके असर 










की 


से बेच रहां में दर से तुम्हारा अवस्था नेठे २ दख रहा था। 


4 


५ 


लेडी-( शीघ्रता से ) तुम्हारे श्दों में उनड्डता भरी हुई है महाशय ! तुम्हारा पथ ल्‍ 
कॉन हैं? क्‍्यांकि भिधर से तुम जाओगे, उसके ठीक र सेमें जाऊँगी। 
में तुम्हारे साथ चलना पसन्द नहीं करती । 

फोष्ट--सुनो मुन्दरी ! चाहे तुम कुछही क्यों न कहो वा केसीही क्‍यों न हो, परन्तु 


भ्डेः 


में तुम्हं इन सुनप्तान वाजारा में अकेला नहीं जाने दे सकता । इसके अतिरिक्त, 
में तुम्हारी बातचीत में भी एक चडेही अनूठे आनन्द का अनुभव करता हूँ। 
कदाचित्‌ तुम्ह मेरे नाम के जानने का भी प्रयाजन होगा, तो लो में बताये देता 


० 


हूँ कि में कॉन्ट आरना हू । 
लेडी--आह ! तब तो तुम कुछ न कुछ अवश्यही आज के मामले से संबंध रखते हो ? 
फोष्ट-कैसे ? ह 
लेडी-यह ते आप देखही चुके हैं कि उप्त दंगावाज का जीवन, इस समय वड़ेही ख- 


[० प 


तेरे में हैं। तो उसके जीवन पर बन आने से, क्या आपकी सुन्दर तथा प्यारी 
प्रेमिका एडा के छदय पर कुछ भी आघात न पहुँचेगा ? 


इस प्रश्न को नकाबपेश लेडी ने बड़ीही गंभीरता से पृछा। उसके कोमल स्वर से 


को 


जरमनी भाष वहुतहीं अच्छी तरह नकेल रहा था। इसके साथहाँ वांच २ मे काई २ 
शब्द वह इटली का भी अपने वाक्य मे प्रयाग कर बेठती थी। 
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फ्री्टू-इस बात को यों निघड़क कह बेठना तुम्हाराही काम था लेडी ! परन्तु जहांला 
में अनुमान करता हूँ तुम उस वेचारी पर व्यथही दोषारोपण करती हो। अभी तो 


घ 


कदाच तुमने उसकी सूरत प्यन्त भी न देखी होगी (कुछ ठहर के) परन्तु आह! 
अ्रव॒ मेरी समझ में कुल बातें आ गई ( यह कहते ९२ उसका चेहरा प्रफुल्लित 


च् 


हे आया) तुम से ओर ग्रेगरी वाल्सटेन से जान पहचान है? हां--निस्सेदेह जान 
पहचान है ! व्त तो उस्ती ने तुम्हें उस भेद से विज्ञ कर दिया होगा कि जिसे 
मैंने उसे अपने हृदयही में रखने के लिये कहा था। 

'डी--( धीरे से हँस कर) मुझे इसकी कोई आवश्यकता नहीं जान पड़ती कवि में आ- 


है हि 


पक्रों बताती फिरूँ क्रि मुझे यह भेद कहां से मालूम हुआ। हां यह तुम अलब्त्ते 
बताओ के मेश कहना ठीक है वा नहीं? 
फाप्ट--परन्तु इसके साथही लेडी ! में तुम से भी स्वीकार कराया चाहता हूं कि तुम 
भी बेरेन जरनिन के कहे हुये वृत्तान्त से निश्चय कोई संबंध रखती हो, आर 
जिसके सबूत में यह शेरवाले मुँह की विचित्र अगूठी तुम्हारे हाथ में है । 
डी--(नेर से हँद के) नहीं--नहीं, आप धोखा खाते हैं श्रीमान्‌ देखिये यह अगूठी 


अजदहे के सिर की बनी हुई है। 


मर ट 


4॥7 
4४४ वय 


| 


इतना कहते २ वह एक खिड़की के नीचे जा पहुँची निम्तर्म से प्रकाश वहिर्गत 
हो रहा था ओर उसी के सामने उसने अपनी अंगूठी मुलायम २ हार्थों से निकाल के 
फोष्ट के सामने कर दी और ऋहने लगी । 

“देज्िये य गे पल ले या भेत्र के ? ?? 

देष्िये यह अजदहे का प्र है या शेर के 

लक ९ ३ हु # ४३ ७ [4 ५ र्‌न आम, | ॥0०ह /0 पे ७»५..] 
फोड--हां यह तो निस्संदेह अजहदही के प्िर की है परन्तु इसके आतिरिक्त और 

भी तुम्हारे पाप्त हो सकती है । 
लडी-भण्वान की सोगंद जत्र से मैंने इस अंगूठी को पहना है तत्र से दूसरी कोई 

अगूठी हाथ में पहिनीही नहीं ओर न कोर वेसी अंगूठी मेरे पाप्त है जिप्ते मैंने 

कहीं छिपा वा रख दिया हो। 

इतना कहके वह लेडी आते हुये प्रकाश की ओर से घूम के अपने पथ पर हो 
लो आर आग बढ़न लगा उद्धीं के साथहां साथ फांष्ट भी हा लिया। स्‍ 
फीए-यथाथे मे मुझ से भारी अपराध हुआ कके में व्यथेही आप से इस अगठी के 
बारे में तकरार करता रहा ओर इसके लिये में क्षमा का भी प्रार्थी हूँ परन्तु इस 


न ++/॒घए््घ४घघघभभभपिभिभजज न पिपप---+++ततन्‍तत+तत_+__हतहवव 


नाीपपप---+++_+.न.ह््््..0त#ह8ह8हहह 


|. 
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ये ते में भी शपथ खा सकता हू कि प्रातः कांल, जंब तुम केंचहरी में वेट 
हुई थी तो अवश्यही वही शेरवाली अगठी पहने हुई-थीं क्योंकि उसके नेत्रों 
जप 


कप 


! हीरे नड़े हये थे वें. बड़ेही बहमल्य ओर चमकदार थे | 


लेडी--श्रीमान कहते हैं वही ठीक है-मुझके व्यथ एक अँगूठी के निमित्त वादविवाद 
हीं करना है । ओर अब--जब आपने दया करके मुझ से बात चीत करनी 
प्रारंभ की है तो कृपा कर मुझे यह पूछने की भी आज्ञा दीनिये कि अब आपकी 
राय अगरा वाह्मवट्न के बारे में क्या है £ | 
फोष्ट -यह तुम काहे को पूछ रही हो लेडी ? क्‍या सचमुच तुम से उप्त व्याक्ते से 


[4] 


किप्ती प्रकार का संबरध है ? मुझ से तो एडा ने कह रिया है कि तुम ग्रेग्री 
वाल्सट्रेन की कोई परवाह न करना यदि वह बच भी गया तो ऐप्त जीवन 
उसका मर जाना ही उत्तम होगा। ह ' 
लेडी-ते क्या श्रीमान यह खीकार करते हैं कि उसके बचा देंने की आप में सामर्थ है? 
फोष्ट-( मुस्करा के ) मेरे मुँह से तो अभी क़ोई शब्द ऐसा नहीं निकला कि मिस्नसे 
यह प्रतीत होता हो कि में उसे बचा सकता हूं। 
लेडी--तो आपके मुँह से कोई ऐसा शब्द भी ते नहीं निकला कि निससे यह प्रेतीत 
होता हो कि आप उसे न बचा सकेंगे । 
इतना कहके वह खड़ी हो गई ओर अपना खर बदल के फोष्ट से कहने लगी-- 
धयदि श्रीमान ऐसी शाक्ते रखते हैं तो निधडक उप्ते काम में लायें--उसे अव- 
श्यही आजमायें; इसका ऐहसान मेरे ऊपर वड़ा भारी होगा। मानों इसका में: कम 
दार रहेगी, उसके बदले में में मी आपकी इच्छा पूरी करूंगी [? 
फोष्ट-में ऐवी सुन्दरी-ऐसी कामिनी -ऐसी मोहिनी की सेवा से क्या किप्ती प्रकार 
गरदन केर सकता हूं ! वरन-- 


लेडी--(बात काट के) परन्तु यह श्रीमान पर केसे विदित हुआ के मैं सुन्दरी हू 


> 


[7 
पं ला 


कक, २० 


[आप 










मर 


2 
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दब पे 


फोष्ट--क्या तुमने यह नहीं सुना कि वेरेन ने अपने इजहार में यह भी बय 
था कि वह स्त्री जो उसे वनिस के महला में मिली थी इतनी स्वरूपवर्ती थी |क्रे 
उस्तने अब तक एक को छोड के वेप्ठी स्त्री सप्तार भर में नहीं देखी ? और व 


एक स्त्रा उसी का स्त्रा इरना थीं। 


आर हि 


लडा--आह ता जाप माना मुंझे--बेरेन के बयान का . हुईं: कहानी का नायिका स 


नकिय 


््न्ज 
मकान 


24. आओ? 


ध् 


री ७०००००. ७0 ७/०-नह #० कीप्क 








'>कक-++कबअनकक 
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उपमा दे रहे हैं--परन्तु यह आपने कैसे जाना कि मैं वही वेनिसवाली सनी 
हूं क्योंकि आप देखही चुके हैं कि भेरे द्वाथ में शेर के मुँहवाली अँगूठी नहीं व- 
रन्‌ अनदहे के मुँहचाली है ( 





। फोष्ट - हां निर्संदेह अब तो यह अनवह्ेेही के मुँहवाली है। 


>---और पहले भी अजुद्हेही के मुँह की थी । अस्तु, तो इन बातों को जाने दीनिये 

व्यथ के वादविवाद से क्या लाम! क्या आप दया कर मेरे काम- के लिये कटिवद्ध 

शत हैं !--कक्‍्या आप साहस करके ग्रेगरी वाह्सटेन को वचाइयेगा १ ' 

फ्रोष्ट-भुमे आश्चर्य हे लेडी कि तुम ऐसी कामिनी--सरूपा,--चन्द्रमुखी हो के 
एक बदमाश के पीड़े पड़ी हो; माना मैंने कि वह छूठ भी गया तो तुम्हें उस से 
क्या लाभ १ ; 

लेडी-(कुछ इ/खित स्वर में) तो हमें मालूम हो गया कि कौन्‍्ट औरेना प्रेम के पथ से; 
मित्त में प्रायः स्थियाही का दबाव प्रेमियों पर विशेष पड़ता हे बिलकुलही 
अज्ञ है ! आप विश्वास करें श्रीमान, कि मैं भी एक भारी घरामे की हूं, 
आर मेरा पिता मुकुट्धारी और सिंहासन का बैठने वाला है भर उसकी आज्ञा 
केवल उसी के देशमात्र में नहीं मानी जाती बरन क्रिस्तान सा उसके अधीन 
हैं। तो श्रीमान आप इतेनही में अनुमान कर सकते हैं कि यदि मेरे साथ 
किसी प्रकार का ऐहसान कीनियेगा तो मगवान की सागंद वह किसी मकार खाली 
नहीं जायेगा । जब आपकी इच्छा होगी तब उसका बदला भली मांति आप को 
दिया जायेगा । है 

फोष्ट --मुन्दरी--रहस्यमयी--विचित्र कामिनी । में तुम्हारी सेवा से किसी प्रकार विमुख 
हो सकता हूं! हां प्यारी मुझ में भेगरी वाल्संटेन को बन्‍्दी से छुड्गा लाने की शक्ति 
है। परन्तु इसके साथही यह तुम्हारा प्रेमी--तुम पर तन मन न्योहावर करने 
वाला-तुम्हारे इन सुन्दर कपोलों का मन्द्र मुसकान भी देखा चाहता हं--तुम्हारे 
नेत्र कमल के कगक्षों को भी हृदय में रखने की इच्छा रखता है। बस इत- 
नेही से मैं समझा जाऊंगा कि तुम्हारे अतुल सम्पत्ति के अधिकारी पिता ने 
हमे बहुत कुछ इनाम दे डाला । क्योंकि यथाथे में लेडी ( इतना कहते ९ उसने 
मस्तक उठा के सदर्ष कहा) में तुम से स्पष्ट कहता हूँ--यह मेरी कोई शेख 

. और मूठी लनतरानी .नहीं है--कि .मुझे धन दोलत की कोई परवाह नहीं 
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है कुल वादशाईयों की सम्पत्ति मेरे एक नेत्र के कोर पर एकचित हो 

सकती है ओर इसका सहलेी गुना मेरे भंडार में उपस्थित हैं। इसके अतिरिक्त 

मान संभ्रम के निमित्त मुझे कुछ कहनाही नहीं है वह तुम स्वयेही देख रही हो-” , 

इतना कहते २ उसने अपनी वात आपही रोक ली और नोर से कहकहा मार के 
हँसा ओर फिर संभल के कहने लगा--“बादशाही ओर तरुत मेरे पेरों के तले पड़े 
मिलें-परन्तु मेरी खयं इच्छा उतने मंमर्यो में पहने की नहीं हैं ।--- 










इस्क्रे उपरान्त दोनोंही ओर पूरी २ निस्तव्धता रही ओर इस बीच में फोष्ट तथा | 
वह रहस्यमयी स्लरी दोनों अपने हृदय में अनेकानेक विचित्र कल्पनाओं का विचार करते । 


आगे बढ़े जाते थे । 

जाते २ लेडी एक खिड़की के सामने फिर खड़ी हो गई जिसमें पाहिली खिड़की से 
पी कुछ विशेष प्रकाश वहिर्गत हो रहा था। फोष्ट भी इसकी वगलही से सठ चल रहा 
था इसके खड़े होतेही वह भी ठहर गया ओर तब उस लेडी ने कहा-- 

“क्यों श्रीमाव्‌ ! तो आप मेरा काम करने पर तेयार हैं ? तो अच्छा मेरी ओर 
देखिये--ओर ये आठ संदव आप की मोहीनी मूर्ति को देख के मुप्तकराया करेंगे ओर 
ये आंखे संदेव आप के एहसाव- से कुकी रहंगी यदि आप अगरी वाह्सटेन आर उसी 
के साथ फ्रिनु को मी छुड़ा सकेंगे (? 


इतना कहते २ उसने अपनी नकाव चेहरे से हम ली और अब फोष्ट को ऐसा 
बोध हुआ मार्नो पूर्णमास्ती का चांद उसके सामने काले बादलों से निकल के आ खड़ा 
हुआ है। चाँद को भी लज्जित करनेवाला उसका वह मुखड़ा जिसमें एक प्रकार का 
प्रमंड भरा हुआ था सुराहीदार श्रीवा पर रकखा हुआ था। कामिनी का कुल शरीर 
ज्योति के सँँचे में ढला जान पड़ता था| उसके अ्भ ९ से कान्ति फूट २ के नि- 
कल रही थी, इसकी उम्र लगभग छुव्बीस बषे की रही होगी परन्तु उसकी आँखों की 
चमक, चेहरे का भराव, बदन का कसाव इस्से कहीं छोटा उसे मालूम करा रहा था | 
फोष्ट--अनुपम ! सुन्दरी--चाहे तुम कोई क्यों न हो---में तुम्हारे लिये किसी बात को 
अस्वीकार नहीं कर सकता-परन्तु यदि में ग्रेगरी वाल्सटेन तथा फ्रिज, दोनोही 
को छुट्ा लाऊंगां--यंद्ि में तुम्हारी आज्ञा का धरातिपालन करूंगा--तो फिर क्‍या 
में तुम से किसी समय साक्षात कर सकता हू--क्या फिर तुम्हारे इन लाल और 
कीमल होठों से तुम्हारी प्रसचतामयी. कोकिला के स्वर॒ को मात करनेवाली 
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| - 
। कोमल वाणी का आनन्द उठा सकता हूँ ? 
|. इतने में उस लेडी ने अपनी नकाब किर हुरुत्त कर ली और फोष्ट के साथही 
| साथ फिर आगे बढ़ती हुईं कहने लगी- 
| “हां हमारी साज्षात पनः हो सकती है! आम रात को फ्रिज तथा भेगरी वाह्सटेन 
| हो गत प्रकार बने कैद से छड़ाना चाहिये--आजनही रात को यह कार्य समाप्त हो 
| जाय श्रीमान - क्योंकि प्रातः काल पुनः अदालत बेठेगी ओर इसमें कोई संदेह नहीं 
| की चौफ़ जब उसी समय उनकी गरदुन मारने की आज्ञा देगा ओर फिर उप्त समय 
| हमलोगों के करते घरते कुछ न बन पड़ेगा । बस तो आज रातको यह काम कीनिये 
| और कल संध्या समय, हमारी आपकी साज्षात दुगे के उत्तरवाले बुम के नीचे होगी । 
समझे न आप £ अच्छा तो अब हमलोंगों को एथक्‌ होना चाहिये आप मेरी बातें। को 
भी भांति समझ चुके हैं ओर मिलने का समय कल ठीकही हे। गया है, अच्छा तो 
रे उतनी देर के निर्मित्त तमसे विदा मांगती हूं । 
[ए--विदा प्यारी | कल संध्या समय दुर्ग के उत्तरीय बुज. के नाचे हमारी साक्षात 
हांगा न्‍ 
इतना कहके फोष्ट तो एक ओर चल दिया ओर इधर यह रहस्यमयी लेडी अपने. 
पथ पर जाने लगी । 
प्रन्त घटनावश एडा ने फोष्ट के कहे हुये अग्तिम शब्दों को क्रिप्ती प्रकार सन 
लिया । वह उसी बड़े पथ से जिसपर अभी यह दोनों भी पथक हुये थे होती हुई 
अपने महल की ओर जा रही थी । एडा कुछ दिन रहते अदालत में अपने पति के मुक- 
दे का परिणाम जानने के निमित्त गई थी। और जत्र वह अदालत से लौटी तो 
उसने दूर से अपने आगे २ एक स्त्री तथा एक पुरुष के एक गली से निकल के जाते 
| देखा । इस से वह कौतूहलवश जल्दी २ आगे बढ़ने लगी के देखें ये दोनों कौन 
हैं ओर जब वेह ओर निकट पहुंची तो पहचान जिया कि यह फोष्टही है। यह देख- 
तेही उसंका माथा ठनका ओर वह धीरे २ छिप के उनकी बरतें सनने लगी परन्त 
समय फोष्ट ने कहा “विदा प्यारी ! कल संध्या समय दुर्ग के उत्तरीय बुने के नीचे, 
हमारी साक्षात होगी ।” वस्त इतना कह के वे दोनों एथक हो गये और साथही एडा के 
माथे पर मानों बिजली सी गिर पड़ी । वह समझा गई कि फोष्ट ने इस नकात्रदार लेडी 
से अब प्रीत लगाई है और यही जान के वह मरे क्रेध के विहल हो गईं । यह तो 
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उसे मालूमही था के फोष्ट से वह कि्ती प्रकार का वदला नही ले सकती थी--कक्‍्याके 


चौंतीस बष पर्यत शैतान उसके गुलामी में था वह अपने जादू से किल्ती प्रकार का 
हथियार अपने ऊपर न असर करने देगा; परन्तु उसने अपना- क्राध उस स्त्री पर नि 
कालने की इच्छा की । उसने स्थिर किया कि उसी का काम तमाम करके अपनी का- 
मना पिद्ध करे | ह 

पाठकगण पर यह भी विदित रहे कि एडा ने फोष्ट के मेँंह से केवल वेही शब्द्‌ 
सुने थे जो उसने मकाबपोश लेडी से चलती समय कहे थे। इसके पहले फोष्ट से और 
उससे क्या बातें हुईं; नकावदार लेडी ने फोष्ट से किप्त प्रकार अगरी वाह्सटेन के छो- 
ड्ाने की प्रतिज्ञा कराई इन सत्र से वह पूरी अज्ञ था। 

इसके अतिरिक्त एडा की कुछ यह मी कामना न थी कि उसका पति मृत्यु के 
मुँह से वचायाही जावे। उस पापीष्ठा तथा दुराचारिणी स्त्री की तो हृदय से यही का- 
मना थीं कि किसी प्रकार वह कोन्टेस आफ ओरेना बने जावे ओर लोगों की दृष्टि में 
मान मयोदावाले पद पर आरूढ़ हो जाये ओर फोष्ट की मान मर्यादा में भाग ले | 
यही कारण था कि एडा ने थेरिजा को विष दिया था कि जब वह संसार में न रह 
जायेगी तो विवश होके फोष्ट मेरेही पास आयेगा ओर अन्त मुझी को अपने हृदय 
की अधिकारिणी वना व्याह कर लेवगा | कामना तो उसने बड़ी भारी की थी और 
उसमें कृतकाये भी हो जाती परन्तु न जाने उम्र गुप्त व्यक्ति को केसे समाचार लग गया 
कि उसने उस विष का तोड़ आदू पेनिल्ला के हाथों थेरिज्ञा को पिलवा दिया जिस से 
उस विप का कोई फल न हुआ और इस प्रकार एडा की कार्मना उसके छृदयही में 
ध्वेत हो गई। ह 

अव एडा ने अपने हृदय में यह स्थिर कर लिया था कि वह अपने पति से वि- 
लकुल अलग हो जाये। क्रिपी प्रकार की सहायता न करके उसे केवल उप्तके भा- 
ग्यही पर छोड़ दे । परन्तु यह कहते भी उसे भय जान पड़ता था और वह अपने 
भेदों के कारण भयभीत होती थी परन्तु साथद्दी उसे यह ध्यान एक प्रकार की 
आशा भी वँधा देता था कि यदि मेरा परदा खल जायेगा ते। साथही फोष्ट भी वे- 
तोर बदनाम होगा इस कारंण वह अवश्यही कोई न कोई रुकावट की तदचीर निका- 
लेगा ओर मुझे तथा अपने को इस महान आपात्ति से मरूरही वचावेगा । 

यह उसने सोचा--आओर पृत्वोक्त बात स्थिर की, ओर अब अपने 
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पति के ओर से वह निश्चिन्त हो गई उसेन इस विपय को फोष्टही पर छोड़ दिया कि 
वह जसा चाहेगा वेसा करेगा ओर यही विचार के वह आपही आप बंरबरा भी उंठी ॥ 

“हां--अब हमें इस व्यथे के सोच में न पेड़ना चाहिये ! क्‍या फोष्ट को अंपने 
नाम का मय नहीं है? वह अपने को खतरे में पड़ता देख के कोई तदचीर उसकी नि- 
कालेगा। अब मुझे सोचना चाहिये तो केवल इस विषय को कि किस्त प्रकार उस दृई- 
भारी स्त्री से बदला लेना होगा ।! 

इतना सोचती हुईं वह महल जरनिन की ओर जाने लगी | यद्यपि उसे यह 
भली प्रकार मालम हो गया था कि कुछुही घटा में अब वह अपने असल आधेकारी 
के हाथ आ जाने वाला है ओर आश्चय नहीं कि आ भी गया हो; तो भी वह अ- 
पने भाई आदू के भरोंत्ते पर ढादइस किये आंगे बढ़ी जाती थी। 

लिप जनक डी 
8 8५ 28 2 5 
छियाठ्सवा बयान । 
पांच घटनाये । 

दूसेरही दिवस, नगर वायना में पांच, विचिन्न प्रकार की घटनाओं की चची घर २ 
हो रही थी । 

ये घटनाय गत रात्रिही की थीं ओर आज प्रातः कालही से वायु की माँति चारों 
ओर फेल गई थीं--बानार, श्र, गली, कोई स्थान ऐसा न॑ था जहां इनकी चरंचोा 
न हो रही हो, साथही उन विचित्र घटनाओं ने नगर के बड़े ९ हाकिमों के भी छक्के 
छुड़ा दिये थे | 

उन पांचों में, पहिली वात तो यह थी कि क्रिज् तथा ग्रेगरी वाल्सटेन उस कैंद 
से निस्तमें वे रात को बंद किये गये थे निकल भांगे । इन चँधुओं के द्वार पर संत्- 
रियो का पहरा था। इनके केद की कोठरी का द्वार भी बड़े मोटे २ लोहे की सलाखी 
का वना हुआ थां। इसके अतिरिक्त ये जमीरों द्वारा कसे हुये थे ओरे नर्नारों 


रु 


का प्िरा दीवार में के लगे हुये एक लोहे के कड़े से बैधा हुआ था । राव को क्रिती 


ने हारं खाला आर इन दोनो की कद काटी ओर फिर कोठरी की एक खिड़की से, 
जिस्म लाोह को सलाखे थीं तोड़ कर कंदियों को ले भागा | प्रन्तुं आनवाला कंच्र ओर 
केसे आया तथा खिड़की से केसे निकांस ले गया, (क्योकि खिड़की के नीचे भी प्िपा- 
हिया का पहरा पड़ रहा था)--यह किसी सिपाही को न मालूम हुआ । यह घटना, 
येथाये में बड़ीही आश्चयैयुक्त थी कि कैदी मांगे तो कैसे मांगे ! 
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सरी घटना उप्त शाही सवार की हत्या थी जो शाही शआाज्ञापत्र, उप्त मठ के 
तोड़ने के बारे में लिये लेवच के गवनर के पाप्त वायना से जा रहा था । अभागा 
क्ति नगर से पांच कोस पर एक घने जड्न्‍डल में मारा गया, इसकी छाती पर एक 
खजर गड़ा हुआ मिला मिसके कबने पर कुछ रस्सी लपटी हुई थी--जिसके देखं- 
तेही प्रतीत हो गया था कि यह ख़न अदालत विम का बदला है। उस रसत्री में 
एक कागज भी लिपटा हुआ था मिप्तम निम्नलिखित इचारत लिखी हुईं थी ओर मिसके 
अन्त में हस्ताक्षर के स्थान तीन खजरों का चिन्ह बना दिया गया था 


“जिन व्यक्तियों की इच्छा अदालत विम के भेम्ब्रों को कष्ट पहुँचाने की, है वे 
इस अभागे व्यक्ति की अवस्था देख के उचित शिक्षा ग्रहण करें, और आगे से ऐसा 
करने का कदापि प्ताहस न करें क्योंकि जो कोई इस पाक अदालत के विरुद्ध होगा 
उस्के भाग्यों का इसी प्रकार वारा न्‍्यारा कर दिया जायगा। इसके अतिरिक्त जो 
हमारे विरोधियों की आज्ञा क। प्रतिपालन करेंगे उनकी भी यही गति बनाई जायगी ।” 

इस मरे हुये व्यक्ति के रुपये तथा हथियार तो कुल उसी के पाप्त थे परन्तु उस 
हुकुमनामे का पता न था जिस्कों लकर वह जा रहा था। 

यद्यपि तीसरी घटठना--इन दोनों घटनाओं से कोई विशेष संबन्ध न रखती थी त- 


थाषि थी वह दोनोंही से विचित्र और वड़ाहा आश्रय दायक-आर वह घटना यह थीं।के:--- 


जब शांहशाह मेक्समिलियेन की निन्‍्द्रा प्रातः काल भज्ग हुई तो उन्होंने अपने प- 
लंग के निकट्ही के रकखे हुये टेबुल पर एक खंजर गड़ा हुआ पाया। यह अदालत विम का 
खंजर था जिसके कवजे पर रस्सी लपटी हुई थी; और जिसके भीतर एक कागन रक्खा 
हुआ था । इसके खोलने पर उसमें केवल एक शब्द लिखा हुआ पाया गया कि 
“सावधान!” | 

चोथी घटना यह थी कि एक व्यक्ति, जिसे खुल्लम खुल्ला सहस्नों मनुष्यों के बीच 
लगमग पचीस्त वर्ष के बीतते थे कि फाँसी ढी गई थी वह उसी संध्यां को 
जिसकी रात को इतनी घटनायें हुईं वायना की बाजारों में इधर उधर घूमता दिखाई पड़ा | 
यह व्यक्ति अलरिक किनिस नामक वहीं संतरी था निम्नने डिउक लिउपोल्ड के उत्पन्न 
होने के समय डाक्टर से रिशवत ली थी निर्मम वह अपनी वहिन के लड़के को वा- 
दशाह के लड़के से बदल डालने पर था। 

दो व्यक्तियों ने जो हंगरी के सिपाही थे और मिन से उप्त प्तिपाही से पाहिले बड़ी 
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( रेप )- 





कप ० [पु 


जान पहचान थी हस वात की शपथ खाके लोगों के सामने कहा कि यह जो पादड़ियों 
का कपड़ा पहने नगर में घूम रहा है वही अलरिक किनिम्तही है ।इन दोनों सिपा- 


८5 ७ न ४ 


हियां में सर एक का तो यह कथन था के मंच उत्त सूर्यास्त के कुछृहा दर उपरान्त, 


८. ७ 


अदालत के निकट देखा था ; ओर दूसरा सिपाही यो कहता था कक्कि मेंने उप्ते नगर के 
उत्तरीय फाटक पर एक घण्टा पते देखा था । इन दोनों व्यक्तियों की आपस में 


20० प 


ने पहचान न थी, परन्तु यह मली भांति निश्चिय किया जा सकता था ।्मे इन दोनों 
मिलके झूठही कोई हवाई लोगों को आश्चर्य म॑ डालने के निमित्त नहीं उ- 
हे। 

किन्तु नगर के जो चुडढ़े थे वे सो के पिछली बात अपने ध्यान में ले आति 
ओर कहते कि हमारे तथा अन्य नमरवाप्तियों के सामने अलरिक झ्लिनिप्त, तथा डाक्टर 
और उस दाई ( अयोत्‌ डाक्टर की स्त्री ) को फांसी दी गई थी ओर किर उनकी लाश 
जेल के डावंटर के समीप निरीक्षणाथे भेजी गई थीं। पर वह डाक्टर निसने लाश 
देखी थी अब मौजूद न था परन्तु अलरिक किनित्त जीता जागता सबके सामने घूम 


ः हि द 2? 


न्ण्पट >> 


हल । 


ये चार घटनाय--अथीत्‌ उन केदियों का भाग जाना--उस सवार का मारा 
जाना--अदालत विम के खनमर का वादशाही विश्वामागार में जा पहुँचना--तथा मुरदा 


३ 6 6 ८ 5 हे 
अलारक किनिस का निधड़क बाजारों में घमते हुये दिखाइ पड़ना--तो हम आप को 


सनाही चके और जिन से नगर के बड़े २ हक्िमों के हृदय में मी शेका उत्पन्न हो 


आए 4।। परन्तु एक दुवत के उपरान्त---अयथातू य चारा घटना ता एक रात्त का थीं 
किन्तु उसक दूसर दन का सन्ध्या का पाचवा[ घटना सघादत हुईं, आर उसने भा नगर 
चदातया के हृदय पर उन चारों घटनाओं से कुछ कम काम न किया । 


सूर्य के अस्त होने में अभी कोई पाव घण्टा वाकी था जब वही नकात्रपोश लेडी 
गे के उत्तरीय बुज के नीचे जा पहुँची । 
वहाँ पहुँच के उसने आपही आप कहा--- 


७९ ३०५३ _९: 


*माई सीनर ने मुझे वड़ीही काठिनता से इधर आने की अआज्ञा दी है” इतना क- 
हके उसने अपने गोरे २ सुन्द्र हाथें से अपनी नकाव को . सँवारना प्रारंभ किया इस 
समय उसके दाहिने हाथ में, वही शेर के मुँहवाली अंगूठी थी निसे फोष्ट ने अद्मलत में 
देखी थी इस काये से निदृत्त होके उसने फिर आपही आप कहा-- 


> 5 


को 


5 
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( ९७६ ). 


४ भाई सीजर है भी वड़ा शक्की खभाव का व्यक्ति! 

इतना कहके उसने अपना हाथ अपने कपड़ों में छिपा लिया ओर किर यों कहने 
लगी।--- रे 

“परन्तु में तो कौन्ट ओरेना से प्रतिज्ञा कर चुकी थी--आह ! वह है भी कितना 
खुरूपवान, मेने इस प्रातिछ्ित व्यक्ति के बारे में बहुत कुछ सुना है। क्रमशः हमने भी इतनी 
उन्नति की कि आज इस प्रांत में हमारी बराबरी करनेवाला कोई दिखाई नहीं देता 
हमने एक २ करके सत्र को मार डाला। वे कवर में पेर फेलाये चेन से सो रहे हैं 
परन्तु यहां क्रिप्ती को कानों कान खबर नहीं--परन्तु यह फोष्ट, कोन्टओरेना भी अवश्य 





न्‍ि 





ई। 


| 


कोई गुप्त रहस्य रखता हे--वह अतुल सम्पत्ति का अधिकारी हे प्रत्येक स्थान परे उसका | 


मान संभ्रम होता है--बड़े २ अल्यों की वह कोई परवाह नहीं करता और करे भी 
तो किस प्रकार, क्योंकि कुल संप्तार का वह मालिक जान पड़ता है इसी प्रकार 
मेरा पिता भी एक दिन कुल संसार का अधिकारी बन गया--मुझे आशा है कि कोन्ट 
जत्र मेरा नाम सुनेगा तो एक बेर भोंचक सा रह जायेगा--ओऔर अब में उप्तते अपना 
नाम छिपाने की आवश्यकता भी नहीं देखती--कारण यह कि मेरे कहने से तो 
उसने इतना बड़ा जानमोखिम काम किया ओर यदि में अपने को उससे छिपाऊँ 
तो अन्याय है वा नहीं, ओर मुझे जहाँ लो आशा है यह मेरे भाई सीजुर का भी 
परम मित्र होगा क्योंकि यहाँ मरमनी राज्य में हमलोगों का एक व्यक्ति रहना चाहिये 
था ओर वह फाष्ट से चढ़ के ओर कोन होगा इसकी शाहंशाह के दरबार में इतनी 
मान मयोदा है इससे हमोरे चहत से काम निकलेगे--ओर हमारी इतनीही इच्छा नहीं 
है कि केवल इट्लीही राज्य के भेद हमपर खुला करें ओर अन्य स्थान के नहीं-- 

यह लालची ख्री अपने ध्यानों के उलमभेड़े में यहाँ लो डूबी रही कि एक व्यक्ति 
जो सवारों की सी पोशाक पहिने हुआ था ओर जिसकी टोपी में का खोँसा हुआ पर वा- 
हर वायु में लहरा रहा था बिलकुलही इसके निकट पहुँच गया। तव यह सचेत हुई । उस्ते 
देख के इसने जोर से कहा - ह 

भ्फोष्ट/ ॥॥ 


आर ० हक 


जज ८ ५ लग स [पु 
एडा--( क्योंकि मदाने भेषमे एडाही थी)--नहीं में फोष्ट नहीं हूं निस्‍्क्री तू वाट 
जोह रही है हरामनादी!--वरन में फोष्ट की पहिली--प्राण से प्यारी प्रेमिका हूं निसे 


अपनी सात की डाह क्षुण भर भी नहीं देखी जा सकती | . 





करा 


क्‍ 





-( १७७ ) 





इतना कह के एडा ने अपने कमर के लटकते हुये खंजर को निकाला और उससे 
तान के शीघ्रता से नकात्रपेश लेडी की ओर काटी कि एकही हाथ में . उसकी छाती 
न्ने उतार दे । 

परन्तु एडा एक लम्बां कोट पहने हुये थी इसी कारण उसमें फैस के उसका दा- 
ना हाथ पूरा काम न कर सका। इसके अतिरिक्त उधर वह लेडी भी एकाघ कदस 

हे हट गई जिम्त॒त्त इसका सनसूवा पूरा ने हो सका। वार खाली गया। - 

एडा इसके उपरान्त तुरन्तहीं समली ओर दूसरी चोट लगाने के निमित्त 
प्र्तुत हुई, परन्तु साथही वह नकाबपोश लेडी इतना शीघ्र क्रि जितना ध्यान में आ 
सकता है आगे बढ़ी ओर उसने अपने हाथ की अंगूठी को छू दिया जिसके छूतेही ऑँ- 
गृठी का मुँह अजदह का सा हो! गया; और तब उसने एडा का दाहिना हाथ वांये 
हाथ से पकड़ के जो इस पर चोट करने के लिये बढ़ाही चाहता था उसके गुलाबी 
गाली पर वह अजदंहे के मुहवाली अँगूठी जोर से मल दी । 

यह कुल काम एक क्षण में समाप्त हे गया और इसके उपरान्त नकाबपोश लेडी 
कुछ कदम पीछे हट के खड़ी हो गई । 

अभी इस वात के बीस सेकेंड मी न बीते होंगे कि एडा सहत्ता उप्त विष के 
असर से जो उस अंगूठी में मरा हुआ था जोर से चिल्लाई ओर फिर दूसरेही क्षण में 
मुद्दों होके धम से पृथ्वी पर गिर पड़ी | 

“अब में यहां ठहरने तथा कोन्ट ओरेना से मिलने का किसी भ्रकार साहस नहीं. 
कर सकती ।” इतना कह के वह नकाबपोश लेडी घूमी और शीघ्रता से पेर उठाती 
एक जोर को चल दी । 

दे 25 पे 


च्ण्‌ श् के 
सत्तालासदा बयान | 
यह स्त्री कोन है ? 
कठिनता से अभी यह लेडी उस स्थान से बीस कदम आगे बढ़ी होगी नहां ऐसे 
आश्चय्य युक्त रीति से एडा मरी पड़ी थी कि सहता उप्तके हृदय में एक ध्यान आया 
आर उसने आपही आप कहा 


“उत्तम होगा कि यह काम किस्ती डाकू वा चोर का समझता जावे | इस कारण मुझे 
उप्तका प्रबंध कैरना चाहिये [? 





दम गु* 





( ७८ 3). 


इसके उपरान्त एक क्षण भी विल्म्ब न करके शीघ्रता से वह उस मयावक स्थान 
पर पलट गई, जहां एडा एक विदिन्न रूप से मरी पड़ी थी । 

वहां कोई न था; और अच चन्द्रदेव की चांदी के पानी की सी चांदनी उज्न मरी 
हुई स्त्री के चेहरे पर अठखेलियां करती दिखाई पड़ती थी | साथही वायु भी मन्द २ 
पूर्व दिशा से हिलोरे लेती आती ओर उस ज्ाश पर से होती पश्चिम की ओर चली 
जाती थी। 

“मैं मुद्दे से नहीं डरती--क्योंकि इसके पहले में सेकड़ीही रत्यु ऐसी देख चुकी हूं ।? 

यह उस स्त्री ने कड़े स्वर से कहा । इस समय उसके एक २ अक्षर से निर्देयता 
टपक रही थी। ह 

अब इसने एक बेर अपने चारों ओर देखा ओर जब इससे निश्चिन्त हो चुकी 
कि कोई बाधा देने वाला निकट नहीं है तो यह लाश पर भ्कुक गई । एडा की जेव में 
जो बहुआ आ उसे इसने निकाला उसकी अंगूठी इत्यादि उतार के इसने उसमें रक्डी 
ओर उसे अपने जेब में डाल लिया | 

वह छुरा जिप्ति एडा ने नकावपोश लेडी के मारने के लिये निकाला था उसी, की 
घगल में पड़ा; चमकते हुये चांद के प्रकाश में चम चमा रहा था और उसकी बगल की 
पड़ी एडा ऐसी जान पड़ती थी मानें। कोई छोटा वच्चा लपलपाती हुई जीम से बढ़ते 
हुये सर्प से विलकुल वे खबर हो नींद में पड़ा खरोटे ले रहा हो। 

नक्कावपाश लेडी ने उस छूरे को उठा लिया और उस्ते लाश के कलेजे में उ- 
तार दिया । 

उप्ती समय नकाचपाश स्त्री के कानो में किसी के पद शब्द घुन पड़े, जिसे सुन्तेही 
यह शीघता से बुजे के नीचे से एक ओर भागी | * 

दूसरेही मिनिट में फोष्ट--जो इस समय एक बड़े लबादे में लिपण लिपटाया था 
उस स्थान पर आ पहुंचा जहां यह भयानक ओर डुदय विदारक दृश्य उप- 
स्थितिथा।_ ु 

अपने सामनेही एक मनुष्य देंह को पड़ा पाके वह वहाँ ठहर गया और उ- 
सका चेहरा देखने लगा। 

“एडा ! और इस मरदाने मेष में | एडा--मारी गई--वह मुद्दों है! भला यह. 
काम किप्का है ! आह ! उसका बढुवा--उसकी अंगूठी, कुछ भी तो नहीं है । 








| 


बज. 


। ( एछदू ) 
उप्तका कपड़ा फ हुआ है ओर उसका जेब उलग पड़ा है । यह अवश्य. किप्ती झकू 
का काम है |” 
कोष्ट ने इतनाही कहा था कि उसके कानों में पिशाच का केठ्स्वर सुत्त पड़ा-- 
“तुच्छ बाद्धे मनुप्य !? । 
इतनी आवाज के उपरान्तही एक छाया वायु में से एथ्वी पर उतरता जान पड़ा 
भोर किर: वही छाया क्षण भर में बदल के एक- मनुष्य की सूरत में उस छिटकी हुई 
; आंदनी में फोष्ट के सामने खड़ी दिखाई दी । 
। फोष्ट शब्द सुन्तेही शीक्रता से उसकी ओर किरा और गरजण के कहने लगा “त 
यहां क्‍या करता हु ? मेने तो तुझे नहीं बुलाया !” 
पिशाच--. (स्थिरता से अपनी दोनें बगलों में. हाथः दिये हुये ओर पड़ी हुईं लाश की ओर 
देखता हुआ) नहीं ! तुमने तो नहीं बुलाया परन्तु मैं यह मली भांति जानता था 
कि तुम अवश्यही इसका प्तोच करोगे कि हमारी प्रेमिका का मारनवाला कोन है। 
तुच्छ बुद्धे मनुष्य + में फिर भी तुझे उसी नाग से बुलाता हूँ। अरे क्या तू इतना 
नहीं अनुमान करता कि जिम्॒ में उसके मारने की शक्ति थी उप्त में क्या उन 
चिन्हों के बनाने की शक्ति नहीं थी कि जिसे देख के तू अनुमान कर सके या घोखा 
खा जाय कि यह काम किसी लुटेरे का है ? नादान ! घुन ! ओर याद रख ! 
कि जिस व्यक्ति ने उसे मारा है उसी की यह सब करतूत है । अथोत उसी ने 
इसकी अंगूठी इत्यादि ले ली है कपड़े भी फाड़ डाले हैं ओर केवल इतंनेही के 
लिये कि जिस म॑ तू धोखा खा जाय और अनुमान करें कि यह काम किसी 
- डाक का है। ह 
फोष्ट--(उस्की वातों से लज्जित हो के) सच ! तो क्‍या तू ने यह काम होते देखा था 
कया तू यहीं मौजूद था ! और फिर भी उसकी सहायता न की णो मुझे आाणों 
. पसें भी प्यारी थी। ! 
विशाच--हां में इसी स्थान पर उपस्थित था जब वह गहिरी चोट उसे लगाई गई 
थी। मारने और मरने वाले दोनें। के दांव रात को में खड़े २ यहीं से देख रहा 
था | परन्तु एडा का आग्तिम समय आ पहुँचा था ओर मुझ में दह ताकत नहीं 
है कि निप्तसे मैं रत्यु के झुँह में के पड़े हुये व्यक्ति को किसी प्रकार बचा सकूं । 


फोष्ट--उसका मारनेवाला कोन था ? बतला ! जलदी वतला ! 
॥ है 











(. १८० ) 


शलाका थम पा कार ने न मिलन लक न तक कम लग लक हे विवश अली 

पिशाच--एक ख्रीने--एक खली ने इसे मारा है। एडा मे तुम्दारी ओर उस नकाबदार 
लेडी की बातें मुन ली थी जो हाथ में एक विचिन्न आकार की अंगठी पहने हुईं 
थी ओर निम्न से तुमने यहां मिलने का वादा किया था । बस तुक्मारी बातें मु 
नतेही वह 'आंग हो गईं ओर अपनी सौत से बदला लेने के निमित्त वह यहां आई 
थी। वह देखो मुरदे के गाल पर एक काला सा चिन्ह है, यह उप्ती लेडी की आअ- 
गूठी द्वारा बनाया गया हे--इस आअगूठी में फोष्ट, इतना विप है कि कदाच वि- 
पेले से विषेले सर्प में मी उतना न होगा । 


फोष्ट | ( चिल्ला के ) आह ! जभी उस औँगूठी विपयक मेरे हृदय में अनेकानेक 
प्रकार की चिन्ता उत्तन्न होती थी । के 
पिशाच--तो बस भई उस्ती अंगूठी के छुलातेही तुझारी एडा का प्राण पख्ेरू तनपि- 

खर छोड के हवा हो गया । 

पिशाच ने इसे वड़ेही शान्तरूप से ओर वड़ीही प्रसन्नता से बनाके कहा । अपने 
हिसाव मानों वह फोष्ट को कोई वड़ाहा आनन्ददायक घटना सुना रहा था | इसके डे 
परान्त वह फिर बोला-- 

“ओर फिर उसी खज्लर को, जिसे एडा अपने स्रोत की छाती में भोंकने के. लिये 


हक ५ / ३ ७ णथ 


लाई थी उस नकावपोश लेडी ने उसी की छाती में भोंक दिया !” 


यह सुनके फोष्ट कुछ काल पर्यन्त चिन्तित रूप से खड़ा रहा | 
फोष्ट--हमें उस नकाबपोश लेडी तथा उस भयानक अंगूठी के बारे में और भी बहत 


६8६ 


कुछ जानन का उत्कए्ठा लग रहां हैं। मेने एक क्षण के निमित्त उसका मखडा 
देखा था--जिसपर, इतना तो मैं अवश्यह्दी कह सका हूं कि आज लों मनुष्यों 
तो मेंने वैसा अलोकिक सौन्दर्य कभी नहीं देखा था | 


5 


पिशाच--( ताने की राह से ) तो क्यों महाशय आपने थेरिजा में भी बसे सौन्दर्य का 
अनुभव नहीं किया ? 

फोष्ट--नहीं ! थेरिजा में भी नहीं ! 

पिशाच--( तने से मुन्तकरा के ओर उद्तवार से भी कुछ विपेश घ्रृणित खर में ) और 
एडा में ु 

कौन्‍्ट ओरेना--नहीं एडा में भी नहीं।बस अच देख, एक क्षण का भी विलम्ब बिना 
किये हमें उस सुन्दरी के निवास्थान पर पहुँचा दे । 

«मम कक कि हे 2 कस न आम की १8 १०३30: कै मिनी शद कक कक 








( १८१ ). 
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पिशाच-तों क्‍या: लाश ऐसेही वे अन्तिम क्रिया किये इस स्थान पर छो 
गी 


० 


| 

| 

| 
का ब्िचार हे? समझ लो कि बेचारी की .बिलकुलही मिट्टी खराबी होगी। यह 
रास्ता है । 

| फोप्ट-तेरी भी बुद्धि कमी २ चर जाती है।ओरे ! यदि में लाश उठवा कर उसके मा- 

| 

| 

| 

॥ 

। 

| 

| 


के, 


रनवाल का खाम लगवाना-प्रारम्म करूगा ता ज्ञागा के चित मे मुझपर भांति २ 


न, 
डक 


के सन्देह होंगे कि न होंगे ? वस तो इसी वास्त में कहता हूं कि इसे यहांही पड़ा 
रहने दे--जत्र रास्ता है तो कोई व्यक्ति इधर से जायेगा बस लाश देख के वह 
निश्चय लोगे। से कहेगा ओर फिर थाने के जवान आके अपना २ कर्तंब्य पूरा 
करेंगे । अच्छा तो आगे--मुझे उस लेडी का सब्रिस्तर बृत्तान्त जानने का शौक 
बिलेकुही व्यग्न किये हुये है वह रहती कहां है? वह है कौन ? उसका नाम क्या 
है ! कल उसने अपने घराने का पदवी तथा बल के बारे में एक रहस्य मय परि- 
चय मुझे दिया था | वह कहती थी कि मेरा पिता प्रिघांसनारूढ़ है--परन्तु मैंने 
इसे स्वीकार तो कर लिया परन्तु वड़ीही लापरवाही से क्‍योंकि मझे उप्तसे 
क्या लाभ ?”? 

पिशाच--ते उसने झूठ क्या कहा जो कुछ कहा उसका एक २ अक्षर सत्य था। 
हां-- उसका पिता एक वलिष्ठ शांहशाह है ओर वह अपने किसी ।निकटस्थ संबंधी 
में; जो शाहजादा है व्याही गई है । 
फोष्ट --अरे ! ते क्या वह व्याही हुईं है ! ह 
फोष्ट ने इसे गिरे हुये स्वर और हृदय की निकलती हुई आहें को दवा के पि- 
शाच से पूछा | 

। वेशाच--जिससे अब उसने व्याह किया है उसका दूसरा पति है। परन्तु 

फिर इससे क्‍या £ वह अपने कार्मो की स्वतंत्र आधिकारिणी है --धर्म और लोक 

| लाज को वह सामान्य शब्दी के अतिरिक्त ओर कुछ मानतीही नहीं । देखो में 

। भी उन्हीं शब्दों का प्रयोग करता हूं जिसे तुम तुच्छ बुद्धि मनुष्य किया करते हो 

कि यह यथाथ में एक पिशाचेन है जो मनुप्य के जामे में संसार में वर्तमान है- 

| हां निरतद्ह वह पिशाचिनही हूं ( इसके उपरान्त वह फोष्ट को घ॒णा से देखने 
लगा और फिर बोला ) अस्तु ! इन बातों के कहने से इस समय क्या लाभ | 
तनिक तुम अपने शोक को रोको फाष्ट ! तो में तुम्हें उत्त अछुत वस्तु को दिखाये 
देता हूँ। तनिक अपने दोनी हाथ तो मुझे पकड़ा दो । 











( (९८२ ) 


कोन्ट ओरेना ने पिशाच के कहनेहीं के अनुप्तार किया ओर इसके दूसरेही क्षण 
में वह तथा पिशाच--मनुर्प्यों की छाष्टि से गायब---वायना के बाहर एक बहुत बड़ी 
अद्यलिका की एक कोठरी में खड़े थे | 


त्तम ओर बहुमूल्य सामानों से सजी सजाई थी। और इसमें इस समय दो व्यक्ति कु- 
रप्तियों पर बैठे हुये थे । एक तो चेठनेवालों में फादर, ऐन्सलेम, जूलियन आहल्प्स ना- 
मक पव॑त में के गुप्त मठ का महन्त था तथा दूसरा व्यक्ति एक युवा था मिस्का वयप अ- 
न्दानन तीस के होंगा इसका कद लम्बा, वाल काले तथा नेत्र भी बड़े २ श्र स्याह 
ये | इसकी दादी कुछ सुर्खी मायल थी । वह गरदन से लेके पेर पर्यन्त रछ्ठ विरज्ञ की 
वहुमूल्य पोशाके पहने हुआ था, इसके प्िर पर एक काली मखमली ठोपी थी जिम्तमें 
एक लम्जा काला फुँदना बांये कन्चे पर पड़ा हिल रहा था । 

यह दोनों व्यक्ति एक टेबुज्ञ के सामने बेठे थे | मिस्तपर अनकानेक प्रकार के फल 


2: 


शराब, तथा चमकते दमकते दो चार विल्लार के प्याले रक़ले हुये थे। मिस समय -फोष्ट 

तथा पिशाच ने कोठरी में प्रवेश किया उप्त समय वे द्ेर्नों वात चीत करने में लगे थे--- 

फोष्ट तथा विशाच दृष्टियों से लोप थे इस कारण उन लोगों ने किसी के आने का ध्यान 

करके अपनी वारतों का सिलसिला न तोड़ा, वरन आगेही बढ़ते गये--आओर जिम्ते ये 

दोनों भी चपचाप खड़े होके सनने लगे वह चारतें यह थीः--- 

युवक व्यक्ति-तो क्यों फादर ऐन्सलेम तुमने आज रात को वायना से चला जाना 
निश्चय कर लिया हैं 

फाद्र एन्सलेम--हां श्रीमान्‌ विचार तो ऐप्ताही हे | जरमनी की राजधानी कुछ हमारे 

रहने के योग्य नहीं, एक हुल्लड़ था जो प्रायः कुल नयर में मचा हुआ था कि 
में पुनः जीता जागता वायना में आा गया हू । वरन्‌ दो व्यक्तियों ने तो मुझे पह 
चान भी लिया था । अस्तु यह तो आपने प्ममकंही लिया--दसरे अदालतविम 
का एक विशेष अफसर इतने दिवसों पर्यनत वायना में स्थिर नहीं रह सकता-- 
क्योंकि इस स्थान में अदालत विमका कोई वल नहीं है। इस कारण मेरे भी अ- 
धिकार मिट्टीही के तुल्य समझने चाहिये | 

युवक -(हँसके ) अजी तुमने बादशाह पर्यन्त को तो घतराही दिया और ख्यं उसके 

हल में क्या--उमप्तके विश्वामागार में पहुँच सक्ते । 

इतना कहके युवक ने एक दूसरा कहकहा लगाया | 


ल++++++++++++ 5 ++++++++्++्+्5+-+््+++-+++++्53+_++-++त___+++त_+ तन... की 





ढससस 





कोठरी जिम्तम फोष्ट तथा पिशाच ने गायवाना अभी २ प्रवेशः क्रिया हे, उ- 


| 
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फादर ०-- सच तो ऐसे है श्रीमान्‌ | कि अदालत विम का मेम्बर होने के कारण बाद- 
शाही खवासों में का एक व्यक्ति मुझसे मिल गया ओर उसी के हाथों मेने खं- 
जर जो अदालत का चिन्द है शाहंशाह के परलेंग के निक्रट्स्थ एक टेबुल पर ग- 
ड्वा. दिया | - ह 
यूवकष--परन्तु उस सवार को तो वह नहीं मार आया, जो हुकुमनामा लिये गषरनर 
लविच के पास जा रहा था १ 
इतना कहके यूवक् ने एक ओर कहकहा लगाया | 
फादर ऐन्प्लेम--( वड़ीही गम्भीरता से ) नहीं श्रीमान्‌ ! वह काम वास्तव में मैंने अ- 
पने हाथों से संपादन किया था, विम अदालत के अफस्तरों का कर्तव्य है कि 
समय पर हाक़िमों का काम करें ओर समय पर, नौकरों का; और मुझे उम्र 
हुकुम के देखने की बड़ीही आवश्यकता थी जो शाहंशाह की ओर से गवरनर 
लेबिच के नाम भेजा गया था ओर जिसे देखनेही के कारण मुझे कष्ट उठा के 
जड्गल पयन्त जाना पड़ा और सवार को मार के हुकुमनामा लेही आना पड़ा | 
पे यहां लाक़े मेंने-देखा तो जान पड़ा कि गवरनर लेजिच को यह आज्ञा दी 


# हि, 


कि फोम लेके जालियेन आहल्प्स की प्रत्येक घाटियों को साफ कर देना। 


५ 


उप्त पहाड़ी दुगे या मठ को हस्तमत करके वहां प्तरकारी प्िपाही बैठाना ओर 
हाँ के मनुष्यों को पकड़ के हमारी सेवा में भेम देना। उप्त नक्शे को देख 
जिसे आदूने प्रस्तुत किया था - स्पष्ट रूप से विदित होता था कि किप्त ओर 
क्रमण करना चाहिये; जिम्मसे हमारे रसद इत्यादि पहुँचने के कुल रास्ते बंद 
हो जाये ओर (भगवान न करे) यदि ऐसा होता तो भीतर के कुल प्तिपाही मर्खों 


मर जाते ओर विषश होके उन्हें अपना दुगे वेरियों के हाथ में देही देना पड़ता। 
युवक--तो क्या अब तुम्हारी इच्छा है कि तुम दूल बल ख़्राहित संदैव के निमित्त 
..दुगे को छोड़ दी !१ 
फ़ादर ऐन्सलेम--नहीं श्रीमान्‌ ! अब क्रिजु तथा वाल्सटेन, दोनो मिलके बहुत बड़ा 
रसद्‌ का मेडार हुगे में एकत्रित करलेंगे । क्योंकि वादशाह तो मयभीत होही चुका 
है और यदि बहुत दिवसों के निमित्त नहीं तो कुछ द्वस्तों क निमित्त तो अव-. 
श्यही र॒स्पी और खंजर का भय, उसके हृदय पर आड्लित रहेगा और तबलें 
हमलोग रपद्‌ का एक भारी भर्डार दुर्ग में एकत्रित कर लेंगे। वप्त फिर उस स- 


गई 


रथ 


हा गा ह! / 
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मय यदि बादशाही कुल फोमही क्‍यों न हमलोगगों पर श्रग्नतर हो । परन्तु नबलों 


रसद है तवर्लों हमारा वाल भी बीका नहीं कर सकती । 

युवक्र--भई [ इन दोनो अदालतविम के मेम्बरों का कैद से निकलना भी बड़ेही वि- 
लक्षण रीत से हुआ । सत्से भारी दिल्लगी तो यह है कि वे स्वयम्‌ हेरान हैं । 
अपने निकलने का व्यारा हमलोगों के पूछने पर नहीं बता सकते । इसके अति- 
रिक्त में खय्म्‌ भी यह नहीं जानता कि मेरी वहिन ने क्रिप्त प्रक्रार कोन्‍्द ओरिना 

.. को अपने वश में कर लिया जिसने यह बड़ाही प्रशंप्ता युक्त कार्य किया है । 

फादर ०--में भी नहीं समझ सकता कि किस प्रकार घोखा देके श्रीमती ने उस व्यक्ति 
से यह काम करा लिया है । जो हो--क्िप्ती प्रकार से कार्य तो हमार निकल 
गया । फ्रिज तथा ग्रेगरी वाह्सटेन छुड्ा लिये गये और इस समय वे यहां से 
कोर्सो की दूरी पर कारनेलिया पार कर रहे होंगे। अब अनुमान दो घंटे में में - 
भी उप्ती ओर जाऊंगा। 

युवक-ओर ग्रातःकाल, में भी अपनी बहिन को लेके वायना से चला जाऊँगा | हम- 
लोग का आना केवल उन्हीं दोनों व्यक्तियों के कारण हुआ | क्योंकि में जानता 
था कि वाह्पदेन हमे भेदों से विज्ञ है । ऐसा न हो कि अदालत के क्षोमःमें पड़ 
के हमारा कुल भेद खोल दे।भगवान जानता है मुझे उप्तकी अवस्था तथा उप्तकी 
घूतेता पर प्रायः हंसी आया करता है कवि उसने केसी चालाकी की है दोनों की 
एक सूरत होने के कारण अबलों उप्ते कोई न पहचान सका था । 

फाद्र ऐन्सलेम--और मुझे श्रीमान्‌! अभी वाल्सटेन से समझना है । पानी ने बेरेन की 
कुल सम्पाति अयाशी में उड़ा दी। इसके अतिरिक्त मुझे श्रीमान्‌ तथा श्रीमती 
आपकी वहिन महाशया से यह भी पृछुना है कि एक बेर तो किप्ती ' प्रकार 
यह बेरेन जेरनिन केद से निक्रल भागा. अब इसके बारे में क्या आज्ञा होती 
है । उसी प्रकार बंद किया जाय या योंही निम्त अवस्था में अ्रव है रहे---” 

युवक--कया मेने तुमसे नहीं कहा था कि एक दिन संध्या को यही बेरेन.जेरनिन हमारे 
वेनिप्त वाले महल में घुप्त आया था--उप्त समय हमलोगों ने अपने पिता के वि- 
रुद्ध एक मनसूतरा बाधा था ओर जिसके खुल जाने के. कारण कुछ दिवसों पर्यत 
हमें उसी मकान में छिपके रहना पड़ा था। हाँ ते| तुमसे हमने अभी यह कहा 
है कि एक संध्या को वेरेन; उसी मकान में घुस आया और तब उसी कोररी में 
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धृमता चला आया जिम हमलोग एक-गुप्त कार्य का संपादन किया करते हैं 
जिप्तसे तुम भी मली प्रकार अवगत हो। वाल्सटेन भी उस समय हमी लोगों 

सकान में था ओर वह हमारी वहिन से तुर्कों की केद का वृत्तान्त ओर वेरेन 

साज्ञात इत्यादि का विवरण करता उसी के पीछे ९ चला जा रहा था। हमारी व 

हिन ये सब बातें सुनती उसी गुप्त कोठरी में जा पहुँची | वह ओर वाह्सटेन को- 
उरी ही की ओर बढ़े क्योंकि वाल्प्टेन कन्देला का अरक माँग रहा था जो आप 
जानतेही है कि हमारे घराने की एक बडीही उत्तम वस्तु है । काठनता से अभी 
ये लोग द्वार के निक्रट पहुँचे होंगे कक्ति सहप्ता उन्होंने एक मजनुष्यमूर्ति को को- 
उरी में खड़ी पाया । हमारी वहन ने देखा कि उसकी सूरत ग्रेगरी वाह्स्टेन 
ज्ने [पे 


के 


5 


विलकुलही मिलती जुलवी है ओर उस समय उसे यह जान के, ओर भी 
आश्वयं हुआ, जब उस्लेन सुना कि यह वहीं वेरिन जेरनिन है निप्तके 
वरे में कि अभी २ प्रेगरी वाल्संटेन वात चीत कर रहा था। उसने जो 
कुछ अपने आने का कारण वतलाया वह न जाने सच या झूठ था परन्तु 

| लो में अनुमान -करता हूं वह सच॒ही था क्योंकि अपने स्वभाववश हमारी 
माता उस समय यथाथही में एक मनदरनी को कड्ठी सार मार रही थीं। आगे 
यह ते तुम जानतेही हो धमेपिता !--कि जब हमारे घराने का रक्त चक्कर 
मारने लगता है तो वह क्ोधानत्ञ में विलकुलही गिरा के किसी बात का विचार 
नहीं करने देता । अस्तु तो हमारे कहने का तात्पर्य यह कि उसी मनढरनी की 
चिल्लाहट के कारण आश्चर्य नहीं के बेरेन मकान में घुछ आया हो |, उस स- 
मय जाउूर्सों में घिरे रहने के कारण---ओर इतने वैरियों की दृष्टि पर चढ़े रहने 
के कारण--जिन में हमारे पिता के अतिरिक्त एक प्रकार से कुल हमारे घराने 
के लोग एक ओर होके उन्हीं से मिल गये थे हमको अपने बचाव पर कुछ 
विशेष ध्यान देना पड़ा था। इसी कारण हमने ओर हमारी वहिन ने सलाह 
करके वाल्सटंन से कह दिया था कि बेरेन को मठ में तुम्हारी अधीनता में वेद 
कर दिया जाय--परनन्‍्तु इसके साथही मेंने यह नहीं कह दिया था कि 


' उप्तकी पूरत वनक कार दुषधतरा वत़्याक्ते वायना म॑ जाय आर उसका कुल सम्पात्ते 


पर आधिकत हा जाय । 


. झपक ने यह हँसते २ कहा। 


र्‌ पाप ला आम श० 
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फाद्र-श्रीमान ने बेरेन के कैद के कारण को, मुझे से कमी ऐसी स्पष्टता से नहीं 
प्रगट किया था । परन्तु अब में मली भांति सममझन्‍यया। वेरेन आपके पेनिस्त 
के महल में घुस के आप के भेदों से अवगत हो -गया था ओर आप को यह 
उचित जान पड़ा-कि यह भेद किसी प्रकार किसी पर प्रगट न होने पाये इसी 
कारण आपने उसे मेरे यहां केंद करवा दिया था+ 
युवक--वास्तव में धमेपिता यही वात हे। वह उन गुप्त' रहस्यों को देख के 
हमारे उस महल से जीवैत कद्ापि चहिगत न होने पाता, परन्तु, उसके सौन्दर्य 
को देंखके हमारी वहिन का हृदय नरम होगया ओर उसने उसे 
जाने दिया |इसके अतिरिक्त मेंने अपनी बहिन से यह भी कहा के फ्रिज करिल 
तथा वाल्सटेन उसे मारके उस पर रूसी खंजर लगा दे निस्प्त यह वखेड़ा 
सदृव के निमित्त मिट जावे | परन्तु हमासी वहिन ने उसे स्वीकार न किया वरन 
इसी बात पर जोर दिया कि उसे आप के-मठ में जीवन पर्यत बंदहीं रकखा 
नात्ं। अन्त उसी ल्नी की वाता के मानने का परिणाम थह हुआ कि वह 
उस कद से छूट आया ओर कल सहसरों व्यक्ति के सामने उसने हमारे भेदों को 
स्पष्ट रूप से कह दिये 4 
'फादूर एन्सलेम--( वे सवरी से ) रस्सी से लिपट हुआ खेजर अत्र भी उसकी छाती 
म॑ डूब सकता है श्रीमान / 
युवक--नहीं अब उसे नीवितही रहने दो । चह विलकुलही अज्ञ है कि किस्त के 
मकान को उसेन वेनिप्त में देखा था। इसके अतिरिक्त ( कुछ घमंड से ) हमारा 
घरांना अब इतना दृढ़ है-इतना अधिकारी हो गया: है कि ऐस्ची २ बातें की 
प्रवाह नहीं कर सकता 4 नहीं--उसे जीवित रहने दो, में आज्ञा देता हं । 
फादर ऐन्सलम--( नरमी से ) जसी आज्ञा में श्रीमान के घराने के एऐहसानों से 
इतना दवा हुआ हू कि यदि आप की आज्ञा प्राण के देने से प्रतिपलन की जा 
कती हो तो में उच्च भी देने को प्रस्तुत हू । 
युवक--वास्तव में तूने हमलोगों की सेवा तन मन लगा के की है इंश्वर . चाहेगा तो 
शीघ्रही इसका प्रतिफल तुझे मिल जायेगा । * 
“आह ! ओ्रीमान्‌ /? फादर ऐन्सलम ने यह चिल्ला के कहा। उप्तका चेहरा मारे 
प्रत्नता के इस समय प्रफाल्लित हो गया | 





| 





(६ एफ७- ) 


“झाह ! श्रीमान्‌ मैं क्रिंन-शब्दों से: आपकी असीम दया का धन्यवाद दे !” 
युवक---मैं तुम्हे कदापि नहीं; भूल सकता भमपिता । परन्तु मेरी बहिन ने आने में इ- 

तना बिल क्यो लगाया. मैंने उप्ते सेकड़ोही-वेर इृढ़ता से समझा दिया हे कि 

वायना की गलियों में खुल्लम खुल्ला घूमना: हमलोगों के निमित्तः लाभदायक्र 
नहीं है-परन्तु उसका खुदपसन्द स्वभाव--उस्की खतंत्र आत्मा--उस्े भूत्तों 
के मांति कुंल नगर का चक्कर दिलाया. करती. है ।.स्थिर हो के एक क्षण भी 
वह एक स्थान पर नहीं ठहरती | 
- फादर ऐन्सलेम युवक को इस बात का कोई उत्तर देनेही को था कि सहसा द्वार 
खुला और वही नकात्रपोश लेडी--वा फोष्ट की. नई प्रेमिका कोठरी में प्रवेश करती | 
दिखाई पड़ी. ।. ! 
>> 52५ 
अढ़तालीसवां बयान । 
छुडा की चिट्ठी--आरसी । 

उस लेडी ने कोठर्सी में घुसतेहीं नकाव तो एक ओर फेंक दिया ओर आप मारे 
थकावट के एक ओर एक आरामकुरसी पर यह कहती हुई गिर पड़ी-- 

“शराब, भाई ! में थक्र के चकना चूर होः गई हूं। सीजुरु--में. कहती न'हूं-- 
वही युवक्र वा सीजूर ।( शरात्र को एक बिल्लोर के गिलास में उजेलतें हुये हँसी की 
राह से ) ओर इसमें थोड़ा विष भी मिला ढूं निम्र में तुम्हें रोन २ थकना न पड़े । 
जिप्तमें मेरी हुकुमउदुली आगे से. कभी न किया करो | 
लडी--नहीं मेरे प्यारे भाई ( मुप्तकरा के 3) इस प्रकार, व्यय, मुझे दोषी न ठह- 

राओ | क्या तुम्हें नहीं मालूम (इतना कहते उसके चेहरे का रहः गुलाब से काला 

होगया) कि यदि हमलाोग आपस में लड़े झमगड़ेंगेः तो-इस में कोई संदेह नहीं 
कि उसका परिणाम बड़ाही मयानक होगा। 

इतना कह के वह शराब का भरा हुआ. प्याला चढ़ा गई। 
लेडी--परन्त वेवकफ सीजर !( इतना कह के वह आरामकुरसी की पीठ से बिलकुल 

टिक गईं, इसका रहस्यमय अँगूठी वाला हाथ विलकुलही नज्ञा था ओर फोष्ट. 

भली भांति देख सकताः था कि उसकी-उँगली में इस समय शेर के मेहवाली आँ- 
आठी है) अपने घराने में हमें ओर तुम्हें कदापि क्रिप्ती वात पर॒भगड़ना नहीं 
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चाहिये | हम दोनें। एक.दरसरे की हार्दिक कामनाओं से मली भाँति विज्ञ हैं । 
साथही हमलोगों को एक दसरे की.सहायता के निमित्त. तैयार रहना भी परमावश्यक 
है। इसकारण मेरे प्यारे भाई में कहती हूं कि इस. प्रकार की धांते न किया करो | 


सीजर--अच्छा तो फिर जो में कहता हूँ उसे तुम मानती क्यों नहीं १ कोन सा 


कप 
लत 


कारण है निम्त से तुम तमाम नेगर में घूमा करतीं हो ! | जब॒वजीर आजम 
ने जो आनकल शांहसाह जरमनी का- वड़ाही विश्वाप्तपांत्र वजीर माना जाता है 

पब्त को खीकार कर लिया है कि हम शांहशाह मेकसमिलियेन को तुम्हारे पिता 
से दोस्ताना बरताव करने के निमित्त समझा रहे हैं तो फिर तुम व्यय कां उद्योग 
आर परिश्रम क्‍यों कर रही हो । मला सोचो तो -सही ॥के यदि शांहशाह' को कहीं 
समाचार मिल जावे कि हमलोग यहां ठहर के वजीर आजम को इस काम के लिये 
उम्का रहें हैं तत्र तो सवही क्रिया कराया खेल विगड़ जावेगा न? बादशाह बिगड़ 
के फिर एक भी किप्ती की कभी न सुनेगा। 


डी-ं हां, यह में मानती हूँ--मानती हूं । परन्तु ये सब वात एक प्रकार से नि- 
रथेंक हैं।कल ते हमलोग वायना छोड़ के चलेही जविंगे ओर उधर शांहशाह मे- 


कप्मिलियन भी उस कागज़ पर हस्ताक्षर करने को प्रस्तुत हुआ है जिर्में यह लिखा 
है कि हमारा पिता जिसकी अपना वरी समझे उसे निधड़क कटवा डाले । तो फिर 
अब काहे का डर है। ओर तुम जो यह सममाते,हो कि मेरा इधर उधर का घृ- 
मना निरथक है सो वैसा नहीं है । मैं विना प्रयोजन के ऐसे घूमा नहीं करती । क्या 
तुम्हं यह नहीं सालूम कि में उसी समय ठीक वेरिन जे्‌रनिन के महल के नीचे जा 
पहुँची तर वाल्सटेन कंदी वनाकर हवालात में भेजा जा रहा था: ओर बि- 
संदेह यह उन्हीं चन्द बातों का असर है कि जिन्हे मेंने उसके कानों में कह दिया 

पी से उसने हमोरे मेर्दों को महीं खोला ।नहीं मसल मशहूर है कि 
मरता क्या न करता वह सब बाते कह देता जिससे पिता का सिंहासन डाँवा डोल 
ही जाता।देखा नहीं कि अदालत में मारे मय के उसकी जिह्माही बंद हो गई थी। 
फिर ऐसे समय यदि उसे उस्त आशा की ढाढस नःरहती तो क्या वह बिना कुछ 


सीजर- हां वहिन यह तो में मानता हूं कि यह काम तुमने परम बुद्धिमानी और 
अत्यन्त चातुरी का किया-।- 
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ज्ेशि--औओर सुनिये (मुस्कराके ) तुमने मुझे ! प्यारे भाई अदालत में मी जाने 
मना किया था। परन्तु मेंने जो उस्त समय अनुमान किया तो वेह २ वार्ते मु 
दिखाई पड़ी जिसे तुमने बिलकुलही नहीं सोचा था।वस्त यह अनुमान करते ही मैंने 
तुम्हारी आज्ञा भज्ञ की-ओर अदालत में पहुँचाही पर पहुँची ओर जिप्का परिणाम 
यह हुआ कके मुझसे तथा कौन्ट्ओरेना से साक्षात हुईं और मैंने उससे कैदियों को 
केदखाने से गायब करने के निमित्त कहा ओर उसने वैसाही किया भी जैसा तुमपर 
प्रगट हो चुका हैं । 
सीमर--यह तो में खय॑ मानता हूं कि जो कुछ तुमने किया सोमाग्यवश बहुतही अच्छा 
किया परन्तु आन राव को जो तुम इतनी देर लो वाहर घूमती रहीं तो यदि दै- 
वात कोई आपति आ पड़ती तो मितना तुमने नफा नहीं किया था उरका सहस्रों 
गुना नुकसान हो जाता | बे 
“नुकसान छ 
लेडी ने भुनद्धिनी के माँति मस्तक उठा कर सद्प इसी वात को कहा और फिर 
बह आगे बोली-- ह 
“आज संध्या को भी मैं तुम्हारी बिना आज्ञा के नगर में घूमने घामने चली गई थी 
सीजर ! जिसका परिणाम यह हुआ कि अब हमलोगों की एक भांरी पहुँच शाही द्रवार 
भें हो गई ४! | 
सीजर--अच्छा तो इस बातःका सबूत क्‍या है--तनिक स्पष्ट रूप से कहो तो 
सब मालूम हो जाय और यदि जैसा तुम कहती हो यह बात ऐसीही है तो समझ 
रखना कि आज से मैं कदापि तुम्हे बाहर जाने देने से न रोकूंगा--तुम संदेष अपने 
कार्यों के निमित्त मनमाना बाहर जा संकोगी । 
लेडी--अच्छा तो ध्यानपूर्वक सुनो--पहले तो मैंने अेगरी वाल्सटेन की ख्री' एडा को 
मार डाला है--” 5 ह 
सीजर--( घृणा से ) चाह ! तो यही आज का वड़ा भारी काम था जिसे तुमने 
किया हैं £ | 
लेडी--अजी घत्रड़ाये क्‍यों जाते हो तनिक ध्यान देके सुनो 
ओरेना की प्रेमिका थी । 
सीजर--तब तो और भी कठिनता हुई क्योंकि कोन्ट भी अब अपनी प्रेमिका के ह- 
त्यारे के पता लगाने में कोई बात-उठा न रक्खेगा | . 


व्रया 
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सही--एडा कोन्ट 
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लेडी--( घमंड से ) परन्तु कौन्ट अब हम लोगों के वश में है--और देखो अब हमे 
बीच में न टोकना--म्ुने। ते सही देखो में सेव सुनाये देती हू । एडा को मार 


च्ु 
८6 ३ 


के मेने कारणवश उसका बट़ु॒वा इत्यादि भी ले लिया मिस्रमें एक चिट्ठी मुस्के 
दिखाई पड़ी ओर जिप्ते एक दृष्टि से में पढ़ भी गई' हूं । इस चिट्ठी में एक बहत॑ 


च्छ 
|] 


बड़ा रहस्य लिखा हुआ है--एक इतना वड़ा गुप्त रहस्य कि जिप्ते सुन के तुम” 
इस समय फोष्ट बड़ा के पिशाच की ओर फिरा और उसका हाथ पकड़ के 
शीघ्रता से वहां से निकलने के लिये उससे कहा ! 4 
इस पर पिश्चाच ने केवल अपनी गरदन हिला दी जिसका तात्पर्य यह था कि त- 
निक और ठहरो यहां का रह्ञ ढक्ल भली भांति देख लो तो फिर चलेंगे |... 
परन्तु फो्ट को बड़ा भारी भय॑ तो इसका लग रहा था कि कहीं उसपर चिट्ठी में 
जो एडा की है और जिसे यह लेडी पा गई है उप्त पालनेवाली कोठरी से लड़कों के 
बदलने का वृत्तान्त न दिया हो नहीं तो उप्तके सुनतेहीं विशाच सब समझ जायगा 
तो फिर बड़ीही कठिनता होगी यही विचार के इसने पिशाच के ' कान में शीघ्रता से 
कहा-- कक 
धरे साथ आ ! में तुमे अपने लिखेहुऐ अहदनामे के नाम से आज्ञा देता हूं।” 
अच पिशाच वहां ठहर न सका। क्योंकि वह भी उस अहदनामे के तोड़ने का 
साहस नहीं कर सकता था। उसने फोष्ट के दोनो हाथ पकड़े ओर .एक क्षण में उप्ती 
नुम के नीचे ला खड़ा किया जहां से एक वार ये दोनें। उड़ के गये थे। इन लोगों: से 
कुछुही अन्तर पर एडा मृदा पड़ी हुईं थी | 
पिशाच--( तानेकी राह से) मुझे आश्रय है कि श्रीमान्‌ ऐसे उत्तम जलसे से इतना 
शीघ्र क्यों चले आये ! 
फोष्ट --चुप रह ! में तेरा खामी हूं ओर तू मेरा गुलाम ! मेरी बातों में दखल ८ 
का तुझे कोई अधिकार नहीं है । 
पिशाच-हां हां, इसे में अस्वीकार कब करता हूं। हां तो श्रीमान्‌ की और भी कोई 
आज्ञा हू | 
फोष्ट--हां एक और है| मुझे उस खत्री का नाम वता दे कि निम्तके हाथों एडा मारी 


ए 
गईं हु । 
८2 ३. 


परशाच--पर एक वह नाम हक नप्तसप्त लगभग कुल यूराप के सांग विज्ञ हैं, यह एक 
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वह नाम है कि निसे सुनके वड़े २ वीरों की छाती दृहल जाती है । क्या आप 
उम्रका नाम सुनेंगे £ । 
फोष्ट--( वेसबरी से चिल्ला के ) हां सुनेगे | वोल उसका नाम क्या है ? 
यह सुनके पिशाच ने अपना हाथ कोर्ट के कन्धे.पर रक्खा और अपने लम्बे श- 
शरीर को उसकी ओर निकट खिसका के उसका नाम धीरे से उसके कानों में कह दिया ! 
आह ।” फोष्ट ने कांप के कहा--हां कांप के, क्योंकि वह नाम घुनतेही उप्त पर 
»ी एक प्रकार की कैंपकेंपी रा गई । 
“आर यह खी---! 
इतना कहके वह फिर रुका और कुछ ठहर के फिर बोला--- 
“कहती है कि में उसके वश से हूं [” 
उसी समय एक प़िपाही जो उप्त राह से जा रहा था एडा की लाश को दर से 
ख के निया आया ओर पहचानतेही शाघ्रता से, निकट के थाने पर जा पहुँचा और 
उसे वहां से उठा ले जाने के निमित्त बहुत से सिपाही अपने स्ताथ ले आया प- 
न्त प्तिपाहियों ने जच लाश देखी तो हेरान रह गये कि वस्ज् तो यह मरदाना पहने * 
हैं परन्तु है यथाथ में र्री | 
इन प़िपाहियों में से एक वह सिपाही भी था जो ओरों के साथ गगरी वाल्स्टेन 
क्विज तथा शम्भेन को गिरफ्तार करने गया था ओर वहां से उसने एडा की सूरत भी 
देखी थी। अब जो उसने इस लाश को देखा तो सोचने लगा कि मेने इस सरत की 
स्त्री को कहीं देखा अवश्यही है परन्तु कहां देखा है यह उसे याद न पड़ता-था। 
परन्तु अब सोचते २ उसे मालम होगया कि यह लाश ग्रेगरी वाल्सटेन के स्त्री की है । 
यह समाचार एक बर्टे के उपरान्त समस्त वायना में फेल गया और खबर उ- 
डते २ अन्त आदू पेनिल्ला के कार्नो पर्यत भी पहुंची जिसे सुनतेहीं वह दौड़ा हुआ 
थाने में आया । 
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३ ने देखा कि समाचार यधार्थही में ठक मिला था ! थाने में--एक भद्दे और 
उच नीचे वंच पर, एक मोट फाजी कोद में ढेकी हुईं एक समय की स्वरूपवती, परन्तु 
पापष्टि एडा बेनान पड़ी हुई थी 

लाश देखतेही आदू जमीन पर गिर पड़ा और छुट २ के रोने लगा । 
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सेपाही सब चले गये ओर चेचारा आट अपनी बहिन की लाश के लिये तड़प रहा 
था | यह वही उप्तकी बहिन थी जिम्तने कभी बुराई छोड़ के मलाई न की ओर साथही 

ने अनाथ माई की भी सामर्य रहते कोई सुध न ली थी। 

४एड ! मेरी बहिन--मभेरी प्यारी बहिन” यह उसने उसके सुफेद. ख़ले हुये 
होठों बथा निकली हुई आंखों को चूम के कहा ओर किर रोता छुआ बोला-- 

“हाय मेरी प्यारी बहिन, तू इतना शीत्र मुझसे क्‍यों प्रथक हुई ! कदाच तूने अभी 
अपने पापों के निमित्त मगवान से क्षमा भी न मांगी होगी । क्‍या तेरे भाग्य में खल्ल- 
रही से मारा जाना लिखा था। क्या परमेश्वर को तुझे ऐसाही दण्ड देना खीकार था। 
परन्तु आह ! यदि तू बहुत वड़ी पाविष्टा थी तो भगवान का नाम भी कढंणासांगर 
दीनदयाल है । यह सारा खेल उसी का है वह कुल वातों को जानता है संसार में जो 
उस्त पर भरोप्ता रखता है उसको वह राह दिखलाता है+-अच्छ्ा वहिन मगवान 
तेरी कत्रकों बकुरठ बनाये तेरे कुल दुराचारों को क्षमा करें। आह ! में बुरे मार््यों का 
वर्ताव भली भांति देख चुका हूं, मेने पेट भर के दुःख के प्याले पीये हैं---में जानता हूं 
के गरीबी कसी कठिन होती हँं--आवश्यकता वही बुरी होती ह--पर॒न्तु उस पर 
भी हे भगवान्‌! मुझे तेरा सद्दारा वरावर रहा--ओर मिस समय में भूख से ढुःखी होंके 
सरदी से ठिठुर के-पानी के प्याप्त से विहुल होके--हे जगदीश्वर तेरे सामने प्रार्थना 
के निमित्त अपना परिर झुका देता तो एक भारी आशा मेरे आत्मा को हो जाती थी-- 
ओर एक आवाज मेरे कानों मं यह कहती सनाई पड़ती थी “तेरी प्रार्थना सनी गई है !” 
आह प्रायना करना केसी उत्तम बात ह---भगवान पर निरभर रहने में कितना आनन्द 
आता हे--सब आनन्दों की सीमा है--परन्तु यह आनन्द असीम हे | 

रोता २ आदू अपनी वहिन के लाश के वरात्र में घुटने टेक के खड़ा हो गया 
आर देर ली इंश्वर के सामने उसके पापो--महापार्पों के क्षमा करने के निमित्त प्रार्थना 
मांगता रहा। | है ।शििसन हु 

कुछ देर ला वह इसी प्रकार प्रार्थना करने के उपरान्त उठ बेठा अब इस समय 
उसका चेहरा प्रफुल्लित जान पड़ता था जिससे ऐसा मालूम पड़ता था कि मार्नो उसकी 


बे 


प्राथना स्वीकार हो गई हैं। 
इसी समय द्वार ख़ला ओर बेरेन जुरनिन अपने भ्त्यों साहित कफन तथा सडक 
कोठरी में आन पहुँचा ओर आदू के ओर वढ़्के तथा उसका हाथ अपने 


दुख्चित खर से यो कहने लगा-- डे 
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“मेरे प्यारे युवक मित्र, तुम्हारी बहिन की लाश को पाहले तो में अपने मकान 
पर ओर फिर वहां से कबर में गाड़ने के निमित्त ले जाऊँगा। 


बरेन की इस बात ने आदू को बड़ाही अनुगृहीत बनाया और उसके हृदय में 
ढाढ़स हो गई । । 

जैसा विउडोर ने कहा वैसाही किया गया । लाश पहिले उठके बेरेन जेरानिन के 
महल में गईं और फिर वहां से बड़े धूम धाम के साथ नगर के एक प्रासिद्ध मकबरे मे 
गाड़ी गई । 

दूसरे दिवस थेरिजा तथा आकेडचेज मेरिया यह वृत्तान्त सुनके रोती हुई आदू 


के पास आई । उन्होंने अपने उस बचपन के साथी के चले जाने पर जो अपने पापों 


के कारण बडीदी वोझेल हो चुकी थी बड़ाही खेद प्रकाश किया | 
एडा के कबर में गाड़े जाने के उपरान्त बहुत से पादड़ी उसकी कबर पर उसकी 


आत्मा को सुख पहुँचने के निमित्त प्रार्थना माँगने पर नियुक्त किये गये। 
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इति दूसरा भाग । 
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